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OZET

[CANTURK, Samet]. [Tiirk Dilinin Kuzey Kafkas Dillerinden Avarcaya
Etkileri], [Yiiksek Lisans Tezi], Ordu, [2013].

Kafkasya bolgesi tarih iginde Tirk olan ve Tiirk dili konusan bir¢ok Tiirk
topluluguna ev sahipligi yapmistir. Bu bolgede yasamis ve halen yasamakta olan Tiirk
halklar1 Kafkasya bdlgesinde komsuluk ettigi diger halklar ile baz1 kiiltiirel
alisveriglerde bulunmuslardir. Bu Kkiiltiirel aligverislerin basinda diller arasindaki
etkilesimler gelmektedir. Kuzey Katkasya’da yasayan Dagistan Avarlarimin da hem
bulunduklar1 bolge hem de isimleri agisindan bdyle bir etki altinda kalmas1 normaldir.
Tarihte yasamig olan Tiirk Avarlar1 ile isimleri ayni sekilde olan bu halk yasadiklar
bolge itibari ile de Kumuk, Azerbaycan, Nogay ve Karagay Malkar Tirkleri ile
cevrilmis bir bolgede yer almaktadirlar. Bu halkin dilindeki Tirk dili etkileri; direk
olarak 6diin¢ kelimeler seklinde olabilecegi gibi Tiirk dilinin baz1 fonetik ve morfolojik
ozellikleri olarak da bulunabilmektedir. Calismamizda Kuzey Katkasya’daki tarihsel
stiregte Tirklerin etkisi esas alinarak Dagistan Avarlarmin dillerinde bulunan Tirk dili

etkileri incelenmistir.

Anahtar Sozciikler: Avarlar, Katkasya Avarlari, Kuzey Kafkasya, Tiirk¢enin
Etkileri.



ABSTRACT

[CANTURK, Samet]. [Turkish Language Effects on Avar language ( one of
the North Caucasus Languages )|, [Phd Thesis], Ordu, [2013].

Within the history Caucasus region where is has been Turkic language
communitys home area. Turkish people have lived and still living in this area have
made some of the cultural exchanges with the other peoples of the Caucasus. Linguistic
exchanges which is one of the this cultural exchanges. Avars living in Dagestan in the
North Caucasus, in terms of both the regional as well as the names of the peoples of
these effects are likely to remain below occupies a special place. Daghestan Avars
which is the same names Turkish Avars lived in history. Their region surrounded by
Kumuk, Azerbaijan, Nogay and Karacay Malkar Turks. Turkic language in Avar
language can be directly in the form of loan words in the Turkish language is also
available in some phonetic and morphological features. In our study which is based on;
the effects of the Turks to the North Caucasus in the historical process and Turkic

language effects in the Avar language.

Key Words: Avars, Caucasian Avars, North Caucasus, Turkic Language

Effects.
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ONSOZ

Tiirk’e ve Tiirklige dair her seyi konusu icerisine alan Tiirkoloji bilimi kendi
konusunu olusturan tiim Tiirk halklarini tam anlamiyla tespit etmistir demek miimkiin
degildir. Bilginin siirekli yenilendigi giinlimiizde Tirk oldugunu sandigimiz bazi
halklarin aslinda Tiirk olmadigi, yillardir baska topluluklar icinde yasayan ve yabanci
sandigimiz halklarm ise Tiirkler ile ayni kokenden oldugu iizerine pek c¢ok sey

yazilmaktadir.

Son olarak Mogolistan’da varliklarini siirdiiren Dukha Tiirkleri kayip halkimiz
olarak nitelendirilmis ve yapilan calismalarla giindeme getirilerek Tiirkoloji alaninda
taninmas: saglanmistir. iskit, Saka ve Kimmerlerin bugiin hala Tiirk olup olmadiklar1
tartigilmaktadir. Iskandinav halklarinda Tiirk diinyasindaki masallarmn, Slav halklarinda
kilim motiflerimizin benzerlerinin bulunmasi bizi diisiindiiriirken, Maya ve Stimer
dillerindeki Tiirk¢e kelimeler de Tiirkologlar i¢in cevapsiz sorular olarak kalmaya
devam etmektedir. Anadolu’nun bircok bolgesinde rastladigimiz kaya yazilar1 veya
resimlerinin Sibirya’da kadim Tiirk bdlgelerinde bulunanlar ile biiylik benzerlik
gostermesi ilk ve orta dgretim yillarinda Tiirk genglerine 6gretilen ‘Anadolu’ya ilk
gelisimiz 1071 tarihidir’ ezberini bozmaktadir. Iste bu nedenle Tiirkoloji ilmine hizmet
ederken hislerimize kapilarak dayanaksiz sozler sarf etmek yerine tartisiimayacak
bilimsel gergekleri bulup ortaya koymak ve bilim alemine sunmak asli gorevimiz

olmalidir.

Bu bilgiler 151ginda, ¢alismamizda Dagistan Avarlarinin dilinde genel olarak
Tiirk dilinin etkisi incelenmistir. Bu halkin isminin tarihte yasamis Tiirk Avarlar ile
ayni olmas1 ve kadim Tiirk topraklarmin bulundugu bdlgede yasamasi, onlar1 Kafkas
halklar1 i¢inde Tiirkoloji agisindan 6zel bir konuma getirmektedir. Bu durumdan yola
cikarak Avarlarm s6z varlhigi ele alinmis ve dillerindeki Tiirkge unsurlar tespit edilmeye

calisiimastir.
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Calismamizin temeli iki sozlige dayanmaktadir. Bunlardan biri Tirkiye’de
yapilmis bir calisma olan ve Avarlarin ¢agdas dillerinin s6z varhigmni gosteren bir
sozliiktiir. Digeri ise internette ‘Babil Kulesi’ adi altinda yer alan bir projede

olusturulmus etimolojik bir s6zliktiir.

Tezin giris kisminda Kuzey Kafkasya’nin cografya, tarih ve halklar1 agisindan
ayrintili bir tanimi yapilmistir. Devaminda Kuzey Kafkasya’da gliniimiizde yasamakta
olan Tiirk soylu halklar incelenmistir. Bu Tiirk soylu halklarin tanimindan sonra
gecmiste Katkasya’da ve ¢evresinde bulunmus olan Tiirk halklar1 bir biitiinliik i¢inde
degerlendirilmis ayn1 zamanda tarihteki Tiirk Avarlar1 da mevcut bilgiler 1s1ginda
ayrintili bir bigimde tanitilmistir. Esas konumuzu teskil eden Dagistan Avarlar1 ya da
diger adiyla Kuzey Kafkasya Avarlarinin ise Tiirkiye’de bilim dleminde yeterince ele

alimmadig1 ve ayrintilara inmeden tanitildigi goriilmiistiir.

Bu calismada genel olarak Tiirkgenin Avarcaya etkileri; Avarcada Tiirk¢eden
alman odiing kelimeler; Tirkge etkisiyle Avarcaya gecen kelimeler ve Avarcada
Tiirkgeden dil bilgisine dayali alintilar ses, sekil, kelime ve anlam bilgisine dayali
olarak incelenmistir. Sonu¢ olarak Avarlar ve Avar dilinin Tiirk unsurlar1 ile iliskisi

kelimelere dayali olarak somutlastirilmaya ¢aligilmistir.

Tez konusunun belirlenmesinde kaynak olan ve her durumda yardimini
esirgemeyen degerli hocam Dog. Dr. Ismail Dogan’a tesekkiirii bir borg biliyorum. Yine
tarthsel acidan tezimi bir diizene oturtmamda biiyiik yardimi dokunan Dog. Dr. Fatih
Unal’a ve gerekse calismamda degerli yardimlarini esirgemeyen Dog. Dr. Salim Kiiciik
hocama tesekkiirleri sunarim. Calismanin Tiirk diinyas: ve Tirklik bilimine fayda

saglamasi dileklerimle.

Samet CANTURK

Ordu, 2013
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GIRIS

Diinya iizerinde kadim zamanlardan itibaren biiyiik bir bdlgeye yayilmis olan
Tiirk dilli halklar bir¢ok farkli halkla ve kiiltiirel etkilesimde bulunmuslardir. Bu
etkilesimlerin izlerinin goriildiigli en 6nemli noktalardan biri de halklarin dilleridir.
Tiirk topluluklar gittikleri ¢ogu yerde ¢ogunluk olmasalar bile yonetici ya da halklari
birlestirici unsur olarak goriilmiislerdir. Kuzey Kafkasya bdlgesi de Tiirk halklarmin
cok eski zamanlardan beri niifuz ettigi bir cografya olarak bugiin karsimizda

durmaktadir.

Kuzey Kafkasya’nin cografyasini, tarihini ve halklarini tanimak i¢in dncelikle
tarthsel sliregten bu zamana Kafkasya olarak bilinen cografyayr tanimlamak gerekir.
Kafkasya’daki tarihsel olusumlar genel olarak birbiriyle baglantili ve i¢ igedir. Kafkasya
bolgesinin karmasikligi; cografya ve tarihsel tanimin yami sira Katkas halklarmin

taniminda da goriilmektedir.

Tiurkiye’de Kafkasya ya da Katkas gd¢meni denilince akla ilk olarak
Cerkezlerin gelmesi yanlisina dikkat ¢cekmek ve Kafkasya’nin Cerkezlerden ibaret
olmadigin1 gostermek amaciyla kapsaml bir Kuzey Kafkasya halklar1 tanimina ihtiyag
vardir. Kuzey Kafkasya’nin tarihsel siirecten bugiine i¢inde birgcok halki barindirdig:
bunlardan kimilerinin sosyo-kiiltiirel nedenlerden dolay1 Ubihlar gibi dilini kaybederek
yok oldugu kimininse kii¢iik bir toplulukken giliniimiizde bolgede s6z sahibi bir duruma

geldigi goriilmektedir.

Calismamizin ana unsuru olan Dagistan Avarlarma Tiirkliigiin etkisinin nasil ya
da ne gibi olabilecegini anlatmak a¢isindan Kuzey Kafkasya’daki Tiirk soylu halklar1 da
tanimak gereklidir. Buradaki Tiirk halklarmin ge¢misten giinlimiize genel bir tanim1 ve
cografi durumlar1 Dagistan Avarlarinin dilinde bulunan Tiirk dili etkisini agiklayici
nitelikte olacaktir. Kuzey Kafkasya bdlgesinin sadece gilinlimiizdeki bu halklarin yer
aldig1 bir bolge olmadig1 ve milat 6ncesi devirlerden itibaren Kuzey Katkasya’ya etki

etmis olan Tiirkliik unsurlarinin da bulundugu anlasilmaktadir. Giiniimiizde yasayan bu



Kuzey Kafkasya’daki Tirk halklarmin da bahsettigimiz milat Oncesi devirlerden

itibaren siiregelen Tiirk etkilerinin izlerini tasidiklar1 bilimsel bir gercektir.

Bu cok eski devirlere dayanan Tiirk izleri yalmiz Kuzey Kafkasya’daki Tiirk
topluluklarinda degil olusumunu bu bolge i¢cinde tamamlamis halklarda da goriiliir.
Cecgen, Cerkez, Kabardey gibi halklarin tarihlerinde, kiiltiirlerinde, dillerinde Tiirk
izlerinin oldugu anlasilmaktadir. Olusumunu Kuzey Kafkasya’da tamamlamis kabul
edilen halklardan biri olan Dagistan Avarlarinin da cografya itibari ile bir Tiirk
iicgeninin i¢inde yer aldig1 ve Tirklerin ¢ok eski zamanlardan beri var olduklari
Dagistan cografyasinda yasadiklar1 goriilmektedir. Bu halkin Tarihteki Tiirk Avarlari ile
olan isim benzerligi ve cografyalar1 geregi iki halkin da ge¢cmiste ayn1 yerde bulunmus
olmalar1 bilim adamlar1 i¢in bir soru isareti olmustur. Bu halkin Kuzey Katkasya
kokenli bir halk oldugu ve Tiirk Avarlar ile bir benzerliginin bulunmadigi genel bir
kanaattir. Bazi bilim adamlar1 ise giinimiizde Dagistan’da yasayan bu Avarlarin

gecmisteki Tiirk Avarlarinin bakiyeleri oldugu goriistindedirler.

Bu tartigmalarda Dagistan Avarlarimin Tirkliikle bir baglantisin1 gérmeyenlerin
ispat noktalar1 bu halkin dilleri olmustur. Calismamizda bu tartigsmalardan yola ¢ikarak

Dagistan Avarlarinin dili olan Avarcada bulunan Tiirk dili unsurlarmi ele alacagiz.



1. KUZEY KAFKASYA

1.1. Kuzey Kafkasya Cografyasi

Kuzey Kafkasya giinlimiizde sosyal, siyasal ve fiziki cografyasi ile karmasik bir
alan olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle iilkemizde Kafkasya denildiginde herkesin
verdigi cevabin farkli oldugunu ve Katkas cografyasinin i¢cindeki halklarla birlikte daha
tam olarak kesfedilip taninmadigini gormekteyiz. Bizim bu ilk kisimdaki amacimiz
Kafkasya i¢cindeki Kuzey ve Giiney Kafkasya’nin cografi olarak ayrimini gosterdikten
sonra konumuzu teskil eden Kuzey Kafkasya’y1r ayrintili olarak cografyasi, tarihi ve
halklar1 ile tanitmak olacaktir. Ancak Kuzey Kafkasya’y1 tanimak i¢in 6ncelikle

Kafkasya’y1 genel olarak tanimak gereklidir.

Glinlimiizde Bagimsiz Devletler Toplulugu smirlar1 i¢inde kalan Kafkasya
bolgesi yaklasik 324.000 kilometrekarelik bir yiiz 6l¢iime sahiptir. Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi’nin dagilmasindan (Aralik 1991) sonra Kafkasya bolgesinde ii¢
cumhuriyet (Azerbaycan, Giircistan, Ermenistan); biri Azerbaycan’a (Nahg¢ivan); ikisi
Giircistan’a (Abazya ve Acaristan) ve yedisi de Rusya Federasyonu’na (Adige,
Dagistan, Ingus, Karacay-Cerkez, Kuzey Osetya, Kabardin-Balkar, Cegen) bagli olmak
iizere toplam on 6zerk cumhuriyet ile biri Azerbaycan’a (Daglik Karabag) ve birisi de

Giircistan’a (Giiney Osetya) bagl iki 6zerk bolge bulunmaktadir'.

! Avsar, B. Zakir, ‘Kafkasya-Rusya Federasyonu ve Tiirkiye’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi Ozel
Sayisi, S 16, Temmuz — Agustos, 1997, s. 1875.
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Resim 1 ‘Kafkasya Siyasi Haritas1>

Kafkasya’nin belkemigini olusturan ve kuzey-batidan giiney-doguya dogru bir
yay gibi uzanan Kafkas Daglar1 486.000 kilometrekarelik bu muazzam iilkeyi kuzey ve
gliney olarak ikiye aymrir. Daglari kuzeyinde kalan kisma Kuzey Kafkasya, giineyinde
kalan kisma ise Giiney Kafkasya ad1 verilir. Kuzey Kafkasya daha ¢ok Dest-1 Kipcak’a,
Giliney Kafkasya da Anadolu’ya yakin goriinmektedir. Bu sebeple bolgenin tarihsel
kaderi cogu zaman birbirinden farkli yapilarda seyretmistir. Tarih boyunca iki tarafin
halk1 da farkli siyasi tesekkiiller altinda mevcudiyetlerini devam ettirmiglerdir. Bu

daglarin asilmazligi kuzey-giliney bdlgeleri arasindaki irtibat1 olumsuz kilmis, ancak biri

? httptr.wikipedia.orgwikiDosyaCaucasus-political-tr.svg (20.03.2013)



Hazar Denizi’'nin bat1 kiyilarinda yer alan “Derbent” (Demir Kapi, Bab’iil Evbab) ve
ikincisi Orta Kafkasya’da bulunan “Daryol” (Daryal) gecitleri sayesinde her iki cografi
bdlgenin iligkisi saglanabilmistir. Stratejik dnemi biiyiik olan bu iki gecit disinda bir
yakinlasma saglanamayacagi nedeniyle farkli kiiltiir ve etnik yapidaki topluluklar,
kendilerine has ekonomik, sosyal, kiiltlirel ve siyasi ortamlar olusturmuslardir. Bolge,
genel olarak etnik bakimdan pargalanmis oldugundan bdlgenin i¢inden ¢ikan bir yerli
go¢, digerlerine hakim olamamistir. Kuzey Kafkasya bdlgesinde Giiney Kafkasya’ya
gore etnik farkliliklar daha fazladwr. Bu sebeple tarith boyunca kuzey ve gliney
bolgelerinden ister birine, ister tamamina olsun hakim olan giicler hep disaridan gelen

bityiik devletler olmustur’.

Genel olarak baktigimizda ise Kafkasya genc daglik bir cografyadir. Jeolojik
bakimdan Kafkasya topraklari iic bolgeye ayrilmaktadir:

1) Esas olarak ii¢lincii zaman ve daha sonraki zamanlara ait katmanlarin yer

aldig1 diizliik kuzey bolgesi
2) Tebesir ve Jura donemleri olusumlarmin bulundugu orta bolge (dag onii)

3) Kambriyen Oncesi ve paleozoik olusumlarin yer aldigi, Ana Kafkas ve

Bokovoy (Peredovoy) siralarmim bulundugu giiney bolgesi®.

40-45 kuzey enlemleri ile 37-50 dogu boylamlar1 arasinda olup, batida Azak ve
Karadeniz, doguda Hazar Denizi, kuzeyde Don agzi, Mani¢ Cukurlugu ve Kuma agzi,
glineyde ise Hazar Denizi kiyisindan Kizilburun’dan, Dibrar tepesiyle Nuha’nin
glineyinde Ari ve Alazan ¢aylar1 boyunca Cinvali mintikasi dahil olmak {izere
Karadeniz’e dokiilen Ingur Irmagi ile cevrili bdlge Kuzey Kafkasya’dir. Kafkas
Siradaglari, Abhazya ve Giiney Osetya bdlgesi Kuzey Kafkasya simnirlar iginde kalir.
Kafkasya Daglari, Avrupa’y1 Asya’dan ayiran ¢izgi olarak kabul edilir. Karadeniz’in
kuzey-batisindaki Taman yarimmadas: ile Hazar denizinin giiney-dogusundaki Apseron

yarimadasi1 arasinda uzanan Kafkasya daglar1 1100 km.’den uzundur. Genisligi 32 ila

3 Tombuloglu, Tuba, Kafkasya’nin Etnik ve Kiltirel Yapis’nin Olusumunda Tirklerin Rolii,
Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Bélimi Anabilim
Dali, Ankara, 2003, s. 3.

4 Topcu, Murat, Karagay-Cerkez (Ozerk) Cumhuriyeti’nin Demografik Yapisi, Yayinlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Tiirk Diinyasi Cografyasi Anabilim Dali,
istanbul, 20086, s. 5.



180 km civarinda olup en yiliksek dagi olan Elbruz’un 5629 m. ve 5593 m.
yiiksekliginde iki zirvesi vardir. Kafkasya daglar1 bir hayli yerden de gecit (Derbent,
Daryal, Avar v.b.) verir. Iste bu siradaglar Kafkasya’yr; Kafkasya Otesi (Trans
Kafkasya veya Gliney Kafkasya) ve Kuzey Kafkasya olarak ikiye bolmektedir.

Kirkinct boylamla kirk altme1 boylam arasinda bulunan ve 1100 kilometre
uzunluga sahip olan Katkas siradaglari, batida Karadenizin Azak Denizine ¢ok uzak
olmayan Novorrossisk limanindan, doguda Hazar Denizi kyisindaki Derbente kadar
uzanir. Yerli ve gogebe kavimlerin yiizyillar boyunca harman oldugu Kafkasya, fiziki
cografya bakimimdan biitlinliik gostermesine karsilik tarihi gelismeler neticesinde beseri
cografya bakimindan bir mozaik olarak gliniimiize kadar gelmistir. Etnolojik olarak,
ozellikle Kuzey Kafkasya diinya yiizeyinde bu kadar kiiclik bir alan {izerinde en c¢ok
etnik grubun ve buna bagli olarak birgok farkli dilin barindig1 bolgelerden biridir®. Bu
kadar dar bir alanda ozellikle dilleri birbirinden farkli bu kadar ¢ok halkin ortaya
citkmasinda en biiyiikk sebeplerden biri de yerylizii sekilleridir. Cografi sekillere
bakildiginda sarp daglarin ve derin vadilerin halklarin birbirine temas etmelerini uzun
siire engelledigini sdylemek miimkiindiir. Ne zaman basladig1 kesin olarak bilinmeyen
ancak belirli bir zamana kadar siiren bu halklar arasindaki iletisim olmadan yasama
durumu ile her halk kendi olusumunu kendi alaninda tamamlamistir ve ortaya bu c¢ok

dilli cok halkli cografya ¢ikmustir.

Bu tanimlardan sonra 6zellikle su kisim belirtilmelidir ki glinlimiize kadar gelen
tartigmalarda Kafkasya simirlar1 cogu zaman Azerbaycan-Ermenistan-Giircistan da dahil
edilerek verilmektedir ancak yaygin goriise gore “Giiney Kafkasya” denilen bdlge
aslinda “Kafkas Otesi’dir, yani Kafkasya denildiginde Kuzey Kafkasya olarak

tanimladigimiz bolge esas olarak alinmalidir.

> Devlet, Nadir, Kuzey Kafkasya’nin Diinii Bugiinii, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi Ozel Sayisi, S 16,
Temmuz — Agustos, 1997, s. 1924.
® Tavkul, Ufuk, Tarihi ve Etnik Yapisiyla Kafkasya, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tlirk Diinyasi Ozel Sayisi, S 16,
Temmuz — Agustos, 1997, s. 1895.



KAFKASLAR FiZiKi HARITASI
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Resim 2 ‘Kafkasya Bolgesi Fiziki Haritas1”’

Bugiin siyasi, cografi, etnik ya da kiltiirel sinirlar agisindan ele alindiginda,
karsimiza birbirinden farkli smirlara sahip birkag Kafkasya tanimi g¢ikmaktadir.
Cografyacilar Kafkasya’yr Kuzey ve Giiney olarak ikiye bolmiisler; bolgenin tarihi,
etnik, sosyolojik yapisini derinlemesine bilmeyen siyaset bilimcileri de bu bdliinmeyi
kabul ederek, Kuzey Kafkasya-Giiney Kafkasya isimlerini literatiire sokmuslardir. Bu
tarife gore Kuzey Kafkasya denildiginde, bugiin Rusya Federasyonu sinirlari i¢inde
kalan s6zde 6zerk Adige, Karagay-Cerkez, Kabardin-Balkar, Kuzey Osetya, Cecenistan,
Ingusetya ve Dagistan Cumhuriyetleri akla gelmektedir. Yine bu tarife gore Giiney

7 httpwww.tugrulmuhendislik.com.trharitaimagestematikresimlerKafkaslar_Fiziki_A3.jpg (28.04.2013)



Kafkasya ise Azerbaycan, Ermenistan ve Giircistan Cumhuriyetleri ile Abhazya, Acara,
Daglik Karabag, Nahgivan Ozerk Cumhuriyetleri ile Giiney Osetya bolgesinden
olugmaktadir. Ancak masa basinda uydurulmus olan Kuzey Kafkasya-Giiney Kafkasya
isimleri o bdlgenin tarihi, etnik, sosyolojik ve kiiltiirel gerceklerine uymamaktadir.
Bilimsel agidan gercekte tek bir Kafkasya vardir, o da bugiin pek ¢ok c¢evre tarafindan
Kuzey Katkasya olarak adlandirilan bolgedir. Fakat bu tanimlama da eksik kalmaktadir;
clinkii bugiin siyasi agidan Giircistan’a bagli olan Abhazya ve Giiney Osetya da etnik ve
kiiltiirel agidan Kafkasya’nin bir parcasidir ve bu halklarm tarihi siirecleri itibariyle de
Kafkasya’ya dahildir. Giiney Kafkasya tabiri ise sonradan uydurulmus olarak
goriinmektedir. Bu bdlgenin ge¢misten giiniimiize gelmis olan asil ad1 Kafkas Otesi’dir.
Ruslarin bu bolgeye verdikleri Zakavkaz, Ingilizlerin verdikleri Transcaucasus,
Osmanli ve Araplarin verdikleri Mavera-i Kafkasya adlar1 Giiney Kafkasya degil,

‘Kafkas Otesi’ anlammdadir®.

Diinya haritasindaki yerine bakildiginda Kuzey Kafkasya ger¢ekten jeopolitik
olarak ¢ok dnemli bir bolgededir. Tarihsel siireci ve i¢inde barmdirdig kiiltiir 6geleri ile
Kuzey Kafkasya bolgesi cografi itibari ile tarihten giiniimiize savaslara ve miicadelelere
sebep olmustur ancak bolgenin cografi yapisindaki kosullar her daim yerli halklarin
lehine olmustur. Kuzey Kaftkasya barindirdigi ham madde rezervleri ile ¢ok zengin bir

bolgededir ve 6zel yapisi itibari ile ayr1 bir degere sahiptir.

Jeopolitik yonden Kafkasya’nin cografi konumu, Avrupa, Asya ve Afrika
kitalarinin arasina girmis olan ve bes bin kilometre uzunlugundaki Akdeniz-Ege Denizi-
Bogazlar ve Marmara Denizi-Karadeniz-Azak Denizi gibi birbirlerine bagh i¢
denizlerin viicuda getirdikleri bir su koridorunun ucundadir. Ayni zamanda Hazar
Denizi vasitasiyla da doguya ve Orta Asya’ya baglanmig bir vaziyettedir. Bu durumda
Kafkasya, kuzey-giiney, dogu-bat1 yollarinin birlestigi bir bolge 6zelligi kazanmaktadir.
Kafkasya’nin bu cografi konumu etnolojik olusumlara ve gelismelere, tarihin akisina
cok etkili olmustur. Bu nedenle Kafkasya 6nemini her devirde korumustur. Katkasya bir
biitiin olarak ele alindiginda, diinyada ¢ok az bdlgede bulunan dogal zenginliklere
sahiptir. Hem kendisi miinhasiran zengin bir petrol havzasidir hem de Basra Korfezini
kontrol eden stratejik bir konuma sahiptir. Katkasya’nin tarihi cografyasi ve jeopolitik

onemi, bolgenin stratejik degerini artirmaktadir. Katkasya’nin bu onemi, tarihteki

® Tavkul, Ufuk, Kafkasya Gergegi, Selenge Yayinlari, 2. Baski, istanbul, 20009, s. 11.



onemi acisindan paralellik arz eder. Geg¢miste yasanan olaylar veya Kafkaslarin
cevresindeki giic merkezlerinin, birbirlerine karsi takip ettikleri politikalar bugiin i¢in de

aynen gegerlidir’.

1.2. Kuzey Kafkasya Tarihi

Tarihini incelemeye calistigimiz Kafkasya sahasmin cografi gelisim tarihi ve
buna bagli olarak iizerinde yasayan halklarin olusum tarihi ¢ok eski zamanlara
dayanmaktadir. Yaklasik 160 milyon yil siiren Mezozoik zamanda buras1 hemen hemen
denizle kapli ve tahminen kii¢liik bir ada goériinlimiindeydi. Yer kabugunda meydana
gelen hareketler sonucu, bolgedeki Katkas siradaglari tesekkiil etmistir. Katkasya
bolgesine tabii karakterini ve hayatiyetini kazandiran bu Kafkas daglari, Alp dag
olusum (3. jeolojik zaman) hareketleri sirasinda ortaya ¢ikmis en yiiksek kivrim
sistemini olusturmaktadir. Bolgenin tabii cografyasi, etrafini saran Kafkas denizlerinin
durumu, iklimi, akarsulari, bitki ve hayvan yetistirme kabiliyeti ile Katkasyalilarin
sosyo ve ekonomik tarihleri arasinda siki bir iliski bulunmaktadir. Ayni sekilde diger
milletlerle olan siyasi, sosyal ve ekonomik iliskilerde de bu cografya 6dnemli bir yer
tutmaktadir. Kafkasya, bu cografi 6zelligi itibariyle, diinyanin ilk etnik hareketlerine ve
etnolojik tesekkiil ve gelismelerine sahne olmustur diyebiliriz. Dolayisiyla pek ¢ok
medeniyete besiklik eden Katkasya bolgesi dogu-bati, kuzey-giiney kiiltiir unsurlarinin

i¢ ice karisip kaynastig1 bir cografi bolge durumuna gelmistir'”.

Bir¢ok tarihciye gore yaklasik 400 bin yil once, insan soyu Katkas daglarinin
gliney yamaglarinda ve daha sonra kuzeybati Kafkasya’da tiiremistir. Bu konuda
oncelikle yakin ¢evreye, Trans Kafkasya’ya (Giiney Kafkasya’ya), doguya ve kuzeye
dogru yayilmis oldugu hususunda bulgu ve kalintilar oldugu séylenmektedir. Bunlar,
simdiki Krasnador topraklar1 smirlar1 igerisinde, Karadeniz kiyilar1 boyunca ve
Kafkasya bolgesinin diger bircok yerinde yapilan arkeolojik kazilar neticesinde

bulunmustur. Doguda Hazar Denizi ile batida Azak ve Karadeniz arasinda uzanan bu

° Bolikbasi, Arkin Ahmet, Kuzey Kafkasya Ozerk Cumhuriyetleri Baglaminda Rus Dis Politikasi,

Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisi Uluslararasi iliskiler
Anabilim Dali, Ankara, 2007, s. 81.
10 Bi, Mahmut, Kafkas Tarihi, Selenge Yayinlari, istanbul, 2007, s. 18.



genis ve bereketli topraklar, lizerinde tiireyen beyaz wkin ilk temsilcisi “Kasiyen”e
izafeten “Kovkas=Kaslar’in iilkesi” diye adlandirilmistir. Katkasya’nin cografi mekan
olarak kuzey siniri, Azak Denizi’ne akan Don Nehri ile Hazar Denizi’ne sularmi
bosaltan Volga (idil) nehrinin bozkirda birbirine yaklastiklarinda meydana getirdikleri
dirsege kadar olan sahayr kapsamaktadir. Bugiinkii Azerbaycan, Giircistan ve
Ermenistan bdlgeleri ile birlikte, Anadolu’nun dogusunda yer alan Agri, Kars ve Artvin
kentlerini, Iran’da Tebriz kentine kadar uzanan topraklar1 i¢ine alan genis cografi saha

ise giiney sinirmi teskil etmektedir''.

Kafkasya halklarinin sosyo-kiiltiirel yapilarmin tarithi ve etnik kokenleri
Kafkasya’y1r disaridan etkileyen c¢esitli medeniyet ve kavimlerle yakindan iliskilidir.
Tarihin ¢esitli donemlerinde, gerek Sibirya-Orta Asya-Giiney Rusya bozkirlar1 yolu ile
kuzeyden, hem Anadolu-On Asya-Mezopotamya yolu ile giineyden, hem Karadeniz
yolu ile batidan Kafkasya’ya gelen ¢ok cesitli kavim ve medeniyetler bulunmaktadir.
Beraberlerinde getirdikleri pek ¢ok kiiltiirel 6zellikleri ve etnik unsurlar1 Katkasya’da
birakmiglar ve Kafkasya’nin yerli unsurlar1 ile karisan bu sosyo-kiiltiirel 6zellikler,
Kafkasya halklarinin sosyo-kiiltiirel yapilarinin ortaya ¢ikmasinda ve gelismesinde son

derece etkili olmuglardir'?.

Asil Kafkas kavimlerinden sayilan ve adlar1 Assur kaynaklarinda adlar1 Kassu
olarak gecen Kas, Kassi ve Kas(s)it kavimlerinin siyasi bir gii¢ olarak ortaya ¢ikis1 M.
O. IL. bin yilin ortalarina rastlamaktadir. Kaslarin Orta Asya’dan gelmis olduklari
goriisii yaygindir. Kaslarin Orta Asya’dan go¢ etmelerinin nedenleri bilinmedigi gibi,
goc yollar1 hakkinda da tahminler disinda bilgi bulunmamaktadir. Ancak onlarin
Horasan tizerinden Azerbaycan’a gelerek, Urmiye cevresinde yurt tuttuklar: buradan da
Mezopotomya’ya  yOnelik  saldirilar  diizenledikleri  bilinmektedir.  Kaslarin
Mezopotamya’y1 nihai olarak M. O. 1595 yilinda ele gegirdikleri ve M. O. 1155 yilma
kadar burada egemen olduklar1 kaynaklarda goriilmektedir. Kaslarin yar1 gocebe bir
topluluk olduklar1 ilk donem ¢ivi yazili tabletlere yansiyan Kas hiikiimdarlarmin
resimlerinden de anlasilmaktadir. Daha sonra Siimer-Akad kiiltiir cevresine giren Kaslar
yerel etkiler karsisinda kendi kimlik ve kiiltiirel 6zelliklerini kaybetmislerdir. Bunu

onlarimn tasidiklar1 isimlerden ve Tanr1 adlarindan da anlamak imkan dahilindedir. Ancak

1 Bi, Mahmut, age., s. 19.
12 Tavkul, Ufuk, age., s. 47.
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bazi1 Kas hiikiimdar, cografi ve Tanr1 adlar1 onlarin Orta Asyali 6zelliklere sahip
olduklarmi gostermektedir. Ornegin Kaslar arasinda yer alan bir boy Karzu/Yaf(b)ku
adim1 tagimaktaydi. Burada ‘“yabgu” adi sonraki donem Kusan, Yiie-¢i, Hunlar ve
Oguzlarda hiikiimdar unvani olarak kullanilmistir. Nitekim sonraki donem
kaynaklarinda Tiirkistan’da “Kas” adiyla ilgili ¢ok sayida yer, topluluk adi da
goriilmektedir. Muhtemelen Mezopotamya’ya kadar gelen kaslarin arta kalan bakiyeleri
Orta Asya’daki sonraki olusumlar igerisinde erimistir. Ornegin erken donem alt1 Uygur
boyundan biri Kas adin1 tagimaktaydi. Yine Uygur Devleti’ne son veren Kirgizlar kendi
devletlerine Ha-Kas adin1 vermiglerdir. Tarihi Kasgar sehri kaynaklarda Kas olarak
gecmektedir. Kisacas1 Orta Asya’da bazi Kas izlerinin kalmis olmasi hi¢ de anlamsiz
degildir. Kaslar Mezopotamya’dan atildiktan sonra onlarin arta kalanlar1 simdiki
Urmiye, Kuzey Irak ve Gilineydogu Anadolu c¢evresine siginmislardir. Bazi
arastirmacilar Dogu Anadolu’da yer alan Kars adim1 bu topluluk ile alakali
gormektedirler. Ancak, Kaslarm Tiirk olduklar1 tezini kuvvetlendirmek icin yer ve
hiikiimdar isimleri hakkinda yapilan etimolojik agiklamalarin, konuyu ilmen tatmin

etmeye yetmedigi goriilmektedir'’.

Tarth boyunca Kafkasya iizerinde biiyiik devletler arasindaki hakimiyet
miicadelesinin hi¢ eksilmedigi goriiliir. Ilkcaglarda Romalilarin, Perslerin ve Iskitlerin
yaptiklar1 miicadeleyi ortagcaglarda Bizanslilar, Sasaniler ve Hazarlar siirdiirmiistiir.
Daha sonra bu miicadelelere Islam devletleri de yer almistir. Gerek Biiyiik Selguklu
Imparatorlugu’nun gerekse Mogollarin hakimiyetleri Kafkasya iizerinde en fazla etki
eden siyasi faaliyetlerdir. Selguklular ilk defa Sultan Alparslan’in 1064’teki ilk bati
seferi sirasinda, Anadolu’yu fethe baslamislardir. O yil Bizanshlardan simdiki Igdir,
Tuzluca, Digor, Arpacay, Kagizman, Sarikamis ve Kars bdlgeleri ile Bizans’in
miittefiki olan Ortodoks Akpaz-Giircii Kralligindan (merkezleri Kutayis olarak) Cildir
Goli cevresi ve Akhalkalak/Ahilkelek kesimini fethetmislerdir. Merkezi Borgali Cay1
solunda Loru olan Gregoryen Bagratlilardan da eski Gugaret’in dogu kesimi sayilan
Loru ve Samsolde bolgeleri de ayni zamanda fethedilmis ve bugiinkii Tirkiye’nin
temelleri bu topraklarda kurulmustur. Bu zamana paralel olarak bakildiginda Borgali
Cay1 boyundaki Karapapaklar da Temmuz 1064 baslarinda kendi istekleriyle Miisliiman

olmuslardir. Ozellikle Cengiz Han’in biiyiik oglu Cuci Han’in soyundan gelenlerin

B Ayan, Ergin, Kafkasya: Bir Etno-Kiltiirel Tarih Coziimlemesi, Ordu Universitesi Sosyal Bilimler
Arastirmalan Dergisi, C. 1, S. 2, Aralik 2010, s. 24.
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basinda bulunduklar1 Altin Ordu Devleti, Kuzey Kafkasya'y1 dogrudan yonetmis, Giiney
Kafkasya ile de yakindan alakadar olmustur. Devamindaki asirlarda da Giiney Katkasya
iizerinde ya Ilhanlhlar, Timurlular, Karakoyunlular ve Akkoyunlular gibi devletler
hakimiyet kurmuslar yahut da bolgedeki kiiclik emirlikler ve hanliklar bulunduklari
sehirlerde bagimsizliklarmi ilan ederek birer sehir devleti halinde hiikiim stirmiislerdir.
Kafkasya’da yasayan kavimler gocler dolayisiyla farkli kokenlere sahiptirler. Uzun
siiren gegmis ise Ozellikle bolgenin ulagimi iyice zorlastiran daglik yapisi yiiziinden
bolgedeki kavimlerin kaynasmasini 6nleyip Kafkasya da gii¢lii devletlerin kurulmasini
onlerken, gene ayni daglik arazi bolgeyi istila etmek isteyen biiyiik giliclerin istilasini
giiclestirip engelleyen en dnemli etkenlerden biri olmustur. Sik sik ortaya ¢ikan iktidar

degismeleri, isyanlar, hakimiyet miicadeleleri yiiziinden biitiinliik olusturamamistir'®.

Tarih Oncesi devirlerden orta ¢aga kadar, ticaret, savaslar ve fetih yoluyla
Anadolu ve Mezopotamya kabileleri Kafkasya’ya girmislerdir. Yunan, Roma ve
Ceneviz ticaret kolonileri, Kimmer-Iskit-Sarmat gibi giiney Rusya bozkirlarinmn eski
kavimleri ile Hun-Bulgar, Hazar, Kipcak gibi Tirk kavimleri Kafkas sosyo-kiiltiirel
yapisinin temel taglarini olusturan madeniyet unsurlarini da beraberinde Kafkasya’ya
getirmigler ve Kafkasya halklarinin sosyo-kiiltiirel yapilarmin sekillenmesinde en

6nemli rolii oynamuslardir'’.

Biyo-sosyal yap1 yoniinden ele aldigimizda Kafkas sosyo-kiiltiirel yapisinin
kokeninde, olusumunda ve gelismesinde niifus ve ik faktorlerinin 6nemli derecede rol
oynadiklar1 goriilmektedir. Kafkasya halklarmin tarihlerini inceledigimizde, Katkasya
halklarin1 olusturan ¢esitli soy ve klanlarin ¢cok eski donemlerden itibaren birbirleriyle
iligki icine girdiklerini, niifuslarm1 komsu Kafkas halklarmdan gelen unsurlarla
beslediklerini goérmekteyiz. Niifus ve wk yOniinden komsu Kafkas halklariyla
karigmanin izleri Kafkas sosyo-kiiltiirel yapisinda kendini gdstermektedir. Ancak bu
karigma tek yonli degil, karsiliklidir. Dolayis: ile biitiin Katkas halklarmin sosyo-
kiiltiirel yapilar1 da bu karsilikli niifus ve irk karisimmin etkisinde sekillenmistir. Bugiin

Kafkasya halklar1 arasinda kesin fiziki-antropolojik smirlarin olmayis1 ve konusulan

" Kemaloglu, Muhammet, ‘Kafkasya Tarihi Gegmisi Etnik Dini Yapisi ve Terekeme Karapapak Tirkleri’,
Akademik Bakig Dergisi, S. 32, Eyltl-Ekim 2012, s. 3-4.
15 Tavkul, Ufuk, age., s. 47.

12



dillerin farkliligina ragmen ulasilan kiiltiir birligi, tarihin ¢ok eski donemlerinden

itibaren Kafkasya halklar1 arasinda siiregelen niifus ve ik karisimini belgelemektedir'®.

1.3.Kuzey Kafkasya Halklan

1.3.1. Kafkasya Kokenli Halklar

Bugiin Kafkaslarda tarihi siire¢ icerisinde safligini muhafaza edebilmis tek bir
etnik ve kiiltiirel yapidan s6z etmek miimkiin degildir. Katkaslarda farkli fizyonomik
yapilara sahip insan toplumlarina rastlanmasi, disaridan gelenler ile yerli etnik gruplar
arasindaki karisimin bir sonucudur. Kafkasya halklar1 birbirleriyle karigmalarma
ragmen etnik grup bilinci ve dini farkliliklar, aralarindaki kiiltiirel biitiinlesmeyi
zorlastirmaktadir. Kafkaslarda yasayan milletler, Tiirk kokenliler, Hiristiyan milletler ve
Tirk olmayan Miisliiman milletler olarak {ic grupta incelenebilir. Kafkas halklar1
yiizyillar boyunca ayni cografyada benzer tarihi, etnik ve sosyo-kiiltiirel sartlar altinda
birbirlerinden etkilenmisler ve birbirleriyle karisarak akraba topluluklar haline gelirken
ortak bir Kafkas kiiltiirii etrafinda birlesmislerdir. Bu bakimdan, Katkasya halklar1
toplumsal yapilar1 ve kiiltiirleri agisindan Kafkas Otesi (Giiney Kafkasya) milletlerinden

oldukca farkli 6zellikler tasimaktadirlar'’.

Kuzey Kafkasya halklarinin smiflandirilmasi konusunda bazi goriis ayriliklari
olusmaktadir. Arastirmalarda bu halklar ya kavim olarak ya da topluluk olarak ele
almmaktadir. Biz ise incelememizde halklari, kavimlerden yola ¢ikarak topluluklar
halinde tanitmaya calisacagiz. Kafkasya bolgesinin diinya iizerinde kapladigi alana gore
barindirdig1 halklarin ¢esitliligi yoniinden en onde gelen bdlgelerden biri oldugunu
belirtmistik. Kafkasya’da yasayan kavimleri ele almak bu yiizden pek kolay goriinmese
de edinilen bilgiler 1s131inda ortaya bir tablo konabilmektedir. Calismamizda ilerideki

boliimlere de 151k tutmasi icin kavimlerin tarihi gelisimleri ve bugiinkii tablolarma da

16 Tavkul, Ufuk, age., s. 19.
v Ayan, Ergin, agm., s. 19.
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kisaca deginilecektir yani sosyo-kiiltiirel Ozellikleri ile bu kavimler tanitilmaya
calisilacaktir. Bu boliimde Kaftkasya’da yasayan Tiirk soylu halklar sadece isim olarak

gosterilip, diger bir béliimde bu kavimler daha detayli bir bi¢imde anlatilacaktir.

1.3.1.1.Abhaz Kavmi

Abhaz kavmini olusturan Abazalar; Giircistana bagh Karadeniz’in kuzey-dogu
sahilinde Abhazya Ozerk Cumhuriyetinde yasamaktadirlar. Kafkas siradaglari ile
Karadeniz arasina sikismis bir sahil seridi olarak uzanan 8660 km? genislikte, 535.000
niifuslu ililke Abhazya adiyla amilir. 240 km’lik sahil uzunlugu olan Abhazya’nin
baskenti Sohumi’dir. Etnik yap1 bakimindan 95.000 Abhaz (%18), 240.000 Giircii-Laz
(%44), 76.000 Rus (%14), 77.000 Ermeni (%14), 18.000 Tiirk, Belarus, Oset vd. (%4),
%3 Rum barmdirmaktadir. Abhazya’da, Kafkas daglarinin kuzey riizgarlarini

kesmesinden dolay: 1liman bir iklim vardir'®,

Genel olarak Abhazlar veya Abazalar olarak adlandirilan bu kavime ad olarak

Absne, Apsni, Apsuva, Apsua gibi cesitli isimler de verilmektedir.

Abhazlarla 1lgili tarithi ve genel bir degerlendirmeyi Adolf Berje soyle
yapmaktadir:

“Simdiki Abhazya adiyla bilinen iilke hakkindaki efsaneler iyi korunmamustir.
Gegmisteki yasamini, dnceki ve simdiki sakinlerinin benzerligini, Kafkasya tarihindeki
dontim noktalarinda bu iilkenin payma diisen rolii biraz olsun belirleyecek hemen higbir
tarthi veri yoktur. Bu veriler olmadan Abhazya’nin simdiki sakinlerinin buranin yerlisi
mi olduklari, yoksa bagka iilkelerden mi geldikleri meselesini agiklamak miimkiin
goriinmiiyor. Abhazlar kendilerini Absne olarak adlandirtyorlar ve buna dayanarak,
Eyhvald’in de (1311) iddia ettigi gibi, kendilerini Misirlilarin ve Etiyopyalilarin
torunlar1 sayiyorlar. Bununla birlikte, diger baz1 bilginlerin zannina gére Ermenilerden

geliyorlar. Yeryiiziiniin biitiin halklarmin kendi kdkenleri hakkindaki ilk secereleri gibi,

® Yildiz, Muharrem, Kafkasya’da Yagsayan Tiirklerin Dini Hakkinda Sosyo-Kiiltiirel Bir Arastirma,
Yayinlanmis Doktora Tezi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri Anabilim
Dali, Konya, 2000, s. 19.
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Abhazlarin kokenleri hakikindaki secere de isitilmemis bir seydir ve inanilmayacak
kadar  c¢eligkilidir. ~ Bronevski’nin  diisiincesine  gére  Abhazlar, Nestor’un
vakaymamelerinde Obezler adiyla rastlanan ayni kavimdir. Fakat yazar bu cikarimi
neye dayandiriyor, kitabinda bunu bulamiyoruz. Kesin olarak biliniyor ki Ortagag’da
Bizansh yazarlar tarafindan Abhazlar Abashoi olarak adlandiriliyordu ve 948 yili
civarinda, yazar Konstantin Bagryanorodni’nin taniklima gore Sihya’dan
Soternopolis’e kadar Karadenizin kuzey sahilinde yastyorlardi. 550 yilinda, imparator
Yustinian zamaninda Hristiyanligi kabul ettiler, daha sonra Cengiz Han’in varislerinin

hakimiyeti altma girdiler. 14. yiizy1l sonuna dogru Beyazit’a kars1 Timur Han’in

askerlerinin saflarindaydilar'””.

Adolf Berje 1858 tarihli Kafkasyali Dagli Kavimlerin Kisa Tasviri adli eserinde

Abhaz kavmini olusturan topluluklar1 ise su sekilde siralamistir:
a) Abhazlar
b) Samurzakanlar
c) Tsebeldalilar (Zambal)
d) Sadzen (Sadzua veya Cigetler)

Cigetleri olusturan topluluklar: Pshu, Ahg¢ipsou, Aybga, Tsandrips, Kecba,
Aredba, Tsvica, Baga.

e) Abazinler

Kuma Abazinleri ve Kuban Abazinleri olarak ikiye ayrilirlar.
f) Besilbey

g) Tam

h) Kizilbek Aulu

i) Segirey

J) Bago veya Beg

19 Berje, Adolf, Kafkasya, Chiviyazilari Yayinevi, Cev. Murat Papsu, istanbul, 2010, s. 35-36.
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k) Braki veya Brakay
1) Lov Aulu

m) Dudaruko Aulu
n) Biberd Aulu

Berje bahsettigimiz eserde bu tanimi ve smiflandirmay1 bdlgeyi gezip gérmiis ve
deneyimleri olan bir Rus arastirmaci olarak yazmistir. Bu adi gecen boylarm
siralanmas1 o giin i¢in yapilan tanimlardan bir tanesidir ve belirtmis oldugu bazi
boylarin yeni bilgiler 1s1ginda giiniimiizde baska bir Kuzey Kafkasya kavminde yer

aldigin1 gormek miimkiin olmaktadir.

Kafkasya c¢aligmalari ile tanman Ufuk Tavkul Abhazlara dair sunlar

sOylemektedir:

“Abhazlar Ingur Irmagi’ndan kuzeye dogru Kafkas daglarmin giiney eteklerine
ve Karadeniz kiyilar1 boyunca Adler’in dtesine kadar uzanan bdlgede yasarlar. M.O. 13-
12. yiizyillarda kurulmus olan Kolhide Kralligi’nda yasayan Abhazlar M.S.2. yiizyilda
bu kralligm Romalilar tarafindan yikilmasiyla Roma Imparatorlugu’nun egemenligine
girmiglerdi. Bu tarihten sonra Abhazya pek ¢ok yabanci devlet ve kavmin istilas1 altinda
yasadi. Abhazlarmm kokeni ve bu bolgede ortaya cikmadan onceki tarihleri heniiz
karanliktir. Heredot’a gore, Firavun Fatih Seostris M.O. 12. yiizyilda Iskitler iilkesine
yaptig1 bir seferden donerken Katkasya kiyilarindan gecti. O zaman askerlerinden
bazilar1 Rion rmagi kiyilarinda yerlesmeye karar verdiler. Bolgede biiyliyen ve gelisen
bir somiirge kurdular. Abhaz dili ve adetleriyle Misirlilar ve hatta Etiyopyalilar arasinda
sasirtict benzerlikler bulmus olan Rus, Abhaz ve Giircii tarihgileri Abhazlarin Misir
kokenli oldugu teorisini savundular. Evliya Celebi de seyahatnamesinde Abhazlarin
Arap aslindan olduklarmi belirterek, Karadeniz kiyilar1 Cenevizlilerin elindeyken,

Arabistan’da isyan edip buralara geldiklerini nakleder®®”.

Abhaz uygarligini olusturan kiiltiir Kuban-Kolkhide kiiltiiriidiir. Kokleri M.O.
2000 yillarma kadar uzanir. Kuzey Kafkasya’da ilk yerlesik halklardan olan Kuban

kiiltiirii, kendisinden bir slire sonra ortaya ¢ikan Kolkhide kiiltiiriinii etkilemis Adige-

20 Tavkul, Ufuk, age., s.125-126.
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Abhaz kiiltiirel dzelliklerine biiriinmiistiir. M.O. 1200 ile 1100 yillarinda agiga ¢ikan
Kolkhide kiiltiiriiniin etki alanlar1 Abhazya’daki Kuzey Kafkas swra daglarindan
Karadeniz sahillerine kadar uzanmaktaydi. Abhazlar Kolkhide kralligi igerisinde,
Svanlar, Lazlar, Migreller ve Giirclilerle birlikte yasamlarmi siirdiirmiislerdir. Sonraki
yillarda Abhazya Iranlilarin ve Bizanslilarin sik sik istilalarma ugramis, Abhazlar getin
ve amansiz savaslara maruz kalmislardir. Abhazya 4. yiizyilda Egrisi Kralligi
biinyesinde birlesmistir. Sonraki yillarda Abhazlar Egrisi Kralligina karsi1 ¢ikmislar ve
5. ve 6. yiizyillarda Romalilara bagimli kalmiglardir. Bizanshilar ile Araplar arasinda
yasanan savaslarin sonunda, 8. ylizyila girildiginde Araplar Abhazya’y1 tamamen iggal

etmislerdir’'.

Abhaz dili Kafkas dillerinin kuzey grubunun bat1 ya da Abasg-Kerket boliimiiniin
baslica bir koludur. Abhazca telaffuz bakimindan Kafkas dillerinin en ahenksiz ve en
zor olanidir. Bu dilde bulunan 77 sesten tinliiler basit, tinsiizler ise ¢ok karigiktir. Cok
ilkel olan bu dilin yapisi, kelime kirintis1 ve yikintis1 haline gelmis kiigiikk 6gelerin
yanyana yapismasindan ibarettir. Bircok kavramlar ciimlenin agirlik merkezi olan fiilin

¢ekilmis govdesine giren ek unsurlarla ifade edilir®.

Arastirmalarimiz sonucunda Abhaz Dilini Gelistirme Fonu tarafindan yayinlanan
bir kitapcikta Abhaz alfabesinde 64 ses oldugunu bunlarin 62 tanesinin harf olarak
sayilirken iki tanesinin ise yardimci ses (isaret) olarak verildigini tespit edebildik.
Ayrica Murat Papsu tarafindan yayinlanan elektronik Abhaz Alfabesi de 62 harften
olugsmaktadir. Bir¢ok boydan olusmus olan Abhazlarin dillerinin de kendi i¢inde bir¢ok
diyalekte boliindiigli anlagilmaktadir.

! Giiner, Fulya, Glrci-Abhaz Gatismasi ve Tiirkiye’ye Yonelik Yansimalari, Yayinlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Kamu Y&netimi Anabilim Dali, Balikesir, 2010,
s. 20.

2 Tavkul, Ufuk, age., s.127.
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1.3.1.2.Cerkez Kavmi

Kafkas halklarini1 siniflandirirken iizerinde ¢ok durulan ve isimlendirmesi farkl
yorumlarla ortaya ¢ikan topluluklardan biri Cerkez kavmidir. Inceledigimiz kaynaklarda
Cerkez ve Adige adlar1 arasinda bir birlik saglanmadigi ve bu kavmi olusturan
topluluklarin da her siniflandirmada farkli sekillerde verildigi goriilmektedir. Cerkez
ismi glniimiizde Anadolu’da tiim Kafkas gOc¢menlerine verilen genel bir isme
donilismiis gibi goriinse de aslinda digerleri gibi 6zel bir toplulugu ve dili ile ayr1 bir
smiflandrmada yer alan bir halki temsil etmektedir. Bu kavim tanimlara gore
Kafkasya’nin en biiyiik topluluklarindan biri olarak goriilmektedir ve aralarinda en siki
birligi saglamig olarak goriinen topluluklardan meydana gelmektedir. Cerkez veya
Adige olarak tanimlanan bu toplulugun farkli tanimlarindan bazi 6rnekleri su sekilde

verebiliriz:

Kaftkasya’nin bat1 kisminda Karadeniz sahilinden Kuban Irmagi havzasina kadar
olan genis bdlge ile Terek Irmagi havzasinda yasayan ve kendi aralarinda Abzeh,
Sapsig, Bjedug, Natuhay, Hatikoy, Temirgoy, Besleney, Kabardey gibi ¢esitli kabilelere
ayrilmis olan Kafkas halki kendilerini ‘Adige’ adiyla tanimlar®.

Adolf Berje’nin ise Kafkas kavimlerinin tarihini anlatirken Cerkez Kavmi adiyla

verdigi topluluklar sunlardir.
a) Abadzehler
b) Besleney
c¢) Bjedug
d) Hatukay
e) Jane

f) Kabardey

23 Tavkul, Ufuk, age., s. 133.
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g) Kemguy ve Yegerukoy
h) Mahos
1) Natuhaj

J) Sapsig
k) Segek veya Heak

Bat1 Kafkas siradaglarinin eteklerinde ve Terek ile Kuban nehirleri yataklarina
kadar uzanan bayir ve vadilerde oturan bir kavimdir. Cerkezlerin ne zaman Kafkasya’ya
gelip yerlestikleri bilinmemektedir. Avrupa’da yasamis vahsi kavimlerle alakalari
olmadig1 gibi Asya’dan gelen Mogollarla da bir ilgileri yoktur. Kafkasya’nin en giizel
ve en milkemmel kiyafetli, soylu bir milletidir. Eski zamanlardan beri Katkasya’y1
fetheden devletlere tabi olan Cerkezler biiyiik devlet kuramamislardir. Ancak bir ara
Memliikk Devleti’nde sultanlik yapanlar1 ¢ikmistir. Muhafazakar bir yapiya sahip
olmalarma ragmen Tiirk¢e’yi sahiplenmislerdir. Hi¢bir milletin idaresinde kendi dil ve
kiiltiirlerini kaybetmemislerdir. Cerkezlerin tarihi hakkinda ¢ok az sey bilinir. Kokenleri
karanlikta kalmistir. Cerkez kokenli tarih¢i Nogmov’a gore Adigeler Hazar Denizi’ne
dokiilen Kuman Nehri’ne uzanan ovalarda, Karadeniz kiyilarinda, Azak Denizi
kiyilarinda yasayan bir halktir. Gii¢lii bir Yunan etkisinde kalmislardir. Baz1 Cerkez
aileleri Sarmatlardan geldigini, baska ailelerin de III. yy.’da Iskandinavya’da iken
Gotlarin etkisinde oldugunu O6ne silirdii. Bunlardan bazilar1 Hunlarla karismis ve
ordularinda hizmet etmisti. Ve nihayet bazi Cerkezler, Misirlilarmm soyundan
geldiklerini soylerler. Gergekten de bir zamanlar Karadeniz’in kiyisinda Arap ve Kipt
kolonilerinin kuruldugunu ve bunlarin bélgedeki Cerkezlerle karistigini 6ne siiren bir
tez vardrr. X. yy. Hazar Hanlarr’nin egemenliginde Kirim’da yasiyorlardi. Semseddin
Sami hicbir kavimle akrabaliklarmin olmadigmi Kadim bir Kafkas kavmi oldugunu

yazmaktadir™,

M.O. 5. yiizyildan itibaren Kafkasya’y1 gezip goren ve eserlerinde buradan
bahseden Heredot, Hellenikus, F.Arrian, Strabon, Romal1 Pliny gibi antik donem seyyah

ve tarihgileri ile Ruslar, Giirciiler, Tatarlar ve Araplar; Kuzey Kafkasya’nin otokhton

** Yildiz, Muharrem, Kafkasya’da Yagsayan Tiirklerin Dini Hakkinda Sosyo-Kiiltiirel Bir Arastirma,
Yayinlanmis Doktora Tezi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri Anabilim
Dali, Konya, 2000, s. 23.
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(yerli) halklar1 icin Kas, Kask, Kasog, Kasogi, Sirkas, Kerkes, Kerakes gibi isimler
kullanmiglardir. Bu tanimlamalar, zamanla bat1 sylemi ile Cirkas, Cirkassi, Cirkasiyen
ve nihayet Araplarin kullandig1 Serakise, Cerakise gibi ifadelerinden hareketle “Cerkez”
sOzcligiine doniismiis ve edebiyata gecmistir. “Cerkez” kavrami, Katkasya’da
yasamakta olan halklardan herhangi birisinin dogrudan adi degildir. Orada her halk,
kendi tarihi adiyla yasar ve kendi adiyla bir cumhuriyete sahiptir. Cecenler
Cecenistan’da, Abhazlar Abhazya’da, Osetler Osetya’da, Adigeler Adigey’de,
Dagistanlilar Dagistan’da yasar. “Cerkez” ismi, dar anlamda Kuzeybat1 Katkas kokenli
Adige-Abaza-Ubih gruplarini, en dar anlamda ise sadece Adige grubuna mensup boylari
kapsamaktadir. Ancak Osmanli’dan giliniimiize kadar olan literatiirlerde, gocler ve
siirgiinler sonucunda Kafkasya’dan gelen tiim gogmenler bir {ist kimlik olarak ‘Cerkez’

adiyla tammlanmustir™.

Adigeler (Cerkezler) yasadiklar1 bolgeye ‘Adigey’ adin1 verirler. Yunanlilarin ve
daha &nce Iyonyalilarin Kafkasya kiyilarmda koloniler kurduklar1t M.O. 6. Yiizyilda
Adigey’de ¢ok sayida yerli kabileler ve kiiciik etnik gruplar bulunuyordu. Bunlardan
Azak Denizi kiyisinda bulunanlar kendilerine ‘Miutveher’ (Myutvekher) admni
veriyorlardi. Bunlarin Yunanlilarin Meot adin1 verdikleri halk olduklar1 sanilmaktadir.
Meotlar Karadeniz kiyisinda oturan Sind, Kerket, Toret, Pses, Dane, Hanioh, Zih,
Abasg gibi halklara ‘Dehher’ ya da ‘Adehher’ adini veriyorlardi. Bu kelime “Obiir
denizliler” anlamma geliyordu. Adige admin Adehher isminden ortaya c¢ikmis
olabilecegi ileri siiriilmektedir. M.O. II-I. Yiizyillarda Iskitlerin ardindan gelen
Sarmatlar Adigey topraklarmin c¢ogunlugunu ele gecirdiler ve Katkas siradaglari
yamaglarma dayandilar. M.S.III-IV. Yiizyillarda Hunlar eski Adige kavimleri olan
Sind-Meotlarm bir kismini1 yok ettiler, kalanlarini1 da 6nlerine katip daglara stirdiiler. Bu
durumu belgeleyen IV-VI. yiizyillara ait yerlesme izleri arkeologlar tarafindan ortaya
cikarilmistir. Orta ¢aga ait belgelerde Adigelerden Zih ve Kasog adlar ile
bahsedilemektedir. VIII. yiizyil sonu ile IX. yiizyil baslarma ait Bizans yazari
Epiflanni’nin yazilarinda Kasog ve Zih adlar1 ayr1 olarak zikredilmektedir. Bizans

imparatoru Konstantin Porphyrogennetos da X. ylizyilda Kasog ve Zihleri ayr1 olarak

2> Cahit ASLAN, Sefer E.BERZEG vd., Biz Cerkezler, Kafkas Dernekleri Federasyonu, s. 5-6.

(http://www.circassian.us/Makaleler/Biz-Cerkesler.pdf) (28.09.2012)
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belirtir. Fakat X. yiizyil arap yazar1 Mesud’dan itibaren bunlarin hepsine Kasog adinin

verildigi goriilmektedir. Mesud soyle yazar’®:

“Alanlara komsu olarak (Kafkas) daglari ile Karadeniz arasinda Kasog adli

)

kavim yasamaktadir. Alanlar onlardan ¢ok daha giicliidiirler.’

Tmutarakan prensligi doneminde (X-XII. Yiizyillar) eski Ukrayna yazarlari da
Adigelere Kasog adini verirlerdi. X. yiizyila ait Rus belgelerinde Bat1 Kafkasya’da
yasayan Kasog adli tek bir kavmin varligindan bahsedilir. Bat1 Katkasya’da miistakil dil
konusan ayr1 kabilelerin ortaya ¢ikis1 X. yiizy1la rastlar®’.

Cerkezler veya diger bir adiyla Adigeler giliniimiizde cesitli bolgelere
dagilmiglardir ve bircok bolgede yasamlarini siirdiirmektedirler. Kaftkasyada Cerkez
niifusunun yogun oldugu bélgeler ise Adigey Ozerk Cumhuriyeti ile Karacay-Cerkez
Ozerk Cumbhuriyetleridir. Ruslarin politikasi geregi, aslinda her seyiyle bir biitiin olan

bu halk iki 6zerk cumhuriyet i¢inde ayr1 adlandirmalar ile yasamaktadirlar.

Cerkez ismini almis olan adigelerin bulundugu Karacay-Cerkez Cumbhuriyeti,
Kuzey Kafkasya’da, Karadeniz ile Hazar Denizi arasinda, Biiylik Kafkas Daglari’nin
“dag Onii” olarak adlandirilan kuzey egiminde yer alan Rusya Federasyonu’na bagh
federal bir cumhuriyettir. Yaklasik 43020 ile 44020’ enlemler ve 39045’ ile 42030’
boylamlar arasinda bulunur. Topraklar1 Elbrus dag: sirtlarindan batiya ve kuzeye dogru,
dag eteklerine kadar uzanir. Cumhuriyet, Rusya Federasyonu topraklarinin % 0.08’ini,
Kafkasya’nin % 9’unu kaplamaktadir ve Rusya’nin 83. biiytlik idari birimidir. Sinirlar1
arasindaki mesafe kuzeyden giineye 140, batidan doguya 170 kilometredir. Kuzeyde ve
kuzeydoguda Rusya Federasyonu’nun Stavropol Krayi, batida Krasnodar Krayi, doguda
da Kabardey-Balkar Cumhuriyeti ile sinir komsusudur. Gilineyde Ana Kafkas

%% Tavkul, Ufuk, ‘Adige(Cerkez) Dilinde Bulgar Tirkcesi Alinti Sézciikler Uzerine’, Modern Tiirkliik
Arastirmalan Dergisi, C 4, S 2, Ankara, Haziran 2007, s. 105.
27 Tavkul, Ufuk, agm., s. 105.

21



Siradaglar1 boyunca Abhazya ve Giircistan ile olan sinir ayn1 zamanda Rusya

2
Federasyonu’nun devlet smiridir®.

Karagay-Cerkez Cumbhuriyeti, 1963’te kurulan Kuzey Kafkasya Ekonomik
Bolgesi’nin ve Rusya Federasyonu’nun Mayis 2000°deki yeni idari diizenlemesi
sonucunda kurulan Giiney Federal Bolgesi’nin 13 bdlgesinden biridir. Karagay-Cerkez
Cumhuriyeti’nin baskenti 117 bin niifuslu Cerkezsk’tir. 14.100 km? ylizél¢iimiine ve
31,2 kisi/km? niifus yogunluguna sahip cumhuriyette 8 rayon (il), 4 sehir, 7 sehir tipi
yerlesim (kasaba) ve 139 kirsal yerlesim bulunmaktadir. Yiizol¢iimii ve niifus olarak
Kuzey Katfkasya’nin nispeten kiigiik bir cumhuriyetidir; sadece Adigey ve
Ingusetya’dan daha biiyiiktiir. Kuruldugu 1922 yilindan itibaren 1990’lara kadar
boliinme, lagvedilme, yeniden kurulma ve sinir degisikligi gibi ¢ok sayida miidahaleye
ugramustir. Karagay-Cerkez Cumhuriyeti Sovyetler Birligi doneminde “6zerk bolge”
(avtonomnaya oblast) statiisiiyle Stavropol Krayir i¢inde yer almistir. 1990 yilinda
Stavropol Krayr’ndan ayrilarak “Karagay-Cerkez Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti”,
1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla da “Karagay-Cerkez Cumhuriyeti”

adiyla Rusya Federasyonu’na bagli federal cumhuriyet olmustur®.

Adigelerin ismini i¢inde barindiran ve Rusya Federasyonu’na bagli Krasnodar
eyaleti icinde yer alan Adigey Cumhuriyeti, Slav kdkenli niifusun ¢cogunlukta oldugu bir
Kafkas cumhuriyetidir. ( %68 Rus, %23 Adige) Adigey Cumhuriyetinde politik ve idari
mevkiler Adigelerin hakimiyetinde olmakla birlikte etno-politik durum kararh bir yap1
gostermektedir. 19. yiizyilda Carlik Rusyasi ile yasanilan savas sonrasi niifusunun
ylizde 95’ini soykirim ve zorunlu gocten olusan etnik temizlik ile kaybeden Adigeler,
kiiciik cumhuriyetlerinin yeni bir catisma karsisinda tamamen silinebileceginin
farkindadir. Bu nedenle Adigey yonetimi, Rusya’nin federatif yapisini savunarak
bagimsizligimi gii¢lendirmek cabasindadir. Adige aydinlari, Adigey’in yaklasik 1/3’{inii
olusturan Adige halkinin gelecegi i¢in tartisilmaz kosul olarak belirttikleri esit temsil

sisteminin yeterli olamayacagini gormektedirler. Bu nedenle Adigey hiikiimeti, Adigey

2 Topgu, Murat, Karagay-Cerkez (Ozerk) Cumhuriyeti’nin Demografik Yapisi, Yayinlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Tiirk Diinyasi Cografyasi Anabilim Dali,
istanbul, 20086, s. 3.

» Topcu, Murat, Karagay-Cerkez (0zerk) Cumhuriyeti’nin Demografik Yapisi, Yayinlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Marmara Universitesi Tirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Tiirk Diinyasi Cografyasi Anabilim Dali,
istanbul, 2006, s. 3-4.
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disindaki Adigelerin iilkeye yerlesebilmeleri igin yasal diizenlemeleri ve drgiitlenmeleri
gerceklestirmektedir. ‘Biiyiik Cerkezistan’ devletini kurma ideali pesinde olan Adige
teskilatlar1 Karacay-Cerkez ve Kabardey-Balkar cumhuriyetlerinde yasamakta olan
Adigeler (Cerkezler) ile birlikte Abhazlar1 da kapsayan ‘Biiyiik Cerkezistan’ devletinin
hayali pesindedirler. Adigeler bu devletin sinirlar1 i¢cine Karadeniz kiyisinda yasamakta
olan Sapsiglar1 ve Kuzey Osetya’ya bagli Mozdok sehrindeki Hiristiyan Kabardeyleri
de dahil ederek Kabardey’den Karadeniz’e kadar olan bolgede ‘Biiyliik Adigey
(Cerkezistan)’ devletini olusturma ¢abasindadirlar. Adigeler bu stratejilerinin 6niinde
bir engel olarak duran demografik sorunlari, lilkeye diasporada yasamakta olan
Adigeleri getirip yerlestirerek ve niifus dengesini kendi taraflarina c¢evirerek asmayi

diisiinmektedirler™®.

1.3.1.3. Dagistan Halklan

Dagistan hem cografi hem de kiiltiirel bakimindan Kafkaslarin orijinal
ozelliklerini iizerinde tasiyan ve bu 6zellikleri ile tanmnan bir iilkedir. Tiirk¢e “dag”
kelimesi ile Farsga “-istan” ekinin birlesmesinden olusan ve “Dag Ulkesi” veya “Daglik
Ulke” anlamma gelen Dagistan bir toplulugu ve wki degil, cografitomografik mana
ifade eden bir kavramdir. Rus¢ada da “Daglar tilkesi” anlaminda “Strana Gor” ifadesi
kullanilmistir. Cografi olarak Dagistan Kafkas ve Andi Sira Daglar, Sulak ve Samur
Nehirleri ile Hazar denizi arasinda kalan, sahil boyunca uzanan 15-25 km.
genisligindeki diizliik alanin disinda ortalama iic bin metre yiiksekliginde daglik bir
bolgedir. Katkasya daglar1 iki kisma ayrilir. Dogu kism1 Dagistan tarafidir ki, aslinda bu

tarafa Albanya denilmekte olup, Dak taifesinin bazi asiretlerine yurt olmasi sebebiyle

Dagistan adini almistir '

Dagistan cografi agidan bes bolgeye ayrilir. Birinci bolgede Katkas Daglar1 ve

Dagistan i¢ platosu yer alir. Daglar arasindan Hazar Denizi'ne akan Sulak, Samur ve

30 Bolikbasi, Arkin Ahmet, age., s. 102-103.
*! Novruza, Gulreyhan, Dagistan Derbent Bolgesi Terekeme Tiirklerinin Dini Hayati, Yayinlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri Anabilim Dali,
Din Sosyolojisi Bilim Dali, Kayseri, 2005, s. 6.
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Kurak gibi mrmaklar buralarda derin vadi ve ugurumlar meydana getirmistir. Kafkas
Daglari'nin genellikle giineye bakan yamagclarinda yagis ¢ok azdir. Bu yilizden bazi
bolgelerde bitkisel hayat yoktur. ikinci bdlge, birinci blgenin kuzeyinde yiiksekligi 920
metreye ulasan ve ¢ikint1 tepelerinden olusan ikinci bir dag kusagindan ibarettir. Bu
bolge kuzey ve kuzeybatidan esen riizgarlar sebebiyle olduk¢a yagish olup, sik
ormanlarla kaphdir. Daglar ile Hazar Denizi arasinda kalan dar kiy1 diizliigii tiglincii
bolgeyi olusturur. Dar bogazlardan ¢ikip yayilan irmaklar tarafindan kesilir. Petrol ve
dogalgaz yataklar1 barindiran bu ovanin genisledigi yerde baslayan dordiincii bolge
alcak ve bataklik ovalar ile Terek rmagi deltasindan olusur. Deltanin hemen ilerisinde
uzun ve kumluk Agragan Yarmmadas: baslar. Son olarak Terek'in hemen kuzeyinde
kumlarla kapli Nogay Bozkirlar1 besinci bolgeyi olusturur. Bu bdlgenin iklimi ise sicak
ve kuru olup, bitkisel hayat yar1 yariya ¢ol ozellikleri gosterir. Dagistan'in baslica
irmaklar1 Gazi Kumuk, Kara, Avar ve Andi Koysularinin birlesmesinden olusan ve
Mohagkale'nin kuzeyinden Hazar'a kavusan Sulak, daha kuzeyde Cegenistan'dan gelen
Terek, giineydogu istikametinde akarak ayni sekilde Hazar'a kavusan Samur'dur.
Genellikle daglara paralel olarak akan bu irmaklar, 1000 metreye varan derinlikte ve
darlikta kanal ve mecralar olusturarak, Dagistan'm Ozelliklerinin sekillenmesinde

6nemli rol oynarlar®®.

Belki de biitiin diinyada Dagistan’daki kadar birbirinden farkli ve ¢ok sayida
etnik grubun bir arada yasadigi baska bir iilke yoktur. Bu 6zelligiyle adeta milletler
mozayigi goriinlimiinde olan ve fakat Miisliiman kimliginde birlesen otuz civarmdaki
etnik grup i¢cinde Avarlar (yaklasik 550.000 kisi), Darginler (yaklagik 340.000 kisi),
Kumuk Tiirkleri (yaklagik 310.000 kisi), Lezgiler (yaklasik 200.000 kisi), Laklar veya
Gazikumuklar (yaklasik 120.000 kisi), Tabasaranlar (yaklasik 100.000 kisi), Nogay
Tirkleri (yaklasik 75.000 kisi), Cegenler (yaklasik 70.000 kisi) ve Azeri Tirkleri
(Terekemeler dahil yaklasik 60.000 kisi) en 6nemli etnik gruplar1 meydana getirirler.

Tiirk niifusunu olusturanlar Kumuklar, Nogaylar ve Azerilerdir®”.

3 Aliyev, Abdul-Ali, Tarihi Siire¢te Dagistan’da Din, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri Anabilim Dali, Dinler Tarihi Bilim Dali,
Kayseri, 2008, s. 9.

* Ppekacar, Cetin, ‘Kavimler Kapisi Dagistan’dan izlenimler’, Tiirk Kiltlirii Dergisi, Turk Kiltirini
Arastirma Enstitis(, Say1 432, Yil: XXXVII, Nisan 1999, s. 212.
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Dagistan Cumbhuriyeti biiyiikliigiine kiyasla diinyanin en ¢ok etnik niifusuna
sahip tilkesidir. Bu farklilik dogal olarak dile de yansimaktadir. Temsil edilen ana dil
gruplar1 Kafkas, Tiirk ve Hint-Avrupa (Slav ve Iran ) dilleridir. Her grupta teoride
birbirine ¢ok yakin diller bile anlasabilir degillerdir. (6zellikle de Kafkas grubu ) iistelik
her dil bircok lehge ve alt lehgelere sahip ki bu lehgeler dahi ¢ogunlukla birbiri ile
anlasamamaktadir. Bu linguistik karmasa standart bir edebi dilin gelismesine engel oldu
ve neticede Sovyet doneminden dnce Kafkas dillerinde ¢ok az yazili metin bulunuyor.
Bunun yerine Arapga miisterek edebiyat dili oldu. 17. ve 18. yy. da zirveye ulasan

Arapga egitimi uzun bir gelenege sahiptir’*.

Bahsedildigi gibi Dagistan cografyasi bir¢ok etnik grubun bir arada yasadigi bi
bolgedir. Topluluklarin smniflandirilmasinda yine diger halklarda oldugu gibi kesin bir
sOylem so6z konusu degildir. Dagistan halklarin1 Lezgiler etnik kimligi altinda tanitan
baz1 arastirmacilar oldugu gibi bu halklar1 birbirinin alt kimligi i¢inde veren bir¢ok
kaynaga da rastlanmaktadir. Kuzey Kafkasya etnik kimliklerin belirlenmesi ve
siniflandirilmasi baglaminda en karisik cografyalardan biriyken, Dagistan bu dogrultuda
belki de en karisik bolgeyi olusturmaktadir. Bolgedeki etnik yapilart ve bunlarmn

siniflandirilmasimi gosteren birkag¢ tanimi su sekilde verebiliriz.

Kafkasya’nin dogu bélimiinii olusturan Dagistan bolgesinde birbirlerinden farkli

dillerde konusan pek ¢ok etnik grup yasamaktadir. Bunlarin baslicalar1 sunlardir:

Lezgiler, Dargilar, Laklar (Gazi-Kumuklar), Avarlar, Kumuklar.

Burada sunu belirtmek gerekmektedir ki bu topluluklar arasinda Kumuk
Tirklerini diger bir bolimde Tiirk topluluklari i¢inde vermek daha dogru olacaktir
ancak Dagistan Halklarmi bdlgesel olarak tanitirken bu bolge iginde Kumuklar1 vermek
de bazi arastirmacilarin tercihi olmustur. Burada ayirt edici nokta halklar1 cografyaya
gore veya etnik yapiya gore smiflandirmadir. Biz halklar1 smiflandirirken etnik yapiy1
esas aldigimizdan dolayr bu béliimde Kumuk Tirklerinin ayrmtili bir tanimimni

yapmamis bulunmaktayiz.

3 Aliyev, Abdul-Ali, age., s. 13.
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Dogulu yazarlarda Dagistan “Lezgizistan” veya “Lezgi iilkesi” diye bilinir,
¢linkii komsular1 oranm ahalisini Lezgi diye adlandirir. iranlhilarda Lekzi, Giirciilerde,
Ermenilerde ve Osetlerde Leki adiyla bilinen Lezgiler Kafkasya’nin ilk sakinleri
arasinda sayilirlar. Strabon’da ve Plutarh’da Albanya ve Amazonlar arasinda yasayan
kavimler olarak Lehai ve Gelai adlariyla rastlanmasi adlarinin eskiligini destekliyor.
Klaproth bu Gelaileri Salgir’in Sunja’ya dokiildiigii yerde yasayan Galgaylar olarak
goriiyor. Massudi sOyle yaziyor: “Yezid’in oglu Muhammed ¢ok sayida kavmin oldugu
Lekz’in bir kismi iizerinde hiikiim siirdii. Onlar Kabok daglarinin en yiiksek
kisimlarinda yastyorlardi ve denir ki bu kavimler gili¢lerini suradan alirlar: Bu bagimsiz
Lekzler kendilerinin (Dondanis diye de adlandirilan) Dudan’dan geldiklerine inanirlar.
M.S.463 yili civarinda yasamis olan Horenli Movsey, Ermeni kral1 Baba’nin (M.S.370-
377) hiikiimdarlig1 sirasinda yapilan ve Sergir diye adlandirilan Kral Lekov’un 6ldiigi
bir savasa taniklik ediyor. Giirciilerde korunan efsanelere gore Lezgiler, Lekos adiyla
bilinen Iafetok’un torununun ve Forgam’mn besinci oglunun soyundan gelirler. Lekos
babasmin o6liimiinden sonra, denizden batida Derbent’den Lomeka nehrine kadar olan
topraklar1 miras aldi. Gezgin Reynegs’in bildirdigine gore Lezgiler atalarmin ¢ok eski
devirlerde Hindistan’dan ¢iktiklarini ve sirvana yerlestiklerini, oradan da Don’a kadar
Kafkasya’nin kuzeyine yayildiklarini anlatiyorlar. 8 yiizyil sonra topraklar1 Hazarlar
(Ghyssr) tarafindan istila edildi. Hazarlar1 Katkas daglar1 eteklerine kadar Ermenistan’a
giren Persler giineybati Ermenistan’dan siirdiiler. Buna karsilik Lezgileri de daglara

dogru ittiler ve Hazar Denizi kiyilarma ve Sirvan’a yerlestiler’.

Adolf Berje eserinde Dagistan Halklarini tek bir kavim olarak Lezgilerin i¢inde

gosterirken onlar1 su boy ve topluluklara ayirmastir:

Salatav (Nahbak)
Gumbet veya Bakmolal
Andi

Koysubu veya Hindatl

Avar

3 Berje, Adolf, age., s. 106.
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Andalal, Karah, Mukratl (Tamal), Keyseruh veya Tleseruh

Ankratl Birligi

Kelebel, Antsuh, Kapuca veya Hunaval, Dido veya Tsunta, Bogulal
Camalal, Tind1 veya Bogos, Unkratl

Tihnutsal

Buni, Tlek

Kalalal, Tsunta Ahvah, Ratlu Ahvah, Hid veya Hidatl, Goerkeh, Kuyada®®.

Yirmiden fazla dilin konusuldugu Dagistan’in, buna gore etnik yapisi da gesitlilik
arz etmektedir. Kafkasya'nin ve bilhassa Dagistan'm onemli go¢ yollar1 lizerinde
bulunmasi, cesitli sebeplerle Katkaslar1 asan bazi kavimlerin burada kalmasina yol
agmustir. Ayrica, bu bolgede uzun yillar boyunca devam eden Arap, Tiirk, Rus ve Iran
devletlerinin hakimiyet miicadelesi de bu hususta etkili bir rol oynamistir. Biitiin
bunlara ragmen Dagistan'in etnik yapis1 6teden beri muglakligini korumaya devam
etmektedir. Bugiinkii olusum agisindan Dagistan halklarmi ii¢c ana grupta toplamak
miimkiindiir. Buna gore; Dagistan'n %75'1 Katkasya'nmin yerli halklarindan, %15'
Turani, %]10u ise Ari'lerden olusmaktadir. Dagistan niifusunu olusturan baslica
topluluklar sunlardir: Avarlar, Laklar, Darginler, Lezgiler, Tabasaranlar, Nogaylar ve
Kumuklardir. Ayrica muhacir olarak adlandirilan Azeriler, Cecenler, Ruslar, Yahudiler
ve Ermeniler de etnik yapida yer almaktadir. Bu halklar igerisinde 19 alt grubu bulunan
Avarlar en fazla niifusa sahiptir. Ote yandan Darginler, dil yapilarmin farkliligma gore,
Kaytaklar, Kubaciler ve Akumiler olmak {iizere ilice ayrilirlar. Dagistan'n en kokli
halklarindan biri kabul edilen Lezgiler ise, Agullar, Rutullar, Tsahurlar, Budullar gibi
kollara ayrilir. Bu halklar arasinda ozellikle dil agisindan biiyiik benzerlikler
bulunmasima karsm, kiiclik ses farkliliklar1 ayirict unsur olmustur. Bir baska Kafkas

milleti olan Tabasaranlar, Giiney Dagistan ile daglik bolge arasinda yasamaktadirlar®”.

Tirk kokenli bir halk olan Nogaylar ise bolgedeki Tiirkge konusan halklardandir.
17. ylizylla kadar gogebe hayati yasayan bu halk, bugiin de Dagistan'im kuzeyini

3% Berje, Adolf, age. , s. 108-112.
37 Novruza, Gllreyhan, age., s. 11.
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kaplayan kurak arazide yasamakta ve hayvancilikla ugrasmaktadir. Bu topluluk, Carlik
doneminde istihdam, tehcir ve asimile politikalarindan en ¢ok etkilenen Dagistan halki
olarak kabul edilmektedir. Kipcak kokenli bir toplum olan Kumuklar ise, 10. yiizyilla
birlikte bolgeye gelip yerlesmistir. Kumuklar, yerli ahali ile kaynasmis ve Mogol istilas1
doneminde biiyiik bir katliama maruz kalmalarma karsilik Dagistan'a yerlestikten sonra
bu bolgede ticari faaliyetleri ellerinde bulundurmuslardir. Bugiin de bu halk Dagistan'in
onemli ticaret merkezlerinde yasamaktadir. Dagistan'da yasayan yirmiden fazla
etnolinguistik grubun, Tatlar hari¢, hepsi Miisliman’dir. Bu gruplardan sadece on tanesi
“millet” statiistine alinarak 1959, 1970 ve 1979 niifus sayimlarinda gosterilmistir. 1979
saymminda 50.300 km?'lik topragiyla Dagistan 1.627.000 niifusa sahipken, 1989'daki
toplam niifus yaklasik 2.000.000 olarak belirlenmistir. Dagistan'in niifusu Temmuz
1996 tahminlerine gére 2 milyon 137 bin 600 olup, bu niifusun yaklasik %27'sini 540
bin kisi ile Avarlar olusturmaktadir. Ikinci biiyiik grup olan Darginler %15,5 oran ve
310 bin kisi ile Avarlar1 izlemekte, ardindan %13 oran ve 250 bin kisi ile Kumuklar
gelmekte, bu toplulugu da %11,5 ve 230 bin niifus ile Lezgiler takip etmektedir. Diger
etnik gruplar da oran ve nicelik itibariyla %5 ve 100 bin kisiyle Laklar, %4.5 ve 90 bin
niifusla Tabasaranlar, %0.8 ve 16 bin kisiyle Rutullar, %0.75 veya 16 bin kisiyle
Agullar ve %0.55 oran, 6 bin niifusla Tsahurlar popiilasyon igerisinde yerlerini
almaktadir. Ayn1 zamanda Kuzey Dagistan'da 70 bin Cegen etnik niifus, toplam niifusun
%38'ini, Nogaylar 31 bin kisi ile toplam niifusun %1,5’unu olusturmaktadir. Nogaylardan
37 bin kisi de Cecenistan ve Stavrapol bolgesinde yasamaktadir. Tatlar olarak bilinen
Dag Yahudileri 11.500 niifus ile %0.55'lik bir niifus oranina sahiptir. Gliney Dagistan'in
en kalabalik topluluklarindan olan Azeriler de 80 bin niifus ile toplam niifusun % 4'tini
olusturmaktadir. En son niifus tahminleri gostermektedir ki, niifusun nicelik itibariyla
artmasi toplam niifusu olusturan unsurlar {izerinde oransal olarak fazla bir degistirici
etki olusturamarnustir®.

Dagistan adina baktigimiza ise Tiirkce “Dag” ve Farsca “Istan (iilke)”
kelimelerinin birlesiminden meydana gelen bir isim oldugu goriilir. Mana itibariyle
“Dag Ulkesi” anlammi tasimaktadir. Ulkenin adma yansiyan bu cografi yapi, 8 bin yil
oncesinde ilkenin en Onemli oOzelligini, halklar ve diller iilkesinin dogusunu

hazirlamistir. Gerek halklar gerekse diller iilkesi olarak adlandirilmasmin sebebi ise

38 .
Novruzova, Glilreyhan, age. , s. 12.
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asagida da goriilecegi gibi bu bdlgede birgok millet ve bunlarin birbirinden farkli
dilleridir. Bu farkliliklara ragmen, 6zellikle Sovyet sonras1 donemde, bolgedeki en sakin
iilke olmasi, dagl insan1 birlestiren ortak degerlerin dogal bir sonucudur. Bu degerler de
bolgede yasayan akraba milletlerin tarihi, medeni ve Kkiiltiirel birligidir. Bu birligin
temelinde baz1 ortak 6zelliklerin yer aldigi ve bunlarin kiiltiir, yasayis, adet, gelenek ve
dil oldugu kabul edilmektedir. Bu bolgede konusulan dil ve topluluk sayisit oldukca
fazladir. Bunun baglica sebepleri; Kafkasya ve bilhassa Dagistan’in go¢ yollar1 iizerinde
bulunmasi; biiylik go¢ dalgalanmalar1 sirasinda Kafkaslar1 asan bazi kavimlerin burada
kalmas1 ve bolgede yiizyillar boyu devam eden Tiirk, Rus, iran ve Arap miicadelesi
gosterilebilir. Dagistan milletlerini etkileyen baslica kiiltiirler Rus, Iran, Arap ve Tiirk
kiiltiirleri olmustur. Dagistan halklarmin kiiltiir ve geleneklerinde bu dort kiiltiiriin etkisi
acik olarak gozlemlenebilmektedir. Ancak on dokuzuncu yiizyilla baglayan Rus etkisi
(6zellikle Sovyet doneminin), yirminci ylizyll Dagistan halklarmin kiiltiiriiniin
olusumunda biiyiik rol oynamistir. Bunun yan1 sira giincel hayatta feodal donemdeki
kiiltir ve geleneklerin uygulana geldigi de goriilmektedir. Boylece yerli halk, Alban
Devleti’'nden feodal doneme kadar olusmus, dis etkilerle son seklini almis bir kiiltiirel

yapiyla rillmiistir”.

1.3.1.4.Ubihlar

Bugiin dillerini yitirmeleri sebebiyle 6lii dilli bir halk olan ve yavas yavas Kuzey
Kafkasya igerisinde kimligini yitirmeye baglayan Ubihlar1 tanimak i¢in onlarin dillerini

kullandiklar1 cagdas donemlerinde yapilmis yorumlardan faydalanmakta yarar vardir.

Ubihlar Katkas siradaglarinin giineybati egiminde, Hosta ve Sahe nehirleri
arasinda, 40 verst boyunca akan ve Sahe’ye ddkiilen Ubih nehrinin daglik vadilerinde

yasarlardi. Bu lilke tamamen daglik ve ormanlarla kapliyd:; halki Kafkasya’nin biitiin

** Yilmaz, Reha, ‘Kiiltiirler Kavsag Dagistan’da Aile ici iliskiler’, Milli Folklor Dergisi, S 41, Ankara, Bahar
1999, s. 47-48.

29



bat1 kismindaki en savasci ve atak kabilelerden olugmaktaydi. 1840 yilinda gruplar

halinde toplanarak ve Nikolayevsk ve Mihaylovsk kalelerine saldirmislardir®.

Ubihlarm prenslerinin olmadigi, fakat buna karsilik asilzade smifi kalabalik ve
giiclii oldugu bilinmektedir. Basta gelen aileleri Berzeglerin ve Disanlarin taninmis
hicbir iktidarlar1 yoksa da, sadece kendi halklar1 iizerinde degil diger Cerkezler ve
Cigetler iizerinde de biiylik niifuzlar1 vardi. Ubihlar ana Kafkas siradaglarinin giineybati
egiminde oturan ve eskiden birlikte tek halki olusturduklar1 Abadzehlerle akrabalik
baglariyla ve yeminle siki sekilde bagliydilar. Ubih o donemdeki basit halkin diliydi. Bu
dili en basta daglik vadilerin ve deniz sahilinin ahalisi konusurdu. Ubih asilzadelerinin
hepsi Adige diliyle konusur, fakat basit halktan bir¢oklar1 da, cografi konumlari
itibartyla Abhazlarla komsu olduklarindan Abhazcay1 da ¢ok rahat konusmuslardir*'.

Ubihlar su kollara ayrilir:
Asil Ubthlar
Sase

Verdane

Kafkasyada Abhaz ve Adigeler arasinda yasayan bu topluluklar dil bakimindan
Oli diller arasina girmistir. Tamami 1864'te goc etmis oldugundan Kafkasya'da hig
Ubuh kalmamistir. Diasporada yasayan Ubih kokenli aileler ise komsulari olan

Abhazlarin dilini benimsemislerdir“.

Ubihlarin ve Ubih dilinin hikayesini Sumru Ozsoy’un su ifadeleriyle daha iyi

anlamak mumkindir:

“8 Ekim 1992 saat 07.35’te bir dil 61dii. 8 Ekim 1992 saat 07.35°te Tevfik Eseng
son nefesini verdi ve bu son nefesle birlikte diinya yiiziinden bir dil sonsuza dek silindi.
Bundan sonra Ubih dili ancak Tevfik Bey’le calismis olan birkag dilbilimcinin

doldurmus oldugu kasetlerde, yazmis oldugu yazi ve kitaplarda ve onu dinlemis olan

0 Berje, Adolf, age., s. 71.

“ Berje, Adolf, age., s. 72.

*? Tavkul, Ufuk, ‘Tarihi ve Etnik Yapisiyla Kafkasya’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi Ozel Sayisi, 16.S,
Temmuz — Agustos, 1997, 5.1912.
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kisilerin belleklerinde yasayacak. Ubih neden kayboldu? Bir dil neden yasamini yitirir?
Bu sorunun nedenlerinden bir kismi tarihsel, sosyal ve siyasal niteliktedir. Ancak
Tirkce kokenli olmayan birgok dilin konusulmasinin, bu dillerde yaymlar yapilmasinin
serbest oldugu iilkemizde Ubih¢a’nin yok olmasina sosyoloji ve politika gibi dil dis1
etkenlerin neden oldugunu diistiinmek olanaksiz ve yersizdir. 1860’larda Kafkasya’nin
Rus carlig1 tarafindan isgal edilmesinden sonra, en yakin Miisliiman iilke olan Osmanl
Imparatorlugu’na sigman ve sultanin izni ile Anadolu’ya ve o zaman tiimii Osmanli
topraklar1 iginde olan Orta Dogu’nun ¢esitli yerlerine yerlesmelerine izin verilen Kafkas
toplumlar1 i¢inde Ubihlar’in 6zel bir konumlar1 vardi. Sayilar1 ¢ok az olan Ubihlar’in
timii Kafkasya’dan ayrilmiglar, Osmanli topraklarina yerlesmislerdi. Bdylece
Kafkasya’da Ubih dilini konusan higbir toplum/kisi kalmamig, Ubih dili Osmanli
Imparatorlugu ve sonra Tiirkiye Cumhuriyeti smirlar1 i¢inde yasayan ve sayilar1 zaten
cok az olan bir toplumun iletisim araci olarak kullanilan bir dil olma 6zelligine sahip

olmugtu®”.

1.3.1.5.Vaynahlar (Cegen-inguslar)

Cecen, Ingus ve Tus olmak iizere {i¢ gruba ayrilan bu halk kendilerini topluca
Vaynah olarak adlandirir. Cegenler kendilerine Nohgu, Inguslar Galgay, Tuslar ise
Batsoy derler. Kumuklar Cecenlere Micigis, Avarlar Burtel, Kabardeyler Sesen,
Karacay-Malkarlilar Cecen adin1 verirler. Cegen kelimesi Karagay-Malkar dilinde
‘becerikli, agz1 laf yapan’ anlamlarina gelmektedir. Tuslar Katkas daglarinin giiney

yamagclarinda Giircistan’da yasamaktadirlar ve Giirciilesmislerdir*.

Cegenler Stinni olup, Naksibendi ve Kadiri tarikatlarina mensupturlar. Kiiltiir ve

gelenek bakimindan Kumuk ve Avarlar ile biliyiikk bir benzerlik gdsteren Cecen-

3 Ozsoy, Sumru, Bir Dilin Kayitlarda Yasamasi Ubth¢anin Yasam Oykiisii, Yok Olma Tehlikesi Altindaki
Diller ve Adige-Abhaz Dillerinin Konumu, Kafkas Dernekleri Federasyonu Konferans Kitapgigi, Ankara,
2006, s. 41.

“ Tavkul, Ufuk, age., s. 170.
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Inguslar, bu bolgede uzun siire hakimiyet kuran Hazar, Alan, Kipgak gibi Tiirk
kavimlerinden pek cok kiiltiirel 6zellikler almislardir. Ozellikle ev esyasi, savas aletleri

ve siis esyas1 konusunda Alanlar’dan ¢ok yararlanm1$1ard1r45.

Cegenler kendilerini Nahge, yani ‘halk’ diye adlandirirlar ve bu Cegen dilini ve
lehgelerini konusan biitiin halki1 kapsar. Fakat Micikis ve Nahge adlarmi sadece
Kumuklar, Kabardeyler ve Cegenler bilir. Onlarin disinda bu adlar Kafkasya’da ve
Rusya’nin diger bolgelerinde, hele Bati Avrupa’da kimse tarafindan bilinmez. Buna
karsilik Cecen ad1 herkes i¢in anlasilirdir ve 6zellikle agiklama gerektirmez. Bu kelime
cok eski degildir ve bundan en ¢ok yiiz yil dncesinden beri bilinmektedir. Cecenlerin
kendilerinin de soyledigi gibi bu kelime Argun kiyisinda, Siiyri-Kort Cacan daginin
eteginde bulunan biiyiik Cecen koyiiniin adindan gelmektedir. Bu dag biiyiikk Cegenya
diizliigiinde yiikselen ve Grozni ile Vozdvijensk kaleleri arasinda Hankal vadisini
olusturan iki dagdan biridir. Giiniimiizde bu biiyiik koyiin sadece izi kalmistir. O zaman
bu ad o kadar yerlesmis ve yaygmnlasmistir ki, biitiin bir halki tanimlamak i¢in sadece
Ruslarda genel kabul gormekle kalmamis, bizzat Cegenler tarafindan da sik sik
kullanilir olmustu. Kabardeylerde bu adin yerine Migikis vardir. Kumuklar ise simdi bu
adi, daha ¢ok Kagalik daglar1 ve Migik nehri boyunca yerlesmis Cecgenler igin
kullanirlar ki, biz de onlar1 bazen Migikler (Mi¢ikovtsi) diye adlandiriyoruz. Fakat
Cecen halkinin yirmide birini bile olusturmayan Migiklere ait bu Migikis adi,
Klaproth’un ve onun ardindan, Kafkasya’da bulunmayan ve Katkas dillerinin filolojik
arastirmalartyla ilgilenen diger bilim adamlarinin ona yiiklemek istedikleri gibi genis

anlamda Kafkasya’da bilinmez*’.

Cecenlerin 1k olarak hangi milletten olduklar1 konusunda tarihgiler ihtilaf
etmektedirler. Bazilar1 onlarin Kafkas kavimlerinin en eskisi oldugunu ve Kafkasya’da
yasayan beyaz wkin onlardan geldigini sOylerler. Bir kisim tarihgiler de Alman
milletinin Avrupa iclerine dalmis olan Cegen gazilerinin neslinden oldugunu soyler. Bir
kisim tarihgiler ise bir miiddet Misir’a hiikmeden Hegzoslar, Cecen milletine dayanirlar.
Bazilarma gore Cecen milletinin Omer b. Hattab zamaninda Medine’den c¢ikarak

Kuzeydogu’ya miiteveccihen hareket ederek Buhara’ya ulasan, oradan batiya dogru

4 Tombuloglu, Tuba, age., s. 12.
6 Berje, Adolf, age., s. 90.
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yiiriiyerek Hazar Denizi’nin dogu kiyilarina yerlesen zamanla torunlar1 Cegen bolgesine
ulagan Muaz b. Cebel’in neslinden oldugu sdylenmistir. Prof. Dr. D. W. Eberhard,
Cecenler’den “Juan Juanlar” diye s6z eder. O’na gore Tu Ciie’ler (Turkler) Juan
Juanlarin demircileridirler ve Tirkler ile ayni wktan gelmislerdir. Serafettin Erol;
Cecenler’in Avarlar gibi dogudan Volga ve Ural yoluyla Kafkasya’ya geldiklerini
soyler. Kadircan Kafli’ya gore; Cecenler Hazar Tiirklerinden Cacen Kabilesi’ndendir.
Saint Martini de bu goriisii dogrular. Osetinler Cegenlere; Cancan ve Makalun, Tatarlar;
Masaget derler. Masagetler “Herodotos Tarihi”’nde gegen bir boy adidir ki; Iskitler adi
gibi Tiirk olarak bilinmektedirler. Cecenlerin Tirk wkindan geldiklerini iddia eden
bilginler su goriisleri savunurlar: Eski ¢aglardan beri insanlar1 ilgilendiren Hz.Nuh’un
teorisinin agiklamalarina gore bugiinkii insanlar, Kafkasya’nin giineyinde Cidi Dagina
oturan gemide bulunan Hz. Nuh’un Ug¢ oglu Ham, Sam ve Yafes’ten tiiremislerdir.
Yafes’in yedi oglundan birinin adi Tiirk olup onun nesli Dagistan’da ¢ogalarak buradan
doguya dogru yayilmistir. Serafeddin Erel de meseleye bir bagka agidan yaklagir.
Iskitlerin (Masaget) eski tarihlerde Dagistan’dan Kiigiik Asya’ya gecerken Dagistan’da
esasl izler biraktiklarini, bugiin burada yasayan Cecenlere verilen “Misigin” adinin da

Masaget’den baska bir sey olmadigini séyler*’.

Cecgenlerden bahsederken Ozellikle onlarin Rusya’ya karsi olan direnisleri ve
miicadelelerinden de bahsetmek yerinde olacaktir. Cegenler ve Cegenistan 6zellikle Rus
karsit1 bagimsizlik hareketleri ve eylemleri ile her zaman giindemde olan bir Kafkas

toplulugu olarak goriilmektedir.

Cecenistan sorunu, Rus Carlik ordularinin Seyh Samil liderligindeki Cecen
giiclerini 1859 yilinda yenerek Cegenistan’1 gii¢ yoluyla Rus Imparatorlugu biinyesine
katmalar1 ile baglar. Kuzey Katkasya'nin binlerce yillik bu otokton halkmn bir milyon
kadarmi Osmanli iilkesine zorla siirmesi ve miiteakiben Ikinci Diinya Savasmin
sonlarinda Moskova’nin, tekrar Cecen halkinin 6nemli bir kismini siirgiin etmesi
sonucunda derin bir tarihsel boyut kazanmistir. SSCB’nin dagilmasindan sonra Rusya
Federasyonu’nun girdigi demokrasi, serbest pazar ekonomisi ve ulusal devlet yapisina
gecisi siirecinde Kafkasya bolgesindeki eski SSCB iilkeleri ve 0Ozerk/otonom

yonetimler, Rusya Federasyonu’nun egemenliginden kurtulmak icin zaman zaman

* Yildiz, Muharrem, age., s. 22-23.
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catigmalara yol acan girisimlerde bulunmustur. 1990’dan itibaren bagimsizlik talepleri
olan Cecgenler, 1991 yili i¢cinde yerel Sovyet hiikiimetini devirerek bagimsizliklarini ilan
ettiler. 27 Ekim 1991°de yapilan secimler sonucunda C. Dudayev Cumhurbaskani
secildi. Moskova’daki Rus yoneticiler, bu durumu {ilkenin toprak biitlinliigiine yonelmis
bir tehdit olarak algilamis ve kuvvet kullanarak ayrilik¢ilarin Cegenistan’daki iktidarina
son verme politikasi izlemislerdir. 1992 yilinda Inguslar, Cegenlerin bagimsizlik
hareketine katilmayarak Cecen-ingus Cumhuriyetinden ayrilarak Rusya Federasyonu’na
bagl ingusetya Federe Cumhuriyetini kurdular. Rusya Federasyonu biinyesindeki 89
federe birimden sadece Cegenistan, Moskova’nin egemenligini tanimazken; Moskova,
Cecenistan’a askeri olarak miidahale etmek i¢in tam 3 yil beklemistir. Stratejik
konumunun yani sira askeri, ekonomik ve digerlerine “kotii 6rnek™ teskil etmesi
nedenlerinden 6tiirii Rusya Federasyonu, 1991-1993 doneminde ekonomik ambargo ve
mubhaliflerin desteklenmesi politikas1 yiiriitmiis basarisiz olunca da fiili miidahalede
bulunmustur. Aralik 1994°de baslayan catigmalar tam 21 ay siirmiis, Aslan Mashadov
ve Aleksander Lebed tarafindan 31 Agustos 1996'da imzalanan Hasavyurt Ateskes
Anlasmasi ile Rusya Federasyonu ile Cecenistan Cumhuriyeti arasindaki meselelerin 31
Aralik 2001 tarihine kadar uluslararasi kurallar ¢ercevesinde karara baglanmasi kabul

edilmistir. Rusya askerlerini bolgeden ¢ekmis ve yonetim Cecenlere birakilmustir*®.

Bugiin Cecenler, 1989 Sovyet sayimina gore 958.309 kisiyle en biiyiik niifuslu
yerli halktir. Dilleri, bat1 komsular1 olan Inguslara dylesine yakindir ki, tek ulus olarak
kabul edilebilirler. 1989°da SSCB'de 237.577 Ingus yasamaktaydi. Bu kiiciik grubun,
Bats (Tuslar) olarak adlandirilan bir {igiincii tiyesi vardir. Giircistan'daki tek bir koyde
5000 kadar kisi tarafindan konusulan Bats dili kesinlikle yok olmaya mahkim
edilmistir. Bu ¢, Halk/Halkimiz anlamimi gelen Nakh/Veinah ailesini olusturur.
Cegenler 16. yiizyilda dogu komsularindan Siinni Miisliimanlig1 benimsediler. inguslar
19. yizyilin ikinci yarisindan sonra Sufi Kadiri tarikatinin miiritleri tarafindan
Islamiyet'e gegirildiler. Dilleri, tutucu dinleri ve klan yapilar1 Sovyet yillarinda da,

giiniimiizdeki Cecen-Ingus 6z kimliginin tanmmasinda etkili olmustur®.

“® Yildinm, Habip, Kafkasya’da Etnik Catismalar ve Tiirkiye Agisindan Bolgenin Onemi, Sakarya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisii Uluslararasi iligskiler Anabilim Dali Yiiksek Lisans Tezi, Temmuz
2007, Sakarya, s.63-64.

49 Hewitt, George, ‘Cecenler ve Komsularr’, Cev. Ali ihsan Aksamaz, Kafkasya Yaazilari, S. 2, 1997, s. 65.
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1.3.2. irani Halklar

1.3.2.1.0setler

1979°da sayilar1 542 bin olan 300 bin’1 Kuzey Osetya’da yasayan Orta Kafkasya
halklarindan biridir. Osetler’in atalar1 II. yy’in sonlarmma dogru Don havzasindan
Kafkasya’ya dogru siiriilip burada Iber-Kafkas vyerlileriyle karismis olan Iran
asiretlerinden Alenler’dir. VI. ve VII. yy.da Bizans Hiristiyanligi Osetler arasinda
yayildi. IX-XIII. yy.lar arasinda Osetler, K. Kafkasya’y1 hakimiyetleri altina alan feodal
bir devlet kurdular. Bu devlet Cengiz Han’in Mogollar1 tarafindan yikildi. Bunlar
Osetleri Orta Kafkasya’nin vadilerine dogru siirdiiler. Osetler’in bir boliimii (Digorlar)
XVII. ve XVIIIL yy.larda Kabartaylar ve Tatarlarin etkisiyle Islamiyeti kabul etti;
Iranlar ise Ortodoks Hiristiyan olarak kaldilar. XVIIL. yy’m sonunda Oset iilkesi Rus

imparatorluguna ilhak edilmistir>’.

Osetlerin kokeni hakkinda goriisler ve sirlar ¢cok cesitlidir. Yazarlarin biiyiik
kismi onlar1 Ortacag’daki Alanlarin torunu sayar. Harakli Dionisiy onlardan daha
birinci yiizyilda giiclii ve o6zellikle at bakimindan zengin bir halk olarak s6z eder.
Verdigi bilgilere gore simdiki Kinburun’un kuzeyinde, Don ve Dnyeper nehirleri
arasinda Roksolanlarla (Pliniy’in ifadesine gore onlarin kavimdaslar1) komsu olarak
yasarlardi. Horenli Moisey Alanlar1 Kafkasya yakinlarma yerlestirir. Prokopi onlar
Gogo halklarma dahil eder. Massudi ise Kafkaslarin kuzey egiminde yasayan halklarin
en gilicliisii sayar. Alanlar hakkinda en ayrintili bilgiyi veren IV. ylizyil tarih¢isi
Ammianns Marcellinus, onlarin adlarin1 daglarin adindan aldiklarin1 yaziyor. Evstafi
(Eustathius) ve Degin de bunu destekliyor. Degin Alanlarin yasadiklar1 bolgeyi Ural
daglarinin arasinda gosteriyor. Daha sonra, 1160 yili civarinda yasamis, Perriget’in
yazar1 Evstafi Alan admin Sarmatca Ala, yani “dag”dan geldigini ve Alanlarin
kendilerini Ir veya Iran diye adlandirdiklarini, bu admn eski zamanlarda Terek’ten
Derbent’e kadar Kafkasya’nin dogu kismi i¢in kullanildigimi ve daha sonra Pers

devletinin hakimiyetindeki biitiin topraklar i¢in kullanilmaya baslandigini kaydediyor.

0 Yildiz, Muharrem, age., s. 28.
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Ayrica Osetlerin simdi de kendilerini, Iran’la hemen hemen ayni olan Iron adiyla
adlandirdig1 biliniyor. Bu benzerlik D’Ossan ve diger birgok yazarin Osetleri Alanlarin
torunlar1 olarak kabul etmesine neden oldu. Lerberg’in diisiincesine gore, kuzeyden

Karadeniz’e akan bircok nehir adin1 onlardan ald1®'.

Etnograflara gore; Kuzey Hint-Avrupa wkindan olan Osetlerde agir basan
unsurlar Germenlerde oldugu gibi sarisin mavi gozlii bir yapidir. Osetlerin, Medlerden
geldigini belirten kaynaklara gore, kuzeyden gelen bu halk gdgleri sirasinda Iranlilarla
karsilasmustir. Osetlerin en yakin atalarinm Alanlar oldugu soylenir. iran-Ari kdkenli bu
gbdcebe halk, ¢agimizin basinda Don Nehriyle Azak Denizi arasinda ve On Asya’da
bulunan ovalara yerlesmistir. Alanlarm kokeni tahminlere gore Iskitler ve Sarmatlardan
gelmektedir. Kokenleri Orta Asya steplerinde olan Iskitler, M.O. 7. yy’da baska
kabileler tarafindan piiskiirtiilince Karadeniz ve Azak Denizi kiyilarima yerlesmeye
geldiler. Sarmat halki ise M.O. IV-III yy. da ortaya ¢ikmustir. Bu halki olusturan ayni
kokenli degisik kabileler arasinda yeni bir olusum belirmistir bunlar da Alanlardir.
M.S.ilk yy.da Alanlar, politik ve savas¢1 giiclerini Sarmatlar arasinda kabul ettirdiler.
Bunlar, o ¢agda Iskitlerden yavas ayrilmaya basladilar ve kabilelerinden bazilar1 Kuzey
Kafkas daglarmin eteklerindeki ovalara yerlesmislerdir. Alanlar gii¢lerini kullanarak ve
Kafkas kiiltliriinii verimlilestirerek, yerel halklar1 kendi i¢lerinde erittiler. Ama bu siireg
yine Alanlarin kendileri tarafindan yeni bir halkin Osetlerin olugsmasina doniistirildi. 1.
yy. baslarinda bu halk, Don Nehirleriyle Azak arasindaki ovalarinda gocebe bir yasam
stirmiislerdir. Osetler, Kafkas Daglari’nin merkezine yerlesmeden 6nce, biiyiik Kabartay

ovalarinda oturduklari sirada Giirciilerle iliskilere girmislerdir™.

Bugiin yarist Giircistan’in kuzeyinde, yarisi da Rusya’ya bagli olarak daglk
Kafkas’ta bulunan Oset halki tarihi Aslarin torunlar1 kabul edilir. Kelimenin asl
‘Oseti’dir; buradaki —eti kismi Giircilice’de iilke anlami verir: ‘Os yurdu’. Kelimeyi
Giirciilerden bu sekilde duyan Ruslar, kendi dillerindeki etnik aidiyet eki—n’1 ekleyerek
Osetili manasinda Osetin demislerdir. Diinyanin geri kalani ise sondaki —in’1 atip Oset
bi¢imini kullanir. Rusga’da bastaki {inlii hartf kapali a seklinde telaffuz edilirken, diger

dillerde dogrudan o sesi ¢ikarilir. Osetler irani bir dil konusurlar ve bolgeye kuzeyden

> Berje, Adolf, age., s. 81-82.
32 Tombuloglu, Tuba, age., s. 17.
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gelmislerdir. Tarihgilerin tamamina yakini, buna dayanarak tarihteki ayni bolgede
bulunmus olan Alan-Aslarin bunlarin atasi oldugunu sdylerler; boylece Alan-Aslar1 da
Irani kabul ederler. Bundan hareketle de, elde hi¢bir delil olmadan, Alan-Aslarm iiyesi
bulunduklar1 Sarmat birligi tamamen Irani yapilir. Kaynaklarda Seyhun nehrinin
otesinde kalan bolge, buglinkii Giiney Kazakistan vilayetleri, Asi iilkesi olarak gecer.
Kafkasya’daki Aslar buradan koparak gitmislerdir. Ancak bunlarin Irani asilli olduguna
dair acik bir veriye sahip degiliz. Goktiirk yazitlarinda, kuzeyde, Kogmen daglarinda
Kirgizlarin komsulugunda yasayan Az Budun’dan bahsedilir. Burasi, Tiirkliigiin en
dogu smiridir ve hemen ondan sonra etnik Mogol smir1 baslar. Irani bir kavmin bu
kadar uzaga, Sibirya i¢lerine gitmesini diisiinmek ¢ok zor. Zaten de bunlar yazitlarda bir
yabanci kavim olarak goriilmiiyor. Kirgizlarla birlikte hareket eden bir Tiirk kavmi

gibiler™.

Osetler’in yasadig1 Biiylik Kafkaslarin Orta kesimine Osetya denir. Bugiin kuzey
ve giiney olarak ikiye ayrilmis durumdadir. Kuzey Osetya ekseriyet itibariyle
miislimandir. Giiney ise Giircistan’a bagli Ortodoks Hiristiyandir. Az miktarda
Miisliiman Oset vardir. Kuzey bdlgesinde Rusya Federasyonu’na bagli Osetya Ozerk
Cumhuriyeti 8000 km?’lik bir alanda 637 bin niifusun % 66’smn1 Miisliman Osetler, %
22’sini Ruslar olusturmaktadir. Merkezi Vladikavkaz’dir. Biiyiikk Katkaslarin kuzey
yamagclarinda daglik bir bolgede yer almaktadir. 1991°de Osetler ile Ingus azinlik
arasinda ¢ikan catigmalar yiiziinden aralik 1992°’de olaganiistii durum ilan edildi.
Ortodoks Osetler’in giristigi etnik temizlik sonucunda 30.000 kadar Miisliiman Ingus
komsu Cegen-ingus Cumhuriyetine sigindi. Kafkasya’nm giineyinde Giircistan’a bagl
olan Osetya Ozerk Bolgesi vardir. 3900 km?’lik yiiz 6lgiime sahip olan bu bdlgede %
66’s1 Oset, % 29 Giircli olmak lizere 125 bin insan yasamaktadir. Biiyiik Kafkaslarin
gliney yamagclarinda yasayan Giineyliler K. Osetya ile birlesmek isteyerek Kasim
1990°da bagimsizlik ilan ettiler. Bundan dolay1 Giircistan’la aralarinda ¢atigmalar ¢ikti.
Mart 1991°de ateskes saglandi. Giircistan ayni yil Eylil’de bolgenin o6zerkligini
kaldirinca catigmalar yeniden bagsladi. Ocak 1992’de Osetler tekrar bagimsizlik ilan

ettiler. Catigmalar siirdii. Temmuz 1992°de Rusya miidahale ederek siikuneti sagladi’.

> Karatay, Osman, iran ile Turan Hayali Milletler Caginda Avrasya ve Ortadogu, Karam Arastirma ve
Yayincilik, 2003, Ankara, s. 82.
> Yildiz, Muharrem, age., s. 28.
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2. KUZEY KAFKASYA’DA YASAYAN TURK SOYLU HALKLAR

Dogmatik bir bilgi seklinde giinlimiize kadar gelmis olan Tiirklerin ana
yurdunun Orta Asya’da oldugu algisinin son yillarda Tiirk bilim adamlarinin 6zverili
calismalar: ile farkli bir boyuta geldigini sdyleyebiliriz. Ozellikle Avrupali bilim
adamlar1 tahammiilsiiz ve bilimsellik dis1 sdylemleri ile Tirkleri bir tiirlii medeniyetin
besigi gordiikleri Avrupa, On Asya ve Ortadogu cografyasma yakistramamaktadirlar.
Hatta ellerinden gelse bizi Asya’dan da 6teye atip Biiylik Okyanus i¢inde kaybolmus bir
ufak kara pargasinin kalinti1 halki oldugumuzu séyleme ciiretinde bulunabileceklerdir.
Ancak bilim her zaman oldugu gibi hakliyi, dogruyu ortaya cikarmakta ve Tiirk
izlerinin diinya iizerinde hangi cografyada ne derecede oldugunu gdstermektedir. iste bu

baglamda Kafkasya da Tirklerin izlerinin derin oldugu cografyalardan biridir.

Tirklerin Kafkasya’da bulunan tarihsel stireclerine bir diger kisimda ayrintili
olarak bakacagimizdan dolay1 bu kisimda genel olarak; Tirklerin giiniimiizde Kuzey
Kafkasya’da bulunan izleri takip edilecektir. Yani Kuzey Kafkasya’daki Tiirk soylu
halklar ele alinacaktir. Burada bakacagimmiz unsurlar Kuzey Katkasya’da yasayan

halklarin cografi, siyasi, tarihsel ve kiiltiirel varliklar1 olacaktir.

Kafkasya siyasi ve sosyal karigiklig1 ya da karmasiklig1 nedeniyle hep mesafeli
durdugumuz ve 6zellikle bizim bilim diinyamiz i¢in kapali kutu olan bir cografya olarak
goriilmiistiir. Ancak c¢agdas bilimin geregi olarak bizi ilgilendiren her alan {izerine
calismalar yapmamiz ve bu 6nemli stratejik noktalar hakkinda bizim de s6z sdylememiz
gerektigi gorilmektedir. “Her toplumun oldugu gibi Tirk toplumunun da kendi
jeopolitigi vardwr. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin jeostratejik utku ve stratejik ilgi alanlari;
Balkanlar, Orta Dogu, Kafkasya ve Orta Asya’dir. Erol Miitercimler’e gore ise Tiirk
jeopolitigi su iki alam kapsar: Ilki, Tiirkiye’de ve Tiirkiye disindaki biitiin Tiirklerin
yasadiklar1 cografyalar, ikincisi de, Tiirkiye ve Tiirk Diinyasinin jeopolitik utku ve

politik ilgi alanlaridir. Kafkasya bu alanlarin basinda gelen yerlerden biridir>’.

Kafkasya’da yasamakta olan Tiirk topluluklarindan s6z edecek olursak,

bunlardan Karacay-Malkarlilar ve Kumuklar, Kafkasya’da ortaya ¢ikmuis,

> Kemaloglu, Muhammet, ‘Kafkasya Tarihi Gegmisi Etnik Dini Yapisi ve Terekeme Karapapak Turkleri’,
Akademik Bakig Dergisi, S 32, Eylll-Ekim 2012, s. 4.
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etnogenezlerini-etnik  olusumlarint Katkasya’da tamamlamis, diger Kafkasyali
unsurlarla tarih boyunca siki bir bicimde kaynasmis ve karigmig Tiirk boylar1 olarak
goriilmektedirler. Kafkasya halklar1 grubuna dahil olmayan, ancak son birka¢ yiizyil
icinde cesitli sebeplerle Kafkasya’nin kuzey bozkirlarma getirilip yerlestirilen bazi Tiirk
boylar1 da bugiin Katkasya’da yasayan Tiirk topluluklar1 olarak degerlendirilmektedir.
Bunlardan en 6nemlileri Katkasya’nin kuzeyinde daginik bir bigimde yerlestirilmis olan
Nogay Tatarlaridir. Nogay Tatarlar1 farkli fizyonomileri, degisik hayat tarzlar1 sebebiyle
Kafkasya Halklar1 ile bir biitiinlik icine giremeseler de, onlarm bazi adet ve
geleneklerini benimsemisler, zamanla iclerinden bazi unsurlar Abaza, Adige, Karacay,
Cecen, Kumuk gibi Kafkasya halklar1 arasina karisarak oralarda asimile olmuslar ve
farkl etnik kimlikler kazanmislardir. Nogay Tatarlar1 ile birlikte Karagay-Malkarlilar ve
Kumuklar konustuklar1 Tirk lehgelerinin 6zellikleri sebebiyle Kipgak grubuna
girmektedirler. Bugiin Kafkasya’nin Stavropol eyaleti bozkirlarinda Tiirkmenistan’dan
goc ederek gelip yerlesmis Tiirkmenler ile Dagistan’in Derbent sehri civarinda
yerlesmis olan Azeri topluluklar1 Kafkasya’da yasamakta olan Oguz grubu Tiirklerini
temsil etmektedirler’®. Tiirkmenlerin Covdurlar, igdirler ve Soyiincacilar boylarindan
meydana gelen Stavropol Tirkmenleri 17 ve 18. yiizyillarda go¢ ederek bolgeye
gelmislerdir. Bu topluluk Kuzey Kafkasya Tiirkmenleri adiyla da amlmaktadir’’. Kuzey
Kafkasya Tiirkmenleri bolgeye sonradan gelmis olsalar bile Kafkasyadaki tiim halklar
gibi komsular1 ile kiiltiirel aligverislerde bulunarak bu halklar biitiinlesmesi icinde

yerlerini almiglardir.

Burada bahsedilen Tiirk halklarindan Karagay Malkarlar, Kumuklar ve Nogaylar
Kuzey Kafkasya’daki tarihi ge¢cmisleri, yasamlar1 ve sayilari itibari ile farklilik arz
etmektedirler. Bu Tiirk topluluklarini tek tek ele alarak alt bagliklar halinde incelemenin

dogru olacagi kanisindayiz.

*® Tavkul, Ufuk, Kafkasya igin Tiirkiyat Arastirmalarinin Onemi, I. Tiirkiyat Arastirmalari Sempozyumu
Bildirileri, Ankara, 25-26 Mayis 2006, s. 190.
http://turkoloji.cu.edu.tr/CAGDAS%20TURK%20LEHCELERI/ufuk tavkul kafkasya icin_turkoloji onemi.
pdf (29.01.2013/ 23.10)

>’ Kiirenov, Sapar, Kafkasya Oguzlari veya Tiirkmenleri, Otiiken Yayinlari, Cev. Ali Duymaz, istanbul,
2005, s. 11.
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2.1. Karacay Malkar Tiirkleri

Kafkasyada yasayan en kalabalik Tiirk topluluklarindan olan bu iki isim altinda
verilen halk, ashna bakildiginda tek bir etnik yapinin mahsiilleridir. Oncelikle dilleri
bize bu gercegi yansitirken kiiltiir ve tarihleri de bu gercegi gozler oniine sermektedir.
Karagay — Malkarlilar tarih boyunca Kafkasya’da hakimiyet kuran Kimmer, Iskit, Hun,
Bulgar, Alan, Hazar , Kipcak gibi proto-Tiirk ve eski Tiirk kavimleri ile ¢esitli Kafkas
halklarinin etnik ve sosyo-kiiltiirel biitiinlesmesinden ortaya ¢ikmis bir Katkasya
halkidir. Onceleri Elbruz daginm kuzey-dogusunda Bashan vadisinin yasayan daglilarin
bir boliimii Elbruzun kuzey-batisinda yer alan Kuban rrmaginin kaynak havzasindaki
yiiksek vadilere gdgmiisler ve Hurzuk, Uckulan, Kart Curt adli koyleri kurarak bu
golgeye Ullu Karacay adin1 vermislerdir. Zamanla kendilerine yeni yurtlar edinmek i¢in
bolgeye yayilan Teberdi, Ingik (Zelengiik), Mara, Cogetey gibi rmak boylarina
yerlesmisler ve Karagayli adini bir kabile ad1 olarak benimsemislerdir. Elbruz dagmin
kuzey-dogusunda kalan daglhlar ise Basban, Cegem, Cerek, Balk vadilerine
yerlesmislerdir. Cerek 1rmagmin bulundugu vadiye daghlar Malkar vadisi adini

vermisler ve buraya yerlesenler Malkarli adiyla anila gelmislerdir™.

Tarthi gecmisi c¢ok eski devirlere dayanan bir boélgede yasayan Karagay-
Malkarlhlar ylizyillar boyunca Kafkasya’yr hakimiyetleri altinda tutan, etnik unsurlarini
ve kiiltiirlerini Kafkasya’da birakarak Kafkas kiiltliriine damgalarmi1 vuran eski ath
gogebe kavimlerin torunlaridirlar. Giiniimiizden 3500 yil 6nce kuzey bozkirlarindan
gelerek Kafkaslara giren ve burada yasamakta olan tarimci-yerlesik kabileleri
egemenlikleri altina alan Kimmerler ile baslayan Proto-Tiirk kavimlerinin akinlari
Iskitlerle devam etmistir. Kimmerler M.O. 1200-1000 yillar1 arasinda Kafkasya’da
Bestav bolgesi ile Kuban rrmag1 baslangicinda bazi kurganlar birakmuslardir. M.O. 7 ile
5. yiizyillar arasinda Iskitlerin baskis1 neticesinde Kimmerler Kafkas daglarmi asarak
Kafkas Otesi’ne ve Anadolu’ya yayilirlar. Bu arada kendilerinden bazi gruplar1 Kafkas

daglarinda birakirlar. Iste bunlar Karagay-Malkarlilarin Kafkasya’daki ilk atalaridir®’.

>8 Dogan, ismail, ‘Karagay — Malkar Tiirkleri’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tlirk Diinyasi Ozel Sayisi, S 16,
Temmuz — Agustos, 1997, s. 2055.

>° Tavkul, Ufuk, ‘Kaf Dagi’'ndan Bir Masal Ulkesi: Karagay-Malkar’.
http://www.turansam.org/makale.php?id=109 (16.11.2012)
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Bu siirecin akabinde Kafkaslara gelen Iskitler Kafkas halklarmi hakimiyetleri
altina alirlarken, onlar1 kiiltiirel agidan da cok etkilerler. Bronz ¢agmi birakarak demir
cagina gecen Iskitler de Kafkas daglarmda kiigiik gruplar biraktiktan sonra tarih
sahnesinden ¢ekilirler. Artik sahnede Hunlar vardir. Hunlar M.S.370 yillarinda
Kafkaslar’in kuzeyine gelirler ve kendileri gibi Orta Asya’dan gelip Kafkasya’da asagi
Kuban boylarma yerlesen soydaslar1 Alanlar’t boyunduruklar: altina alirlar. Hunlar
Kaftkasya’dan c¢ekilirken Kuban rrmag1 kiyilarinda Bulgar adli kabilelerini birakirlar.
Bulgarlar hayvan yetistirme, ziraat, sosyal ve idari Orgiitlenme konularinda cok
gelismislerdir. Orhun yazitlarindan 400 yil 6nce Katfkasya’da runik harfli yazitlar
birakan Bulgar Tirkleri, egemenlikleri altindaki Katkas halklarmi kiiltiirel yonden ¢ok
etkilerler. Bulgarlar bir siire sonra soydaslar1 Alanlar ile birlesirler. Bu sirada bir baska
Tirk imparatorlugu Kafkasya’y1 yine egemenligi altina almak iizeredir. Bu Hazar
imparatorlugudur. Hazarlar Kafkas halklar1 {izerinde biiyiik bir siyasi ve Kkiiltiirel
hakimiyet kurarlar. 9. yilizyilda Hazarlar’in bir kabilesi olan Kabar Tirkleri
imparatorluga isyan ederler. 10. yiizyllda Hazar imparatorlugu c¢oker ve Hazar
Tirklerinin soylular siifin1 olusturan pek ¢ok aile ve soy Katkasya’ya siginarak burada
yasamakta olan Kafkas halklarmm arasina karisirlar. Hazar imparatorlugunun
dagilmasiyla Kafkasya’ya gelen Kipgak Tiirkleri de yaklasik 300 yil boyunca
Kafkasya’nin tek hakimi olurlar. 1237 yilinda Katkasya’y1r isgal eden Cengiz Han’in
torunu Batu Han’1n ordusu Kipgaklar’1 yener. Kipcaklar’in bir boliimii Kafkas daglarina
sigmarak orada yiizyillardan beri yasamakta olan Kimmer-Iskit-Hun-Bulgar-Alan-
Hazar kavimlerinin kalintis1 soydaslariyla birlesirler. Kafkasya artik Cengiz Han’in
torunlarinin  kurdugu Altin Ordu imparatorlugunun egemenligindedir. Altm Ordu
imparatorlugu dagildiktan sonra, Altin Ordu Hanlari’'nin soyundan gelen aileler
Kafkasya’ya gelerek daha once hakimiyetleri altina aldiklar1 halklarin basina yonetici
egemen siif olarak gecerler. Bu donemde Karagay-Malkarlilar da kendilerine 6zgii bir
halk olarak Kafkas daglarinda ortaya ¢ikarlar. Yiiksek daglar arasinda, sarp ve derin
vadi i¢lerinde, dis diinyadan tecrid edilmis bir bi¢imde yasayan Karagay-Malkarlilar bu
sayede 3500 yil Oncesine dayanan Kkiiltiirlerini korumayi basarirken, Kafkasya’da
kendilerine 6zgii bir yasam tarzi da gelistirirler. Katkas daglarinin en yiiksek zirveleri

artik Karagay-Malkar halkinin yurdudur60.

% Tavkul, Ufuk, ‘Kaf Dagi’'ndan Bir Masal Ulkesi: Karagay-Malkar’.
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Karagay-Balkar kiiltiiriinii ve etnik yapisini tamamlayan onemli bir unsur da
Kaftkas Kavimleridir. Karacay-Balkar halkinin temelini olusturan Bulgar-Alan Kipgak
kavimleri yiizyillar boyunca bazen savas, bazen de baris i¢inde Cerkez, Abaza, Giircii,
Oset gibi Kafkas halklar1 ile komsu olarak yasamislar ve birbirlerinin kiiltiirlerinden
etkilenmislerdir. Sosyoloji ve Sosyal Antropolojide “Kiiltiirlesme” kavrami ile
aciklanan bu etkilesim sonucunda Katkas halklarinin ortak kiiltiirel degerleri olan giyim
gelenekler, hayat tarziiiretim bi¢imi gibi miisterek unsurlar Kafkas halklar1 arasinda
yayillmistir. Bunlar kuzeyli Tirk kavimleri ile Kafkas halklar1 arasindaki
“kiiltiirstizlesme” siireci sonunda ortaya c¢ikan yeni kiiltiirel degerlerdir. Bunun
olusmasida her kavim veya boyun az cok bir payr vardir. Karagay-Balkar halkinin
etnik yapis1 incelendiginde Kabartay, Oset, Abaza, ve Gilircii-Sivan asilli soylarin varligi
dikkat cekmektedir. Bunlar kisa siire icinde tamamen asimile olmakla birlikte
beraberlerinde  getirdikleri  kiiltiirel — o6zelliklerle  Karagay-Balkar  kiiltiir{iniin

zenginlesmesine ve renklenmesine katkida bulunmuslardir®'.

1969 yilinda Karagay Tiirklerinden olusan bir arastirmaci gurup tarafindan
hazirlanip Moskova'da basilan "Karacay Halk Sarkilar1" adli ¢alismada, Karagay-Balkar
Tirkleri'nin etnik kokeninin tam olarak ortaya konamadigi, ancak arkeolojik ve
etnolojik calismalara gore Karagay-Balkar boyunun Kuban yerlileri, Alanlar, Bulgarlar
ile Kipcak Tirkleri'nden gelebilecegi belirtilmektedir. Dillerinin Tiirk dillerinden
Kipcak dil gurubuna girdigini belirten Tiirkologlar ile cogu tarihgiler etnik bakimdan
Karacay ve Balkarlar't birbirinden ayirarak Karacaylarin mengeinin Kuman/Kipgak
Tiirklerine dayandigmi ve Hazar Denizi'nin kuzeyinde kurulmus olan Hazar Tiirk
Devleti'nin Katkasya'ya yayildigi siralarda bdlgeye gelip Kumanla 6zdes olarak

‘Kuman’ admi verdikleri nehir vadilerine yerlestigini kabul etmektedirler®.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz ki; ath gogebe kiiltiirii ve geleneklerini Kipgak
bozkirlarindan Katkas daglarina tasiyan eski savas¢i kavimlerin torunlari olan Karacay-

Balkar Tirkleri, 1700 yildan beri Kafkas kiiltiirinlin gelismesinde ©6nemli rol

http://www.turansam.org/makale.php?id=109 (16.11.2012)

*L Yildiz, Muharrem, Kafkasya’da Yagayan Tiirklerin Dini Hakkinda Sosyo-Kiiltiirel Bir Aragtirma,
Yayinlanmis Yiiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri
Anabilim Dali, Konya, 2000, s. 38.

%2 Gokbel, Ahmet, Kipgak Tiirkleri, Otiiken Yayinlari, istanbul, 2000, s. 156.
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oynamislar ve bugiin Kuzey Katkasya halklar1 arasindaki de§ismez yerlerini

almislardir®.

Karagay-Balkarlar (Tavli, Malkarli) cografi olarak boliinmelerine ragmen, ayni
dilin degisik lehcelerini konusmakta ve siireci izlemektedirler. Bunlara katkida bulunan
Tirk unsurlar1 Hun donemi kabileleri Ogur-Bulgarlar, Hazarlar ve Kipgaklardir. Bu
ulus 13.-14. yy.’lar civarinda olusmustur. Tiirk ve Paleo-Kaftkas unsurlara ilaveten,
muhtemelen daha &nceden Kafkaslasmis bir irani Alan unsuru da goriilmektedir. Bu,
Osetlerin Balkarlar1 asiag, aesiag, aesson ve Karagaylar1 x’aeraeseag, Ustur-Asi ya da
As; Svanlarin Karacaylar1 Mukrcai ovsi ve Musav; Saviar ve Megrellerin ise Alani
olarak adlandirmalar1 gerceginde yansitmaktadir ve hepsi de bir Alan-As diinyasina
isaret etmektedir. Ebu’l Fida (61. 1331) Kuzey Kafkasya’da “Alan kabilesi
Hiristiyanlagmus Tiirklerdir... Bunlar bu bélgede pek ¢ok halktir. Bab el-Ebwab’in
otesinde As diye adlandirilan ve kendileri ile ayni sartlara ve ayni inanca sahip olan bir
Tiirk kavmi ile komgudurlar.” demektedir. Tavli’nin (Dagli)) yam sira, bu halk
tarafindan kendilerini tanimlamakta kullanilan diger adlar da ac¢ik degildir. Bunlarin
Bozkir diinyas: ile baglantilar1 ikinci Diinya Savasi’na kadar temel ugraslari olan

hayvanciligin zengin geleneklerini yansitmaktadir®,

Balkarlarin mensei hakkinda degisik goriisler vardir. Baz1 arastirmacilar Balkar
adinin Bulgar’dan kaynaklandigmi ileri silirmektedirler. Ancak Yapay bir ses
benzesmesine dayanarak Balkar/Malkar’1t Bulgar ile irtibatlandirma c¢aligsmasi, bir
tahminden daha fazlasma ihtiyag duymaktadir®. Ekseri arastirmacilara gére ise uzun
miiddet gdgebe bir hayat siiren ve Karacaylilarla birlikte yasayan Balkarlar adlarmin
Kirimdan gog ettikleri sirada kendilerine dnderlik eden “Malkar” adinda bir beyden
geldigine inanirlar. Menselerinin Hazar Tirklerine dayandigini ileri siirenler de vardir.
Bunlara gore Balkarlar X ve XI. yiizyillara kadar bagimsiz yasamis daha sonra Ruslar
veya Osetler tarafindan Kafkasya’ya siiriilmiislerdir. Balkarlar, Altinordu ve Kirim
Hanliklarmin hakimiyeti altinda kaldiktan sonra XV. yiizyilin sonlarinda Kirim Hanlig1

ile birlikte Osmanli Devletinin hakimiyetine girmislerdir. Boylece Balkarlar arasinda

63 Yildiz, Muharrem, age., s. 39.

o4 Golden, Peter B., Tiirk Halklari Tarihine Giris, Cev. Osman Karatay, Karam Yayincilik, Birinci Baski,
Ankara, 2002, s. 466-467.

6 Golden, Peter B., age., s. 467.
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giderek Islamiyet yayilmistir. Uzun miiddet Osmanli himayesinde huzur ve giiven

icinde yasayan Balkarlar 1827 senesinde Rus hakimiyetine girdiler66.

Islam dini, Miisliimanlarm fetihlerinin ilk yillarindan itibaren Kuzey
Kafkasya’da giicli olmasmna ragmen, Karacay-Balkarlar arasinda ancak 17. vyy.
sonlarindan 18. yy. ortalarina kadar Nogay ve Kirim Tatarlarmin etkisiyle

yayilabilmistir®’.

Dil, orf, adet, din, sosyal teskilat, folklor, edebiyat ve tarih itibariyle bir biitiin
teskil ettikleri halde takriben XV. Asirdan sonra, Karacay ve Balkar (b-m degismesi ile
Malkar) veyahut “Tavli” (Dagli) adlar1 altinda, ayr1 ayr1 iki camia olarak 1994 yilina
kadar yasamis eski bir Tiirk boyu olan Karagay ve Balkarlarin toplam 300 bin niifusu
vardrr. Kafkasya halklar1 arasinda Tiirk unsurunun en 6nemli bolimiinii meydana
getiren Karagay-Balkar halki ylizyillardan beri Kuban Irmagi’nin kaynak bolgesinde
Kafkaslarin zirvesi Elbruz Dagi’nin dogu ve batisinda yer alan yiiksek daglik arazideki
derin vadilerde yasamaktadirlar. Tarihi, antropolojik, arkeolojik ve sosyolinguistik
arastrmalar Karagay- Balkarlilarin bu bdlgede uzun yillar hakimiyet kuran cesitli eski
Tirk kavimlerinin torunlar1 olduklarin1 gdstermektedir. Yizyillar boyunca birlikte
yasamanin tabii sonucu olarak Karagay-Balkar halkina komsu Kafkas kabilelerinden de
etnik unsurlar katilmistir. Karacaylilar ve Balkarlilar birbirinden farklh dile, kiiltlire ve
tarithe sahip iki ayr1 halk degil, tersine ayni dil, kiiltiir ve tarihi paylasan bir Tirk
boyudur®®.

Karacay Malkar Tirkliigi’niin Kafkasya’da tabii ve etnik cografyasinin
tamamini su sekilde izah etmek miimkiindiir. Giineyde Kafkas daglari, kuzey-batida
Cerkez bolgesi, doguda Kabartaylar, batida Maykop bélgeleri arasindadir. Bu yerlesim
durumu 1927 yilindan beri siiregelmektedir®.

Bugilinkii Karagay — Cerkez Cumbhuriyeti, Rusya sinirlar1 i¢inde yer alan Kuzey
Kafkas cumbhuriyetlerinden birisidir. Cumhuriyetin niifusu 500.000 civarindadir. Bu
niifusun %32’si yani yaklasik 160.000’1 Karacay Tirkii’diir. Rusya Federasyonu iginde
kalan Kabartay—Balkar Cumhuriyeti ise Malkarlarin yogun olarak yasadigi siyasi

&6 Yildiz, Muharrem, age., s. 44.

67 Golden, Peter B., age., s. 467.

&8 Yildiz, Muharrem, age., s. 46.

% Dogan, ismail, ‘Karagay — Malkar Tirkleri’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi Ozel Sayisi, 16.S,
Temmuz — Agustos, 1997, s. 2055.
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cografyadir. Yiizélgtimii 12.500 km? olup niifusu yaklasik 900.000°dir. Malkarlar %11

oraninda ve 100.000 civarindadirlar.

Karagay-Cerkez Cumhuriyeti Biiyiik Katkas Daglar’’nin kuzey egiminde, Elbrus
Dagi’nin batisinda ve kuzeyinde yer almaktadir. Topraklar1 giineyde ana siradaglarin
sirtlarindan kuzeyde Kafkas oniine kadar uzanir. Yeryiizii sekilleri diizliik, dag 6nii ve
daglk olarak iige ayrilir. Ulkenin iigte ikisi yiiksekligi 2 ile 4 bin metre arasinda degisen
daglarla kaphdir. Kuzeyde Kuban ovasinin dogal uzantisi sayilan, deniz seviyesinden en
cok 500 metre iizerinde yiikseltileri olan diizliikk arazi cumhuriyet topraklarinin {igte

birini kaplar’”.

Ikinci Diinya savas1 sonrast Moskova’nin hakimiyet prensipleri dogrultusunda
farkli etnik yapilarmm birbirleri icerisinde asimile ederek pasiflestirme politikasi
neticesinde etnik koken itibariyle ayni halklar ayr1 siyasi birlik icerisinde
teskilatlandirilmaya 6zen gosterilmis, Karacay — Malkar Tiirkligii de bu politikadan
nasibini almustir’'. Fiziksel ve siyasal cografya her ne kadar iki ayr1 blgeyi gostermekte
ise de etnik cografya bir birliktelik arz etmektedir. Bu sebeple Karacay—Malkar Tiirk
unsurlarmni izah ederken konuyu her zaman bir biitiin hilinde ele almanmn daha dogru

olacagi kanaatindeyiz.

70 Topcu, Murat, Karagay-Cerkez (Ozerk) Cumhuriyeti’nin Demografik Yapisi, Yayinlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Tiirk Diinyasi Cografyasi Anabilim Dali,
istanbul, 20086, s. 5.

"'Dogan, ismail, age., s. 2055.
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2.2. Nogay Tiirkleri

Nogay Tiirklerine adin1 vermis olan Nogay adi1 hakkinda Nogaylar arasinda bir
hatira, destan veya efsane yoktur. Fakat arastirmacilarin ¢ogu bu ismin Cengiz Han’in
biiyiik torunu Nogay’dan geldigini belirtmektedirler’>. Nogay adi bir sahis ad1 olup,
1270-1299 yillarinda Altin Ordu’da biiyilik bir niifuz kazanmis olan bir emirdir. O’na
tabi olan il ve uruglara Nogay adi verilmistir. Jyrkankanilio’ya gore, Cengiz Han’in
ahfadidir. Rasonyl’e ve Grousset’e gore, Nogay Cuci ailesindendir. Togan’a gore,
Nogay, Cingiz Han’in torunlarindan Berke Han’in baskumandani olan Nogay Han’in

kurdugu birlik etrafinda toplanan Tiirk Tatarlara verilen bir addir’”>.

Altin Ordu Devletinin yikilmasindan sonra kurulan hanliklar arasinda adi1 gegen
Nogay, yanlis olarak Tatarlar i¢in de kullamlmistir. Kazaklar, Tatarlara Nogay
demektedirler. Bu Tiirk toplulugu Astrahan, Kuzey Katkasya, Kirim, Romanya ve
Tirkiye’de Nogay adi ile,; Tiirkistan’da 6zellikle Buhara ve Hive’de Mangit adiyla

taninmaktadir’?.

Nogaylar  bugiin Kafkasya’da  varliklarinm1  slirdiirmekte olan  Tirk
topluluklarindan biridir. Tarih boyunca yasadiklar:1 yerlerin 6nemi dolayisiyla siyasi ve
askeri miicadelelerin odak noktas1 olan Nogaylar; baskilara, goce, katliamlara maruz
kalmiglar, ekonomik ydnden biiyiik sikintilara ugramislardir. Bu zorluk ve sikintilar

onlari siyasi yonden oldugu gibi kiiltiirel yonden de etkilemistir’.

Bir halk kitlesi olarak Nogaylar, Kipgaklardan ve Kipcaklasmis Mogol
topluluklarindan (Mangit, Kongrat, Keneges, Kangli, Argm, Sirm/Sirin, Kipcak,
Uysin/Uysun, Nayman, Kitay, Kiyat, Tiirkpen-Tiirkmen, Uygir-Uygur, vd. Kazak ve
Kumuk gibi etnik isimler de boy isimleri olarak goriilmektedir) tiiremistir ve Tatarlarin
Orta Asyali ve Kirimli atalar1 tarafindan 6ziimsenmislerdir. Boylece Nogaylar ayr1 bir

birlik olarak yapilanmislar, ancak 15. yy. ortalarina kadar muhtemelen hala bir etnos

72 Ergoneng Akbaba, Dilek, Nogay Tiirkcesi Grameri Ses ve $ekil Bilgisi, Ankara, 2009, s. 22.
73 Dogan, ismail, Nogay Destanlari, TDK Destan Projesi, Ankara, Baskida, s. 1.

” Ergoneng Akbaba, Dilek, age., s. 22.

73 Ergdoneng Akbaba, Dilek, age., s.21.
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haline gelememislerdi. Nogaylar Bat1 Sibirya’dan Idil ve Aral-Hazar bolgesine kadar
uzanan genis bozkirlarda gocebe hayati yasamaktaydilar. 16. yy.’1n ortalarinda bu birlik
Biiyiik ve Kiiclik Orda olarak parcalanmaya basladi. Daha ileri boyuttaki ayrigsmalarla
bugiine kalan Nogay topluluklar1 meydana geldi: Cogunlukla Acikulak bdlgesinde
Stavrapol Nogaylar1 (Kiiclik Nogay Orda kokenli), Kuzey Dagistan’da Kara Nogaylar
(Biiyiik Nogay Orda kdkenli) ve Karagay-Cerkez ve Cegen-Ingus 6zerk bdlgelerinde Ak
Nogaylar. Kara Nogaylar gii¢lii bir Kumuk etkisi altindadir; Ak Nogaylar ise Cerkez
etkisine maruzdurlar. Diger yerlerdeki Nogay topluluklar1 (Astrahan ve Kirim
Tatarlarmin arasinda) baskin Tiirk etnik unsuru tarafindan 6ziimsenmislerdir. Giinlimiiz

Nogaylar1 arasinda bir Nogay milletinden ziyade, kabile bilinci gelismistir’.

Yukarida bahsettigimiz Nogay Han’in idaresinde toplanan beyler, 6liimiinden
sonra onun adiyla anilmaya baslamislar ve Altin Ordu’nun yikilmasindan sonra Nogay
Hanlig1 adi altinda birlesmislerdir. Idil’den Balkas’a, Hazar Denizinden Aral Golii'ne
kadar uzanan bu hanligin merkezi Saraycik olmustur. Bir¢ok Tiirk boyunun yasadigi bu
hanlikta asil s6z sahibi olanlar Nogaylardir.”” Sonraki siire¢ i¢inde devletleri dagilan ve
miistakil bi¢imlerde farkli cografyalarda yasamaya baglayan Nogaylar Rus politikasi
icinde cesitli zorluklara ragmen giiniimiize kadar kiiltiir ve dillerini biiyiik bir oranda

korumus bir bi¢imde gelebilmislerdir.

Simdiki Nogaylar Karagay-Cerkez Cumhuriyeti'nde: Adige-Habl ve Habez
mintikalarinda, Cerkezsk sehrinde, Dagistan'da: Nogay, Kizilyar, Babayurt, Tarumov ve
Lenin mintikalarinda, Stavropol ilinde Neftekum, Stepnobsk, Kogubey ve Mineralovod
mintikalarinda, Cecenistan'da Selkov mintikasinda ve Astrahan bolgesinde yasarlar. Dis
devletlerde Tiirkiye'de, Romanya'da, Macaristan'da ve Bulgaristan'da yasarlar.
Sovyetler birliginde 1989 yilinda yapilan niifus sayiminin hesabina gore Rusya'da
80.000'e yakin Nogay yasamaktadir. 1999’da yapilan son niifus sayiminda ise 96.00

Nogay Tiirkii niifusu belirlenmistir’®.

Birka¢ yiizyildir Tirkiye’ye gelmis Nogaylarmm c¢ogu Eskisehir cevresine
yerlesmislerdir. Kirsehir’de de az sayida Nogay Tiirkii yasamaktadir’’.

6 Golden, Peter B., age., s. 467-468.

77 Ergoneng Akbaba, Dilek, age., s. 22.

’® Dogan, ismail, age., s. 12.

79 Gulladag, Nesrin, ‘Nogay Turkleri’, Tiirkler Ansiklopedisi, C 20, 2002, s. 559.
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Maalesef Tiirk boylar1 icinde kendilerine ait bir vatanlari olmayan tek grup
Nogaylardir. En azindan bugiin Nogay yurdu diye anilan bir bolge yoktur. Baslica
kalabalik olarak bulunduklar1 yer Dagistan Muhtar Cumhuriyeti arazisidir. Ayrica
yogun olarak Karagay Cerkez Cumhuriyeti'nde ve Stavrapol eyaletinde
yasamaktadirlar. Bugiin baz1 Tiirk boylarinin toprak meseleleri yliziinden birbirleriyle

kanli bigakli hale gelmelerine, Nogaylarm bugiinkii durumlari ibret olmalidir™.

Berke Han ile onun kumandani Nogay’in resmen 1265’te Miisliman olmalar1
Kipcak bozkirindaki Samanist ve Hristiyan olan Tirklerin kesin surette Miisliiman
olmalarma sebep olmustur. Bélgede Islam dininin yayilmasi sosyal ve kiiltiirel agidan
biliylik 6nem tasimaktadir. Ciinkii bu toplumlarin Ruslastirilmasinda, buna en fazla

engel olan faktor Islam dini idi®'.

Tarih-i Cevdet’te Kafkas halklarmin ¢ogunun (Nogaylar da dahil) ehl-i Islam
oldugu, kuzey ve gilineyden taaruz eden Acem ve Ruslardan bazen etkilendikleri
soylenir. Diger bir yoruma gore ise Ozbek Hani kendi milletine Miisliimanlig1 uygun
goriince Nogaylar da 14. yiizyil ortalarinda islamiyeti se¢mislerdir. Hatta Abazalarin
Islamiyeti segmesinde etkili olmuslardir. Ancak Idil-Ural havzasinda yasayan Nogaylar,
Hristiyanligin Ortodoks mezhebindendirler. Bu dini 19. yiizyilin ikinci yarisinda, Carlik

idaresi ile kilisenin agir baskisi altinda kabul etmislerdir®*.

8 Gomeg, Saadettin, Tiirk Cumhuriyetleri ve Topluluklan Tarihi, 3. Baski, Ankara, 2006, s. 394.
81 Gullidag, Nesrin, age., s. 560.
¥ Dogan, ismail, age., s. 15.
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2.3. Kumuk Tiirkleri

Kuzey Katkasya’da bugiinkii Dagistan Muhtar Cumhuriyeti’nde yasayan ve bu
bolgedeki Tiirk boylar1 arasinda en fazla sayida olan halk Kumuklardir. Kumuk
Tirklerinin yasadig1 ve kendi adini tagiyan diizliik, Sulak Irmagi’nin her iki yaninda
olmak tizere, kuzeyde Terek deltasi ile glineyde Hasavyurt-Terki hattina dayanmakta ve

U¢ Yarimadasini da i¢ine almaktadir™.

Kumuklar arasinda sehirlesme orani %47 olup, biiyiik bir cogunlugu Mahagkala,
Buynaks, Izberbas, Kaspiyks, Kizlar gibi Dagistan sehirlerine yerlesmislerdir.

Mahagkala ayn1 zamanda Kumuklarm tarihi merkezidir®*,

Etnik bakimdan Kumuklar, Tirklerin Kipgak grubuna girerler. Kumuk adi,
Kaggarli Mahmud’a goére bir Tiirk beyinin ve boyunun adidir. Kumuklarin Hazarlarin
torunu olduklar1 yaygin bir goriis halini almistir. Sivelerinin tetkiki neticesinde Hazarlar
zamaninda bu bolgeye yerlestirilmis olabilecegi diisiiniilen Kumuklarin Karacay —
Malkar veya Kirim Tiirkmenlerinden ayrilan bir grup olmalar1 ihtimali dile getirilmistir.
A. Caferoglu ise Kumuklarim, Mogol istilasindan 6nce Oguz ve Kipgak gibi Tiirk

boylarinin karigsmasmdan meydana geldigini vurgular®.

Kumuk Tiirklerinin tarihi ve etnik kokenleri hakkinda cesitli goriisler ileri
siiriilmektedir. Kumuklar arasindaki yaygm inanis Kafkasya Hunlarimin ve Hazarlarin
torunlar1 ve mirascist olduklaridir. Ancak Kumuk tarihi ve dilini inceleyen
arastirmacilar farkli gortsler ileri stirmiislerdir. XIX. Yiizyilin basinda Kafkasya’da
arastirma yapan Macar dil bilimei Klaproth, Kumuklar1 Hazarlarin torunlari, Vambery
ise VIIIL. aswrdan beri burada bulunan bir halk olduklarmi kabul eder. W. Barthold bu
sahadaki Tiirklerin Kumuk adini daglardan ovalara inen ve siyasi sebeplerle bir kismi
ayrilip Tirklere karisan Kazi-Kumuklardan (Gazi Kumuk) aldiklarmi iddia etmektedir.

Kazi-Kumuklarin bu giine kadar muhafaza ettikleri asil tarihi adlarmin Lak veya Leg

8 Gomeg, Saadettin, age., s. 387.

84 Tavkul, Ufuk, ‘Kafkasya ve Cevresindeki Tirk Topluluklari’, Turkler Ansiklopedisi, C 20, Ankara, 2002, s.
500.

8 Gomeg, Saadettin, age., s. 387.
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oldugu bilinmektedir. Ilk defa Timur seferleri sirasinda Kazi-Kumuk adiyla goriilen
Lakzlarin daglardan ovaya inmeleri XVI. asirdan 6nce olmamustir®. Kumuklarin
menseil konusunda tarihgilerin cogunun kabul ettigi iki goriis daha vardir. Birinci goriise
gore Kumuklar Kipcak Tirklerindendir, diger bir goriis ise bunlarin Oguzlar ile
Kipgaklarin bu bdlgedeki kaynasmasi neticesinde ortaya ¢ikmis bir Tiirk boyu oldugu
seklindedir. Oyle anlasiliyor ki, Kumuklar Mogol istilasindan énce Kipgaklarm Oguzlar
ile karigsmasindan olusmustur. Daha sonralar1 diger Tiirk kavimlerinden gelip az da olsa
bunlara katilanlar olabilir. Aslinda onlarin yasayis tarzlari, bugilinkii aile yapailari,

siveleri ve milli kiiltiirleri bu tarihi gelismeyi dogrular mahiyettedir®’.

Bekir Cobanzade ‘kumik, kumuk, kamak’ kelimelerinin ‘kuma’ ve ‘kama’
kokiinden —ak ve -uk ekleri ile tiiremis ‘kamak’ veya ‘kumuk’ olabilecegini soyleyerek
Kumuklarin Hazarlar zamaninda bolgeye yerlesmelerinin imkansiz oldugunu, bunlarin
Karacay-Balkar ve Kuzey Kirim Tiirklerinden ayrilmis bir boy olduklarini ileri
stirmiistiir. Samoylovig, Bekir Cobanzade’nin Kumuklarin Hazarlar zamaninda
yerlesmedikleri goriisiine katilir. Ancak Karagay-Balkarlarin oldugu gibi Kumuklarin da
Tiirklerden 6nceki yerlilerin Tiirklesmesi sonucunda tesekkiil eden karisik bir kabile

oldugu goriisiinii kabul etmistir™.

Tiirkolog Peter Benjamin Golden ise Kumuklar hakkinda sunlar1 sdylemektedir:
“Kumuk halki Dagistan’da bulunmaktadir. Bu ulus adinin kékeni mecghuldiir. Kasgarl
bu kelimeyi hem bir kisi adi, hem de “ozellikle atlarin olmak iizere, tezek” anlaminda
bir terim olarak kaydetmektedir. Tiirk ad verme sisteminde bu tip isimlerin verildigi iyi
bilinmekle birlikte, bu etnik isme kaynaklik etmis olabilecek boyle bir kisi, uruk ya da
boy hakkinda fazla bilgiye sahip degiliz. Bu acidan daha verimli olan sey, Lak-Dargwa
ailesinin kullandig1 Kuzeydogu Kafkaslar ya da Dagistan’da konusulan eski Lak dilinin
yapilanmasidir: Gazi Kumuk (Arap. gazi ‘cihad savascist” + kumuk < Ortagag’da
Gnmiq, bir yer adi). Ortacag Arap kayitlarinda, o zamanlar Hristiyan olan Kumuk
halkindan Dagistan’mn Islam idaresi altna almmas: i¢in yapilan miicadele sirasinda

bahsetmektedir. Kumuklar daha sonra Gazi Kumuk samhali yonetimine girmislerdir.

8 Basar, Sema, Kumuk Tiirk¢esinde Fiil, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlsa, Ankara, 2010.

¥ Goékbel, Ahmet, Kipgak Tiirkleri, Otiiken Yayinlari, istanbul, 2000, s. 156.

8 Basar, Sema, Kumuk Tiirk¢esinde Fiil, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlsa, Ankara, 2010.
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14. yy. civarinda ortaya ¢ikan Samhallik Kafkas Avarlari, Darginler, Laklar, Agullar,
Lezgiler ve Tiirk Nogaylar kadar Kumuklar1 (daha erken degilse bile 16. yy.’dan sonra)
da biinyesinde tasimaktaydi. Bunlarmm kokeni hakkinda biiyiikk bir tartisma
bulunmaktadir; bazi bilim adamlar1 bunlarmn yerliligine vurgu yaparken, digerleri
yabanci1 tiirevlerini vurgulamaktadir. Baz1 daghh komsular1 (Avarlar) bu halki “bozkir
halk1” olarak adlandirmakta ve bozkir kdkenlerine isaret etmektedirler. Nogaylar ise

bunlari tavli “dagli” olarak adlandirmaktadir’™®’.

Kafkasya’nin Ruslar tarafindan istilasina kadar olan donemde Kumuklar
Samhallik ya da Savhallik adi verilen bir idari sisteme sahiptiler. Kumuk {ilkesini
Samhal (Savhal) ad1 verilen ve Altin Ordu hanlarinin soyundan gelen beyler yonetirdi.
15-16. ylizyillara ait tarih kaynaklarinda bu Samhalligin ad1 Tarkov olarak gegmektedir.
14-19. yiizyillar arasmdaki ¢esitli ddnemlerde Osmanli, Iran ve Rusya’nin himayesinde
kalan Samhallik feodal bir devlet olarak varligmi stirdiirmiistiir. 16. yiizyllda Kumuk
Samhallig1 Ruslara ve o donemde Kafkasya’da c¢ok giiclii olan Kabardey prenslerine
kars1 savasarak, onlarin dogu Kafkaslara yayilmalarini 6nlemistir. Sinirlar1 Derbent’ten
Kabardey iilkesine kadar uzanan Kumuk Samhallig1 1813 yilinda Rusyanin istilasina
ugramistir. 19. ylizyil ortalarma dogru Kumuklar milli idarelerini kaybetmisler, 1867
yilinda Rusya’nin Kafkasya’y1 tamamen ele ge¢irmesiyle de Kumuk Samhallig1 ortadan

kaldirilmustir®.

Dagistan’mm Kumuk Ovasi ile ona bitisik Tarki ve Buynak (Temirhansura)
bolgelerinde yasamakta olan Kumuklar’dan bazi kiigiik etnik gruplar da Osetya ve

Cecen bolgelerinde yasamaktadlrgl.

Kumuk Tiirkleri’nin 1992 sayimma gore Dagistan niifusu 250.000 kisi geriye
kalan kism1 yani Cegen ve Osetya bolgelerinde yasayan niifus ise 50.000 kisidir.

Kumuklar Azerbaycan Tiirklerinden sonra Katkasya’daki en kalabalik Tiirk kavmidir.

89 Golden, Peter B., age., s. 465.

%0 Tavkul, Ufuk, ‘Kumuk Tiirkleri Tarihleri Sosyal Yapilari ve Dilleri Uzerine Bir inceleme’, Kirim Dergisi, 13
(50) , 2005, s. 29-39.

°! Tavkul, Ufuk, ‘Tarihi ve Etnik Yapisiyla Kafkasya’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi Ozel Sayisi, 16.S,
Temmuz — Agustos, 1997, s.1917.
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Kumuklar’in bir kismi Carlik Rusyasi’nin Kuzey Kafkasya’y1 istilast yillarinda ve

bilhassa Seyh Samil’in esir diismesinden sonra Osmanli Devletine sigmmislardir’.

Bir zamanlar Kuzey Dagistan ovalarmin ve Hazar denizi kiyilarinin hakim etnik
grubu olan Kumuklar 1990’11 yillarin baslarinda kendi bolgelerinde % 22 oraninda bir
niifusa sahip azinlik durumuna distiiler. Sovyetler Birligi doneminde ydneticilerin
daglik bolgelerden biiylik Olciide Avar, Lak ve Dargi niifusunu Kumuk arazilerine
yerlestirmeleri Kuzey Dagistan’in etnik kompozisyonunda geri doniilmez bir karisikliga
yol agmis ve etnik catigmalara zemin hazirlamistir. Ekilebilir arazilerinin yarisini
kaybeden Kumuklar sehirlere goc¢ etmek zorunda kalmiglardir. Bugiin Dagistan’in
sehirli niifusu icinde Kumuklar 6nemli oranlarda yer almaktadirlar. Kumuklar Dagistan
halklar1 arasinda sehirlesme orani en yiiksek etnik gruplardan olup giiglii bir etnik

kimlige sahiptirler’.

Bugiinkii Dagistan’mm Kumuk Tiirkleriyle birlikte biiyiik bir ¢cogunlugu Sunni
Miisliman olan otuz civarinda etnik gurup yasamaktadir. Bolgede o6zellikle 18.
ylizyildan itibaren Naksibendi tarikati biliyiik bir niifuz kazanmis ve Rus’lara karsi
yiirtitiilen cihad hareketlerini organize ederek prestij saglamistir. Dagistan halki dinine
bagl olup ilme 6nem vermis ve hemen her kdyde bir medrese yaptrmistir. 1913°te
Dagistan’da 360’1 ulu-cami olmak iizere 2060 cami vardi Giliniimiizde Kumuklar,
dinlerini yeniden Ogrenme seferberligi baslatmislardir. Bu yolda gerceklestirilen
faaliyetlere Ornek olarak Kuran’m Kumuk Tiirkgesi’ne yapilan terclimesinin
Tangcolpan dergisinin 1992 yili 3. sayisindan itibaren yaymlanmis olusunu
gosterebiliriz. Ayrica yine aynmi dergide Hazreti Peygamber’in hadisleri de Kumuk

Tiirkgesi’yle yaymlanmaktadir’™.

Kuman-Kipgak smifindan olan Kumuk dili bir miktar Oguz (Azeri) etkisi
altindadir. Bunda, Ozellikle iktisadi sebepler gibi diger unsurlar da hesaba katilir.
Wixman’in kaydettigi gibi, Kuzey Kafkasya’da bir “dil icin dikey bélge ilkesi”
islevseldir. Asag1 bdlgelerin, ova ve bozkirlarin dilleri, daghlarin kislar1 hayvanlarmi
getirdikleri, ticaret yaptiklari, ya da is bulduklar1 algak bolgelerde ortak bir dil (lingua

franca) haline gelmistir. Bolge Rus topraklarina katilincaya kadar, bu algak bolgelerin

%% pekacar, Cetin, ‘Kumuk Turkleri’, Yeni Tiirkiye Dergisi, Tiirk Diinyasi1 Ozel Sayisi, 16.S, Temmuz —
Agustos, 1997, s. 2062.

9 Tavkul, Ufuk, agm. , s. 33.

% Pekacar, Cetin, age., s. 2064.
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hakim unsuru Tirk halklari,, Giineydogu Dagistan’da Azeriler, kuzeybati ve orta
bolgelerde Nogaylar ve kuzeydoguda Kumuklardi. Tiirk topluluklarmin bazilarinin
nispeten gelismis siyasi orgiitleri de buna 6nemli dlgiide katkida bulunmustur. Boylece,
bu iktisadi ve siyasi sebeplerle Tiirklesme Kuzey Kafkaslarmn i¢lerine kadar yayilmistir.
Bu akimin devrim 6ncesine kadar devam ettiginin, hatta devrimden sonra da on yildan
fazla bir siire, yani siire¢ devlet politikasi ile tersine ¢evrilinceye kadar, siirdiigiiniin agik
kanitlar1 bulunmaktadir. Azerice bu sliregte temel bir ara¢ olmakla birlikte, Kipcakea ve

Kumukga da yayilmis olabilir’.

Kumuk Tiirk¢esi’nin Tiirk lehcelerinin hangi grubuna dahil oldugu konusunda
Tiirkologlar cesitli gortsler ileri stirmiislerdir. Goriislerdeki ayrilik, bu lehgenin alt
gruplardan hangisine girdigi noktasinda toplanmaktadir; yoksa hepsinin ittifak ettikleri
gibi Kumuk Tiirkgesi, temel olarak kuzey-bat1 (Kipcak) grubuna dahildir. Ancak cografi
konum ve siki miinasebetlerin bir neticesi olarak giiney gurubundaki Azerbaycan
Tirkcesi’ne dogru yakinlik ve benzerlik gosteren bazi ozellikleri de vardir. Ses bilgisi
bakimindan en 6nemli benzerlik olarak kelime basindaki Kuzey-Bati grubundaki &
insiiziine karsilik Kumuk Tirkcesi’nde, Giiney grubunda oldugu gibi g bulunmasi
(mesela: gisi “kisi” gel- “gelmek” gor- “gérmek™ vb. gibi) ve sekil bilgisi bakimindan
ise gelecek zaman eki olarak —(a)cak / e(cek) (ancak bu ¢ekimde de oldugu gibi teklik
ve cokluk 1. sahis ve ¢okluk 2. sahis ekleri Azerbaycan Tiirk¢esi’ndekinden farklidir:
Kum. gelecekmen “gelecegim” = Az. geleceyem, Kum gelecekbiz “gelecegiz” = Az.
geleceyik, Kum. geleceksiz “geleceksiniz” = Az. geleceksiniz gibi) eklerinin

kullanilmas1 gosterilebilir™.

9 Golden, Peter B., age., s. 466.
% Pekacar, Cetin, age., s.2065.
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3. TARIHTE KUZEY KAFKASYA VE CEVRESINDE TURKLUK VE
TURK AVARLAR

3.1. Tarihsel Siirecte Kuzey Kafkasya ile Yakin Cevresinde Tiirk izleri

Konumuzu olustururken bizim i¢in dnemli olan unsurlardan biri de Kuzey
Kafkasya ve c¢evresindeki Tirklik ve Tiirk unsurlaridir. Bu baglamda yaptigimiz
inceleme ve arastirmalarda Kafkasya halklar1 smiflandirilirken Tiirk unsurlarma
bolgeye sonradan gelmis gibi bir yaklasim i¢inde bulunulmasi dikkatimizi ¢eken bir
nokta olmustur. Kafkasya bolgesinde bulunan halklardan Cerkez, Cecen, Lezgi gibi
kavimler bolgenin yerli halklar1 olarak yansitilirken Turani halklar ise bu siiflandirilma
disinda birakilip bolgede sonradan ortaya ¢ikmis veya disaridan gelip yerlesmis halklar
olarak anlatilmaktadir veya dolayli yoldan bu sekilde verilmeye c¢alisiimaktadir.
Tiirklerin ana yurdu meselesi son yillarda yeniden alevlenmis ve bir¢ok yeni tez ortaya
atilmaya baslanmistir. Bu durumda Kafkas cografyasinda Tirkleri yerli halklarm
disinda tutmak ya da diger halklar1 yerli olarak gostererek Tiirkliigli bu bolgede yabanci
bir unsur olarak yansitmak Kafkasya calismalarinda bir sorun olarak karsimiza
cikmaktadir. Giinlimiizde Tiirklerin ana yurdu olarak bir¢ok farkli bolgenin saglam
dayanaklarla ispatlanmaya calisildigi baz alinirsa Kafkasya bolgesine kesin olarak
Tirklerin ana yurdudur ya da Tiirklerin ¢ok sonradan gelip yerlestigi bir cografyadir
demek dogru olmayacaktir. Ancak burada dogru olacak bir durum vardr ki Kuzey
Kafkasya bolgesi Tiirk kavimlerinin milat 6ncesi ve sonrasinda siirekli olarak go¢

yollarinin {izerinde ya da komsu cografyasinda yer almistir.

Kafkasya bolgesi Asya ile Avrupa arasinda 6nemli bir noktada yer almasi
dolayisiyla jeopolitik yonden Onem arz etmektedir. Bu jeopolitik nokta diinya
kavimlerinin go¢ yollarindan birinin lizerinde bulunmasindan dolayr kavimlerin ve
irklarm birbirine karistig1 bir bolge olmustur. Ozellikle ‘Kavimler Gogii® sirasinda Orta
Asya’dan go¢ eden kavimler Kafkaslara ugramislar ve gerilerde etnik izler ve kiiltiir
degerleri birakarak yollarma devam ettikleri gibi, bir kisim Ural-Altay kavimleri,
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iilkenin cazibesine kapilarak burayr kendilerine yurt edinmisler ve go¢ etmelerinden
once orada bulunan Kafkas halkalariyla karisip kaynasmuslardir”’. Bu kaynasmalarin
mahsulleri glinlimiizde Kafkasya’da yasayan halklarin 6ncelikli olarak kiiltiirlerinde ve

dillerinde goriilmektedir.

Bilindigi tlizere Altay kolunda Tiirk¢e olarak ayrilan dilin hareket alani bu dil
ailesindeki diger dillere gore ¢ok daha genis olmustur. Bu hareket alaninin genisligi
sonucu ortaya c¢ikan cografya farkliliklart hem Tiirk¢enin kendi i¢cinde neredeyse bir dil
ailesini teskil edebilecek farkliliklar olusturmasina hem de birgok farkli kiiltiir ile
komsuluk edip dilsel alisverislerde bulunmalarma yol agmistir. Tiirk dilli halklar diinya
tarthinde 6nemli etkiler ve izler birakmaigslar; diinya medeniyetinin gelisimine ¢ok biiyiik
katkida bulunmuslardir. Ancak, Tiirk halklarmin gercege uygun olan tarihi heniiz
yazilmamistir. Onlarm kokenleri hakkinda bilinmeyen bir¢ok nokta, heniiz ortada
durmakta ve cok sayidaki Tiirk halki kendi kdkeninin hangi zaman ve etnisiteye ait
oldugunu giiniimiizde dahi bilmemektedir®®. Bu gibi ¢alismalardaki amag Tiirk izlerinin
bulundugu herhangi bir toplumu zorla Tiirk kimligi i¢gine mal etmek degildir. Tarihin
izinden giderek ve cesitli sosyo-kiiltiirel sartlar1 inceleyerek konulara bir yorum
getirmektir. Tiirk izlerinin yogun olarak goriildigii bir toplulugun baska bir etnik
kimlikten Tiirkliige mi asimile oldugunu yoksa Tiirk bir toplulugun yabanci bir etnisite
icinde asimilasyon siirecine mi ugradigmi bir 6l¢ii icerisinde tespit edebilmek Tiirkoloji
biliminin ¢dzmesi gereken problemlerin basinda gelmektedir. Iste bu problemin net

olarak goriildiigii yerlerden biri de Kafkasya olarak diisiiniilebilir.

Kafkaslar, diinya iizerinde kapladig1 alana nazaran olaganiistii dil cesitliligine
sahip olan bir bolgedir. Bu tamm bdlgenin giineyine gore, Ortacag Islam
cografyacilarmin ‘diller dagr’ olarak tanimladiklar1 Kuzey Katkasya i¢in daha

gecerlidir.

Tarihgiler i¢in 6nemli bir kaynak olan Mes’idi’nin yaptig1 gibi Kaf dagina atifta
bulunmak Islam cografya yazimmin o dénem igin basmakalibidir denilebilir. Bu konuda

Mes’idi’nin Kafkasya i¢in “Yetmis iki millet, her birinin kendi krali ve digerlerinden

97 Bi, Mahmut, Kafkas Tarihi, Selenge Yayinlari, istanbul, 2007, s. 66.
% Laypanov, Kazi T., ismail M. Miziyev, Tiirk Halklarinin Kékeni, Selenge Yayinlari, istanbul, 2010, s. 30.
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farkli dili var’ seklinde bir yorumu bulunmaktadir. Etnik-dilsel karmagikligindan dolay1
(ortak bir dagh kiiltiirii gelismis olmasima ragmen), bu bdlge hep bir gecer dile (lingua
franka) ihtiya¢c duydu. Asagi bolgelerin Tirklerce alimmasindan beri Tiirkge, Azeri,
Kumuk ve Nogay bi¢imlerinde bu islevi yapmustir. Aslinda Kuzey Kafkaslardaki pek
cok bolgenin Tiirklesmesi, ancak komiinist devrim ile kesildi. Tiirk¢enin Kafkas
dillerine etkisi bir biitiin olarak yeterince ¢alisiimamustir”®®. Bu etkileri biitiin olarak ele
almak zor ve karmasik bir is olarak oniimiizde duruyor olmakla birlikte bolgedeki ortak

tarihi ve ortak kiiltiirli yansitmak ag¢isindan bu ¢aligmanin yapilmasi faydali olacaktir.

Burada tizerinde duracagimiz esas konu Tiirklerin Katkas cografyasi ile tarihteki
iligkileri olacaktir. Milat dncesi devirlerden itibaren bolgede ve yakin ¢evresinde ortaya
c¢tkmis olan Tiirk topluluklarinin bu cografyada bulunuslarimi veya bu cografyaya
etkilerini bir¢ok kaynaktan derlenmis gorisler ile aktarmaya calisacagiz. Tiirkiye’de
Kafkas cografyasindaki Tiirk tarihini ya da Kuzey Kafkasya’daki Tiirk tarihini miistakil
bicimde anlatan bir eser olmamasi dolayisiyla bir¢ok tarih¢inin ucu Oncelikle Kuzey
Kafkasya ya da bu bolgenin yakin g¢evresine deginen yorumunu ele alarak tezimize
aciklik getirmeye c¢alisacagiz. Ayrica bu topluluklarin bolgedeki varliklarinin izahi ile
Tirkcenin de ne zamandir bodlgede bulunan bir dil oldugunu anlamak miimkiin

olacaktir.

Milat oncesi yillarda Proto-Tiirk olarak kabul edilen kabilelerin Kafkasya
bolgesine geldikleri ve miladin baglarina kadar burada hakim olduklar1 yorumu
giiniimiizde belgelerle kanitlanmaya baslamistir. Kronolojik olarak bakildiginda M.O.
2000 yillarinin baglarindan M.O. 8. yy.’a kadar Kimmerlerin, M.O. 8. yy.’dan M.O. 2.
yy.’a kadar Iskitlerin, sonrasinda ise Sarmatlarin ayni cografyada varliklar1 tespit
edilmistir. Miladin baslangicindan itibaren sirasiyla Alan, Hun, Bulgar, Sabir, Avar,
Goktiirk Tiirk kavimlerinin varligi, miladin yedinci yiizyilina gelindiginde ise Hazar
devletinin Kafkasya’da kuruldugu goriilmektedir. 10. yy.’a gelindiginde Hazar Devleti
giiciinii kaybedince Tiirkler bu bolgede zayiflamistir. 11. yy.baslarindan itibaren ise

Kipgaklarin etkili olmamakla birlikte varliklarinin tespit edilmesinin yani sira asil giic

9 Golden, Peter B., Tiirk Halklari Tarihine Giris, Cev. Osman Karatay, Karam Yayincilik, Birinci Baski,
Ankara, 2002, s. 41.
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olarak Selcuklular ortaya c¢ikmislardir. Bunlar 1010 yillarindan itibaren Kafkasya

akimlarma baslayip 1071’ kadar da devam etmislerdir'®.

Cesitli zamanlarda Kafkasya’ya dogru olan Tiirk yayilis1 bir¢ok sekilde kendini
gostermektedir ve bunu sadece kitaplar ve kitabeler degil, Tiirklerin biitiin yasadiklar1
yerlerde daglar basimna cekilen Kafkasya Tiirklerinin dilleri de gostermektedir. V. asir
ortalarinda muhtelif Tiirk kavimlerinin kuzey bozkirlarindan Kafkasya’ya gegerek Iran
iizerine saldirdiklart malumdur. Derbent ile Daryal Gegitlerinde Sasaniler tarafindan
yapilan setler ve bunlarin etrafinda iskan olunan Iranli muhafizlar bu akmlar
durdurmak i¢in tesebbiis etmislerdir. Giliney Rusya steplerinde, Don ve Terek Nehirleri
havzalarinda yasayan Tiirk gdgebeleri bu donemlerde bazen de Giiney Kafkasya’ya
gecmislerdir. O devirde Tiirk kavimlerinin bir kismmi da Akhunlar diger kismini da
Attila kumandasinda gelen Akatirler teskil etmislerdir. Bunlarin disinda Kafkasya
bolgesinde Kumanlar, Kumuklar ve iclerinde Karacay, “Kara Nehir” veya “Kara
Nehirliler” etnonimini alan kara nehir insanlari olan ve Orta Asya menseli oldugu
diisiiniilen Balkarlarm bir kism1 da tutunabilmistir. IIk Tiirklerin Hunlar ad1 ile Kuzey
Kafkasya Bolgesine ancak M. S. IV. yy.‘da, Giiney Kafkasya bolgesine ise Oguzlar ad1
ile ancak M. S. XI. yy.’da geldikleri geleneksel tarih biliminin iddialar1 gercegine
aykiridir. Kafkaslardaki Tiirk dilli yerlesim alanmin varligi bazi Tirk kavimlerinin
M.O. daha 3-4 bin yillarinda On ve Orta Asya’da yasamaya basladigindan beri soz
konusudur. Kafkasyali bilim adamlar1 i. M. Miziyev ve K. T Laypanov, Tiirk
kavimlerinin M.O. dénemlerden beri Idil-Ural bolgesinde yasadiklarini etraflica
kamitlamistir. Bundan dolayr bu bilim adamlar1 idil-Ural bolgesini Proto-Tiirklerin
anavatani diye ilan etmislerdir'®’. Bu sdylemi ve burada bahsedilen Proto-Tiirk
anavatani tezini dikkate aldigimizda Tirk kavimlerinin milat Oncesi zamanlarda

Kafkasya’ya temas ettigi net olarak anlasilmaktadir.

Milat oncesi devirler lizerine yapilan tarihsel yorumlar bir¢ok tartigmayi da

beraberinde getirmektedir. Ancak kanitlar1 ile dogrulanmig olan bilimsel gercekler

100 Tung, Zekiye, Malazgirt Oncesi Kafkasya’da Tiirk Varligi, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Firat

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Elazig, 2012, s. 2.

101 Tombuloglu, Tuba, Kafkasya’nin Etnik ve Kiiltiirel Yapisi’nin Olusumunda Tiirklerin Rolii,
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali,
Ankara, 2003, s. 62-63.
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yadsmamamaktadir. Tiirklerin milat Oncesine ait kalintilar1 da Orta Asya’da ve
cevresinde inkar edilemez durumdadir. M.O. 1700 tarihinden itibaren Orta Asya’da
gocebe ve savasgr bir kavime ait kiiltiiriin yavas yavas hakim olmaya basladigi
goriilmektedir. Altay ve Tanr1 daglarmi1 kaplayan ve antropologlar tarafindan
‘Andronova insan1’ olarak adlandirilan bu kiiltiirlin yaraticilar1 Tiirk kavimlerinin proto
tipini teskil ediyordu. Kafkasya’nin Kuban - Terek ve Maykop medeniyet sahalarinda
ortaya ¢ikarilan arkeolojik buluntular, Katkasya’nin kuzey diizliiklerinin tarth 6ncesi
sakinlerinin Anadolu ve Mezopotamya - On Asya medeniyetlerinin 6nemli derecede
kiiltiirel etkilerine maruz kaldiklarin1 belgelemektedir. Orta Asya’da ortaya c¢ikan
Andronova kiiltlirine mensup ¢esitli Proto-Tiirk kavimleri kuzey bozkirlarindan
Kafkasya’ya girerek Katkasya’'nin sosyo-kiiltiirel yapisinda etkili olmaya
baslamiglardir. Neticede sunu da sdylemek miimkiindiir: Gocebe ve savasg1 Proto-Tiirk
kavimlerinin Andronova medeniyeti olarak adlandirilan kiiltiir dairesine mensup olan
Kimmerler ve Iskitler, Kafkasya’ya kuzey bozkirlarindan gelerek Proto-Tiirk kiiltiiriinii

ve sosyal yapisini1 da beraberlerinde Kafkasya’ya tasimuslardir.'*%.

Tirk olup olmadiklar1 hala tartisilmakta olan ancak son bulgulara gore Turani
bir kavim oldugu anlasilmaya baslanan Kimmerlerin Kuzey Kafkasya’da ve yakin
cografyasinda izleri oldugu arastirmalar sonucu ortaya ¢ikmistir. Kimmer arkeolojisi
lizerine arastirma yapanlarin benimsedigi klasik kurala gore, Kimmerler M.O. II. bin
yilin baslarmdan M.O. 8. yiizyilla kadar merkez Kirim olmak iizere Karadeniz’in
kuzeyinde, Avrasya bozkirlarinda ve Kafkasya bolgesinde yasayan ve bu tarihler
arasinda Giiney Rusya Tung¢ ¢agi kiiltlirlerinin “tasiyicilar’” ve “temsilcileri” olan bir
topluluktur'®. Kimmerlerin ve Iskitlerin Kafkas cografyasina etki eden topluluklar
oldugu giiniimiizdeki bulgular ile artik kesinlesmistir ancak bu topluluklarm Tirk

kokenli olup olmadiklart hakkinda hentiiz bir kesinlik yoktur.

Kimmerlerin kékenleri mevzuu bilim diinyasinda ¢okga tartisilmaktadir. Bunca
uzun tartigmalara karsin bu halkin etnik koklerine ya da kavim ad1 etimolojisine doniik,

iizerinde fikir birligine varilmis bir nokta yoktur. Ote yandan, Kimmerlerin kdkenlerine

102 Tavkul, Ufuk, Kafkasya Gergegi, Selenge Yayinlari, 2. Baski, istanbul, 2009, s. 52-53.

Sengiil, Fatih, ‘Homeros’a Gore Kimmer Kavim Adi Etimolojisi’, Karadeniz Arastirmalari, C5,S 17,
Bahar 2008, s. 33.

103

58



dair yazili kaynaklar tek tek incelendiginde carpici olan bir husus agik bir sekilde
kendini ifsa eder. O da Kimmerlerin ilging bir sekilde Tiirk diinyas: ile olan
akrabaligidir. En erken Giircli kaynaklarindan 1680 yilinda yazildigi iddia edilen
“Cagfar Tarihi” adli kitaba, Macar efsanesinden Hazar Kagan’i Yusuf'un yazmis
oldugu mektuba ve hatta Bizans tarih¢isi Prokopius’un bir Kimmer kdkeni vurgusu
yaptig1 ‘Utrigur’ baglantisina varincaya kadar adeta yazili belgeler sozbirligi

etmisgesine Kimmerlerin bir Tiirk tayfasi oldugu yoniinde fikir beyan etmektedirler'.

Tarihin bir hayli eski donemlerine isaret eden bu yorumlardan da goriildiigii gibi
Kuzey Kafkasya tarihte kurulmus birgok Tiirk devletinin cografyasi veya gecis noktasi
icinde yer almig bir bolgedir. Hunlarin Batiya gecisinde yer alan bu nokta daha sonraki
siiregte  Avrupa Hun Imparatorluunun topraklari icinde yer almistir. Goktiirk
Kaganliginin bat1 u¢ smirlarmi da kapsayarak daha sonra Hazar Imparatorlugunun
kurulus cografyas1 olmustur. Peceneklerin kurdugu devletin sinirlarina da ev sahipligi
yapan Kuzey Kafkasya daha sonra Kuman-Kipgaklara da bir go¢ yolu ve zamanla kalic1
bir yurt olmustur. Osmanl déneminde Karadeniz kiyilarimdaki kesimleri imparatorluk
alaninda bulunan bolge Osmanli Devletinin yikilma silirecinde Ruslarin eline ge¢cmistir.
Bu basit kronolojik siralamadan da Goriildiigii gibi Iskit Sakalar1 da baz alirsak
Tirklerin milat Oncesi devirlerden beri var olduklar1 bu bdlgede elbette ki Tiirk

unsurlarini aramak isabetli olacaktir.

Tirk tarthinde biiyiikk rol oynamis olan Tiirk topluluklarindan Hunlarin da
Kafkasya’ya gelisleri icin de milat Oncesi tarihler isaret edilmektedir. Buna gore
Bulgarlar, Kafkasya’da yasamis olan ilk Tiirk boylar1 olarak kabul edilmektedirler.
Protobulgarlarin Kafkasya’da yerlesmesi konusunda IV. ylizyilin Siiryani yazar1 Mar
Apas Katina’nin: “milattan énce, Bulgarlarin Kafkasya siradaglarindaki topraklarinda
buiyiik karisitkliklar yasandi. Onlarin biiyiik ¢ogunlugu ayrilip bizim topraklara geldiler.
Koh'un giineyindeki verimli topraklara yerleserek uzun yillar orada yasadilar” yorumu

105

mevcuttur . Ve bu yorumdan yola ¢ikilarak Hunlarin Kafkasya’daki ilk izlerinin milat

oncesi devirlerde aranabilecegi anlasilmaktadir.

104 Sengdl, Fatih, agm., s. 34.

Dostiyev, Tarik, ‘Kafkasya’da Hunlar’, Tiirkler Ansiklopedisi, C 1, Yeni Tirkiye Yayinlari, Ankara, 2002,
s. 921.
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Hunlarin Orta Asya’dan batiya go¢ ederek M.S.370-375 yillarinda Volga
Irmagi’n1 ge¢ip, Kafkaslar kuzeyinde yasayan Kuban Alanlarmi boyunduruklar: altina

aldiklar1 bilinmektedir®®

. ‘Hun’ tabiri Bizans yazarlarinca cogu kez, biraz eskiyi
hatirlatir tarzda, Avrasya bozkirlarindaki gogerlerden herhangi birini anlatmak ig¢in
kullanilmistir. Bu gocerlerden baska Avrasya bozkirinin degisik kisimlarinda Hun
topluluklar1 varliklarmi stirdiirmiislerdir 5 ve 6. yy.’larda Hina adli bir halk Kuzeybati
Hindistan’1 istila etmistir. Toramana ve oglu Mihirakula (6. yy. baslar1) yonetimindeki
bu Hinalar, Bat1 Hindistan’m ¢ogunu denetimlerine almislardir. Onlarmn, o sirada iran
sinirlarinda etkin olan Hun veya War-Hun/Eftalit boylarmin dogu kolu olmasi kuvvetle
muhtemeldir. Bizans ve Ermeni kaynaklarinda Kuzey Kafkasya Hunlar1 hakkinda ¢esitli
bilgiler vardir. Ermeni Cografyacist (Pseudo-Movses Xorenac’i) “Hunlarm kralligi
Derbend’in kuzeyinde, denizin yanindadir. Batisinda Hunlarin sehri Varacan, Cungars
ve Smendr (sonraki Hazar sehri Semender) vardir. Doguya dogru, Tald (Atil) nehrine
kadar Savirk yasar.” demektedir. Bu yorumdan da gorildiigi gibi giinlimiizde

Dagistan’da bulunan ve Giiney Katkasya’dan Kuzey Kafkasya’ya dnemli bir gecit olan

Derbent bolgesi Hunlarin kralliklarma merkez olmustur'®’.

Prokopius ve diger Bizans yazarlar1 Massaget (Maooayetot) adli ‘Hunlardan’
bahsetmistir. Gadlo’nun 6nerdigi gibi, bu eskiyi kullanma tercihi belki Dagistan’daki
Mask’ut’ Hunlarma bir gonderme oldugu sdylenebilir. Mask’ut’ ger¢ekten de bir donem
burada yerlesmis, bolgeye ismini vermis ve sonra Hun unsurlar1 tarafindan 6ziimsenmis
Massaget unsurlarindan meydana gelen bir isim olarak distniilebilir. Dasxuranc’i,
“Arsak ailesinden olan Mask’ut’ krali” Senasan’dan bahseder ve onlar1 ‘Honk’, yani
Hun {ilkesi ile baglamaya ¢alistig1 goriiliir. Elise de Mask’ut’lardan bahseder ama etnik
atifta bulunmaz. Ayni yazar 5. yy.’da Sasanilerin Giiney Kafkasya ile iliskilerinde rol
oynayan Kuzey Katkasyali bir Hun toplulugu olan ve Azarbaycan tarihinde de
bahsedilen Haylandur (Xailandur) boyu hakkindaki kisa bilginin de kaynagidir. Bu
kaynaklardaki bilgi azligindan dolay1 daha miispet bir teshis yapilamamaktadir. Ludwig,
kesin Bulgar olan bnjr/brjan’t en azindan kismen bu Hunlar olarak teshis eder. Bnjr’yi

blnjr’ye (Belencer, Hazar ve idil Bulgar’da bulunan kavim ve yer adi) baglayan

106 Tavkul, Ufuk, Kafkasya Gergegi, Selenge Yayinlari, 2. Baski, istanbul, 2009, s. 66.

107 Golden, Peter B., age., s. 123.
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Marquart, Dagistanli olan ve Kumuk dilinin bir diyalektini konusan Haydaklarin

(Xaidaq) kokiinii bu toplulukta arar™®®,

530’Iu yillarda bir Ermeni misyoner takimi Kuzey Katkasya Hunlarinin bir
kismin1 vaftiz etmistir. Bu olayr nakleden Siiryani kaynagi, Hunca icin bir yazi
sisteminin gelistirildigini de gosterir. Albanya hiikiimdar1 Varaz-Trdat da Kuzey
Kafkasya Hunlarmi hristiyanlagtirmak i¢cin goriismeye yolladig1 piskoposunun hikayesi
donemin kaynaklarindan olan Moses Dasxuranci de korunmustur. Burada Kuzey
Kafkasya Hunlarinin dinsel adetleri lizerine anlatilan bazi durumlar vardir ve bu
unsurlarm hepsi Tiirk halklarinin uygulamalarina denk gelmektedir. Ornek olarak;
eserde bahsedilen T’ angri Xan tabii ki, Altay halklarmin yiice gok ilah1 olan Tengri
Han’dir. Biiytik 6l¢iide Hazar doneminden kalma ve dolayisiyla aidiyeti belirsiz (Hazar
veya Hun) olan, basta unvanlar olarak dil verileri, Kuzey Kafkasya Hunlarmin etnik-
dilsel aidiyetleriyle ilgili bir hiikkiim vermemize imkan saglamak i¢in yetersizdir. Bunlar
Hazar devletinin 6nemli bir parcast olmuglardir ve 7. yy. sonlarinda bile ayr1 bir etnik

unsurdurlar. Bundan sonra kaynaklarm goriis alanindan ¢ikmislardir'®.

Orta Asya’da ortaya c¢ikan ve bolgede kurulan ilk Tiirk devleti olarak bilinen
Asya Hun Imparatorlugu bir miiddet sonra hem kendi i¢indeki iktidar kavgalari, hem de
yabanci halklarin baskilar1 yiiziinden dagilmistir. Bunun akabinde Hunlar bu kez de
Dogu Avrupa’da giiglii bir siyasi teskilat kurmuslardir. Onlar, 4. yilizyilin ortalarina
(355-365) geldigimizde Kafkasya bolgesi ve Hazar ¢evresine hakimdiler. Olduk¢a hizl
bir bicimde Avrupa iglerine giren Hun-Tiirkler, Tuna’yr da asip (378), Roma
imparatorlugunun arazisi olan Trakya topraklarina girerler. Hunlarin 395 tarihinde, iki
kol halinde, yeniden Roma imparatorlugunun sinirlar1 igerisinde atlarini kosturduklari
goriiliir. Daha sonra ise dogudaki (muhtemelen Kafkasya’da) ordugahlarina
donmiislerdir. Ozellikle Attila zamaninda (434-453) genisleyen sinirlar igerisinde Kirim
da bulunmatadir. Dolayisiyla Avrupa Hun Kaganligimin merkezi bugiinkii Macaristan
bolgesi olmakla birlikte, dogu ordularmin karargadhi da Kafkasya’daydi. Avrupa Hun
birliginin dagilmasiyla Kirim civarlar1 bu kez de Bulgarlara yurt oldu™°. Anlasildig1

iizere erken donemlerde Katkasya’ya gelmis olan Hunlar, Avrupa Hun devletini

108 Golden, Peter B., age., s. 124.

Golden, Peter B., age., s.125.
Gomeg, Saadettin, ‘Kirim Bélgesinde ilk Tirklesme Faaliyetleri’, Turkish Studies, Vol 4/3, Spring, 2009,
s. 1019-1020.
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kurduklarinda da Kafkasya’y1 terk etmemisler ve oray1 ordularmin bir merkezi olarak

hakimiyetleri altinda tutmuslardir.

Kaynaklar dikkatli bir bigimde incelendiginde, Hunlarin ¢ok eski devirlerden
beri Kafkasya sahasinda meskin olduklar1 goriilecektir. Kafkasya’nin Tiirk kokenli ilk
misafirleri sadece Hunlar degildir; onlardan 6nce gelen Bulgar topluluklar1 da bdlge
tarthindeki yerlerini almiglardir. Her iki kavmin de biiylik devlet kurucu unsurlari,
hakimiyetleri dagildiktan sonra eski yurda doniis yapmiglar ve Kafkasya sahalar1 tekrar
bu akraba kavimlerin yonetimine kalmistir. Hunlarin bat1 kolu biiyiik fatih Atilla’nin
oliimiiniin ardindan dagilmis, Irnek ©nderligindeki Hun bakiyeleri Bulgarlarin
sahalarina, yani eski yurtlarma donmiistiir. Ayni sekilde Biiyiikk Bulgar birligi
dagildiktan sonra Kubrat’in ogullarindan Batbayan idaresindeki Bulgarlar Hazar
hakimiyeti altinda eski yurtta varliklarimi siirdiirmiislerdir. Vakti ile her iki kavmin de
hemen yani basinda gdrdiiglimiiz bir diger Kafkasyali Tiirk kavmi olan Burcanlar da
VIL.- VIL. y.y.’larda onlar arasindaki yerini almig olmalidirlar ki, Kafkasya’da bu
tarihlerde bir Hun-Bulgar-Burcan birliginden s6z edilmeye baslanmistir. Bu
konfederasyonda etkin olan kavim Bulgarlar olmus, digerleri genellikle onlarm ismi
altinda zikredilmislerdir. Ancak bu tarihlerde s6z konusu olusumun i¢inde Hun ve
Burcan topluluklarinin oldugu bilinmektedir. Horenli’'nin Kafkas Hunlar1 i¢in
sOylediklerinin daha sonra Burcan inanclar1 i¢inde de goriilmesi Kafkasya’daki birlikte

yasamin hatiras1 olsa gerekir™".

Hunlarin tarih sahnesinden c¢ikis1 ve Sabirlerin belirmesine kadar kaynaklar
kalabalik Ogur boylarindan s6z etmektedir. Dénemin Bizans kaynaklarinda 463 yilinda
Karadeniz ile Hazar bozkirlarinda beliren Onogur, Bitigur ve Saraogur boylarindan s6z
etmektedir. Bu kaynaklara gore, Ogurlar1 merkezi Asya bozkirlarindan buralara itenler
Sabirler olmuslardir. Sabirler ise Avarlar (Uar-Hun, Ju-Juan) tarafindan yerlerinden
oynatilmiglardir. Bizanshi miielliflerin yorumlarma Ogur/Oguz adi, kavimler
toplulugunun genel adidir ve Isguz/iskitlerden beri varliklar1 goriilebilmektedir. Nitekim

kaynaklarda bir dizi Ogur boyunun adi gegmektedir' 2.

1 Uren, Umut, ‘Kafkasyali Eski Tiirk Kavimlerinden: Burcanlar’, Karadeniz Arastirmalari Dergisi, Yaz

2012, Sayi 34, s. 50-51.
"2 Mehmetov, ismail, Tiirk Kafkas’'nda Siyasi ve Etnik Yapi, Otiiken Yayinlari, istanbul, 2009, s. 148.
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Ogur boylarmin Kuzey bozkirlarindan gelerek Giiney Kafkasya’ya gocleri ve
yerlesmeleri kademeli olarak siirmiistiir. 467 yilinda aralarinda eski Iskit toplulugu
Agac-erilerin de bulundugu bir Hun-Ogur birligi Derbend’i gecerek buradaki Sasani

birliklerini yenmis, daha sonra Iber ve Ermenistan sahasma dagilmislardir' ™.

Ogurlarin pesinden kalabalik Sabir gruplarinin Kafkasya bolgesine geldikleri
goriilmektedir. 515 srralarinda Kafkasya-Don-Volga’nin  teskil ettigi iiggende
goriiniirler. Daha sonra Kuban c¢evresine uzanirlar. Cok gelismis savas kiiltlirleri ve
savas araclar1 burada da dikkat ¢ekmistir. Bu kiiltiiriin kokleri Cin sinir1 civarinda, tarim
havzasinda gelisne medeniyete dayanmaktadir. Bizans imparatoru Anastasios caginda
Sabirler Kafkasya’y1r gegerek Anadolu’ya akin etmislerdir ve Kapadokya’ya kadar
sokulmuslardir. Sabirler zaman zaman Perslerin zaman zaman da Bizanshlarin
taraflarini tutarak 558 yilina kadar savastilar ise de, zikri gegen tarihte Avrupa’ya akin
eden Avarlar tarafindan biiylik yenilgiye ugramislardir. Sabirlerin bir kismi1 Macarlara
karisirken asil biiyiik kiitlesinin ise biiyilik ihtimale gore Hazar Tiirk topluluklar i¢inde

yasamaya devam etmislerdir''*.

Kuzey Kafkasya’nin tarihi siirecinden bahsettigimizde Hazarlar1 anlatmamak
biiyiik bir eksiklik olur. Hazarlar yonetim bazinda da olsa Museviligi kabul etmis
olmalar1 ve Kafkasya bolgesinde birgok Tiirk boyunu bir bayrak altinda toplayarak
hakimiyet saglamalar1 yoOniinden tarihteki Tiirk devletleri arasinda farklilik arz
etmektedirler. Hazarlarin yerlesim sahas1 Don-Volga (Itil-1dil) Kafkasya {icgenini i¢ine
almaktadir. Hazar cografyasin1 anlatirken yanindaki komsu iilkelerden de bahsetmek
gerekmektedir. Bilindigi gibi bir¢ok milletlerden ve lilkelerden olusan Kafkasya'y1 tarihi
arastirmalarda bagka milletleri veya devletleri diglayarak ele almak miimkiin degildir.
Kafkasya genis anlamda sadece Kafkas dtesi degil ayn1 zamanda bozkir, 6n Kaftkasya
bolgesini de kapsamaktadir. Katkasya; dogal cografi sartlari, birgcok milleti ve dinleri
icinde barmndirmasi bakimindan zor bir bolgedir. Kafkasya’da herhangi bir milletin
tarihini Kafkasya’min genel tarihini dislayarak yazmak miimkiin degildir. Islam

cografyacilarindan Mesudi Kabh (Kafkas) daginin, biiyiik bir dag oldugunu ve genis bir

3 Mehmetov, ismail, age., s. 151.

14 Rasoyni, Laszlo, Tarihte Tiirkliik, Turk KaltlriinG Arastirma Enstitlisi Yayinlari, Ankara, 1996, s. 77-78.
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alan1 kapladigmi soyler. Katkasya bircok halki ve iilkeyi barindirir. Bu dagda yetmis iki
millet yasar ve her milletin kendi hiikiimdar1 ve digerlerine benzemeyen dili vardir. Bu
daglar i¢inde kollar ve ovalar yer almaktadir. Bab el-Ebvab (Derbent ) sehri de bu
kollardan biridir. Bu sehri Iran sah1 Anusirvan kurmus ve sehirle Hazar Denizi arasinda
bir sur yaptrmistir. Bu sur {lizerinde her ii¢ milde ve bazen giizergahin durumuna gore
daha az veya daha ¢cok mesafede demir kap1 yaptirmistir. Her kapinin arkasina o kapiy1
gozeten bir halk yerlestirmistir. Biitiin bunlar bu daga komsu olan Hazar, Alan, Tiirk
kabileleri, Serir (Avar) vd. saldirilarmma karsit koymak i¢in yapilmistir. Bu devletler
disinda Mesudi, komsu iilkeler olarak ayrica Sirvan, Layzan, Laks, Hayzan, Bulgar,
Burtas, Kur¢ (Gircistan), Gumik ve Zirikeran (Zerihgeran) hakkinda da

bahsetmektedir'®.

Bugiin Kuzey Kafkasya’da yasamakta olan Malkarlarla isim benzerliginden
dolayisiyla bir baglantis1 olup olmadigi tartisilan Bulgarlarin da Kuzey Katkasya
cografyasinda bulunduklar1 ve bu ¢evreye etkileri oldugu hakkinda da bazi yorumlar
yapilmaktadir. Kronolojik bakimindan Bulgar kelimesine ikinci kez 6. yy.’da
rastlanilmaktadir. Suryani yazar Hatip Zakharias, 555 yili civarinda Kuzey Katkasya’da
‘Hazar Kapisi’ civarinda yasayan Burgarlardan haber vermektedir. Ayni yazarin
“Kendilerine mahsus dilleri olup, sehirleri bulunan” seklinde bahsettigi bu halkin
Bulgarlar oldugundan siiphe yoktur. Antakyali Ioannes, Bizans Imparatoru Zenon (474-
475 ve 476-491) doneminden bahsederken, 482’de Bizans’in Bulgarlardan Gotlara kars1
yardim istedigini soyler. Bu, tam sekliyle Bulgar kelimesinin ilk gegisidir. Ayni
ylizyilda, Ioannes’den hemen sonra yazan Ermeni Horenli Musa (Moses Khorenats’1)
cok eski zamanlardan bahseder. Horenli, Siiryani Mar-Abbas-Katina’ya dayanarak,
M.O. 2. yy’da Kafkaslarm kuzey eteklerinde ve Kuban nehri boylarinda, silsilenin
ortalarinda yasayan Bulgarlar1 anlatir. Horenli Musa’nin verdigi diger bilgilere giivenip
Bulgarlar hakkinda sdylediklerine inanmamak keyfi bir tercih olur''®. Horenli Musa’nin
kaydma gére M. O. 2. yiizyildan beri Kafkaslarin kuzeyinde, Kuban boylarmda bulunan
Bulgarlarm dogu kollarinin da Giliney Kazakistan bozkirlarinda oldugu anlasilmaktadir.

Teofilaktos Simokatta’nin 7. ylizyil baslarinda yazilan eserinde Onogurlarin Sogdak

> Eldarov, Murad, islamiyet’in Hazarlar Arasinda Yayilmasi, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii islam Tarihi ve Sanatlari Anabilim Dall, , Kayseri, 2006, s. 3.
1% Demiral, Osman, Bulgarlarin Mensei Tartismalarinda Orta Asya ihtimali, Yayinlanmamis Doktora
Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ortagcag Tarihi Bilim Dali, Ankara, 2006, s. 30.
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iilkesinde Bakat adli bir sehirlerinin oldugu dahi kaydedilmistir. Bakat sehrinin, Islam
kaynaklarinda gegen Semerkant’in kuzeydogusundaki Fagkat sehri olabilecegi tahmin

edilmektedir'®’.

Dolayisiyla, M.O. bir tarihte Kafkasya’da Bulgarlarm varligi goéz ardi
edilemeyecek bir ihtimal, belki de tarih¢i i¢cin bir gerceklik olarak durmaktadir. Boyle
eski bir tarihte bu kadar batida Tiirklerin olamayacagi seklindeki acele itirazlarin ise
bugiin bir hiikkmii kalmamistir. Bu gercekleri kabul etmekte isteksiz oldugu anlasilan
Sinor bile Eski¢ag kaynaklarinda ge¢en bazi kavim isimlerinin bizzat ‘Tiirk’ kelimesine
isaret ettigini kabul etmektedir. Ayrica, efsanevi bilgilerle Iskit iilkesinin iclerinden
gelen kardeslerden biri olarak Bulgarios’u zikreden Bar Hebraus disinda, maddi tarihten
bahseden hicbir kaynak Bulgarlarin gociinden bahsetmez. Bu ya onlarin yerli
olduklarini, ya da milat 6ncesine isabet eden ¢ok erken bir tarihte gelmis olduklarmi
gostermektedir. Ermeni yazar1 destekleyen bir baska haber, ‘resmi’ olarak kabul edilen
tarthten tam 150 y1l 6ncesinde, 334 yilinda, anonim bir Latin yazmasinda gecer. Burada

118 Akla hemen Strabon’dan beri Kuban-

“Ziezi ex quo Vulgares” ifadesine rast gelinir
Kafkas arasindaki bolge i¢in kullanilan (kimilerince yanhshikla Cerkezlikle
Ozdeslestirilen) Zichia tabiri geliyor. Bu tabir aradan ge¢en zaman i¢inde yerlesmis ve
Yunan ve Latin zihninde genisligi ve simirlar1 ile yeterli 6neme kavusmus goziikiiyor ki,
bircok Ortagag eserinde, 19. yy’a kadar bolgeden bu isimle bahsedilir. Giincellemede bu
bolgeye isim veren Zik/Zi¢ halki ile orada yasayip o giinlerde kendinden sikca
bahsettiren Bulgarlar birlikte almmustir.'®. Buradaki Ziezi agik sekilde Cegenleri
gostermektedir. Vulgares ise Bulgar’dan baska bir sey olamaz. Erken Ortagagda
Bulgarlar (“Vulgares” Bulgar ise) Kafkaslarin kuzeyinde oturduklarindan, incelemeler
bu bdlge lizerine yogunlastirilabilir. Horenli’nin Bulgarlar i¢in gosterdigi yurt da

Kafkaslarin kuzey eteklerini i¢ine alan bolgedir?°.

Yorumlardan da anlasildig: iizere Kuzey Kafkasya M.O III. yiizyildan beri akin

akin gelen i¢ Asyali kavimlerin gecis bolgesi iizerindedir. Bu Asyali kavimler bu

"7 Ercilasun, Ahmet Bican, Baslangigtan Yirminci Yiizyila Tirk Dili Tarihi, Akc¢ag Yayinlari, Ankara 2004,

s. 196.

18 Demiral, Osman, age., s. 30.

Karatay, Osman, ‘Orta Asya’da Bulgar Aramak’, Orta Asya ve Kafkasya Arastirmalari Dergisi, Cilt:3,
Sayi: 5, 2008, s. 49.

120 Demiral, Osman, age., s. 30.
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bolgeyi zaman zaman go¢ yolu olarak kullanirken zaman zaman da bolgeyi ele
gecirmek i¢in akimlarda bulunmuslardir. Bu akinlarin cogu Kafkas Daglar1 eteklerinde
erimis ve dagilmistir. Bolgeye yer yer kalict olmak niyetiyle yerlesen Asyali Kavimler
zamanla yerli etnisite arasinda ¢oziilmiis veya kiiciik topluluklar héalinde varligini
korumustur. Bu donemde yapilan Hun, Kuman, Pegenek, Kipgak, Uz ve Tatar akinlari
sonucunda dilde, antropolojide ve sosyal yapida farklilasmalar meydana gelmistir. Ural
Altay dil grubundan sozciikler Kafkas dillerine girmistir. Asya'ya has cekik gozler,
siyah diiz saglar, ¢ikik elmacik kemikleri antropolojik kalintilar olarak yerlesmistir.
Uretim, silah ve giyim kusam 6geleri alinmistir. Asya mitolojileri ve inang sistemleri

yerli halka ait degerlere karigmustir'?'.

Buray1 yurt edinen ya da gdg¢men olarak bolgeden yolu gegcen Turani
kavimlerden Kuzey Kafkasya'da tutunabilenler Karacay, Balkar, Kumuk, Nogay gibi
adlarla varligmi siirdiirmiistiir fakat bu kavimlerin etnisiteleri yerli etnisite ile i¢ ice
girerek dil haricinde erimistir. Bir Karacay't komsusu olan Kabardeylerden ayirmak
kolay degildir. Asyali fizik Ozellikleri yerlilerden daha belirgin halde olmayan bu
unsurlar kiiltiir olarak da Katkasya'nin diger halklarindan ayirt edilemez. Bununla
birlikte asil etki Kuzey Kafkasya'da siyasi birlik olusturan Tiirk ve Tatar gruplar: eliyle
gelmistir. Museviligi kabul eden Hazar Hanligi doneminde bodlge donemin giiglii
uygarliklartyla iliski kurmus, ticaret dili Tiirkge olmus ve Tiirk yonetim tarzi olan
topragin kral ¢ocuklar1 arasinda paylastirilmasi gelenegi her prensin yonetimi altindaki
topraklarda farkli idareler kurmasi, kabilelerin yer yer kesin cizgilerle birbirinden
ayrilmasi sonucunu dogurmustur. Bugiin yerli halklar arasinda bir¢ok aile ismi Turani
isimlerdir ve farkli kabileler arsinda ayni isime rastlanilir. Hazarlar doneminde Terek
kiyilarm yurt tutan Kabar adli Hun Macar toplulugunun nereye gittigi belirsizdir ama
bu giin orada Kabardey adli bir halkin varlig1 kesindir. Kumuklar'in Boragan ailesinin
Kabardeyler'de Bragun, Cecenler'de Baragan olarak korunmasi, bircok yerli kabilede
Akbas, Tokmak, Karacay, Duman, Tatar gibi Tiirk¢ce aile isimlerinin olmasi bu
etnisitenin kalintilarmin giinlimiize kalmis oldugunu gosterir. Tirk literatiirinde Hun

olarak adlandirilan Gun toplulugunun bugiin bir Cecen tayfasi olarak Gunoy adiyla

12! Ustiin, Hulusi, ‘Kuzey Kafkas Halklarinin Etnolojik Analizi’, Kafkasya Dersleri, istanbul Bilgi Universitesi

Go¢ Calismalari Uygulama ve Arastirma Merkezi ve Kafkasya Isbirligi Platformu ile, 26 Mart 2005.
http://www.kafkas.org.tr/analiz/kuzeykafkas halklarinin_etnolojik analizi .html (28.03.2013)
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anilis1 bu topraklarda hangi soydan insanlarin ne sekilde kaynastigmi ve ne sekilde

kiiltiirel, dilsel alisverislerde bulunduklarini gostermektedir'>*.

Kuzey Katkasya’da giinlimiizde yasamakta olan Tiirk topluluklarindan s6z
edecek olursak, bunlar arasinda Karagay-Malkarlilar ve Kumuklar, Kaftkasya’da ortaya
cikmis, etnogenezlerini-etnik olusumlarint Kafkasya’da tamamlamis, diger Kafkasyali
unsurlarla tarih boyunca siki bir bicimde kaynasmis ve karigmig Tiirk boylar1 olarak
goriilmektedirler'”®. Nogaylar ise sonradan go¢ etme ya da ettirilme yoluyla
Kafkasya’ya gelmis olan Tiirk topluluklari olarak bilinmektedir. Ancak Nogaylar da
tipk1 diger Tiirk topluluklar1 gibi cevresine kayitsiz kalmayarak Kuzey Kafkasya’daki

yerel 6zellikleri biinyelerine katmiglardir.

Kafkasya’da Elbruz Dagi'nin dogu ve batisindaki yiliksek daglik vadilerde
yasayan Karagay-Malkar Tiirkleri, tarih boyunca bolgede hakimiyet kuran Kimmer,
Saka (iskit), Bulgar, Sabir-Hun ve Kipcak Tiirklerinin binlerce yil siiren etnik
biitlinlesmesinden siiziilerek ortaya ¢ikmis bir Tirk boyu olarak goriilmektedir. Elde
edilen verilere gdre Proto-Tiirk kavimleri daha M.O. 5000 yillarinda Kafkasya
cografyasiyla iliski igerisindeydiler. Yani, Kafkasya’nin kaderi daha o zamandan beri
Tiirk diinyasiyla iliskilidir. Araplar, VIIL. yiizyilda Kafkasya’y1 fethederek Itil Irmag1
Otesine kadar ulasmislar, fakat Bizans ve Hazar direnisi karsisinda geri ¢ekilmek
zorunda kalmuslardir. Bu arada Ermeni ve Giircii kralliklar1 genislemis ve Iranhlarin
bolgedeki etkinligi artmistir. Sonralar1 Oguzlar ve dolayisiyla Selguklu Tiirkleri
Kafkasya’ya gelmis, nihayet XIII. yiizyillda Mogollar Katkasya’y1 ele gecirmislerdir.
Mogollar kendilerinden niifus olarak daha fazla olan Tiirklere, onlarin askeri
iistiinliiklerinden dolay1 bagimli kalmislar ve kendilerinden sonra ortaya ¢ikan devletler
hep Tiirk asilli olmuglardir. Kabardey-Balkar Cumhuriyetinin baskenti Nal¢ik sehrinde
22-26 Haziran 1959 tarihinde yapilan “Karagay-Malkar Halkinin Etnik Olusumu”
konulu sempozyumda soyle bir sonuca varidmistir: “Karagay-Malkarlarin etnik

olusumu, Bulgar, Alan, Kipgak ve yerli Kafkas kabilelerinin birbirleriyle karismasindan

122 stiin, Hulusi, ‘Kuzey Kafkas Halklarinin Etnolojik Analizi’, Kafkasya Dersleri, istanbul Bilgi Universitesi

Gog Calismalari Uygulama ve Arastirma Merkezi ve Kafkasya isbirligi Platformu ile, 26 Mart 2005.
http://www.kafkas.org.tr/analiz/kuzeykafkas halklarinin_etnolojik analizi .html (28.03.2013)

123 Tavkul, Ufuk, Kafkasya igin Tiirkiyat Arastirmalarinin Onemi, 1. Tiirkiyat Arastirmalari Sempozyumu
Bildirileri, Ankara, 25-26 Mayis 2006, s. 190.
http://turkoloji.cu.edu.tr/CAGDAS%20TURK%20LEHCELERI/ufuk tavkul kafkasya icin turkoloji _onemi.
pdf (29.01.2013)
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meydana gelmistir”. Kafkasya tarihi ve kiiltiirii izerine yaptig1 ¢aligsmalariyla meshur E.
P. Alekseyeva, bu etnik olusumun, Karacay-Malkarlarin bugiin yasadigi topraklarda
XII-XIV. yiizyillarda tamamlandigin1 sdylemekte; yukaridaki Bulgar, Alan, Kipgak ve
yerli Kafkas kabileleri dizisine bir de “Koban Kiltlirii”nii yaratan kavimleri

eklemektedir'**.

Kipgak lehgeleri icin 6nemli bir kaynak olan Codex Cumanicus adli sozligiin dil
sahasma giren bolgeler arasinda Volga (idil) rrmagi boylar1 ile Karadeniz’in ve
Kafkaslarin kuzeyinde yasamakta olan Tiirk boylar1 yer alirken, Codex Cumanicus’un
dili olan Kipgak Tiirk¢esinin yalnizca cesitli Tiirk boylarmin anladigi ortak bir degil,
Karadeniz’in kuzeyinde, Kirim’da ve Kafkaslarin kuzeyinde yasamakta olan cesitli
kavim ve milletlerin de ortak anlasma dili oldugu anlasilmaktadir. 1404 yilinda
Kafkasya’da bulunan Avrupali misyoner Johannes de Galonifontibus Kafkasya’da ve
Karadeniz’in dogu kiyilarinda yasayan Yunan, Ermeni, Cerkez, Got, Tat, Rus, Lezgi,
Avar, Kazikumuk, Alan kabilelerinin hepsinin Tiirk-Tatar dilinde konustuklarini
yazmaktadir. 17. ylizyilda Kafkasya’da bulunan Evliya Celebi, seyahatnamesinin
“Cerkez Vilayetleri” bolimiinde, Cerkezler’in Tiirk-Tatar dilinde konustuklarini
belirtmektedir. Konusmalara verilen oOrneklerden Cerkezlerin Kipgak Tiirkgesini
bildikleri anlasilmaktadir. Degisik dillerde konusan Kafkasya halklar1 arasinda Kipgak
Tirkcesinin ortak anlagma dili olarak yaygin bicimde konusuldugunun en miihim delili
ise, 11 Mayis 1918°de kurulan Birlesik Kafkasya Cumhuriyeti’nin resmi dilinin Kumuk

Tiirkgesi olarak kabul edilmesidir*>.

Bizim bu bolimde ulagsmaya calistigimiz sonug c¢esitli  kaynaklardan
yararlanarak Kuzey Katkasya ve cevresindeki eski caglardan beri siliregelen Tiirk
tarihinin 6nemli bir noktada oldugunu gostermektir. Cogu arastirmaci Kuzey Kafkasya
halklarin1 tanitirken kasitli veya kasitsiz sekilde Kuzey Kafkasya yerli halklar1 gibi bir
sinif olusturup Kuzey Kafkasya’da yasayan Tiirk halklarini ise sonradan bdlgeye gelmis
gibi gostermektedirler. Bir¢ok kaynaktan yaptigimiz alintilar1 derleyerek, bu bolgede

cok eski zamanlardan beri bir Tiirk etkisinin oldugunu ve pek dogal olarak bu bdlgede

124 Adiloglu, Adilhan, ‘Karagay-Malkar Tirklerinin Etnik Olusumunda Bulgar ve Sabir Hunlarinin Rol{/’,

Tirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi, Say! 24, s. 8.
12> Tavkul, Ufuk, ‘Codex Cumanicus ve Karagay-Malkar Tirkgesi’, Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi,
Sayi 15, Bahar 2003, s. 47.
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olusumunu tamamlamis olan Katkas halklarina da bu etkinin yansiyacagmi gormiis
olduk. Ayrica bu kisimda tarihteki Tiirk Avarlarindan da bahsederek konumuzu tegkil
eden Dagistan Avarlarinin kdkenleri konusunda yapilan tartismalara 151k tutmak istedik.
Tiirk Avarlarmin bolgede bulunma ve gegis siireglerini irdelemek tezimizde vurgulanan

konu i¢in faydali olacaktir.

Sonug olarak baktigimizda Katkasya ve Kuzey Kafkasya’nin Tirklerin kadim
yurtlarindan olduklar1 inkar edilemez bir gergektir. Biz bu kisimda tarihi caligmalar
dogrultusunda Kafkasya ve Kuzey Kafkasya’nin Tiirklere zaman zaman bir go¢ yolu
gecis noktast zaman zaman da devlet kurduklar1 kalic1 bir vatan oldugunu gostermeye
calistik. Tarih arastirmalarindan yaptigimiz alintilar ile de bunu desteklemek istedik.
Goriildiigii gibi ¢esitli arastirmacilar Tiirklerin bir¢ok boyu, halki ve toplulugunun bu
bolgedeki varligindan s6z etmekte ve bu konu iizerinde ¢alismalar yapmaktadirlar. Bu
calismalarda o6zellikle Kuzey Kafkasya ile ilgili olan kisimlarm iizerinde durarak bu

aydimlatici bilgiler 151g1nda tezimizin bu kismini olusturduk.

Bu kisim i¢inde bir diger baslik agmamiz gereken konu olarak ise tarihte
yasamis olan Tiirk Avarlaridir. Bizim konumuzu olusturan Dagistan Avarlar1 ya da
Kafkasya Avarlar1 ad1 altinda yasayan halkin tarihte yasamis olan Tiirk Avarlari ile ayn1
ad altinda yasamalar1 ve bu halkin kokenlerinde Tiirk Avarlari izi olup olmadig:
tartigmalar1 halen siirmektedir. Biz de yine bu konu iizerinden yola c¢ikarak Tiirk
Avarlarmin kim olduklarin1 ve nereden gelip nereye gittiklerini, Kuzey Kafkasya yahut

da Kafkasya ile ne gibi iliskileri oldugunu bir baslik altinda ele alacagiz.
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3.2. Tarihte Tiirk Avarlar ve Kafkasya ile Iliskileri

Tiirk tarithinde Avarlar konusu ge¢misten gliniimiize tartismalarla birlikte gelmis
olan ve hala tam olarak ¢6ziime kavusamamis bir problem olarak goriilmektedir.
Avarlarin mensei ve ana yurtlar1 konusunda hala kesin bir ¢éziimleme yapilmamakla
birlikte Avar adinin da nereden geldigi farkli yorumlarla a¢iklanmaya ¢aligilmistir. Tam
olarak ¢ikis noktalar1 bilinememekle birlikte Orta Asya’da olusumunu tamamlamis bir
halk olarak goriilen Avarlarin Karadenizin Kuzeyinden bugilinkii dogu Avrupa’ya
gectikleri bilinmektedir. Ancak Orta Asya’da yasamis olan Juan-Juan (Rouran ya da
Ciicen) 1simli halk ile bu Avrupa’da goriilen Avarlarin ayni kokten gelip gelmedikleri
bir ¢ikmaz olarak Tiirk tarihinde tartismalar meydana getiren bir problem olmustur.
Avarlarm Avrupa’ya gectiklerinde bir etnik kokeni degil, cesitli boylar1 bir isim altinda

toplayan bir birlestirici isim oldugu goriilmektedir.

Orta Asya’dan Avrupa’ya dogru hareket eden Avarlarin go¢ yollar1 iizerinde
Kuzey Katkasya’nin da oldugu muhakkaktir. Avarlarin bu bdlgeyi sadece gegici bir gog
noktas1 olarak degil kalici bir yurt olarak gordiikleri de anlagilmaktadir. Kuzey
Kafkasya’da Avar izlerini bugiin yasamakta olan Tiirk topluluklarinin biinyesinde
erimig ve onlarin gelisimine katki saglamis olarak gorebiliriz. Ancak yine tartismali bir
durum olan Kafkasya’da giiniimiizde yasiyor olan Avarlarin kdkeninin tarihteki Tiirk
Avarlar ile bir alakasi olup olmadigidir. Burada merak edilen soru sudur; Avarlar bu
Kuzey Kafkas kokenli topluluga isimlerini mi birakmislardir yoksa bu topluluk
Avarlarin Kuzey Kafkasya’da biraktigi ve aynen dogu Avrupa’da Slavlar iginde oldugu

gibi Kuzey Kafkas halklar1 i¢inde asimile olan bir topluluk mudur?

Bu giine kadar bu durum hakkinda net bir sonuca varillamadigi hala
goriilmektedir. Kuzey Katkasya’daki Avarlar kimin torunlaridir ya da etnik kdkenleri
kesin olarak ne sekildedir bilemesek bile burada tarihgilerin Avarlari ve onlarin
isimlerini, ortaya ¢ikislarini ve go¢ yollar1 ile Kuzey Kafkasya iligkilerini belirten bazi
yorumlarini ele almanin yararli olacagi asikardir. Bu konu {lizerinde bir¢ok yorum

bulunsa da biz tespit ettigimiz bazi goriisleri derleme bi¢ciminde sunmayi tercih
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ediyoruz. Bu goriislerin 15181nda bir sonu¢ elde edip yorum yapmanin daha mantikl

olacag kanaatindeyiz. Oncelikle Avar adi hakkinda yapilan bazi yorumlari ele alacagiz:

Unlii Rus Tiirkologu Nokolay Baskakov Avar halki adinin mensei ve etimolojisi
hakkinda sunlar1 yazmistir:

Avar-Abar-Avaz-Abaz admin simdiye dek olan olan agiklamasi icerisinde daha
inandiric1 goriinenler:
I- Ava “kars1 ¢ikmak, isyan etmek, mukavemet gostermek™ +ar “sifat fiil” eki ile
yapilan ad.

2- Av “mahv etmek” +ar/er, yani “talanci, capkin”*°.

Yine Baskakov’un goriislerine gore; Avar adi baska Tiirk topluluklart gibi,
ornegin kendi etrafinda halklar1 toplayip birlestiren han veya soy reis adi ile ortaya
¢ikan Nogay, Ozbek adlar1 gibi sahis ad1 da olabilir. Ya da Avar ad1 Hun birliklerine ve
bundan sonra da Bulgar, Hazar, Pecenek birliklerine dahil olan bir Hun toplulugunun
ismidir?’.

Hans W. Haussig ise Avar ve Hun adlar1 iizerine bir yorum getirdigi
calismasinda Tiirk Kaganmimn Bizans Imparatoru Maurikius gonderdigi ve Bizans
tarih¢isi Theophylaktos Simokatta tarafindan 630 yilinda kaydedilip yorumlanan bir
mektubu esas alarak su ifadelere yer vermistir: “Avar adli kabilelerle birlesen Onogurlar
ve Sabirler, kendilerini hakiki Avar olarak tanimlamislardir (Priskos'un eserinde
Istanbul'daki gesitli kavimlerin elgilik heyetleri miinasebetiyle zikrettigi gibi Avarlar,
Sabirlerle Onogurlardan 6zellikle tirkmiislerdir). Her iki kavmin VI. ylizyil boyunca
Kafkaslarda bulundugu kanitlanabilir bir keyfiyettir. Sabirler Abhazya'nin kuzeyinde
oturmaktaydilar. Daha o©nce burada Onogurlar oturmuslardi ve burada onlarin
adlandirdig1 bir kale hala onlar1 hatirlatmaktadir. S6z konusu Avrupa Avarlari,
Avrupa'ya Kafkaslar ve kuzeyinde bulunan Ker¢ bdlgesinden ve Don iizerinden
gelmiglerdir. Buna gore Avarlar, Theophylakt'm ilk olarak belirttigi gibi Hazar

Denizi'nin kuzey veya kuzeydogusunda yasayan Ogurlarin iilkesinden degil, Hazar

126 Baskakov, Nikolay, igor Alayi Destani, (Alinti Kisim Cev. Minehanim Nuriyeva Tekleli), Nauka yayinlari,

Moskova, 1985, s. 33.
127 Baskakov, Nikolay, igor Alayi Destani, (Alinti Kisim Cev. Minehanim Nuriyeva Tekleli), Nauka yayinlari,
Moskova, 1985, s. 126-127.

71



Denizi'nin giiney veya dogu bolgesinden gelmis olmalidirlar. Buradan zikredilen
Ogurlar'in Tiirkge'de Oyuz olarak, belirli bir kavme isaret etmedigi, bilakis sadece
Volga kiyilar1 lizerinde degil, Orta ve Kuzeydogu Asya'da oturan Tiirk kavimlerini ifade

iae 12
ettigi sonucu ¢ikar”?%,

Yine bu mektuba gbre yapilan bir yorumdan ise Avar adinin Hunlar arasindan
¢ikmis olabilecegi ve Avarlarin Hunlarin yonetimi altinda yasamis bir kavim oldugu

ithtimalini gérmekteyiz.

“Theophylakt'in zikrettigi bu mektup, Tardu'nun kardesi Tiirk-Sad'in beyanatlari
iizerine Bizans elgileri tarafindan zapta gecirilmistir. Tiirk-Sad, Avarlar1 Warchonitler
olarak tanimlamakta ve ayni zamanda onlarin 6nceden kendisine tabi olduklarini ve
sonra hakimiyetinden uzaklasip, Avrupa'ya kactiklarmi belirtmektedir. O, bu durumda
Hun adinin bagka bir sekli olan Han adin1 kullanmakta, Tardu ise mektubunda Kunni
(Chunni) seklini tercih etmektedir. Avrupa Avarlar'indan bahseden her iki rapor bu
durumda Tardu'nun mektubunda zikrettigi Hon veya Latince sekliyle Chionitaelerin bu

kavmin eski efendileri oldugunu gostermektedir**°.

Olusum bakimmdan Avar ismi ile benzerlik gosteren Tatar isminin bir
etimolojik agiklanma 6rnegini®®® esas alarak Avar isminin bir anlamuni da su sekilde
aciklayabiliriz. Avar etnonimi Tiirk¢e kokenli bir sozciik olup av “avlanacak hayvan”

ve ar/ir ‘insan-adam’ ve butin olarak da “avci insanlar” demektir.

5-6-7. ylizy1l Ermeni kroniklerinde ‘Apar’ adi ge¢cmektedir. Eftalitler bu tarihi
yazilarda Khusanklar olarak anilmakta ve onlarin Sasanilerle savastiklari, savasin Apar
iilkesinde oldugu yazmaktadr. Kuzey Dogu Iran’dan “Apar iilkesi” olarak

bahsedilmektedir. Bu bahsedilen yer bugiinkii Horasan’dir. Baska bir ortacag Ermeni

128 Haussig, Hans-Wilhelm, ‘Hun ve Avar Adlarinin Anlami Hakkinda’, Cev. Ergin Ayan, Tiirk Kiiltiira

incelemeleri Dergisi, S. 13, istanbul 2005, s. 228.

129 Haussig, Hans-Wilhelm, agm., s. 230-231.

Zekiyev, Mirfatih M., ‘Bolgar Tatarlarinin Etnogenezi ve Genel Gelisme Asamalarr’, Tiirkler
Ansiklopedisi, C. 2, Yeni Turkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s. 753.
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tarth kitabinda yine ayni bolge Kusanklarin Apar iilkesi olarak ge¢mektedir. Mehmet

Tezcan’a gére Orhon Yazitlari’nda ki Apar ismi cografi degildir, politik bir yapidir'>".

Avrupa Avarlarinin Theophylakt'in kayitlarina uyarak psddo-Avarlar oldugunu
kaydedilmistir. Buradaki yazilanin ash "Awar" degil; "War" idi. Bu sebeple bunlara
"Auar-Hunni" degil; "War-Hunni" dememiz icap ettigi ileri siiriilmiistiir. Bunun i¢in de
Cin kaynaklarinda Eftalit devletinin niivesi olan "Hua" kabilesinin admi ele alinir.
Iddiaya gore Cin kaynaklarinda gecen bu kabilenin ad1 olan “Hua”, aslinda "War" idi.
Bu sebeple Avrupa Avarlarinin daha dogrusu Warlarinin atalar1 Eftalit kabilesi Hua idi.
Bizans kaynaklarinda birden ¢ok defa gecen ‘olixp’ kelimesini de "War" seklinde bir
kokenle icra etmek ¢ok giictiir. Uzerinde pek ¢ok calisma ve nesriyat yapilmis olan bir
kavmin mensei hakkinda bir kalemde boyle bir nazariyenin ileri siiriilmesinin dogru

- v e e 132
olamayacag1 goriisii vardir™>?,

Diger bir goriise gore ise Juan-juan devletinin yikilisindan daha bir asir 6nce
Kafkaslarin kuzeyinde, Avarlar mevcut idiler. De Guignes gibi baz1 miiellifler aradaki
bu bir asirlik zaman farkini dikkate almamistir. Miellif M.S.470 senelerine ait
Priscos'un kayitlar1 ile M. S. 550 tarihlerine ait Zaharias Rhetor'un kayitlarini aynen
iktibas ederek bu siralarda Kafkaslarin kuzeyinde yasayan "Azvar", kavminin
mevcudiyetini gdstermek istemektedir. Isin aslina bakilirsa Juan-juan devletinin
yikilisindan evvel ve hatta Yunan kaynaklarinda bile Avar veya Abar adina benzer yer,
kavim ve sahis adlarinin bulundugu malumdur. Avar kelimesi Orta Avrupada devlet
kurmus olan Avarlar1 ifade ettigi gibi Hun ve Slavlar i¢inde kullanilmistir. Bizans
kaynaklarinda ise Avar kelimesi Hazar denizinin kuzeyi ile ilgili yer ve kavim isimleri

ile oldugu kadar Asya’nin Dogusundaki Juan-Juan'larla da ilgilidir™>.

Avarlar (eski Rus kaynaklarinda Avari, Obr1) Hunlara akraba olan ve esasen
Tirk gogmeni topluluktur. Rus yilliklarinda ‘Obr1’ ismiyle ge¢mektedirler. Asil etnik
kokenleri Asya’dan Bati’ya go¢ eden ve kendi birliginde Bati Sibir, Ural etrafi ve Volga

131 http://avarvas.wordpress.com/2011/06/12/orhon-yazitlarinda-avarlar/

132 Ogel, Bahaeddin, ‘Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Bazi Arastirmalarin Tenkidi’, Ankara Universitesi Dil
Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, C. 17, S. 1.2, Ankara, 1959.

133 Ogel, Bahaeddin, ‘Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Bazi Arastirmalarin Tenkidi’, Ankara Universitesi Dil
Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, C 17, S 1.2, Ankara, 1959.

73



boyundaki halklar1 birlestiren ‘Jujanlar’ olarak bilinir. 550-562 yillarinda Kuzey
Kafkasya’ya gelmislerdir. O zamanlar Avarlarin sayis1 50 bine yaklagmist: ve bunun 10
bini savasct idi. Avar savascilarinin karakteristik 6zelligi onlarmn oriikli uzun sagh
olmalariydi. 565°de Avarlar Tuna nehri boyunda Kutrigurlar1 yenip kendine tabi ettikten
sonra Bizans smirlarina yaklastilar. Avarlar; Slavlara, Franklara, Langobardlara,
Giirciilere hem de Bizans’a hiicum ediyordu. 626°da Avarlar uzun siiren Bizans-Iran
savasina katildilar ve hakimiyeti altinda olan Slavlarla birlikte Konstantinopol’u
kusattilar. Ancak Bizanslilar Avarlar1t maglubiyete ugrattilar. Avarlar i¢in 680°de kendi
hanligimn1 kuran Bolgarlara ve Knez Samon’un 623°de kurdugu Frank ve Slav
topluluklarma maglup olmasi ¢ok agwr geldi. Tuna nehri boyunca olan otoriteleri
zayifladi. Avar Hakanlig1 asil maglubiyete 8. yiizyilin sonlarma ugradi. 10. yilizyillin
baslarinda Avarlarin yasadigi topraklar Macarlar tarafinda isgal edildi ve Avar adi

tarihten gikt1™*.

Avarlarm kokeninin arandigi topluluklardan biri olan Ak Hunlar Cin
kaynaklarma gore ilk olarak Kansu cevresinde ve Altay bdlgesinde rastlanildigi
goriilmektedir. Bu gocebe topluluklarin daha sonra Sogdiana bdlgesine geldikleri bazi
kaynaklar tarafindan dogrulanmaktadir, ancak Cin kaynaklarinda bu durum hususi
olarak belirtilmemektedir. Sogdiana’daki Hunlar ilk olarak Ammianus Marcellinusta
“Chionitae” 1smi ile bat1 kaynaklarinda gegtigi goriilir. Bunlarin Sasanilerle de
temaslar1 olmustur. Sogdiana’daki “Chioniteler” yani Hun boylar birligi kisa zaman
icinde Sasanilere kars1 koyan bir kabile haline gelmislerdir. Grek ve Roma yazarlarinin
bahsettigi bu “Chioniteler” c¢agdas arastirmacilar tarafindan Ak Hunlar olarak
tanimlanmaktadir. Giirci ve Ermeni kaynaklar1 da Ak Hunlar1 bu olaylarla
tanimiglardir. Bunlarin Katkasya’da onemli rol oynadiklar1 gériinmektedir. Z.V.Togan
V. ve VI yiizyilda Giiney Kafkasya’da ve Azerbaycan’da “Haylandurk” diye bilinen
Ak Hunlarin Mugan’da Balasagun, Aras irmagima yakin bir yerde Varasan gibi sehirleri

- . PR o e 1
oldugunu ileri siirmiistiir."*.

3% Bizans Sozlugii (Vizantiyskiy Slovar), Editor: K.A. Filatov, Il Cilt, Amfora Yayinevi, Saint-Petersburg,

2011, C. 1,s. 38.

13> Celiktas, Musliime Melis, Ak Hunlar Tarihi Uzerine Tiirkiye ve Diinya’da Yapilan Calismalarin
Degerlendirilmesi, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tarih Anabilim Dali, Ankara, 2011, s. 58.
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Karadeniz’in kuzeyindeki bozkirlarda gé¢ eden Hun bakayalar1 (Kutrigurlar ve
baz1 diger kavimler) Balkanlar1 siirekli rahatsiz etmislerdir. Tam bu sirada “Kavimler
Kapisi”’ndan (Hazar Denizi ile Ural Daglar1 arasindan) yeni bir kavim, Avarlar (yahut
Sahte Avarlar) goziikiir. Idil’in dogusunda bircok mesafe kat etmis olan bu kavim,

Kafkaslara dogru ilerlemis ve Alanlarla temasa ge¢mistir™°.

Avar ile bagdastirilan Apar ismi Orhun Yazitlarinda sadece bir yerde
gecmektedir. 572 yilinda Mukan Kagan 6ldiigiinde cenazesine katilan kavimler arasinda
isimleri zikredilir. Bunlarin Juan-Juanlardan farkli bir kavim olduklar1 ve Avrupa'da
yaklagik ii¢ yil varligini siirdiiren Avar Devletini olusturan boylar oldugu tahmin
edilmektedir. Bu boy aslinda War ve Gun adh iki kabileden olusur. Uar-Hunlar1
Cinliler, Hua (Uar) diye adlandirmiglardir. Kurduklar1 devlet Akhun, Eftalit (Eftalit)
gibi isimler tasir. Ciircan'daki Col (C6l) boyu ve Bati Kok-Tirkleri zamanindaki
Askiller, Akhun Devleti boylarindandir. Bir baska Akhun grubu Kizil Hun (Karmir
Hyon, Kermichion, Hermichion) adiyla anilmistir. Onlarin Zavul adli bir boyu orta ve
giliney Afganistan'da ayr1 bir yerde beylik kurmustur. Bu boy ya da boylar grubu daha
sonra, Kuzey Hindistan'm ele gecirilmesinde 6nemli rol oynamistir. Hint kaynaklar1
onlar1 Huna diye tanimistir. Akhun Devleti, agirlik merkezi Sogdiya, Baktriya ve
Toharistan olmak {izere 558 yilma kadar varligini siirdiirmiistiir. Bu yilda I. Kok-Tiirk
Devleti’nin bat1 kanadinin yoneticisi istemi Yabgu ile Sasani hiikiimdar1 Anusirvan'in
ortak hareketi sonucunda yikilmistir. Uar-Hunlardan (War-Gun) bir kol ayrilip, 6nce

Kafkaslara sonra Karadeniz’in kuzeyinden Orta Avrupa'ya girmistir®®’.

550’lerde Koktiirklerden kagan Avarlar Karadeniz kuzeyine gelmislerdir. 560-
562 arasinda burada bulunan boylardan Onogurlar, Kutrigurlar ve Utrigurlari
hakimiyetleri altma alirlar. Don’un dogusunda kalan Bulgarlar 570’lerle 590’lar
arasinda Koktiirk hakimiyetine girerler. 602°de Avarlar tekrar Bulgarlar1 hakimiyetleri

altma alir*>®,

3% Kurat, Akdes Nimet, ‘Avarlar’ (Yayina Hazirlayan: Serkan Acar), Tarih incelemeleri Dergisi, Cilt XXVI,

Sayi 1, Temmuz 2011, s. 81-110.

137 Sencan, Yusuf Cem, islamiyet Oncesi Tiirk Devlet Gelenegi, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, inonii
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii kamu Yénetimi Anabilim Dali, Malatya, 2007, s. 62.

138 Ercilasun, Ahmet Bican, age., s. 197-198.
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558 yilinda Sabar hakimiyetini yikip Kafkaslar'a dogru ilerleyen Avarlar Iranh
Alanlar1 ve Ogur boylarini tabiiyete aldiktan sonra Bizans'a el¢i gondererek yillik vergi
ve kendilerinin yerlesebilecekleri arazi istemislerdir. O siralarda bir yandan
Balkanlar'da, Dalmacgya'da genis ¢apta fetihler ile, bir yandan da Trakya'y1 ansizin
istildya girisen Ogurlara karsi miicadelelerle mesgul olan Imparator Justinianos, vergiyi
red etmemekle beraber, iilkesine olas1 bir Avar akmini durdurmak maksadiyla asagi
Tuna havzasinda, basta Ant'lar olmak iizere kalabalik Islav kiitlelerinden bir set
kurmaya calisti. Fakat 562'de bu engeli kolayca parcalayan Avarlar asagi Tuna'y1 isgal
ederek Bizans ile sinirdas oldular ve Avrupa iclerine kadar akinlara basladilar.
Imparator Justinos (565-578)'un vergiyi 6demede tereddiit gdstermesi dolayisiyla da,
565'lerden itibaren Hakan Bayan'in idaresinde Bizans't baski altina alarak, orta
Karpatlar'a girdiler; Tuna'nin batisindaki Germen kavimlerin-den Longobard'larla
anlagarak Dogu Macaristan'daki Gepid'leri hakimiyetlerine aldilar ve 568'de
Longobardlarm Kuzey Italya'ya gd¢meleri iizerine de bugiinkii Macaristan't tamamiyla
isgal ettiler. Boylece Avarlar Orta Avrupa'da biiyilk bir devlet kurmus oluyorlardi.
Bundan sonra batida Frank krali Siegebert'i maglip ederlerken, 582'lerde giineyde
Singidunum (Belgrad) ve Sirmium (Eszek) gibi mithim Bizans smir sehir kalelerini ele
gecirmislerdi. Yukaridaki fetihleri yapan biiylik teskilat¢i Bayan Hakan'im 592 yilinda
Istanbul'a yiiriimek maksadi ile Corlu'ya kadar gelerek Bizans baskentinde korku
uyandirdig: tarihte Don nehrinden Galya’ya, Kuzey Islav bdlgelerinden Italya’ya kadar

her taraf Avar askeri faaliyet sahasi haline gelmisti'>°.

Tiirk¢ge konusan Avar ve Sabarlar ismi Bat1 kaynaklarinda ilk defa 461 ve 465
senelerinde goziikiirler. Dolayisiyla Juan-Juanlarin ortadan kalkmasindan ¢ok daha 6nce
Apar-Ak Hunlar mevcuttur. Eger Bizans kaynaklarinda {izerine basa basa Avar ismi
sOyleniyor ve baska bir adlarina temas edilmiyorsa, o vakit Juan-juanlarla Avarlarin bir
oldugu sonucuna varilmasi yanlis goriilmektedir. Bundan yaklasik yiiz yil sonra
558’lerde, birdenbire Dogu Avrupa’da izlerine rastladigimiz bu Tiirk boyuna bir yanlis
anlasilmadan o6turu “Sahte Avarlar” dendigini de bilinmektedir. Bunun da sebebi 6.
asrin ikinci yarisinda (557’ler), Doguda Kok Tiirk Devleti ortaya ¢ikinca Apar-Ak
Hunlarin yasama alanlar1 daralmisti. Iran ve Kok Tiirkler arasmda sikisan bu Tiirk

kabilesinin bir kismi1 batiya geldiler. Ama bu ana kitle degildi, ondan ayrilan kiiclik bir

139 Kafesoglu, ibrahim, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiiken Yayinlari, 1. Baski, istanbul, 1977, s. 163.

76



parcaydi. Dolayisiyla Romali yazarlar, onlarin halkin esasii temsil etmemeleri
yliziinden sahte demislerdir. Bize gore Theophylactus Simocatta iste bu yiizden
yanilmis, Avarlar ile Juan-juanlar1 karistirmistir. O, bundan baska Avrupa’ya hem biitiin
Avarlarin, hem de kii¢iik bir grubun geldigini ve Eftalitleri fetheden Tiirk hakaninin
Avarlara da hakim oldugunu sdyler ki, bir siyasi adlandirma olan Hun ile kabile ismi

. 14
durumundaki Avar’1 da ayrramamistir .

Ak Hunlar1 olusturan ve Orta Asya kokenli Avarlar ile ortak kokenden geldikleri
tahmin edilen Eftalitler 6. ylizyilin sonunda Kafkasya bolgesindeki Dagistan’a
girmiglerdir. Buradaki Kafkasya Avarlar ile ittifak kurarak Serir kralligi’ni kurarlar.
War ve Hun ( War-Khun ) kabileleri hem Rouran (Juan-juan) Avarlar’da, hem Eftalit
Avarlarda goriilmektedir. Cin kaynaklarma gore Eftalitler, Rouranlarin (Juan-Juan)
soyundan gelen Hua kabilesindendiler. Bu kabilenin 400'lii yillarda Tokaristan
taraflarma geldigi ve bugiinkii Horasan’in dogusuna yerlestigi tahmin edilmektedir ve
ayni tarithlerde Avarlar bu bdlgede tarih sahnesinde goriiliirler. Bu tarihlerde bu
bolgeden Avarlar’n kovdugu kavimler, Bizans’a Asya’da kendilerini yerlerinden
oynatan iggalci Avarlar hakkinda bilgi vermislerdir. Yani bu Avarlar = Eftalitler olarak
goriiliir. Eftalitler ‘Aparsahr’ icin bu vakitten sonra Sasaniler’le catigmaya bagladilar.
Eftalitlerin bulundugu Horasan civar1 “Avarlarin iilkesi” demek olan Apar-Sahr diye
aniliyordu. Bu yiizden Hua — Uar — Awar olarak anilan isimler ayn1 kavmi anlatiyordu.
Arap kaynaklarmna gore Sasaniler buray1 fethedince daha sonra bu Apar-sahr denilen
sehri Horasan olarak adlandirdilar. Sasani hiikiimdar1 kendine Aparve:z tinvanini verdi.
Bu iinvan Awar llkesinin sahibi demektir veya yukari iilkenin, daglik iilkenin sahibi

anlamina gelir'*".

Avarlarm kokenine dair sorun yasanmasina neden olan bir diger nokta ise dil
hazinelerinden geriye pek bir sey kalmamis olmasidir. Avarlarm tarihte son olarak
goriildiikleri dogu Avrupa’da Slavlar icinde asimile olarak tarihten kaybolmalari
dillerini de kaybetmelerine yol agmistir. Ancak yapilan arastirmalar sonucu ‘Janoshid

Igneligi’ ad1 verilen Avar donemine ait bir eser iistiinde bulunan runik yazilarin

140 Gomeg, Saadettin, ‘Tlrk Tarihinde Avarlar ve Avar Meselesi’, Uluslararasi IV. Tiirkoloji Kongresi,

Tiirkistan, 2011, s. 4.
1 http://avarvas.wordpress.com/2011/06/12/orhon-yazitlarinda-avarlar/
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okunusu sonucu Avarlarin dillerinin Tirk¢e oldugu, bu esere gore dil hazineleri ve dil

yap1 unsurlarmimn su sekilde oldugu ortaya ¢ikmustir™*:

Quzn kiigi yedi: ‘kizimn iinii dikistir’ (dikis kizin sanidir)

Qiblig bol ige: ‘mutlu ol abla’

Tefirifi 1dugt qil ing eb botidq afia: ‘Tanr1 melegi, huzurlu mekan ve marifet kil

ona

bol- 'olmak': bol ‘ol!”

bogtag 'ahiret mutlulugu, méafiret'

eb 'ev, mekan, ikamet yert'

ice 'yasca biiyiik kiz kardes'

iduq 'kutsal, melek': iduqi 'melegi'

in¢ 'huzur, siikinet; huzurlu'

kiig 'sohret, san': kiigi 'sohreti’

ol'o": ana 'ona'

qil- 'yapmak, kilmak, saglamak': qil 'kil!'
qib 'talih, mutluluk': qibliy 'talihli, mutlu'
qiz 'kiz": gizin 'kizmn'

[t]anri 'gok, tanr1': [t] anrin 'tanrmm'

yed- 'dikmek': yedi 'dikis'

isim ¢cekimi:

Yalin: yedi 'dikis' (isim yiiklem), ige 'abla’

142 Harmatta, Janos, Avarlarin Dili Sorununa Dair, Cev: Hicran Akin, Atatirk Kiltir Merkezi Baskanhgi

Yayinlari, Ankara 1999, s. 22-23.
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Belirsiz Tanim: in¢ ‘'huzur', bogtadg, 'mafiret' (her ikisi ‘ismin -1 hali’

fonksiyonundadir)

-in hali: qizin (qiz 'kiz'), [t]anrin ([t]anri 'gok, tanrt')

yonelme: ana (ol 'o")

yalin iyelik ekiyle: iduqi 'melegi’, kiigi 'sani’

isim son eki:

-1: yed-1 'dikis' (yed-'dikmek’)

liy: qib-liy 'mutlu, talihli' (qib 'talih,

mutluluk")

isim yapilarn:

tyelik teskili: qizin kiigi 'kizin sant', [t]anrin iduqi 'gdgiin melegi'

yiiklemli s6z dizimi: in¢ eb 'huzur yert'

fiil yapilan:

qil ine eb bogtag ana "huzur yeri (ve) mafiret kil ona!"

ciimle yapilan:

ad ciimlesi anlatimi: qizin kiigi yedi "kizin san dikistir"

emir climlesi: qibliy bol "talihli ol!", qil inc eb bogtag ana "huzur yeri ve mafiret

kil ona!"
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Bu az ama yine de ¢ok yonlii aydinlatmaya yarayan dil malzemesi siiphesiz, ses
durumu ve yapis1t Uygurcaya ve Orhon-Yenisey kitabelerinin diline yakin olan eski bir
Tirk dilinin hatirasidir. Tamlayan durumundaki -in eki (Uygur el yazmalarinin -nin
ekine karsilik olarak), Janoshid igneliginin kitabelerini daha ziyade Orhon-Yenisey
oyma yazili kitabelerin diline baglamaktadir. Buna dayanarak, ge¢ Avar halkiin Altay

bdlgesinden gelen z'li bir Tiirk dili konustugu sonucu ¢ikmaktadir'®.

Avarca'nin Asya'nin hangi dil kolundan oldugu da kesin olarak bilinmez. Kimi
bilginler Tiirk olduklarini ileri siirer. Avarlar'dan da ¢evre uluslarin yazili kaynaklarinda
gecen birkag yer, kisi, riitbe ad1 diginda bir belge bulunmaz. Kiiltiirleri {izerine de elde
saglam veriler yoktur. Ama onlar da bozkir gocebeleridir. Hunlar'da oldugu gibi iyi bir
uygarhik yaratmiglardir. Kokl bir askerlik gelenekleri vardir. Altin islemede
ilerlemiglerdir. Avarca'dan kimi 6zel adlar ve sanlar Cin kaynaklarinda gecer. Ama Cin
yazisi ile saptanmis bir sozciik bulmacayi andirir. Sozciigiin 6zgiin bi¢imini bulmak

hemen hemen olanaksizdir. Avarlar'dan kalan kimi adlar Tiirkge s6zciikleri andirir'*:

Avar, Apsyq, bagan, Bayan,Bo-qolabatur, Culluq, Cunu, qagan, qapgan, Qan-
savci, Kok, Mergen, Solaq, Talan, Tohan, targhan, Tolu, tudun, yugris.

Sozgelimi Avar admin eski bi¢ciminin ‘Abar’ oldugu sdylenir. Bu sava gore

sozciik Tiirkgedir. Bu adin anlami 'kars1 koyan, direnen' anlamlarmna gelmektedir.

Tiirkge agiklanabilecek en eski ad ise Abaris'tir. Bu ad eski Yunan kaynaklarinda
gecer. Soylenceye gore Apollonun rahibidir. 1.O. yedinci yiizy1l baslarinda Altay
Daglari'nin kuzeyine diisen bozkirlardan kalmistir. Apollonun kutsal kuslari, sarki
soyleyen kugularin iilkesinden ucan bir oka binerek Yunanistan'a gelmistir. 'Sarki

sdyleyen kugular' ve 'ok iistiine binerek u¢mak' motifleri Tiirk Samanhiginda gecer'*.

143 Harmatta, Janos, Avarlarin Dili Sorununa Dair, Cev: Hicran Akin, Atatirk Kiltir Merkezi Baskanhgi

Yayinlari, Ankara 1999, s. 24.
144 Bozkurt, Fuat, Tiirklerin Dili, Kapi Yayinlari, istanbul, 2005, s. 35.

145 Bozkurt, Fuat, Tiirklerin Dili, Kapi Yayinlari, istanbul, 2005, s. 35.
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Yakin donemde Janos Harmatta, Avarlar'm Dili Sorununa Dair adli
incelemesinde yeni belgeler incelemistir. Arastirmact Németh'in on yillik arastirmasinin
sonucunu Ozetler. Avarlar'm dili iizerine kaynak gereclerin topu topu birkag sandan ve

addan olustugunu vurgular. Bunlar su san ve adlardir:

Qagan, Qatun, Targan, Tudun, Yugurus, Bayan, Qamsave¢i, Kok, Solaq.

Boylece Avar unvan adlarinin ve sahis adlarmin karsiliklar1 Tirk Dillerinde
gosterilebilmesine ragmen baslica giigliik, bu miitevazi dil kaynak malzemesiyle ilgili
olarak unvanlarda ve adlarda alint1 imkanini ortadan kaldirmanin ¢ogu defa zor olusu ve

bundan dolay1 da bunlardan kesin neticelerin ¢ikarilmasmin miimkiin olmayisidir**°.

Tim bu smirli gerecler, Avarlar’m dili konusunda kesin yargida bulunmamiza

yetmez. Gergi bu kisi adlar1 ve sanlar Tiirk¢e ile agiklanabilir. Ancak, bu tiir sdzciikler

kiiltiirler arasinda gezebilen sozciiklerdir™®’.

146
Harmatta, Janos, age., s. 2.

147 Bozkurt, Fuat, Tiirklerin Dili, Kapi Yayinlari, istanbul, 2005, s. 35.
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4. DAGISTAN AVARLARI

Arastirmamizda en biiyiik zorluk cektigimiz yonlerden biri Dagistan Avarlari
hakkinda bilgi toplamak ve bu bilgiyi derleyip tezimize yansitmak oldu. Dagistan
Avarlar1 hakkinda Tirkiye’de ilmi olarak calisilmis kaynaklarin yok denecek kadar az
olmasi1 bu topluluk hakkinda bilgi toplarken sinirli kaynaklarin disina ¢ikamamiza
neden oldu. Daha ¢ok yabanci kaynaklar ve internet ortamindan derlenmis olan
Avarlara ait bilgiler ile bu toplulugu daha yakindan tanimaya ve tanitmaya g¢alistik.

Burada internette Avar kiiltiirlinii koruyup yasatmaya ¢alisan adreslere bagvurulmustur.

Dagistan Avarlarmi ele alan ve tanitan c¢alismalara bakildiginda Avarlarin
kendilerine ait miistakil bir tarih ve kiiltiire degil Dagistan cografyasi ile ortak bir tarih
ve kiiltiire sahip olduklar1 sdylenebilir. Avarlar bir¢ok yazili kaynakta yasadigi cografya
icindeki halklar ve topluluklar ile bir biitiin halinde ele alinip incelenmistir. Yani
Dagistan bolgesi i¢ginde bir¢ok farkl kiiltiirii barindirmis, bu topluluklarin tarihi ve

kiiltiirel kaderleri her zaman bir birliktelik i¢cinde anlatilagelmistir.
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4.1. Cografya

Avarlar, Koysu Irmagi’nin Andi, Avar, Karah gibi kollarinin kaynaklarindan
kuzeyde Kumuk ovalarma kadar olan yerlerde ve giiney Dagistan’in Zakatala ve
Lakaduh bolgelerinde yasamaktadirlar. Tarihi veriler Avarlarin bir zamanlar kuzeydeki
Kumuk ovalarinda gocebe olarak yasadiklarini, kuzeyden gelen daha giiclii kabileler

tarafindan giineydeki daglik bolgelere siiriildiiklerini gostermektedir'*®.

Resmi kaynaklar Dagistan’da 25 ayr1 etnik grubun varligindan s6z etmektedir.
Bu say1 gayri resmi kaynaklara gore ise 32’yi askindir. Dagistan niifus ve toprak
bakimindan, Kuzey Kaftkasya’daki en biiylik cumhuriyettir. Dagistan’da “hakim millet”
yani ¢cogunlugu teskil eden herhangi bir etnik grup bulunmuyor. “Dagistan daglilar1”
olarak adlandirilan “yerli halka’’, iilke niifusunun % 28 ile en kalabalik halk1 Avarlar, %
16,2 oraninda Darginler, % 0,8 oraninda Rutullar, % 13 oraninda Kumuklar, % 12,5
oraninda Lezgiler, % 5 oraninda Laklar, % 4,7 oraninda Tabasaranlar, % 0,8 oraninda
Agullar ve % 00,3 oraninda Cahurlar girmektedir. Bunun disinda Dagistan’da %]1,6
oraninda Nogaylar, % 0,4 oraninda Tatlar, % 7,1 oraninda Ruslar, % 4,3 oraninda

Azeriler ve % 4,5 oraninda da Cegenler yasamaktad1r149.

Alt etnik gruplara inildiginde, diinyada ¢ok sayida farkli etnik kdkene sahip
insanin bu yiizolglimii pek biiyiik olmayan bdlgede yasadigi goriilmektedir. Bolgedeki
bu durum bir bakima Kafkaslarin 6zeti durumundadir. 1959°da tespit edilebilen en
kalabalik Kafkas kokenli gruplar olarak Avarlar (270.394), Lezgiler (223.129), Dargiler
(158.149), Laklar (63.529), Tabassaranlar (34.700), Agullar (6.700), Tshurlar (7.321)
karsimiza ¢ikmaktadir.. En kalabalik Tiirk gruplar1 Kumuklar (134.967) ve Nogaylardir
(38.582). Iranh gruplar arasinda en fazla Tatlar bulunmaktadir. Ruslar da daha ¢ok

sehirlerde yasamaktadirlar. Bunlardan baska Azerbaycanlilar, Ermeniler, Yahudiler ve

148 Tavkul, Ufuk, Kafkasya Gergegi, Selenge Yayinlari, 2. Baski, istanbul, 2009, s. 182.

Tombuloglu, Tuba, Kafkasya’nin Etnik ve Kiiltiirel Yapisi’nin Olusumunda Tiirklerin Rolii,
Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih B6limii Anabilim
Dali, Ankara, 2003, s. 27.
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Ukraynalilar da vardir. Sonu¢ olarak Dagistan’da 81 ayr1i millete mensup insanin

yasadigi tespit edilmistir'>’.

Dagistan Ozerk Cumhuriyeti’ne adin1 veren ve cumhuriyetin en kalabalik etnik
grubunu olusturan Dagistanlilar, dogu Kafkas halklar1 olan Avarlar, Dargiler ve
Lezgiler gibi halklarin genel adidir. Dagistan dilleri Cegenlerinki gibi eski Katkas dili
olan Nah grubuna girmektedir. Bununla beraber, Dagistanlilarin aslinda Mahan’dan
gelme Mogol Tiirkleri oldugu, dillerinin de Mogolcaya yakin oldugu gibi bir goriis de
meveuttur’'. Dagistan kimliginin buradaki halklar arasinda bir @ist kimlik oldugu ve

halklar1 birlestiren ortak payda oldugu anlasilmaktadir.

Avarlarin yasam alanlar1 kuzeyden gilineye tiim Dagistan daglar1 arasindan,
kuzey eteklerinde Sulak kiyisindaki Cir-Yurk'tan 160 kilometre daha giineyde Giircistan
simirina kadar uzanir. Efsanelerin anlattigma gore Avarlar da bir zamanlar baz1 Kafkas
Halklar1 gibi kuzeydeki ovalarda gbgebe yasam siiriiyorlardi. Tiim Avarlar arasinda en
etkili kabile Hunzallardi. Bu kabile Dagistan'in ortasindaki stratejik yerleriyle ve
savastaki maharetleriyle Avarlar arasmnda dikkati ¢ekmistir'>>. Sz konusu kabilenin
ismine ve Avarlarm baskenti kabul edilen Khunzakh kenti ismine bakildiginda Avarlar
arasinda Hun isminin hala yasadigi ve muhtemel bir baglantinin oldugu anlasilmaktadir.
Ayrica bu kabilenin Avar halki arasinda birgok yoniiyle 6n planda oldugu da goriiliir.
Gilinlimiizde bir¢ok diyalekti bulunan Avarcanin ortak dilini (lingua franca) Khunzakh

diyalekti olusturmaktadir.

Esasen Avarlarin cografyasin1i Dagistan ile smirlandirmak yanlhistir ¢linki
gilinlimiizde bu halkin biiyiik bir kism1 da Azerbaycan’da yasamaktadir. Bunun diginda
ana yurtlarindan goc¢ eden ya da ettirilen Avarlarin bir kismi1 da Tirkiye’nin degisik

bolgelerinde yasamaktadirlar.

130 Yalginkaya, Aleaddin, ‘Kafkaslar’da “Tiirki” Kavimler: Cerkezler, Abhazlar, Kabartaylar, Adigeler,

Cecenler, inguslar, Dagistanlilar Ve Digerleri’, Akademik Bakis, S 9, Mayis, 2006, s. 14.

131 Yalginkaya, Aleaddin, agm., s. 14.

Grigoriantz, Alexandre, Kafkasya Halklari Tarihi ve Etnografik Bir Sentez, Cev. Dogan Yurdakul, Yeni
Binyil Yayinlari, istanbul, 1999.

152

84



L Kirk izl Sinog
5 TR
g ot ,
Id |G -imasy .’
Cininkkaks P
Ankara : Yozget
FLian sty
e @ Mevashy
| Ulsag 1 ' Kayser -
i . L
Teligiie Sl
s Avdn fpeniy a o -
Bur 3,-.;,5:1; | ..".Id'.'\tﬁ-h.'J
. ] Fazi An {
 Augla L
1‘.-' ';‘ ol
E 3 e Hiter'
a
@y Dag:
8 : -
Anadolu'da yagayan
tahmini'Avar, niifusu :
25.000_- 30.000 aras)’
153,

Resim 3 ‘Tiirkiye’ye Go¢ Eden Avarlarin Yerlestikleri Yerler

Gliniimiizde Azerbaycan’daki Avarlar Saki-Zakatala bolgesinde
yasamaktadirlar. Azerbaycan’da meskun azinlik halklar igerisinde say1 itibariyle
nispeten biiyiik olan etnik topluluklardan biri Avarlardir. Nadir etnografik hazinelerden
sayilan Saki-Zakatala arazisinde ahalinin biiyiik ¢ogunlugunu teskil eden Azerbaycan
Tiirkleri’nin yan1 sira Avarlar ve Sahur, Rutul, Udi, ingiloy gibi etnik gruplar da bu
bolgede meskundurlar. Avarlar esasen Zaqatala, Balakan rayonlarinin Tala, Aball,
Yuxar1 Cardaglar, Asag1 Cardaqlar, Nuxbada, Qirqili Oba, Yolayric, Solban, Mese
Sambul, Cincartala, Oytala, Paganoba, Beretbine, Cigibine, Mezim¢ay, Qogahmed,
Cadarovtala, Kiliseburun, Kebelolba, Axaxdere, Zilbal, Mazix, Qobizdere, Maqov,
Uzuntala, Danagi, Hotavar, Abagi, Katex, Qabak¢ol, Mahamalar, Bine, Saribulaqg, Car,
Yuxar1 Tala, Dardoqqaz, Goyemtala gibi kentlerde yasamaktadirlar. Bu bdlgelerde

153 httpavarvas.wordpress.com20110406anadolu-avarlarinin-turkiyede-yasadigi-yerler (18.03.2013)
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yasayan Avarlar, Kafkas dillerinin Dagistan grubuna dahil olan Avar dilinin Zaqatala
sivesini kullanmaktadirlar. Avarlarin bir kismi da Dagistan’in giineyinde, esasen Axvax,
Botlix, Qergebil, Qunib, Qumbetov, Kazbek, Sumadit, Suntin, Xunzax, Suxul, Carodi,

Tilrayat gibi yerlesim birimlerinde yasarlar'>*.

134 Pasayeva, Mehebbet, ‘Avar Halkinin Etnik Tarihinden’, Milli Folklor Dergisi, S 80, 2008/Kis, s. 65.
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4.2. Tarih

Yukarida bahsettigimiz gibi Avar tarihini miistakil bir bicimde ele almak ve
elimizde bulunan kaynaklar ile Avar tarihini ayrintili bir bicimde anlatmak ¢ogu kere
miimkiin olmamaktadir. Genel olarak Avar tarihi; Dagistan bolgesinin tarihi i¢inde
anlatilmakta ve bu bdlgenin tarihi unsurlar ile paralellik arz etmektedir. Avarlar {izerine
yapilan tartigmalarda onlarin ecdadi olan kadim bir topluluk kesin olarak belirtilememis
ve Avar isminin bu topluluga ne sekilde gectigi ya da tarihteki Tiirk Avar toplulugu ile

kesin bir bag1 olup olmadigi da hala ispatlanamamustir.

Bircok arastirmaci Kafkasya’da yasayan Avarlarin tarihteki Tirk Avarlarmin
varisleri oldugunu ve Kafkasyaya sik sik akin ettiklerinden onlarin bir kisminin
Dagistan bolgesinde Lezgiler arasinda kalarak zaman gectik¢e kendi dillerini ve etnik
mensubiyetlerini yitirebilecegine ihtimal vermektedir. Ornegin, 20. yiizyilin baslarinda
Azerbaycan etnograflarindan Baharli, Kafkasya’ya sik sik akinlar yapan Avarlarin bir
kismmin bu bolgeye Katkas dili konusan etnik topluluklar arasina tamamiyle
yerlestigini ve buna bagli olarak (Dagistan Avarlari’nin) 6z dillerini yitiren Tiirk tayfasi
oldugunu yazmaktadir. Tarih¢i Profesor Yakup Mahmudov da ¢agdas Avarlarin kadim
Avar Tirkleri’nin varisleri olmasi1 ile 1ilgili olarak; “Kafkas Avarlar’m1i Tirk
Avarlar’dan, Sahurlar’t Saklar’dan, Balkarlar’s Bulgarlar’dan ayirmaya, bunlarin
birbirinden tamamiyle farkli etnik topluluklar oldugunu dogrulamaya c¢alismamaliyiz.”
demektedir. Bu kavramlar Avarlar’in etnik tarihinin daha derinden ve farkli yonlerde
calisiimasi gerekliligini ortaya c¢ikarmaktadir. Bu bakis, ayn1 zamanda Azerbaycan’in
Sahurlar, Udiler, Ingiloylar gibi diger etnik gruplarmmn da tarihgelerinin daha farkh

istikamette incelenmesine yol agmaktadir'*.

Kafkasya Avarlarr’nin dilindeki “silahli halk” anlamma gelen ‘bo’ isminin
okunmasinda dialekt ihtilaflar1 vardir , ‘b’ harfinin aslinda ‘gw’ harfi oldugu , kelimenin
orjinalinin ‘gwo’ oldugu disiiniiliir. Klasik iddiaya gore Avar ismi, silahli halk
anlamina gelen ‘gwo’, ve nehir anlamina gelen ‘or’ kelimelerinin birlesmesinden

tiiremistir. Bunun demiri isleyebilen ve atlar1 evcillestiren demek oldugu , siivari halk

155 Pasayeva, Mehebbet, agm., s. 66.
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demek oldugu diisiiniilebilir. Ama Apar-sar’in, yukar: {ilkeler demek oldugunu da g6z
ontine alirsak, Kafkasya Avarlari’nin dilinde ‘war’, ‘wor’, ‘bor’ gibi kok kelimeler
yiikseklik, yiicelik demektir. Avar dilinde kutsal bir isim olan Awarag, lider ve
peygamber anlamlarma gelmektedir. Bu yorumlara gére Avar isminin ger¢cek anlami

lider olmak, yiikseklik, yiicelik gibi soyut bir anlama gelmektedir'*®.

Genel olarak Dagistan isminin olusumu Tiirk¢e ‘dag’ kelimesi ile Farsca ‘-istan’
ekinin bir araya gelmesiyle acgiklanir. Ancak farkli bir yorum olarak; Asya’dan gelen
Avarlarm (Eftalitlerin) destegi ile 6. ylizyilin sonunda Kafkasya Avarlari’nin ve
Dagistanlilarin birlikte kurdugu kralligin adi Arap kaynaklarinda ‘serir = taht’ krallig1
olarak ge¢mektedir. Takh-As kelimesi Avar dilinde ‘tahtin sahibi’, ‘tahtin maliki’
anlamindadir, Dagistan ismi bu haliyle Pers kokenlidir. ‘“Takh-As’ isminin Dagistan’in,
yani taht {ilkesinin eski adi oldugu diisiiniilebilir. Yani Dagistan ismini Dagistanl
halklarmn dillerinde sorguladigimizda anlami ‘taht, c¢ati, doruk...” gibi {istiinliik bildiren
anlamlara gelir. Persler sadece bir kelime benzesmesine ve Elbruz ile ilgili efsanelerine
dayanarak ‘Takh-As’ ismine veya diger Dagistanlilarin dillerindeki varyasyon
isimlerine, ‘—stan’ ekini de ekleyerek bu bolgeye Dagistan ismi verdiler. Ruslar,
Iranhlardan &grenerek buraya ‘Strana Gor’ ‘daglarin iilkesi’ dediler. Oysa Dagistan
ismi, Daglilarin ortak konfederasyonu olan 6. yiizyilda ki ‘Serir / taht krallig1 / Takh-as’
zamanindan kalmadir. Elbette Dagistan ile ilgili olan “tanrilarm tahtr” efsanesi,
Dagistanli halklarin atalar1 kadar eskidir. Takh-As’in ve varyasyonlarmin bu kadim
efsaneye dayandigi aciktir. Herkesin kabul ettigi gibi Dagistan, Kafkasya’nin tahti,
baskentidir. Dagistan Kafkaslarin etno-kiiltiirel agik hava miizesidir, diller dagi ve
kavimler kapisidir. Bu yorumlara gore kisaca Dagistan, Taht Ulkesi anlamma

gelmektedir'’.

136 http://avarvas.wordpress.com/2011/06/12/orhon-yazitlarinda-avarlar/ (17.04.2013)

17 http://avarvas.wordpress.com/2011/06/12/orhon-yazitlarinda-avarlar/ (17.04.2013)
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4.3. Dil

Bu kisimda sadece Avar dilini degil genel olarak Dagistan dillerini tanimakla
baslamak daha dogru olacaktir. Ciinkii bircok etnik kiiltiirii i¢inde barindiran
Dagistan’n dil olarak da bir biitiinliik saglayamadigi1 ve yine birgok dil ailesinden farkli

farkl dillere ev sahipligi yaptig1 goriilmektedir.

Dagistan dilleri denildiginde, 32 ayr1 dil kastedilmektedir. Bugiin ise Dagistan
sinirlart i¢inde, halen 28 ayri1 dil konusulmaktadir. Yine Dagistan dillerinden olan ve
dort ayr1 dil konusan halklar, Azerbaycan siirlar1 icinde kalmaktadir. Ayrica Dagistan
halklarindan Azerbaycan’da yasayan yaklasik 200.000 Lezgi ve 70.000 Avar
bulunmaktadir. Buradaki Lezgiler, Dagistan simirindan Bak{i’ye kadar uzanan yorelerde,
Avarlar ise Dagistan smirma yakin olan Zakatala ile Beylokan sehirlerinde ve 30 koyde
yasamlarinit siirdirmektedirler ve Dagistan dillerini  smirlar1  disinda  temsil

etmektedirler'>®,

8 http://www.dagistan.org/news.php?readmore=10 (29.01.2013)
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Resim 4 ‘Dagistan’da Konusulan Diller ve Yayillma Alanlan
0.

Dagistan’da konusulan Diller alt1 gruba ayrilir'®
1-Avar-Andi ve Tsez (Tsuntal) Grubu
2-Lezgi Grubu
3-Lak-Dargin Grubu

4-Nakh Grubu

159 http://titus.uni-frankfurt.de/didact/karten/kauk/lakdarm.htm
http://www.dagistan.org/news.php?readmore=10 (29.01.2013)
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5-Turan-Tiirk Grubu
6-Hint-Avrupa Grubu

Bu dillerin ilk dort grubu en eski Dagistan dilleri olarak bilinir. 5. ve 6. gruplar

ise daha sonra Dagistan’a yerlesen halklarm dilleri olarak bilinir.
Dagistan dilleri gruplarinda yer alan dillerden 1. grup, kendi i¢inde iki alt gruba ayrilir:
I a- Avar Andi Grubu:

1-Avar, 2-Andi, 3-Ahkvakh, 4-Bagvali, 5-Botlih, 6-Kkarata, 7-Ccamala, 8-Godoberi, 9-
Tindi.

I b- Avar Tsez (Tsuntal) Grubu:
10-Hunzib, 11-Bejta, 12-Tsez (Dido), 13-Hinuk, 14-Koarsi.
II -Lezgi Grubu:

1- Lezgi, 2- Tabasaran, 3- Argib, 4- Tsakhur, 5- Rutul, 6- Agul, 7- Budugh, 8-Hkinalig,
9-Kiriz, 10-Udin. (Son 4 dil ‘7-8-9-10" Azerbaycan sinirlar1 i¢inde kalmaktadir).

III -Lak-Dargin Grubu:

1-Lak, 2-Dargin.

IV —Nakh Dilleri: Cecen, ingus, Batsbi:
1-Cegence.

(Nakh dilleri, Dagistan dilleri ile birlikte bir kok teskil ederler. Bu dillerden Dagistan’da

sadece Cegence konusulmaktadir).
V —Turan-Tiirk Grubu: 1-Kumuk, 2-Nogay, 3-Azerbaycan-Terekeme.

VI —Hint-Avrupa Grubu: 1-Tat, 2-Rus.

Dagistan Avarlar1 hakkindaki bilgiler umumiyetle bunlarin bir Katkas kavmi

oldugu ve tarihteki Avarlarla hi¢bir alakalarinin olmadigi yolundadir. Dagistan’da Hun,
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Avar, Bulgar, Hazar ve Oguz Tiirklerinin adlarint muhafaza eden yer ve mahal isimleri
hala bulunmaktadir. Dagistan dilleri Tiirk dilinin muhtelif lehge ve sivelerinden, Arapca
ve Farsca’dan da bircok kelime almistir. Dikkatli arastrmalar neticesinde Dagistan

dillerinin Tiurk dili etrafinda birlesmeye dogru bir tekamiil i¢inde oldugunu

goriilmektedir'®’.

Dil gurubu olarak Avarcayi; Dagistan Dilleri i¢inde ya da Cegen-Lezgi Dilleri

adi1 altinda inceleyebiliriz.

“Kuzeyli Avarlar gilineyde yasayan Avarlar i¢in Bagualal (Bagval) admni
kullanirlar. ‘Fakir ve kaba insanlar’ anlamima gelen bu kelimenin bu insanlar icin

kullanilmasi, Avarlar arasinda iki farkli leh¢enin ve kabilenin de varligmmin bir

isaretidir'®?.

“Avarlar dil yoniinden Avar, Andi ve Dido adlarin1 tasiyan ii¢ gruba

ayrilirlar”'®.

Bu 3 ana lehge icinde Avarca cesitli yorelerde 14 ayr1 diyalektle temsil olunur:

1) Avar,

2) Andi,

3) Ahkvakh,
4) Bagulal,
5) Botlikh,
6) Kharata,
7) Chamalal,
8) Godoberi,
9) Tindi,

10) Khunzib (Kapugi),
11) Bezhta,
12) Dido,
13) Hinuk,

161 Dogan, ismail, ‘Dagistan Avarcasinda Tiirkge Alinti Kelimeler ve Avarlarin Turkligi Meselesi’, Birlesik

Kafkasya Dergisi, Siirgiin Ozel Sayisi, S 1, Aralik-Ocak-Subat, 1994-1995.
162 Tavkul, Ufuk, age., s. 182.
163 Tavkul, Ufuk, age., s. 182.
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14) Khvarsi.

Bu lehge/diyalektlerden ilki resmi ve yaygm cogunluk lehgesi iken, son 5

diyalekt Dido, geri kalanlar1 da Andi grubu kapsamindadir'®*.

Avar-Andi-Dido alt grubu incelendiginde bu {icliiniin Dagistan'm en biiyiik
grubunu olusturdugu goriilir. Avar-Andi-Dido alt grubu Dagistan’m yiiksek
bolgelerinde konusulan su alt dilleri daha dogru bir ifadeyle lehgeleri olusturur. Bunlar:
Akhvakh, Andi, Avar, Bagulal, Bezhta, Botlikh, Chamalal, Dido, Godoberi, Hinukh,
Hunzib, Karata, Khvarshi ve Tindi’dir. Bu lehgelerin sadece; Dagistan'da kullanildigini
sOyleyebiliriz. Dagistan’in orta kesimlerinin batisinda ve gilineybatidaki yiiksek
alanlarda konusulur. Dagistan igerisinde bu dillerin toplaminin %29,4'i olusturdugu
sOylenebilir. 1920 yilinda Latin alfabesine, 1938 yilinda ise Kiril alfabesine gec¢ilmistir.
556.000 kisi Dagistan'da ve 44,000 kisi Azerbaycan’da (1989) bu dili konugmaktadir.
2002 sayimlarma gore ise Avarlarin niifusu Rusya i¢indeki biitiin bolgelerde 814.473’e
ulasmistir. 2009 yili itibariyle Rusya ve Azerbaycan'daki Avarlar ve onlara tabi
halklarla birlikte bir milyon kisiyi ge¢mis oldugu disiiniilmektedir. Avarcanin
Azerbaycan'm Kuzey bolgelerinde de konusuldugunu biliyoruz. Kuzey bolgelerinde
Avarca'nin en azmndan 14 lehce ve diyalekt {izerinde ortak dil olarak kabul gérmesi,
Gazavat donemi boyunca oldugu gibi, Sovyet doneminde de devam etmistir. Gliney

bdlgelerinde ise, Lezgice diger lehge ve diyalektleri iizerinde ayni etkiyi gostermistir'®.

Dagistan'in en kalabalik kabilesi olan Avarlar dil yoniinden ii¢ gruba ayrilirlar;
bunlar Avar, Andi ve Dido (Tsez) adlar1 altinda toplanirlar. Bu gruplar i¢inde en
kalabalik olanint yani Avar grubunu esas Avarlar olustururlar. Bunlar kuzeyde Sulak
Irmagi'ndan (rrmagin orta kesimleri) giineye dogru Zakatali yoresine kadar uzanirlar.
Andiler ise Bottlih, Godoberi, Karatin, Bagvalal, Camalal, Tindi ve Agvacis gibi alt
gruplara ayrilirlar. Dido grubuna ise Hinuk, Cvarsin ve Kapuginler de dahildirler.
Avarca'min siveleri sunlardir: Salatav, Khunzakh (Xunzax, Kuzey Avar), Keleb,
Bacadin, Untib, Shulanin, Kaxib, Hid, Andalal-Gxdatl, Karax (Karakh), Batlux, Ancux
(Antsukh), Zakataly (Char). Fakat Khunzakh (bolmats) 300 yildir savas¢ilarin ortak dili
(koine) olmustur. Dagistan'in i¢ bolgelerinde 13 diyalekti de ifade eden bir dil olarak

Avarca kabul goérmiistiir. Bolmats (Avarca: “bo” ordu, “mats” lisan-dil, “bolmats” =

18% http://tr.wikipedia.org/wiki/Kafkasya Avarlari (08.01.2013)

http://ahhulgoh.blogcu.com/dagistan-halklari-ve-dilleri/8796174 (26.02.2013)
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ordu dili) ad1 verilen ve ortak dili isaret eden bu diyalekt, giinlimiizde Avar bdlgesindeki
insanlarm etnik olarak kendilerini tanimlamalarinda biiylik bir 6neme sahiptir ve yazili

Avarca "bolmats" temelli olarak sekillenmistir'®.

Avar — Andi — Dido (Cez) dillerinden Avarca agirlikli olarak Dagistan’da yani
Kuzey Kafkasya’da konusulurken Azerbaycan’in, basta Zakatala ve Balakan Bolgeleri
olmak tizere, Dagistan’a komsu kuzey bolgelerinde ve Giircistan’in Kvareli Bolgesi’'nde
konusulmaktadir. Andi Dillerinin kollar1 olan asil Andice, Botlik¢e, Godoberice,
Karatayca, Bagulalca, Tindice, Camalalca ve Ahvah¢anin tamami Dagistan’da yani
Kuzey Katkasya’da konusulmaktadir. Avar — Andi —Dido (Cez) Grubu’ndan Dido (Cez)
Dillerinin alt kollar1 olan asil Didoca (Sezce), Bezhetce (Kapugince), Ginukca, Hvarsice
ve Hunzalca (Gunzipge)’nin tamami da Dagistan’da yani Kuzey Kafkasya’da
konusulmaktadir. Yine Avar — Andi — Dido Grubu’ndan Arg¢ice de Dagistan’da

konusulmaktadir'®”.

Avar, Andi, Dido, Lak, Dargin ve Lezgi dilleriyle, Vaynakh grubundan olan
Cegence tinsiiz harflerin ¢okluguyla meshurdur. Dagistan’daki Cecenler tarafindan
konusulan Cecence de lehcesi olan Ingus ile birlikte Kuzeydogu Kafkas dil
grubundandir denilebilir. Ornek olarak, Avarca iizerinden gidecek olursak, 46 sessiz
(consonant) harfe karsi, sadece 6 sesli harf vardir. Sayilan dillerin birbirleriyle

akrabaliklar1 artik tartisma gotiirmemektedir'®®.

Avar dilini incelerken bu dilin alfabesindeki harf sayisindan diyalekt sayilaria
kadar farkli yorumlar oldugu goriilmektedir. Sadece Avar dili degil tiim Kafkas
dillerinin agiklamalarinda her arastirmaci farkli bir yorumla ortaya ¢ikmis ve tam
anlami ile bir biitiinliik saglanamamistir. Biz ¢alismamizda her kesimden goriise yer
vererek bir yorum biitiinliigii icinde konuyu ele almay1 tercih ettik. Ozellikle Tiirkge
kaynaklarin azlig1 ve Avarlar {lizerinde tarihsel ve dilsel acidan goriis birligi
saglanamamas1 konuyu daha karmasik bir hale getirmektedir. Avar dilinin Kafkas Dil
Ailesi i¢inde Dagistan Dil Grubu’nda yer aldig1 ortak bir goriistiir. Ancak bundan sonra

yapilan tiim yorumlar birbirinden farkli bir mahiyete biirtinmektedir.

188 http://ahhulgoh.blogcu.com/dagistan-halklari-ve-dilleri/8796174 (26.02.2013)

Yikselen, Gokge; Abdurrazak Peler, ‘Kafkasya’da Tirk Lehgelerinin Fonksiyonlari’, Karadeniz
Aragtirmalan, S. 36, Kis 2013, s. 165.
188 http://ahhulgoh.blogcu.com/dagistan-halklari-ve-dilleri/8796174 (28.02.2013)
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Avarcanin dil ailesi ve olusturdugu dil grubu hakkindaki yabanci kaynakli

goriisler ise soyledir:

Merritt Ruhlen’e gére Avarca; Kafkas Dil Ailesi’nin Kuzey Kafkasya kolunda
Kuzeydogu grubu icinde yer alir. Kuzeydogu grubunu da Dagistan ve Nah gruplari
olarak ikiye aymran Ruhlen Avar dilini Dagistan grubu icinde Avar-Andi-Dido alt
kiimesi seklinde gostermistir. Ruhlen Andi grubu icinde Bagulal, Chamalal, Botlix,
Andi, Godoberi diyalektlerini gostermistir. Avar grubuna tek diyalekt olarak Avarcayi
gosteren Ruhlen, Dido grubunu da Xvarshi, Bezhta-Hunzib, Dido-Hunix alt gruplarma
ayirarak Bezhta-Hunzib kolu i¢cinde Hunzib, Bezhta diyalektlerini verirken Dido-Hinux

kolu i¢inde de Hinux, Dido diyaleklerini géstermistir“”.

Matthew Dryer’a gore ise Avarca; Kuzey Kafkas Dil Ailesi’nin Nah-Dagistan
kolunda, Dagistan grubu icinde yer alir. Dagistan grubunu Lezgic, Lak-Dargwa ve
Avarcanin da i¢cinde bulundugu 13 diyalekt ile 3 kola aymran Dryer, Avarcay1 kapsayan
bu 13 diyalekti Akvakh, Andi, Avar, Bagvalal, Bezhta, Chamalal, Godoberi, Hinukh,
Hunzib, Karata, Khvarshi, Tindi, Tsez seklinde siralamistir. Lak-Dargwa alt grubunu
yine Dargwa ve Lak seklinde ikiye ayiran Dryer Lezgic grubu iginde ise Aghul, Archi,
Budukh, Khinalug, Kryz, Lezgian, Rutul, Tabassaran, Tsakhur ve Udi diyalektlerini

gdstermistir' "’

Bir diger arastirmact Raymond Gordon ise Avarcayi; Kuzey Kafkas Dil Ailesi
icinde Dogu Kafkas grubunda Avar-Andic alt kolu olarak gdstermistir. Dogu Kafkas
grubunu Lak, Dargi, Tsezic, Khinalugh, Nakh, Avar-Andic ve Lezgic olarak yedi alt
kola bolen Gordon, Avar-Andic grubunu ise Avar ve Andic seklinde ikiye bolerek bu
gruplar icinde mubhtelif diyalektleri gostermistir. Avar grubu i¢in Bacadin, Ancux,
Kunzakh, Batlux, Keleb, Kaxib, Salatav, Andalal-Gxdatl, Untib, Karax, Zaqatala,
Shulanin, Hid, Zakataly seklinde 14 diyalektten bahseden Gordon; Andi grubunu da
Tindi, Karata, Botlikh, Akhvakh, Bagvalal, Chamalal, Andi, Ghodoberi adlar1 altinda
sekiz alt grupta gostermistir. Bu alt gruplardan ortaya c¢ikan 16 diyalekt ise su sekilde
siralanabilir: Karata; Anchix ve Tokita, Botlikh; Zibirkhalin ve Bothlik, Akhvakh;

189 http://multitree.org/trees/Caucasian:%20Ruhlen%201991@421722 (16.11.2012)

http://multitree.org/trees/Nakh-Daghestanian:%20Dryer%202005@ 160564 (16.11.2012)
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Kahib, Northern Akhvakh ve Southern Akhvakh, Bagvalal; Tlisi, Chamalal; Gakvari,

Gadyri ve Gigatl, Andi; Rikvani, Munin, Kvanxidatl, Zilo, Gagatlm.

Son yillarm en biiyiik arastirmalarindan olan ve birgok tinlii bilim adaminin bir
araya gelip olusturdugu ‘www.linguistlist.org’ isimli internet sitesinin 2010 yili
raporuna gore Avarca Kuzey Kafkas Dil Ailesi’nin Nah-Dagistan (Kuzeydogu
Kafkasya) grubundadir. Kuzeydogu Kafkasya kolunu Nah ve Dagistan olarak iki
sekilde ayran bu aragtirmanin verdigi rapora gore Avar dili Dagistan grubundadir ve
Avar-Andi-Tsezic, Lak-Dargwa, Lezgian olarak tice ayrilmis olan bu grupta Avar-Andi-
Tsezic kisminin Avar-Andi alt grubunu olusturmaktadir. Avar dilini Andi dili ile ayiran
bu incelemede Avar dili Old Avar (Eski Avarca) ve Avar adi altinda 14 diyalekte
ayrilmaktadir. Bu calismada Avar dilini olusturan diyalektler su sekildedir: Kunzakh,
Andalal-Gxdat, Shulanin, Karax, Kaxib, Bacadin, Batlux, Keleb, Untib, Salatav, Ancux,
Hid, Zakataly, Zaqatala.

Bagka bir kaynakta ise Avar dili Dogu Kaftkas Dilleri i¢inde verilmektedir ve
Dagistan Dilleri (Lezgi Dili) adi altinda Avar kolu olarak verilmistir. Buradaki tanima
gore: Dagistan dili bes kola ayrilmaktadir (Avar, Andi, Tses, Lak-Dargin, Lezgi). Bu
kollar arasindaki farkliliklar bunlarin ayri diller sayilmasina kadar varmaktadir. Aslinda

tek dil birbirinden ¢ok farklilagsmis bes kola ayrllmlstlrm.

Tiirkiye’de Kafkasya hakkinda yapilmig c¢alismalardan birinde Avar dili
hakkinda su yorumlar mevcuttur: “Avar dilinin yerli adi “Mauarul Mats” olarak
gecmektedir. Bu kolu 1970°de 396.000 kisi konusmakta idi. Avar kolu batidan Nah ve
Giircii dilleri, giineyden Azerice ve diger yonlerden de diger kollar ve Kumukca ile
cevrilidir. Sulak rmagmmin Avar Koysu ve Andi Koysu kollar1 ¢evresinde yayilmstir.
Kendi alam1 disinda Dagistan’m g¢esitli mintikalarinda da temsil edildigi gibi,
Azerbaycan ve Giircistan’da da konusulmaktadir. Avar kolu ayrica Gliney Avar (
Diyalektleri: Zakatal, Antsuh, Karah, Hidi, Andelal, Kahib) ve Kuzey Avar
(Diyalektleri: Dogu Avar, Hunzah, Bat1 Avar veya Salatav) diyalekt gruplarina ayrilir.

Ayrica Andi ve Tses (Dido) kollar1 da edebi dil olarak Avarcay kullanmaktadirlar' ™.

71 http://multitree.org/trees/North%20Caucasian:%20Ethnologue%202005@421813 (16.11.2012)

Asemez, H. , ‘Kafkas Dilleri’, Kafkasya Kiiltiirel Dergi (istanbul), C 10, S 38, s. 8.
Asemez, H. ,agm., s. 9.
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Peter Golden ise Kuzey Kafkas Dillerinin tanimmi yaparken Avarcayi
Kuzeydogu Katkas grubu i¢inde verir ve bulundugu grubu Avar-Andi-Dido (Cez) alt
grubu olarak belirtir. Bu grup i¢cinde belirttigi diyalektler ise; Avar, Andi (Andi, Botlix,
Godoberi, Axwax, Karata, Bagulal, Tindi, Camalal, alt gruplarma ayrilir), Dido (Dido,
Bejeta, Ginug, Xwarsi, Xunzal/Gunzib’ten olusur) ve Ar¢il’dir. Bu grubu toplam

482,844 kisinin konustugu belirtilmektedir' ",

Goriildigi gibi birgok yabanci ve yerli kaynakta Avar dilinin bulundugu dil
ailesi ve bu dili olusturan diyalektler farkli sekillerde sunulmaktadir. Burada dikkat
cekilmesi gereken Onemli noktalardan biri Avar dilini olusturan diyalektlerden

bazilarmin isimlerinin Tiirk Dili’nden alint1 oldugudur.

Kafkasya'da konusulan diller konusunda Tiirkiye'de 6zellikle Tiirki (Turkic) dil
grubundan olan, Kumuk, Nogay ve Azeri Tiirkcesi hakkinda caligmalar olsa da Kafkas
(Caucasic) dil grubundan olanlar veya Irani (Iranic) gruptan olanlar hakkinda yeterli
bilgi bulunmamaktadir. Dilbilim c¢aligmalarinin, ¢ogu zaman diger tezlerin ispatinda
politik dayanak olarak kullanilmasi, bilgi kirliligine neden olmakta ve bilimsel
gerceklere ulagsmay1 zorlastirmaktadir. Kafkasya'da konusulan Tiirki diller birbirleriyle
oldukca yakin ve az bir gayretle anlasilabilirligi miimkiin olan dillerdir. Ge¢miste Tiirk
dillerinin Katfkasya'da onemli etkileri olmustur. Bir¢ok Katkas dilinde Tiirk¢enin
Kipgak veya Oguz grubundan kelimeler aldig1 goriiliir. Kafkasya’da konusulan dillerin
hizl1 niifus artis1 dolayisiyla konusanlarinin sayis1 artmaktadir. Kafkas dil grubundan
olan dillerden de 6zellikle, Avarca ¢evresindeki biitiin kiiciik dilleri etkileyen, onlara
odiing kelimeler veren bir dildir. Ileride, birkag yiiz kisinin konustugu dillerin biiyiik bir
ihtimalle Avarca icinde eriyecegi anlasilmaktadir. Giineyde ise, hem Lezgice hem de
Azeri Tirkgesi ¢evrelerindeki dilleri etkilemeye devam etmektedir. Her iki dil de,
cevrelerindeki kiiciik dileri, beslemektedir. Lezgice, diger kiigiikk dillere kelime
vermenin yaninda, digerleri tarafindan 6grenilen bir dil olmustur. Bununla birlikte,

Dagistan'da Rus¢anin biiyiiyen etkisi, digerleriyle kiyaslanamayacak kadar biiyiiktiir' .

174 Golden, Peter B., Tiirk Halklar Tarihine Giris, Cev. Osman Karatay, Karam Yayinlari, 1. Baski, Ankara,

2002, s. 43.
73 http://www.dagistan.org/news.php?readmore=11 (29.01.2013)
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5. AVARCAYA TURK DILINiN ETKILERI

Bir kiiltiir varlig1 ve kiiltiirii olusturan 6gelerin en basta geleni olani dil, bir
ulusun kiiltiir hareketlerinin ve baska toplumlarla olan Kkiiltiirel iligkilerinin biiyiik
Olciide etkisindedir. Bugiin c¢esitli dillere ait, elimizde bulunan yazili iirlinlerin en
eskilerinde bile bagka dilden alinma 6gelerin varlig1 gbze carpmaktadir. Baska bagka
kaynaklardan, degisik ailelerden diller arasinda da, bu dilleri konusan uluslarin ¢esitli
iliskileri sonucunda pek ¢ok Ogenin alinip verildigi goriiliir. Ornegin Latince ve
Yunanca gibi, Hint-Avrupa dilleri arasinda goriilen bu alisverisler, Tiirk¢eyle Farsga,
Farsgayla Arapga gibi, farkli dil ailelerine mensup dillerde de kendini

gdsterebilmektedir'’®.

Diller arasindaki iligskilerde en ¢ok alman o6geler, sozciiklerdir. Basta dinsel
yakinlagsmalar, edebiyat etkilenmeleri olmak {izere birlikte yasama, ticaret iliskileri,
siyasal iligkiler nedeniyle 6diing 6geler, bu iliskilerin Glgiisii oraninda dilden dile

aktarilmaktadir'”’.

Her dilde su ya da bu oOlgiide baska dillerden alinma sozciiklerin bulundugu,
baska toplumlarin kavramlarmin var oldugu goriiliir. Ciinkii baska dillerle hig
etkilesimimi olmamak demek, bir toplumun baska toplumlarla hi¢ baglantisi
bulunmamasi demektir; boyle bir durumun da hele giinlimiizde olanaksiz oldugunu

soyleyebiliriz' ™.

Diller arasindaki etkilesimler yalniz toplumsal, siyasal ve tecimsel iligkilerle
gerceklesmez. iki dilin degisik nedenlerle ve degisik kosullar altinda karsilasmalari,
baska bir deyisle, bir arada yasar ya da kullanilir oluslari, bunlar arasinda gegisme ve
etkilesmelere, bu dillerden birinde goriilen ses, bi¢im ve dizimle ilgili egilimlerin, kimi

. . 1
kurallarin 6tekine yansimasina, aktarilmasma yol agar'"”.

178 Aksan, Dogan, Her Yoniiyle Dil (Ana Cizgileriyle Dilbilim), Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2009, C.

3, s. 24.

177 Aksan, Dogan, age., C. 1, s. 137.
Aksan, Dogan, age., C. 3, s. 24.
Aksan, Dogan, age., C. 3, s. 26.
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Diller arasi etkilesmeler, o dillerin konusurlarinin tiirlii diizlemlerdeki karsilikli
iligkilerinden ortaya c¢ikar. Dillerin diinya {izerinde kapladigi cografyayr ve bu
cografyada yasayanlarin iligkiler siireci, yani tarihleri, bu konunun ana eksenleridir;
clinkii her kisi ya da topluluk, kendinden farkli cografyalarda yasayan ve farkl
bilgilenme yollarindan ge¢mis baska kisi ya da topluluklardan yeni seyler 6grenir ve
ogrendiklerinin admi da kendi diline tasir. Topluluklar arasindaki tarih ve cografya
farkliligina dogru orantili olarak bagli olan bu alintilar/6diinglemeler, binlerce yil once
basladigi kabul edilen, heniliz tamamlanmamis ve hi¢cbir zaman da sona ermeyecek olan
bir siireci, dil ailelerinin olusma siirecini temsil ederler. Toplumlar arasindaki bu
iligkiler stireci, toplumlarda ve onlarin kullandiklar1 dillerde, yerli yersiz, hakli haksiz
boliinme ve birlesmeler yaratir; her dil, bir bagka dilden su veya bu dlciide etkilenir ve

tarih dedigimiz bu siire¢, boylece siiriip gider'™’.

Temelinde 6grenmenin yer aldigi ve yonii ¢ogunlukla daha yiiksek seviyeli
dilden daha alt seviyedeki dile dogru olan bu tiir kiiltiirel 6diinglemeler (cultural
borrowings), yani Kkiiltiirle ilgili alint1 sozler, bir ulusun digerine neler 6grettigini
gosterirken, baska kisi ya da topluluklardan, bilgilenme ve 6grenme olmaksizin yapilan
ozenti almtilarin (prestige/intimate borrowings), bilgi diinyas: ve 6grenme ile, yani alic1
dilin ihtiyaglariyla higbir alakasi yoktur. Genellikle birden ¢ok ulusun ayni tarih ve ayni
cografyada yasadiklar1 donemlerde goriilen ve isgal edilen veya yonetilenin temsil ettigi
alt katman dili (substratum/lower language) ile isgal edenin veya yonetenin temsil ettigi
ist katman dili (adstratum/superstratum/upper/dominant language) arasindaki bu tiir
Ozenti almtilary, siyasi ve ekonomik istiinliik, yonetici-yonetilen iligkisi, 0zenti ve

modalasma gibi dil dis1 konularla ilgilidir'™'.

Kisi ve topluluklarn diger kisi ve topluluk dillerinden kendi dillerine kelime
almalarmin 6grenme ve 6zenti gibi iki ana sebebi oldugu goriilmektedir. Buna bagh
olarak alintilarm kaynagi da iki tiirlidiir: Alintilari, kisi, sosyal grup ve sivelerden
yapilan i¢ alintilar (idiolectic/dialectic/internal borrowings) ve komsu kavimlerin
dillerinden yapilan dis alintilar (alien/foreign borrowings). Bilhassa siveden yapilan i¢
almtilar1 belirlemek her zaman miimkiin olmaz; ¢linkii sive sinirlariyla dil smirlart

arasinda her zaman bir ayrim yapilamaz. Yine aym sekilde, gerek i¢ gerekse dis

180 Karaagag, Gunay, Tirkgenin Diinya Dillerine Etkisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2004, s. 7.

181 Oztekten, Ozkan, ‘Tiirkgenin Diinya Dillerine Etkisi’, V. Lefke edebiyat Bulusmasi 29-30 Nisan 2004,
Haz. Gilinay Karaagag, Akgag Yayinlari, Ankara, 2004, s. 11.
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alintilarin boyutlar1, dillerin kdkten degisimlerine kadar gidebildigi i¢in, bugiin, dil

akrabaliklarmi kavim akrabaliklarinin kesin 6l¢tisii olarak géremiyoruzlgz.

Tiirkge, bugiin yasayan diller arasinda en yaslilarindan biridir ve bu tarih
derinligi yaninda mekanca olarak da genis bir cografyaya sahiptir. Bu dilin
konusuculari, bu genis tarth ve cografya diliminde bircok devlet kurmuslar,
komsuluklarinda yer alan kavimlerden bircok bilgi 6grenmisler ve komsularmna da
bircok bilgi Ogretmislerdir. Dolayisiyla, Tiirklerin komsularma ogrettikleri ile
komsularindan 6grendikleri kavram adlari, Tiirkce ve ona komsu olarak yasayan diller

arasinda, oldukga zengin bir s6z aligverisine yol agmistir'*>.

Tiirkge ile komsu diller arasindaki aligverigler, Tiirkler ile komsu milletler
arasindaki bilgi alisverisini de gostermektedir. Komsulardan birinin digerinden
ogrendigi her bilgi, umumiyetle komsunun dilindeki adiyla tanindi. Cinliler, Farslar,
Araplar, Macarlar, Islavlar vs. gibi oldukca farkli milletlerin komsulugunda yasamis
olan Tiirkler, bu komsulardan pek ¢ok sey Ogrenmisler ve onlara pek ¢ok sey
ogretmislerdir. Bu karsilikli bilgi aligverisinden dogan bilgi alintilar1 yaninda, Tiirklerin
bu milletler iizerinde yiiz yillar boyu yonetici rolii oynamalarmin bir sonucu olarak,

Tiirkgeden yaptiklar1 6zenti alintilar1 da bu komsularin dillerine yerlesmistir]84.

Tarihgilerin en glivenilir kaynaklar1 olarak dil verileri, bize, tarihin bir savaglar
tarihinden ibaret olmadigini, savaslarin birkag¢ saatlik, birka¢ giinliik isler oldugunu, asil
tarihin, savaglar da dahil, bir iligkiler tarihi, bir 6grenmeler ve 6gretmeler veya etkileme

ve etkilenmeler siireci oldugunu gdstermektedir'™.

Ogrenme ve Ogretmeler siirecinin bir sonucu olan bu diller arasi aligverisler,
Tiirk¢e kadar komsusu olan dilleri de ilgilendiren bir konudur. Tiirk¢e ve komsu diller
konusunda, bugiine kadar yiiziin lizerinde kitap ve on binin iizerinde makale yazilmasi,

Tiirkgenin tarihsel olarak derinligi ve cografya agisindan genisliginin bir sonucudur'™.

182 Karaagag, Glnay, age. S.9

Karaagag, Glinay, age. s. 8.

Esen, Minara Aliyeva, ‘Rus Dilindeki Tiirkge Kelimeler Uzerine Bir Tasnif Denemesi’, Turkish Studies,
Volume 3/7, Sonbahar 2008, s. 364.

185 Karaagag, Gunay, age., s. 8.

Karaagag, Glinay, age. s. 8.
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Yayilmaci bir politika ve gdgebe bir yasam tarzi ile diinya iizerinde biiylik bir
alan gegmisten giinlimiize Tirklere vatan olmustur. Tirkler diinya iizerine genis
sahalara yayilmiglar ve bunun sonucu olarak da kendisi ile koken bakimdan yakinligi
olan veya olmayan pek ¢ok dille temasa ge¢cmislerdir. Bu temaslar neticesinde Tiirkce
ile bu diller arasinda karsilikli alintilamalar ve etkilesmeler olmus, Tiirk¢e temasta
oldugu bu dillere kelimeler vermis ve yine temasta oldugu dillerden kelimeler almstir.
Tirkler tarih sahnesine c¢iktiklar1 ilk donemlerde bugiinkii Mogol, Mancu ve
Tunguzlarin atalariyla, giineyde Cinlilerle, batida Fin-Ugorlarla iliski kurmuslardir.
Daha sonra bat1 ve giineybatiya yayilan Tiirkler Hint, Iran ve Bizans medeniyetleri ile
tanismislar ve Islamiyet ile tanismalarindan sonra da Arap ve iran muhiti ile sik1 iliski
icine girmislerdir. Bunun sonucu olarak Arapg¢a ve Fars¢adan bir¢ok kelime Tirk diline
girmistir. Ayrica Cin, Sanskrit ve Slav dillerinden de Tiirk¢eye bir¢ok kelime girmistir.
Ancak tiim bu saydigimiz dillerle Tiirk¢enin yapica iliskisi yoktur. Bunun yaninda Fin-
Ugor, Mogol, Tunguz, Kore ve Japon dilleri i¢in ayn1 seyi sdyleyemiyoruz. Bu dillerin
bazilartyla Tiirk dilleri arasinda onemli benzerlikler vardir. Bu diller arasindaki
benzerlikleri inceleyen Avrupali dil bilginleri, s6z konusu dilleri derin bir surette
inceleyerek onlarin akrabalig1 ve ortak mensei konusunda ¢esitli teoriler ortaya atmiglar

187

ve bu dilleri Ural-Altay ve Altay adlar1 altinda toplamiglardir™". Bu dil ailelerinin

olusumu uzun bir tarihsel siireci temsil etmektedir.

Bu bahsedilen dillerle oldugu gibi Tiirkgenin ¢evresinde bulunan Kafkas dilleri
ile de temas1 ¢ok eskiye dayanmaktadir. Yaklasik 2500 yi1l 6ncesinden Proto-Tiirk ve
Tiirk kavimlerinin Kafkasya’da hakimiyet kurduklari, buradaki halklar1 etnik ve kiiltiirel
acidan etkiledikleri bilinmektedir. Bu donemlerde eski Tiirk dilinin Kafkas halklarmin
dilleri iizerinde de etkili oldugu ve Tiirk dilinden bu dillere pek ¢ok kiiltiir kelimesinin

yerlestigi anlagilmaktadir'®®,

Tiirkgenin Kafkaslardaki yasi tam olarak bilinmemekle birlikte birgok bilim
adamu bolgeye disaridan geldigi konusunda hemfikirdir. Daha 6ncesinde de Tiirk¢enin

Kafkasya’ya girmis olabilecegine dair Onemli isaretlerin bulunmasina ragmen

187 Ozyetgin, A. Melek, “Tarihten Bugiine Tiirk Dili Alani”, Chinese Academy of Social Science, Sino-
Foreign Relationships Department of Institute History, (Konferans) Pekin/CiN (23 Ocak 2006),
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20DILI/ozyetgin tarihten bugune turkdili.pdf (22.03.2013,
20:28)

188 Tavkul, Ufuk, ‘Adige(Cerkez) Dilinde Bulgar Tiirkcesi Alinti Sézciikler Uzerine’, Modern Tiirkliik
Arastirmalari Dergisi, C. 4, Sayi 2, Ankara, Haziran 2007, s. 104.
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Tirkcenin kesintisiz bir sekilde Kafkasya’da bulunmasini Hunlar ile baslatmak saglikli
bir yaklasim olacaktir. Hun doneminden sonra sirasiyla Bulgarlar, Hazarlar, Oguzlar
(Uzlar), Pegenekler, Kuman - Kipgaklar, Mogollar ve Altmordu Devleti bolgeye hakim
olmusglardir. 11. asirdan itibaren ise giineyde Selcuklular hakim olmuslardir. Oguzlar
(Uzlar) ve Pecenekler gibi gocebe topluluklarin Kafkasya’daki dilsel etkisini anlamak
oldukca giictiir. Ancak Cerkezcede bulunan Bulgar Tiirkgesinden alint1 kelimelerden
Tirkcenin Kuzey Kafkasya’da Hun - Bulgar doneminden beri bir kiiltiir dili oldugu
anlasilmaktadir. Hun ve Bulgar Tiirkleri igerisinde ¢ok dnemli bir yere sahip olan Ogur
Tirklerinin ticaret, tarim, madencilik ve askeri teknoloji alanlarindaki tecriibeleri
dikkate almacak olursa bu donemdeki Tiirk kiiltliriiniin ve Bulgar Tiirk¢esinin onemi
daha iy1 anlasilir. Bulgar Tiirk¢esinin Kafkasya’daki etkisini Hun - Bulgar donemi ile
smirlandirmak yanlis olur. Hazar Devleti’nin Onogur - Bulgar Devleti’nin yikintilari
iizerinde yiikseldigi disiiniilirse Bulgar Tirkgesinin etkisini bu doénemde de
sirdiirdiglinii farz etmek dogru bir yaklasim olacaktir. Zaten Golden iic devreye
ayirdig1 Tiirk - Giiney Kafkasya iliskilerinin ilk asamasmi Hun - Hazar evresi olarak
adlandirmaktadir. Giiney Kafkasya’nin Hazar - Arap sinirmi teskil etmesi, Hazarlarin
onemli bir ticaret sehri olan Tamatarhan sehrinin Kuban Nehri’nin Karadeniz’e
dokiildiigi yerde bulunmasi ve Hazarlarin son payitahti1 olan Anci’nin (Semender,
bugiinkii Mahackale) Kuzey Katkasya’da yer almasi Hazarlarin kiiltiirel ve dilsel
etkilerinin Kuzey Kafkasya’da giineydekinden ¢ok daha giiclii oldugunu
gostermektedir. Golden’in Tiirk - Giliney Kafkasya iligkilerinde Sel¢uklu evresi olarak
adlandirdig1 ikinci asamaya kosut olarak Kuzey Kafkasya’da Kipgak Tiirklerinin
etkinliklerini artirmaya basladiklarmi goriiriiz. 13. yiizyilda bas gosteren Mogol istilasi
neticesinde Golden’in Tiirk - Giiney Katkasya iliskilerinde Mogol evresi dedigi {igiincii
asama baslamis oldu. Mogol Imparatorlugunun iki varisi olan Altin Ordu ve Ilhanlh
Devletlerinin sinirin1 Terek Nehri ve Derbend’in olusturdugu bu donem, Mogol
ordularinin biiylik c¢ogunlugunu Tirklerin olusturmasi sebebiyle kuzeyde Kipgak
Tiirkgesinin biiylik bir yayilma alani bulmasini saglamistir. Boylece Mehmet Emin
Resulzade’nin kuzeyde Cagatay yazi dilinin ve giineyde Oguz yazi dilinin etkisindeki
Tiirk topluluklar1 seklinde tarif ettigi Kafkasya Tiirkligliniin durumu ortaya ¢ikmis
oldu. Bulgar ve Kipgak Tiirk¢celerinden Kafkas Dillerine gecen kelimeler toplum-

dilbilimsel ac¢idan incelendigi takdirde bu donemlerde Tiirk kiiltiiriiniin baskin kiiltiir
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durumunda oldugu ve Tiirk¢cenin medeniyet dili olarak Katkas Dillerini etkiledigi

1
sonucuna varilir'®,

Bir dilden baska dile gegen kelimelerin, gectikleri dile uyum saglamalar1 i¢in ses
bilimsel degisikliklere ugramalar1 dogal bir durumdur. Nitekim Tiirkceden, Avarcaya
gecen kelimelerin de Avarcanm dil 6zellikleriyle uyum sagladigi ve Avarcanin ses
bilgisi kurallarma uydugu goriilmektedir. Ayni sekilde kelimelerin bir¢ogunun
Avarcaya gecerken anlam degisimine ugradiklar1 da goriiliir. Bu anlam degismeleri
dilbilimsel 6zellikler olan anlam daralmasi, anlam genislemesi, baska anlama gecis gibi

sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir.
Anlam degismeleri kendi i¢inde su alt basliklar altinda smniflandirilabilir’®:

Anlam Daralmasi: Bir sozciigiin eskiden anlamini karsiladigi nesnenin bir
bolimiinii, bir tiirlinii anlatmasma. Yani genis kavramlari olan bir s6zciligiin, bu

kavramlar i¢cinden birini karsilamasi, genel bir anlamdan 6zel bir anlama gegisidir.
ET ogil ‘kiz ya da erkek cocuk’ > TT ogul ‘erkek cocuk’

Anlam Genislemesi: Bir sozciigiin, nesnenin, varligmn, isin biitiiniinii, biitiin

tirlerini anlatmasidir.
GT yurt ‘cadir’ > TT ‘vatan’

Baska Anlama Gecis: Bir sozciigiin eskiden tasidigi anlami birakarak yeni bir

anlami karsilamasidir.
OT tapug ‘hizmet’ > TT ‘tapu’

Anlam Kaotiilesmesi: Bir sézciigiin baslangicta bilinen anlamima gore ‘koti’,

daha olumsuz bir anlam kazanmasidir.

ET kaltak ‘ata vurularak iizerine binilen bir g¢esit e§er’ > TT kaltak ‘iffetsiz

kadm’

1% yvirkselen, Gokee; Abdurrazak Peler, ‘Kafkasya’da Tiirk Lehgelerinin Fonksiyonlari’, Karadeniz

Arastirmalani, S. 36, Kis 2013, s. 169-170.
190 Eker, Slier, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, 6. Baski, Ankara, Eyltl 2010, s. 452-453.
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Anlam lyilesmesi: Bir sozciigiin baslangigta bilinen anlammna gére ‘iyi’, daha

olumlu bir anlam kazanmasidir.

ET emgek ‘aci, eziyet, zahmet’ > TT ‘emek’ bir isin yapilmasi i¢in harcanan

beden ve kafa giicii’

Anlam degismeleri, cagrisimlarm degismesi demektir. Ornegin ‘Geminin riizgar
almayan yani, riizgar {istii' anlammdaki Italyanca ‘poggia’ sozciigiinden tiiretilen
bocala- Tiirk¢ede bir denizcilik terimi olarak 'Riizgara kars1 gidemeyerek stiriiklenmek';
mecazen 'Bir iste tutulmasi gereken yolu kestirememek, ne yapacagini bilememek,
kararsiz olmak' anlamindadir. Bocala- ve pek ¢ok sozciik 6rnekseme, mecaz vb. yollarla

Tiirkgenin anlam dizgesi igindeki yerini almustir™"

Bu anlam degismelerini daha iyi anlatmak agisindan Tirklerin kokenini tarihi
belgelerin yan1 swra dil acisindan kokenbilimini de ele alarak sorgulayan Osman
Karatay’in yorumlarina basvurmak uygun olacaktir. “Avrasya bolgesindeki dilsel
stireglerin de kendi dogal ortami i¢inde diisliniilmesi ve calisilmasi gerekiyor. 100 veya
200 temel kelimedeki bu bolgede dnceligi olmayan birkag kavrami ¢ikartarak dnem ve
onceligi olanlar1 yerine koymak suretiyle yapilan bir ayarlama ancak bir ayarlamadir ve
anlam kaymalar1 sikintisint gidermez. Daha saglikli bir kiyaslama dnce A dilinin temel
kavramlarmi sabit tutup B dilinde her bir kavramin acilim yaptigi anlambilim
kiimesinden tiim 6geleri goz Oniine almak, daha sonra da B'yi sabit tutup A icin ayni
seyi yapmak ve iiciincii adimda bu veriyi harmanlamakla olacaktir. Obiir tiirli,
Clauson'un -kuskusuz gercegi ifade eden- 'sdzde' Altayca kiyaslamasindaki gibi
Tiirkgedeki el kelimesinin karsisinda illa da el arayip kolu, dirsegi, omzu kabul

etmezsek, sonug hayli tirpanlanmus olarak ¢ikacaktir™'®?,

Kafkasya cografyasindaki tarihi siirece baktigimizda Avarlarla Tiirkler
arasindaki iliskilerin ¢ok eski donemlerden giiniimiize kadar siiregeldigini gérmekteyiz.
Uzun yillar ayn1 cografyada yasayan, bazi donemlerde miicadele icerisinde olan iki
milletin, s6zii edilen siire¢ igerisinde kiiltiirel etkilesim igerisine girdigine de sahit
olmaktayiz. Avarcadaki Tiirk¢ce Odiinglemelerin sayisinin ¢ok olmast bahsedilen

etkilesimin dil alaninda daha yogun oldugunu gostermektedir.

191 Eker, Sler, age., s. 450.

192 Karatay, Osman, Tiirklerin Kdkeni, Kripto Yayinlari, Ankara, 2011, s. 254.
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Tiirkgenin Avarcaya tesiri dogrudan kelime vererek oldugu gibi Tiirk¢e yoluyla
Avarcaya alman oOzellikle Arapca ve Farsca kelimelerle de olmustur. Ayrica bazi
gramatikal tesirler oldugu da goriilmektedir. Bu gramatikal tesirler Tiirkgeden alinan

ekler olarak Avarcada goriilmektedir.

Bu kisimdaki basliklar altinda Avarcanin sozliik varligindan tespit ettigimiz
Tirk dili tesirlerini Orneklerle aciklayarak yaptigimiz kokenbilimsel ¢ikarimlar:

aktarmaya calisacagiz.

5.1. Tiirk Dilinden Avarcaya Gegen Kelimeler

Bu kisimdaki kelime orneklerine ve onlarin incelemesine baslamadan Once

Avarca ile ilgili olarak tizerinde durmak istedigimiz birkac ses bilgisi 6zelligi olacaktir:

Avar dilinde ve onlarin kullandig1 Kiril alfabesinde ‘i, 6,” gibi tnliiler1
karsilayan bir harf olmadigindan dolay1 bazi kelimelerde ‘u, o’ seklinde olan sesleri ‘i’

(e (3]

ve ‘0’ olarak okuyabiliriz. Ayni sekilde Avarcada ‘1’ sesini karsilayan harfin

3

bulunmayis1 da ‘i’ seslerini zaman zaman ‘1’ seklinde diistinmemizi gerektirecektir.
Burada bahsettigimiz durum bir kural olmamakla birlikte tiim kelimelerde bu sekilde

okunus gerektirdigi sdylenemez.

Avarcada kelime basinda bulunan ‘tz’ harfleri Tiirkcede olan ‘¢’ sesine denk
gelmektedir. Ancak bunu tiim ‘tz’ ile baslayan kelimeler icin genellemek miimkiin

degildir. Bu 6zelligin Tiirk¢ceden alint1 kelimelerde goriildiigii sdylenebilir.

Avarca ‘g’ harfi Tirkcedeki ‘g’ ve ‘k’ seslerine denk diismektedir. Bu ses

denklikleri ilgili kistmlarda 6rnek kelimelerde agiklanmustir.
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Avarca sozliik incelenirken goze carpan bir diger 6zellik ise bu dilde b- ile
baslayan kelimelerin r- ile de basladiklar1 olmustur. Bircok 6rnek ile Avarca sozliikte
tespit edilen bu duruma gore bazi1 b- ile baslayan kelimeleri r- sesiyle, r- ile baslayan
kelimeleri ise b- sesiyle baslar sekilde diistinmek miimkiin olmustur. Kisacas1 bu dilde

bir b ~ r ses denkligi vardir denilebilir.

Burada 6nemli olan ve deginmemiz gereken bir nokta da su olacaktir: Bu
kisimda Tiirkge olarak adlandirdigimiz genel Tiirk Dilinden Avarcaya gegmis olan
kelimeler arastirilmistir. Bu dogrultuda Avarca kelimelerin Tiirkiye Tirkgesi karsilig
verildikten sonra Avarcada bulunan bu Tiirk¢e kelimelerin ne sekilde Avarcaya gegmis
olabilecegi ve tarihi ve giinlimiiz Tirk leh¢elerinden hangisinde en yakin sekli ve
anlami ile gorildigi belirtilmeye calisilmistir. Kelimelerin Avarcada ne sekilde ve
hangi ses degisimleri ile bulundugunun daha anlasilir olmasi1 bakimindan ciimleler
halinde agiklama yoluna gidilmistir. Kékenbilimsel tahminler ve ¢ikarimlar detaylariyla
anlatilarak kelimelerin Avarcaya gecerken ugradigi anlam degismeleri de betimlenmeye
calisilmistir. Her kelimenin yorumu kendi iginde bulunmaktadir ve Avarcada tespit

ettigimiz bazi kurallar goriildiigii her kelimede tekrarlanarak anlatilmistir.

Bu giine kadar yapilan calismalara baktigimizda diinden bugiine genel Tiirk
dilinin s6z hazinesinin nasil bir tarihi seyir izledigini tespit edebilmemize imkan
saglayacak nitelikte kapsamli bir etimolojik s6zliigiimiiziin bulunmadig1 goriilmektedir.
Bu yiizden Avarcada tespit edebildigimiz tiim kelimelerimizin incelemesinde dncelikli
kaynaklar olarak gliniimiizdeki Tiirk lehgelerinin sozliikleri ile Tiirk¢enin etimolojik
sozliiklerinin igerisinde son c¢aligmalardan olan Tuncer Giilensoy’un ‘Tiirkiye
Tiirkgesindeki Tiirkgce Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii” (I Cilt, TDK, Ankara 2007)
adli eserini kullanmis olduk. Burada Avarlarin ve Avarcanin cografyasmi dikkate alarak
calismamizda lehgeler agisindan yakindan uzaga bir yol izleyerek Kumuk ve Karagay
Malkar Tiirkcesi sozliikklerine ve daha sonra Kipcak grubu sozliiklerine bagvurduk. Bu
bolgenin ve gruptaki s6z varliklarmin taranmasindan sonra diger Tiirk lehgelerini
incelemeye aldik. Kokenbilimsel olarak yaptigimiz ¢ikarimlarda ve Orneklerde ise

Tuncer Giilensoy’un sozliigii bize yol gosterici olmustur.

Etimolojik tahminlerin bir kaynagi olarak bir kelimenin baska bir dile gecis
siirecinde ugradig1 anlam degismeleri olayma biz de ¢alismamizda bolca basvurduk.
Bazi1 sozciiklerin izahinda yer yer zorlama tahminler goriilse de bir dilin s6z dagarcigini
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olusturan kelimelerin zaman i¢inde yeni anlam ve kavramlarla zenginlestigi bilinmeyen

bir husus degildir.

Burada Avarca sz varligini incelerken kullandigimiz iki ana kaynagimiz oldu.
Bunlardan birincisi Tiirkiye’de Cafer Barlas tarafindan yazilmis olan ‘Avarca-Tiirkge-
Rusca/ Tiirkce-Avarca-Rusca Sozliik’ (Bayrak Matbaasi, Istanbul 2001) olmustur. Bu
sOzliglin giincel Avarca i¢cin verdigi s6z varligmi desteklemek ve etimolojik
tahminlerimizi kuvvetlendirmek acisindan ikinci kaynagimiz ‘http.//starling.rinet.ru/’
adli internet adresinde yaymnlanmis olan ve Rus dilcilerinin bir araya gelerek ‘Babil’in
Kulesi’ adiyla olusturdugu bircok dilin etimolojik sozliik denemesinin yer aldigi bir
projenin {iriiniidiir. Bu sitedeki projede yer alan etimolojik sozliikkler arasinda yer alan
‘Avar-Andi Etimolojisi’ adl1 s6z varlig1 ¢alismas1 bizim Avarca ic¢in esas aldigimiz bir

diger sozliigiimiiz olmustur.

Buradaki Tirk¢ceden alint1 olarak tespit ettiimiz kelimelerde etimolojik
sozliikten bulunan kelimeler ayirt edici olmasi bakimindan ‘etm.’ kisaltmasi ile

belirtilmistir.

AVARCA TURKIYE TURKCESI

acu etm. ‘Otke, kizginlik, hiddet’: Tiirk Lehgelerinden Kirgiz
Tiirkgesinde ‘agu’, Kazak Tiirkgesinde ‘asuv’ ve Tatar
Tiirkcesinde ‘agu’ kelimesi ‘hiddet’ anlamlarinda bulunmaktadir.
Avarcadaki bu kelime de Kipgak grubundan olan bu lehgelerdeki

sekiller ile aynidir.

acik ‘parlak’: Tirkgedeki ‘agik’ kelimesi ile ayni anlamda ve ayni
sekildedir.
acikab ‘acik’: Tirkce ‘acik’ kelimesinden tiiremistir. Tiirkge ‘acgik’

kelimesi ile Avarca ‘“+ab’ ekinin bir araya gelmesiyle olusmustur.
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acikli

aciklize

ada

ahta

anis

arbabas

asbaz

aval

‘acik yiireklilik’: Kelimenin ‘acik’ + ‘lik’ seklinde Tiirk dilinden
gectigi anlasilmaktadir. Ancak ‘+hik’ eki Avarcaya gecerken

sondaki ‘-k’ {insiiziiniin diismiistiir.

‘meydana c¢ikmak, aciga ¢ikmak, belli olmak, giin 1518na
cikmak’: Tiirkcedeki ‘agik’ kelimesi ile ayni1 kokten tiiremis bir
kelimedir. Tiirkce ‘acik’ kelimesine Avarca ‘+lize’ ekinin

getirilmesiyle olusturulmustur.

‘hala, bibi, teyze’: Kazak, Baskurt Tiirkgesi ve Tatar Tiirk¢esinde
‘apa’ kelimesi ‘teyze’ anlamlarinda bulunmaktadir. Burada bir

anlam genislemesi ve -p->-d- ses degisimi goriilmektedir.

‘igdis’: Turkiye Tiirkcesinde ‘ahta’ kelimesi ‘igdis, igdis manda’
anlamlarindadir. Ayrica Ozbek, Uygur ve Azeri Tiirkgelerinde

kelimeyi ayni sekilde ve ayn1 anlamda gérmek miimkiindiir.

‘hayal, riiya, dis’: Tirkce ‘an-‘ kelime kokii ile baglantili

2

goriilmektedir. Tiirkcede bulunan ‘an-’ fiil kokiiniin olas1 bir

anlam degismesi ile Avarcada var oldugu goriilmektedir. ‘is’
seklinde goriilen fiilden isim yapim ekinin de Avarcanin kendi eki

olmadigindan, Tiirk¢eden gegtigi goriilmektedir.

‘kege’: Kumuk Tirk¢esinde ‘arbabas’ kelimesi ‘kece hali, kege
kilim’ anlamlarinda bulunmaktadir. Avarcaya da buradan gectigi

anlasilmaktadir.

‘aghane’: Tiirkge ‘as’ kelimesi ile Fars¢a ‘baz’ ekinden tiretilmis
bir kelimedir. Ayn1 anlamda ve aym sekilde Kumuk ve Balkar

Lehgeleri Sozliglinde goriilmektedir. (Nemeth 1990: 5)

‘mahalle, semt’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘avul’ kelimesi ‘mahalle,
semt, koy’ anlamlarma gelmektedir. Karagcay-Malkar Tiirk¢esinde
de ‘avul’ kelimesi ‘kdy’ anlamindadir. Kelimenin bir —u->-a- ses

degisimi ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.
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aval-kono

Avar

avlak

aygir

azbar kono

azin

‘mahalle, semt’: Kumuk Tiirkcesinde ‘mahalle, semt, kdy’
anlamma gelen ‘avul’ kelimesi ile Tiirk¢edeki ‘kon-¢ fiil koki
birlesimi ile olugsmus bir kelimedir. Tiirk¢ede bulunan ‘konak’
kelimesinde oldugu gibi ‘kon-* fiil kokiiniin Avarcada da yerlesim

alanlar1 i¢in kullanildig1 goriilmektedir.

‘Avar’: Avar kelimesi bir 06zel ad olarak tarihte bir Tirk
toplulugunu belirtmektedir. Bugilin Dagistan halklarindan olan
Avarlarm kullandig1 bu 6zel isim Tiirklerin tarihteki bu boy ismi
ile aynidir. Bu ismin kdkenine iligkin agiklamalar ‘Tarihte Tiirk

Avarlart’ bashigi adi altinda 3. baslik igerisinde verilmistir.

<

ova’: Kumuk Tiirkgesinde ‘avlak’ kelimesi ‘kir, bozkir, tarla’
anlamlarina gelmektedir. Bu kelime anlam degismesi yoluyla
Avarcaya gecmistir. Ayrica Kipgak Tiirkgesinde ‘avlak’ kelimesi
‘1ss1z, tenha arazi, ¢ol, islenmemis arazi’ ve ‘av yeri’ anlamlarina

gelmektedir.

‘aygir’: Tirkcedeki ‘aygir’ kelimesi ile ayni sekilde ve ayni

anlamdadir.

‘evin avlusu’: Buradaki ‘azbar’ kelimesi Farsca’dan alinmis ve
‘avlu’ anlamimdadir, ‘kono’ kelimesi ise ‘ev’ anlaminda
bulunuyor ve Tiirk¢e ‘kon-* fiil kokii ile baglantilidir. Tiirkcede
bulunan ‘konak’ kelimesinde oldugu gibi ‘kon-* fiil kokiinii
Avarcanin yerlesim alanlar1 i¢in kullandig1 goriilmektedir. Ayrica
Avarcada Tiirkceden alman tek heceli seslerde goriilen kelime

sonundaki {inlii tiiremesi olay1 burada kelime sonunda ‘o’ sesi ile

goriilmektedir.

‘zayif diisme, cilizlagsma, tiilkenme’: Kumuk Tiirk¢esindeki
‘azaliv, azman, azmaq’ kelimeleri ile baglantilidir. Avarcadaki bu
kelimenin Kumuk Tiirk¢esindeki kelimelerin kokii olan ‘az’

seklinden tiiredigi goriilmektedir.
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baba

baba

baca

bacari

bagarco

baha

bahadurli

bala

Balkar

‘anne, valide’: Kumuk Tirkgesinde ‘babat’ kelimesi ‘teyze’
anlamindadir. Ayrica Tiirk¢cede bulunan ‘baba’ kelimesinin bir

anlam degismesi ile ‘anne’ sekline gectigi diisiiniilebilir.

etm. ‘Anne’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘babat’ kelimesi ‘teyze’
anlamindadir. Buradaki kelime sonunda —t sesinin diistiigii ve
yakin bir anlam degismesi ile kelimenin Avarcaya gectigi goriiliir.
Ayrica Tiirkgede bulunan ‘baba’ kelimesin bir anlam degismesi

ile ‘anne’ sekline gectigi de diisiiniilebilir.

‘bacanak, kaym’: Kelime; Kirgiz, Ozbek, Tatar, Tiirkmen ve
Uygur Tiirkgesi lehgelerinde bulundugu hali ile ayni sekil ve ayni
anlamdadir. (Giilensoy 2007a: 99)

‘kabiliyet, yetenek’: Kumuk Tiirkgesi ile ayni sekilde ve ayni
anlamdadir. Kipgak gurubunun bir ses 6zelligi olarak -e->-a- ince

siradan kalin siraya geg¢is durumu Avarcada da goriilmektedir.

‘bagirsak’: Koken olarak Tiirkcedeki ‘bagirsak’ kelimesi ile ayni
sekildedir. Ancak kelime sonundaki ‘-—sak’ eki degisime

ugramustir. (Giilensoy 2007a: 103)

etm. ‘dizgin, gem, yular’: Kipgak Tiirk¢esinde ‘buga’ kelimesi
‘yular’ anlaminda bulunmaktadir. Buradaki kelimenin de Kipgak

Tiirkgesinden alint1 olabilecegi diisiiniilebilir. (Toparli 2007: 36)

‘cesaret, yuireklilik’: Tiirk¢cede bulunan ‘bahadir’ kelimesi ile ayn1
sekildedir. Ancak kelime icindeki ‘—u-’ tnliisii ayn1 Eski
Tiirkgede oldugu sekli ile muhafaza edilmistir. ‘bagatur’ kelimesi
Mogolcadan Tiirkgeye gecmis bir kelimedir. (Giilensoy 2007a:

102) Tiirk dilinden de Avarcaya gectigi anlasilmaktadir.

etm. ‘Geng, kiiciik (hayvanlar), yavru’: Kelime Tiirkce ile ayni

sekilde ve ayn1 anlamlardadir.

‘Balkar’: Bir 6zel ad olan kelime Tiirkce ile ayn1 sekilde ve ayni

anlamdadir.
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barak

bas/sap

basma

basmahana

bas

basadab

baslayize

baslik

basmakal

‘baraka’: Tiirk¢e ‘baraka’ kelimesinin sonundaki ‘-a’ {tinliisi

diismiis haldedir.

etm. ‘Kil, tiily, sa¢’: Bu kelimede Tiirkceden gecis icin iki
thtimal gozlenmektedir. Kelime ‘bas’ olarak kabul edildiginde
Tiirkgedeki ‘bas’ kelimesinin bir anlam degismesi yoluyla
Avaracaya gectigi disliniilebilir. Ancak Tatar Tiirkgesinde ‘cag’
Bagkurt Tirk¢esinde de ‘sas’ kelimelerinin ‘kil” anlaminda
bulundugu g6z Oniline alindiginda kelimenin etimolojik

sekillerinden olan ‘sap’ seklinin Tiirk dilinin Avarcada bulunan

bir kalmntist oldugu anlagilmaktadir.
"basma, basilma’: Tiirkce ile ayn1 sekilde ve ayn1 anlamdadir.

‘basimevi’: Tirkge ‘basma’ kelimesi 1ile Farsca ’hane’

kelimelerinin birlesimi ile olusmustur.
‘bas, kafa, kelle’: Tiirkce ile ayn1 sekilde ve ayn1 anlamlardadir.

‘esit, ayni, denk’: Tiirk¢e ‘es’ kelimesinin Kutadgu Bilig’de ‘as’
seklinde gectigi goriilmektedir. (Gililensoy 2007a: 343) Bu kelime
kokiiyle olusan ‘esit’ kelimesinin Avarcaya gegerken ‘yasalize’
kelimesinde oldugu gibi basinda bir iinli tliremesi meydana
geldigi ve Tirkce ‘esit’ kelimesinin e->a-, -e->-a- ve -t>-d ses
degisiklikleri ile ‘asad’ olarak degistigi gdézlemlenmektedir.

Kelime sonundaki ‘+ab’ eki ise Avarcaya 6zgii bir ektir.

‘baslamak, girismek’: Tiirkcede bulunan ‘basla-* fiil kokii Avarca
‘+yize’ eki ile olusmus bir kelimedir. Kok itibari ile Tiirkce ile

ayni sekildedir.

‘baslik (sapka)’: Tiirkgeden ayni sekilde ve aymi anlamiyla

almmuis bir kelimedir.

‘takunya, nalin’: Karagcay Malkar Tirkgesinde ‘basmak’
kelimesinin ~ ‘bir tlir ¢arik, terlik’ anlamlarma geldigi

goriilmektedir. Kumuk Tiirk¢esinde ise ‘basmak’ kelimesi
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bay

baygus

bayrak

bayrakci

becen

becen

beg

‘ayakkab1’ manasindadir. Avarcada bulunan sekilde ise kelime

sonunda Avarcaya 6zgii ‘+al’ ekinin geldigi goriilmektedir.

‘bagim, bagimhilik’: Tirkcedeki ‘bag’ kelime kokiinin ‘-g>-y’

degisimi ile Avarcaya gectigi anlasilmaktadir.

‘yersiz, yurtsuz, topraksiz koyli’: Tirkiye Tirkgesi agizlarinda
‘baykus’ kelimesi ‘mecazen sersem, aptal, ugursuz (kimse)’
anlamlarinda bulunmaktadir. Kazak ve Kirgiz Tiirk¢elerinde

‘baykus’ kelimesi ‘zavalli’ anlamina gelmektedir.
‘bayrak’: Tiirkce ile ayn1 sekilde ve ayni anlamdadir.

‘bayrak tasiyan’: Tiirk¢e ‘bayrak’ kelimesine yine Tiirk¢e olan
‘+¢1’ ekinin gelmesi ile olusmus bir kelimedir. Burada ‘+¢I’

ekinin Avarcaya gecmis bir 6rnegini gorebiliriz.

‘ambarin tahil bolmesi’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘becen’ kelimesi
aynt sekilde ve anlamdadwr. Karacay Malkar Tiirk¢esinde de
‘becen’ kelimesi ‘ot yigini, tahil demetinin tarlada kurutulmak
icin bir araya getirilip yigilmas1’ anlamindadir. Bu iki lehcede
tespit edilen bu kelimenin Tirkceden Avarcaya gectigi
anlasilmaktadir. Ayrica bu kelime i¢in lehgelerde bulunan ve ‘ot’

anlamina gelen ‘bigen’ kelimesi de goz Oniine alinabilir.

etm. ‘Tahil ambarr’: Kumuk Tiirkgesinde ‘becen’ kelimesi ayni1
sekilde ve anlamdadir. Karacay Malkar Tiirkcesinde de ‘becen’
kelimesi ‘ot yigmni, tahil demetinin tarlada kurutulmak i¢in bir
araya getirilip yigilmasr’ anlamindadwr. Bu iki lehcede tespit
edilen bu kelimenin Tiirkceden Avarcaya gectigi anlasilmaktadir.
Ayrica bu kelime icin lehgelerde bulunan ve ‘ot’ anlamina gelen
‘bicen’ kelimesi de gdz Oniine alinabilir. Bagkurt ve Tatar

[3

Tiirkgelerinde ‘becen” kelimesi ‘ot, saman’ anlamlarinda

bulunmaktadir.

‘bey’: Kuman lehgesi ile ayni sekilde ve ayni anlamdadir.

(Gronbech 1992: 28) Kumuk Tiirkcesinde ise ‘bek’ kelimesini
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begavul

begavulli

beg

begab

beluga

aynt anlamda gorebiliriz. Burada bulunan kelime ise Orta

Tiirkgede goriilen ‘beg’ sekli ile aynidir. (Glilensoy 2007a: 136)

‘kdy muhtarr’: Tiirkge ‘beg’ + ‘avul’ kelimelerinin bir araya
gelmesiyle olusmus bir kelimedir. Karacay M. Tiirkgesinde
‘begevul’ kelimesi ‘koruyucu, bekei, karakol’ anlamlarindadir
Kelimenin bir anlam degismesi ile Avarcaya gectigi ya da ‘kdy
beyi’ olarak diisiinebilecegimiz ‘muhtar’ vasfim1 Avarcanin
Tirkge  kelimelerle  meydana  getirdigi  diisiiniilebilir.
Lehgelerimizde rastlanmayan bu kelimenin ‘karavul’ kelimesi ile

benzer bigimde olustugu anlagilmaktadir.

‘muhtarlik’: Kelime ‘beg’ + ‘avul’ seklinde olusmus bir
kelimedir. Karacay M. Tiirk¢esinde begevul ‘koruyucu, bekei,
karakol’ anlamlarindadir Kelimenin bir anlam degismesi ile
Avarcaya gectigi goriilmektedir. Kelime sonundaki ‘“+li” eki ise

Tiirkgede bulunan ‘+lIk’ ekinin Avarcaya ge¢mis bigimidir.

2

‘goriiniig, tavir, eda’: Tiirkce ‘begen-’ kelimesinin kokiini
olusturan ‘beg’ kelimesi ile anlam bakimindan benzerlik
gostermektedir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bulunan ve bu
kelime kokii ile tiiremis olan ‘beenisiz’ kelimesinin ‘listii basi
diizgiin olmayan, kiliksiz’ anlaminda bulundugu goriilmektedir.

(DS. C1II: 597)

‘hos, tatl’: Tiirkgedeki ‘begen-" kelimesinin kokii olan ‘be§’ kokii
Avarcaya gegmis durumdadir. Avarcaya 0zgii olan ‘+ab’ eki ile
birlesen bu kelime kokiiniin ‘begen-’ kelimesine yakin bir

anlamla Avarcada bulundugu goriiliir.

‘biiylik mersin balig1’: Tiirk¢ede bulunan ‘balik’ kelimesinin bir
ses degisimi ile Avarcaya gectigi gorilmektedir. Kelimede ilk
hecede bulunan a iinliisii incelerek a>e sekline gelmistir. Ayrica
kelime i¢inde —u->-1- ve —k->-g- ses olaylar1 da s6z konusudur.

Kelime sonundaki ‘-a’ {inliisii ise tiiremistir.
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berhen

bessi

bica/buca

bighin

bika

bikhi

‘zafer, galibiyet, basar’’: Tiirkiye Tiirkcesi Kisi Adlar
Sozliglinde ‘beren’ kelimesi ‘giiclii, kuvvetli, akilli, taninmis’
anlamlarindadir. Bu kelimenin bir anlam degismesine ugrayarak
kelime icinde bir —h- ses tiremesi ile Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘dokumak’: Tiirkgedeki ‘bezemek’ fiilinin kokii olan ‘bez-¢ fiil
kokiiyle tiiretilmis bir kelime olarak goriilmektedir. Kelimede —z-
>-s- ses degisimi ve kelime sonunda ‘-1’ iinliisii Avarcaya 6zgii
olarak Tiirk¢eden alinan bazi tek heceli kelimelerdeki gibi tiiremis
olarak goriilmektedir. ‘bezemek’ kelimesi Tirkgede ‘siislemek’
anlamini tasimaktadir. Burada bir anlam degismesi ile kelime

kokiiniin yakm anlami ile Avarcaya gectigi anlagilmaktadir.

etm. ‘Erkek buzagr’: Buradaki sekil ile alakali goriilen ‘beci’
kelimesi ‘ke¢i yavrusu’ anlaminda Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda

bulunmaktadir. (DS: C 12)

‘erkek’: Tiircede bulunan ‘bey’ sozciligliniin ‘big’ sekliyle
Avarcaya gectigi goriilmektedir. Orta Tiirkgcede ‘bey’ kelimesinin
‘bey, koca, evli erkek’ anlamlarini tasidigi goriilmektedir.

(Gtilensoy 2007a: s 136)

‘es, hanim, karr’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘biyke’ kelimesi ‘prenses,
asil kadin’ anlamlarinda bulunmaktadir. Tatar Tiirkgesinde ‘bika’
kelimesinin ‘hanim’ anlaminda bulundugu goriilmektedir. Bagkurt
Tirkcesinde ise ‘bisa’ kelimesi vardir. Tiirk¢ede etimolojik olarak
‘bike’ kelimesi ‘kadin, hanim’ anlamlarida gérmek miimkiindiir.
(Tietze 2002: 340) Eski Tiirkceden beri var olan bu kelime

Tiirkgeden Avarcaya gecmistir.

‘oyma’: Macar dilinde kalmis olan Hunca tabirlere 6rnek olarak
verilen ‘pecset’ kelimesinin geldigi sekil olarak diisiiniilen ‘bich-
= ‘kesmek, oymak’, pichik = ‘yazi, oyma’ kelimelerinin kdkeni

ile baglantili goriilmektedir. (Sengiil 2013: 232)
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bil/bel

etm. ‘Dag, dagin tepesi’: Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda bulunan
‘bel’ kelimesi ‘dag silsilesi, siradag’ anlamlarindadir. Buradaki
kelimenin de Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda yer alan ‘bel’ kelimesi

ile benzer anlamda ve ayni sekilde oldugu goriilmektedir.

bircin/purcin etm. ‘Arpa, cavdar, meyve c¢ekirdegi’: Tiirkce ‘burgak’

birka

bizun

bo

bo

bodulav

boh

kelimesinin koken itibari ile bir sekil ve anlam degisimine

ugrayarak Avarcaya gectigi goriilmektedir.

etm. ‘Kuliibe, cati kati, golgelik, baraka’: Tiirk¢e ‘baraka’
kelimesinin ses degisikleri yoluyla Avarcaya gegti goriilmektedir.
Kelime igindeki —a- seslerinden biri —a->-1- ses degisikligine

ugramis digeri ise diismiis haldedir.

etm. ‘Igne, orgii ignesi, t1g’: Tiirkcedeki ‘Cuvaldiz; celikten
yapilmis sivri uclu ve agag¢ sapli arag’ anlamlaria gelen ‘biz’
kelimesinin Avarcaya 0Ozgii bir ek aldig1 gorilmektedir.

(Gtilensoy 2007a: 153)

‘askeri birlik’: Tiirkce ‘bod-boy’ kelimeleri ile alakali goriilen bir
kelimedir. ‘bod’ kelimesi Tiirk¢e’de ‘kabile, boy’ anlamlarindadir
ve Tiirk tarithine bakildiginda her kabile her boy bir askeri birlik
olarak diisiintilebilir. (Giilensoy 2007a: 153)

etm. ‘ordu, asker, birlikler’: Tiirkce ‘bod-boy’ kelimeleri ile
alakali goriilen bir kelimedir. ‘bod’ kelimesi Tiirk¢e’de ‘kabile,
boy’ anlamlarindadir ve Tiirk tarihine bakildiginda her kabile her

boy bir askeri birlik olarak diisiiniilebilir. (Giilensoy 2007a: 153)

‘asker, savascr’: Tiirkge ‘bod-boy’ kelimeleri ile alakali olabilir.
‘bod’ kelimesi Tiirk¢e’de kabile, boy anlamlarindadir ve her
kabile her boy bir askeri birlik olarak distiniilebilir. (Giilensoy
2007a: 153)

‘bacak, ayak’: Karacay Malkar ve Kumuk Tiirk¢elerinde ‘but’
kelimesi ‘bacak’ anlamindadwr. Ayrica Baskurt ve Tatar

Tiirkcelerinde ise ‘bot’ kelimesi ‘bacak’ anlamindadir. Buradaki
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bolcal

bolgaral

bolgarav

borg¢

borli

sekilde ise bir -t>-h degisimi ile kelimenin Avarcada var oldugu

goriiliir.

‘siire, miiddet, zaman, vakit’: Karacay Malkar ve Kumuk
Tirkcelerindeki ‘bolcal’ kelimesi ile ayni sekilde ve aym

anlamdadir.

‘Bulgarlar’: Tiirk¢e olan ve bir topluluk ismini temsil eden
‘Bulgar’ kelimesinin —u->-0- ses degisimi ile Avarcada
bulundugu goriilmektedir. Bu sekliyle kelimenin Kuzey
Kafkasya’da kalmis olan arkaik sekli olarak da diisiiniilebilir.
Ayrica giinimiizde Kuzey Kafkasya’da yasamakta olan Balkar-
Malkar halkinin kokeninin de isim dolayisiyla Bulgarlara
baglanmak istedigi diisliniildiiglinde kelimenin bu sekli
Balkar>Bulgar yorumlarina acgiklayict bir unsur olarak

gosterilebilir.

‘Bulgar’: Tiirk¢ede bulunan ve bir topluluk ismini temsil eden
‘Bulgar’ kelimesinin —u->-o- ses degisimi ile Avarcada
bulundugu goriilmektedir. Bu sekliyle kelimenin Kuzey
Kafkasya’da kalmis olan arkaik sekli olarak da diisiiniilebilir.
Ayrica giinimiizde Kuzey Kafkasya’da yasamakta olan Balkar-
Malkar halkinin kokeninin de isim dolayisiyla Bulgarlara
baglanmak istedigi diisliniildiiglinde kelimenin bu sekli
Balkar>Bulgar yorumlarina acgiklayict bir unsur olarak

gosterilebilir.
‘borg’: Tiirkge ile ayni sekilde ve ayni anlamda bulunmaktadir.

‘delme, delmek’: Tiirk Dilinde bulunan ‘bur-* fiili ile baglantil
goriilmektedir. Tirkiye Tirkgesindeki ‘burgu’ kelimesi ‘delict’
manasma da gelmektedir. Buradaki ‘bor’ seklinde bulunan fiil
kokiiniin bir —u->-o- ses degisimi ile Tiirkce ‘bur-’ fiilinden

geldigi anlagilmaktadir.
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bosgap

boz

buga

buhi

bukhkhin

buran

burav

buyuri

‘tabak’: Tiirkcede bulunan ‘bos> + ‘kap’ kelimelerinin
birlesiminden olusmus bir kelimedir. Diger Tiirk lehgelerinde
goriilmemesi ve birlesik bir kelime olmasi dolayisiyla, Avarcada
Tiirkgenin etkisini 6lgmek acisindan 1yi bir 6rnek olarak

karsimizda durmaktadir.

‘amerikan bezi’: Tiirkcede bulunan ‘bez’ kelimesi eski Tiirkcede
bulunan ‘b6z’ sekli ile bagdastirilmaktadir. Burada goriilen ‘boz’
(Avarcada ‘6’ tinliisii bulunmadig1 i¢in kelime ‘b6z’ seklinde de
disiiniilebilir) kelimesi eski Tiirkcede bulunan ‘b6z’ kelimesi ile

ayn1 sekildedir diyebiliriz. (Giilensoy 2007a: 136)

‘damizlik erkek hayvan’: Tiirk¢ede bulunan ‘boga’ kelimesi -o>-u
ses degisimi ile Avarcaya ge¢mistir. Kelimenin ‘buga’ ve ‘buka’
sekillerinin eski ve orta Tirkce donemlerinde yer aldig:

goriilmektedir. (Giilensoy 2007a: 154)

‘donmak, buz gibi olmak, tistimek’: Tiirk¢e’de ‘buy-’ fiili ile
alakali goriiniiyor. Kelime Tiirk¢edeki ‘buy-> fiili gibi ‘bu-¢

kokiinden meydana gelmistir.

‘burusma, kirisma’: Tiirkcede bulunan ‘biikmek’ fiilinin kokii

olan ‘biik-‘ seklinden tiiredigi anlagilmaktadir.

“firtina, bora, tufan’: Tiirk¢ede bulunan ‘boran’ kelimesi bir —o->-

u- ses degisimi ile Avarcaya ge¢mistir.

‘biiytik burgu, matkap’: Tiirkgede bulunan ‘bur-’ fiil kdkiinden
olusmus bir kelimedir. Kelime kokiine ek olarak Avarcaya 6zgii

olan ‘+av’ ekinin geldigi gorilmektedir.

‘emir’: Tiirkgedeki ‘buyur-° fiil kokiinden tiiredigi goriilmektedir.
Kelime sonunda bir ‘i’ {inli tliremesi vardir. Tiirkge tek heceli
almt1 kelime sonlarinda goriilen tinlii tiiremesi ¢ift heceli bir

kelime olmasina ragmen burada da mevcuttur.
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buyurukh

caba/cabax

caga

cal

cali

canak

‘emir, buyruk’: Tiirkcede bulunan ‘buyruk’ kelimesiyle ayni

anlamdadir ancak kelime i¢inde ‘-u-’ ses tiiremesi goriilmektedir.

etm. ‘cakil, yol yapiminda kullanilan kwrma tag’: Tirkcede

3 2

bulunan ‘cap’ kelimesi ‘yumusak c¢amur’ anlamindadir.
(Gtilensoy 2007a: s 219) Ayrica Kumuk Tiirk¢esinde ‘cabar’
kelimesi  ‘kil, kilden yapilmis’ anlamlarma gelmektedir.
Kelimenin topraktan olusan bir malzeme ile alakasi oldugu agikca
goriilmektedir. Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda bulunan ‘capak’

kelimesi ‘madenler doviiliirken sigrayan ince, ufak parga’, ‘selin

getirdigi cercop’ anlamlarini da tagimaktadir.

‘visne, visne tanesi’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘ciye’ kelimesi ‘vigne’
anlamindadir. Tatar Tiirkcesinde ise ‘ciya’ kelimesi ayni
anlamdadir. Buradaki sekilde ise ‘ciye’ ve ‘ciya’ kelimelerine
benzer bigimde Avarcada bulunan bir kelime oldugu ve
Tiirkgedeki bu kelimenin olas1 ses degisimleri ile Avarcaya

gectigi goriilmektedir.

‘yele’: Karagay M. T. ve Kirgiz Tiirk¢esinde ayni sekilde ve
ayni anlamda bulundugu goriiliir. Tiirkiye Tiirkcesinde ‘yele’
seklinde olan kelime Kipgak grubunun bir 6zelligi olarak y->c-
degisimi ile bu hale gelmistir ve Avarcada da ayni sekilde

bulunmaktadir.

etm. ‘cit, parmaklik, cevirme, kapama, kusatma, sagimda olan
koyunlar i¢in muhafaza (agil)’: Tirkcedeki ‘cali” kelimesi ile
alakali goriilmektedir. Cit olusturmak icin c¢ali kullanilmasi
gerektigi disiintildiigiinde Tiirk¢e olan bu kelimenin bir yakin

anlam degismesi ile Avarcaya gectigi diisiiniilebilir.

etm. ‘cene, ag1z’: Azerbaycan Tirkgesinde ‘cana’ seklinde olan
kelimenin Avarcaya da buradaki sekle benzer bir bicimde gectigi

goriilmektedir. Kelime sonunda ise —k sesinin tiiredigi goriiliir.

118



ceyran

cigarli

cik

cuka

cabah

cad/ caba

cadir

caka/caki

‘ceylan’: Tiirk¢ede bulunan ‘ceren’ kelimesinin ‘ceylan’ anlamina
geldigi goriilmektedir ve bu kelime Avarcada oldugu gibi
‘ceyran’ seklinde Azeri Tiirk¢esinde de bulunmaktadir. (Glilensoy

2007a: 200)

‘canlilik, hareketlilik, ceviklik’: Kumuk Tiirkcesi ve Karacay

Malkar Tirkcesinde ‘ciger’, ‘cigerli’ sekillerinde goriilmektedir.

etm. ‘¢igseleme, ¢iseleyen yagmur’: Tiirk¢edeki ‘¢ig’ kelimesi ile

baglantilidir ve kelime sonunda -g>-k ses degisimi goriilmektedir.

etm. ‘arkadas, dost’: Karacay Malkar Tirkg¢esinde ‘cuvuk’
kelimesi ‘yakm, akraba, hisim’ anlamlarma gelmektedir.
Avarcadaki bu kelime de ‘cuvuk’ kelimesinin kokeni ile

baglantilidir.

‘cakill kum’: Tiirk¢ede bulunan ‘¢ap’ kelimesi ‘yumusak camur’
anlamindadir (Giilensoy 2007a: 219). Ayrica Kumuk Tiirk¢esinde
‘cabar’ kelimesi ‘kil, kilden yapilmis’ anlamlarina gelmektedir.
Kelimenin topraktan olusan bir malzeme ile alakasi oldugu agikca
goriilmektedir. Tiirkiye Tirkgesi agizlarmda bulunan ‘capak’
kelimesi ‘madenler doviiliirken sigrayan ince, ufak parga’, ‘selin

getirdigi cercop’ anlamlarini da tagimaktadir.

etm.’kil, toprak, camur, gri kil, gri ¢amur’: Tiirk¢edeki ‘cap’
kelimesi ‘yumusak ¢amur’ anlaminda ‘cepel’ kelimesi ise ‘pis,
kirli’ anlamlarindadir. Buradaki kelime koklerinin de Tiirk¢edeki

bu kelimeler ile baglantili oldugu goriilmektedir.

‘cadir’: Tiirkce ile ayni sekilde ve ayni anlamdadir. (Giilensoy
2007a: 209)

etm. ‘parlaklik, kivileim, yildiz’: Tiirkcedeki ‘cakim’ kelimesinde
oldugu gibi ‘cak-’ fiil kokiiniin bu anlamlar1 olusturdugu
anlasilmaktadir. Bu kelimede de Tiirkgeden Avarcaya gecen tek
heceli kelime sonlarinda iinlii tiiremesi durumu —a / —i sesleri

olarak goriilmektedir.
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cakma

cakmaci

cali

calta

calu

calu

‘cizme’: Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘cakka’ kelimesi ‘ayakkabi
anlaminda bulunmaktadir. Ayrica Azeri Tiirk¢esinde de ‘¢ekme’
kelimesinin ‘¢izme’ anlaminda kullanildig1  goriilmektedir.
Buradaki kelimenin de lehgelerdekiler ile benzer olarak tiiredigi

anlasilmaktadir.

‘kunduraci, ayakkabici’: Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘cakka’
kelimesi ‘ayakkabi anlaminda bulunmaktadir. Ayrica Azeri
Tiirkgesinde de ‘¢cekme’ kelimesinin  ‘¢izme’ anlaminda
kullanildig1 goriilmektedir. Buradaki ‘gakma’ kelimesi de
lehgelerdekiler ile benzer kokten tiiremis ve Tiirkce ‘+¢I” ekini

almigtir.

(3 2

cit’: Kumuk Tirkgesinde de ‘cal’ kelimesi ‘parmaklik, tahta
perde, ¢it’ anlamlarinda bulunmaktadir. Karacay Malkar
Tiirkgesinde ‘cal-’ fiili ‘Ortmek’ ‘caldis’ kelimesi ise ‘Orme ¢it’
anlamindadir. Buradaki lehgelerde bulunan ‘cal’ kokiiniin
Avarcaya gectigi ve diger bir¢ok ornekte oldugu gibi Tiirkceden
alman tek heceli bir kelime sonunda {inli tiiremesi oldugu

anlasilmaktadir. Kelime sonunda —i iinliisii tiiremis durumdadir.
‘biiytik, iri’: Azerice ‘cal’ kelimesi. Ayrica lehgelerde ‘kalta’.

‘serit, smrma’: Kumuk Tiirkgesinde ‘caliw’ kelimesi ‘sirma’
anlamindadir. Karacay Malkar Tiirk¢esindeki ‘caluv’ kelimesi
‘ger¢eve, elbise kenarina konulan kordon, zirh’ anlamlarinda
bulunmaktadir. Buradaki ‘calu’ seklindeki kelime bu iki lehgedeki

kelimeler ile benzer sekildedir ve Tiirkceden Avarcaya ge¢cmistir.

etm. ‘kiitiikk, tomruk, kirig’: Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda ‘galr’
kelimesinin ‘saban demirini O0kceye tutturan aga¢’ anlaminda
bulundugu goriilmektedir. Buradaki anlamin da bu agizlarda
goriilen sekil ile ayni oldugu ve Tiirkge ‘cali” kelimesinin bir

anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.
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calukh

calukhab

calukhli

canag

capar

¢aq

carukh

‘nazl1 nazli, cilveli cilveli’: Tiirk¢cede bulunan ‘amaci karsidakini
etkilemek olan abartili davranis, kurum, caka, afra tafra, gosteris’
anlamindaki ‘¢alim’ kelimesinin kdkeni olan ‘cal-* ile ayn1 kokten
geldigi anlasilmaktadir. Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘galik’

kelimesi ‘kapris, naz’ anlaminda bulunmaktadir.

‘cilveli’: Tiirkcede bulunan ‘karsidakini etkilemek amaciyla
yapilan abartili davranig, kurum, caka, afra tafra, gosteris’
anlamindaki ‘¢alim’ kelimesinin kdkeni olan ‘cal-* ile ayn1 kokten
geldigi anlasilmaktadir. Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘galik’

kelimesi ‘kapris, naz’ anlaminda bulunmaktadir.

‘cilve, gamze, yosma’: Tiirk¢ede bulunan ‘karsidakini etkilemek
amaciyla yapilan abartili davranig, kurum, caka, afra tafra,
gosteris’ anlamindaki ‘calim’ kelimesinin kdkeni olan ‘cal-° ile
ayni kokten geldigi anlagilmaktadir. Karagay Malkar Tiirk¢esinde

‘calik’ kelimesi ‘kapris, naz’ anlamimda bulunmaktadir.

‘kizak’: Karacay Malkar, Ozbek, Uygur, Tatar ve Kirgiz
Tiirkgelerinde ‘cana’ kelimesi ‘kizak’ anlamindadir. Burada
leh¢elerdeki durumdan farkli olarak kelime sonunda bir ‘-§’ sesi

tiiremesi goriilmektedir.

‘kurye, ulak’: ‘capar’ kelimesi Uygur Tirkg¢esinde ‘kurye’
anlaminda aym sekilde goriilmektedir. Ayrica ‘kurye’ kelimesi
ayni kokten tiiremis olarak Tatar Tirkgesinde ‘¢apkin’ Tatar

Tirkcesinde ‘sapkin’ seklindedir.

etm. ‘cok, siddetle, kuvvetle’: Tiirk¢e ‘cok’ kelimesi —o->-a- ses

degisimi ile Avarcaya ge¢cmistir.

‘carik’: Tiirkce ‘carik’ kelimesinin —1->-u- degisimi ile Avarcaya
gectigi goriilmektedir. Kelime sonunda da k>kh ses degisimi
vardir. Bu —1->-u- ses degisimi ‘coruk’ seklinde Uygur

Tiirkgesinde de vardir.
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chana

cheder

chederab

chiga

cika

cikara

‘gevezelik, dedikodu’: Tiirkgede bulunan ‘cene’ kelimesinin bir
anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir. Ayrica
Tiurkiye Tiirkcesinde ‘gcene c¢almak’ deyimi de bu kelimeyi

aciklamaktadir.

‘dar’: Tiirk¢ede bulunan ‘ceper’ kelimesinin bir anlam ve —p->-d-
sesi degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir. Burada
bulunan ‘+ab’ eki ise Avarcaya Ozgidiir. Kelime —p->-d-
(apa>ada ornegindeki gibi) ses degisimine ugramistir. (Glilensoy

2007a: 231)

‘dar olan’: Tiirk¢ede bulunan ‘ceper’ kelimesinin bir anlam ve —p-
>-d- sesi degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.
Burada bulunan ‘+ab’ eki ise Avarcaya 6zgiidiir. Kelime —p->-d-
(apa>ada ornegindeki gibi) ses degisimine ugramistir. (Giilensoy

2007a: 231)

‘sigircik, cekirge kusu’: Kipcak lehgelerinde kus isimleri tiireten
‘c1’ kelime kokiinden geldigi goriilmektedir. ‘¢i” kelimesi Kipgak
Tiirkgesinde ‘akbaba cinsinden bir kus anlamindadir’. Tatar
Tiirkgesinde ‘¢ipgik’ kelimesi ‘serce’ anlamindadir. Ayrica
Kumuk Tiirk¢esinde ‘karciga’ kelimesi de ‘aladogan, sahin’
anlamlarinda bulunmaktadir ve buradaki ‘¢iga’ kelimesinin kus

cinsini niteledigi anlagilmaktadir.

etm.‘kiiciik karga, sigwrcik’: Kumuk Tiirk¢esinde bulunan
‘kargiga’ kelimesi ‘aladogan, sahin’ anlamlarmmdadir. Bu kelime
icindeki ‘¢iga’ sekli ile burada baska bir tiirden de olsa kus anlam1

veren ‘cika’ kelimesinin benzerligi goriilmektedir.

etm.‘bildircin, serce, kus’: Kipgak Ilehgelerinde kus isimleri
tiireten ‘¢i’ kelime kokiinden geldigi goriilmektedir. ‘¢i” kelimesi
Kipcak Tiirkgesinde ‘akbaba cinsinden bir kus anlamindadir’.
Tatar Tirkgesinde ‘¢ipgik’ kelimesi ‘serce’ anlamindadir. Ayrica

Kumuk Tiirk¢esinde ‘karciga’ kelimesi de ‘aladogan, sahin’
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cili/cal

¢in

corok

corokli

cum/cuma

curi

dada

anlamlarinda bulunmaktadir ve buradaki ‘¢iga’ kelimesinin kus

cinsini niteledigi anlagilmaktadir.

etm.‘cubuk, kol, sopa, kamg¢i, kirbag’: Tirkcedeki ‘cali’ ya da
‘calmak (vurmak, kamgilamak, kirbaglamak)® kelimeleri ile

baglantili goriilmektedir.

‘riitbe, unvan’: Bagkurt, Tiirkmen, Tatar ve Kumuk Tiirk¢elerinde

‘¢cin’ kelimesi ‘riitbe, unvan’ anlamlarinda bulunmaktadir.

‘kirli, kirlice, pis’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘cirik’ Azerbaycan
Tiirkgesinde ise ‘cirk” kelimesi ‘pis, kirli’ anlamlarinda
bulunmaktadir. Buradaki kelimenin —i->-0- ses degisimleri ile

Kumuk Tiirkgesinden gectigi goriilmektedir.

‘pislik, c¢amur’: Kumuk Tirkgesinde ‘¢irik’ Azerbaycan
Tiirkgesinde ise ‘cirk’ kelimesi ‘pis, kirli’ anlamlarinda
bulunmaktadir. Buradaki kelimenin —i->-0- ses degisimleri ile

Kumuk Tiirk¢esinden gectigi goriilmektedir.

etm.‘sopa, sap, cubuk’: Tiirkcedeki ‘comak’ kelimesi ile ayni

kokenden geldigi goriilityor. (Giilensoy 2007a: 249)

‘tatsiz ve kotii yemek, bulanik su’: Tiirk¢ede bulunan ‘cor’ kelime
kokiinden tiiredigi gorilir. Tek heceli Tiirkce kelimelerin
alintisinda bulunan sondaki iinlii tiiremesi durumu burada da
vardir. Tiirkgede ‘cor’ kelimesi ‘tuzlu; zehir; ¢cok tuzlu yogurt’,
‘gdzden hastalik dolayisiyla akan su’, ‘0lii evine giden yemek’,
‘hastalik, dert’ gibi anlamlara gelmektedir. Bircok lehcede ve
agizda farkl anlamlara gelen kelimeler tiireten bu kok Avarcaya

da bir anlam degismesi yoluyla girmistir. (Giilensoy 2007a: 250)

‘baba’: Tiirkcede bulunan ‘dede’ kelimesinin bir anlam degigsmesi
yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir. Uygur Tiirk¢esinde
‘dada’ kelimesi ayni sekilde ve ayni anlamdadir. Ayrica bu

durumun tam tersi olarak Tirkiye Tiirkcesinde olan ‘dede’
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dada

dal

degen

deken

dolma

ebe

kelimesinin birgok Tiirk lehgesinde ‘baba’ kelimesi ile

karsilandig1 goriilmektedir.

etm.‘baba’: Tirk¢ede bulunan ‘dede’ kelimesinin bir anlam
degismesi yoluyla Avarcaya gectigi gorilmektedir. Uygur
Tiirkgesinde ‘dada’ kelimesi ayni sekilde ve ayni anlamdadir.
Ayrica bu durumun tam tersi olarak Tirkiye Tiirkgesinde olan
‘dede’ kelimesinin bir¢ok Tiirk lehcesinde ‘baba’ kelimesi ile

karsilandig1 goriilmektedir.

etm.‘sopa, cubuk’: Tiirk¢e ‘dal’ kelimesinin bir anlam degismesi

yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘teke, erkek kec¢i’: Tiirkgedeki ‘teke’ kelimesinin bir ses
yumusamast ve kelime sonunda iinlii tiiremesi ile Avarcaya
gectigi goriilmektedir. Kelimede t->d- ve -k->-g- ses degisimleri
goriilmektedir. Ayrica kelime sonunda ‘-n’ iinsiizli tiiremistir.
Kelimenin etimolojik bigimi Tiirkgeye tam benzer olarak ‘deken’
seklindeyken sonradan bir ses yumusamasi ile bu hale geldigi bir

diger 6rnekte goriilmektedir.

etm. ‘Erkek keci, teke’: Tiirkgedeki ‘teke’ kelimesi bir —t->-d- ses
degisimi ve kelime sonunda —n {insiizii tiiremesi ile Avarcaya

gecmistir.

‘dolma’: Kelimenin ayni sekli ve ayni anlami ile Tiirk¢eden

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘ana, anne’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘ebel’ kelimesinin ‘anne, ana’
anlaminda oldugu goriiliir ve Avarcaya buradan ge¢mistir. Ayrica
Tiirk lehgelerinde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ‘ebe’ kelimesi

‘babaanne, anneanne, nine’ anlamlarinda goriiliir.

‘ayak topugu’: Tiirkcede bulunan ‘aya’ kelimesinin ‘ayak tabani,
avuc ¢’ anlamlarma geldigi goriilir. Burada bulunan ‘ege’

seklinin de ‘aya’ kelimesinin degisimi ile Avarcaya gegctigi
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eke

eri/eriv/ervi

erkenab

erkenli

goriiliir. Kelimenin gecisinde a->e- , -y->-§- ve —a>-¢ ses

degisiklikleri goriilmektedir.

‘taban’: Tiirkcede bulunan ‘aya’ kelimesinin ‘ayak tabani, avug
ic1’ anlamlarmna geldigi goriiliir. Burada bulunan ‘ege’ seklinin de
‘aya’ kelimesinin degisimi ile Avarcaya gectigi goriiliir.
Kelimenin gec¢isinde a->e- , -y->-g- ve —a>-e ses degisiklikleri

goriilmektedir.

etm.‘topuk, okg¢e’: Avarcadaki ‘ayak topugu’ anlammna gelen
‘ege’ kelimesinin etimolojik seklinde kelime i¢cinde —k- sesinin
yer aldigr gorilmektedir. Bu degisme Tirkgenin de bazi
kelimelerde goriilen bir o6zelligi olarak —k->-g->-y- seklinde
goriilebilir. Buradaki kelimenin Tiirk¢ede bulunan ‘avug i¢i, ayak
taban’ anlamlarinda ‘aya’ kelimesi ile etimolojik yonden ayni

kokten oldugu goriilmektedir.

etm.‘cene, ag1z’: Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerinde ‘erin’, Tatar ve
Baskurt Tiirkcelerinde de ‘irin’ kelimesi ‘dudak’ anlaminda
kullanilmaktadir. Avarcadaki bu etimolojik seklin Tiirk¢eden bir
anlam degismesi yoluyla gectigi ve kok seklinde bazi
degisiklikler oldugu goriilmektedir. Kipgak Tiirkgesinde ‘erin’
kelimesinin ‘burun deligi’ ve ‘dis eti’ gibi farkli anlamlar1 da

vardir. (Toparli 2007: 74)

“hiir, serbest’: Kazak, Kirgiz, Ozbek, Kumuk ve Tiirkmen ‘erkin’
kelimesinin ‘0zgiir, hiir’ anlamlarinda bulundugu goriilmektedir.
Tiirkgedeki bu kelimenin Avarcaya gegiste —i->-e- ses degisimine
ugradigr goriilir. Kelime sonundaki ‘+ab’ eki ise Avarcaya

Ozgiidiir.

‘kurtarma, kurtaris, saliveris™: Kazak, Kirgiz, Ozbek, Kumuk ve
Tirkmen Tiirkgelerinde ‘erkin’ kelimesinin  ‘6zgiir, hiir’
anlamlarinda bulundugu gorilmektedir. Tiirkcedeki bu kelimenin

Avarcaya geciste —i->-e- ses degisimine ugramistir. Kelime
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gagu

gama

gamus

gansa/gansa

gaza

sonundaki ‘+li” eki ise Tiirkce ‘+lIk’ ekinin Avarcaya ge¢mis

bicimidir.

‘guguk (kusu)’: Baskurt Tiirkcesinde ‘kakiik’, Ozbek Tiirkgesinde
‘kakkii’, Tatar Tirk¢esinde ‘kakkiik’, Uygur Tiirk¢esinde
‘kakkuk’ kelimeleri ‘guguk kusu’ anlamindadirlar. Bu bir cins
hayvan ismi de olsa olusum bakimindan Tirkg¢enin bu lehgeleri
ile kelime i¢indeki —a- ve kelime sonundaki —u sesleri bakimindan
benzerlik gostermektedir. Kelimenin Tiirk¢enin ses tercihleri ile
ayni sekilde dogadan taklit edilmesi ya Tiirkceden gectigi ya da
Tirkce ses tercihi yoluyla olustugunu gosterir. Kelimenin
etimolojik seklinin ‘gugu’ seklindeyken lehgelerdeki ile benzer

bir degisme yoluyla ¢agdas Avarcada yer aldig1 anlasiimaktadir.

‘gemi, tekne’: Tiirkcede bulunan ‘gemi’ kelimesinin Avarcaya
gectigi goriilmektedir. Kumuk Tiirkgesinde ‘geme’ seklinde olan
kelimenin diger Tiirk lehcelerinde de ‘kema’(Ozbek,-Uygur
Tirkgesi), ‘keme’(Kazak-Kirgiz Tiirkcesi) sekillerinde bulundugu
goriilmektedir. Avarcada ise Avar diline 6zgii bir bicim alarak

‘gama’ seklinde oldugu goriiliir.

‘manda, camis’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘gamis’ kelimesi ‘camis’
anlamindadir. Avarcada bulunan kelimenin de buradan alindig:
anlasilmaktadir. Ancak kelimenin Avarcaya gecisinde bir -i->-u-

ses degisimi vardir.

etm.‘arka, geri’: Eski Tiirkcede ‘ense’ kelimesi ‘boynun arka
tarafi’ manasina da gelmektedir (Giilensoy 2007a: 335). Buradaki
sekilde ise bir yakin anlam degismesi oldugu ve ‘un>gun’
seklinde oldugu gibi kelime basinda bir ‘g-° sesi tiiredigi

anlasilmaktadir.

‘kazma, kiiliing’: Tiirkcedeki ‘kazma’ kelimesinin Avarcaya
gectigi  gortiilmektedir. Bu gecis sirasinda On seste k->g-
degisikligi goriiliir. Bir fiilden isim yapim eki olan ‘+ma’ ekinde
ise ‘m’ insilizii dismiistiir. Buradaki seklin benzeri olarak
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gaza

gidi

gidi

gin/gun

gocin

gocine

guc

Tirkmen Tirkcesindeki ‘kazi->gaza-’ fiilinin degisimi Ornek
verilebilir. Kelimenin etimolojik seklinin de ayni bigimde

bulundugu gorilmektedir.

etm.‘capa, kazma’: Tirk¢ce ‘kazma’ kelimesinin Avarcaya ses
degisiklikleri ile gegtigi goriilmektedir. Bu gecis sirasinda k->g-
ses degisikligi goriiliir. Bir fiillden isim yapim eki olan ‘“+ma’
ekinde ise ‘m’ linsiizii dismiistiir. Buradaki seklin benzeri olarak
Tirkmen Tirkcesindeki ‘kazi->gaza-’ fiilinin degisimi Ornek

verilebilir.

‘gidiklamak, gidiklama’: Tiirk¢ede bulunan ‘gidiklamak’ kelimesi
ile ayn1 kokten geldigi goriilmektedir. Tiirkcede ‘gid1’ (yansima)
‘+k’ seklinde olusan gidikla- kelimesinin kokii ile Avarcadaki bu

kelime benzer bir olusum gostermektedir.

etm. ‘gidiklama’: Tiirk¢ede ‘gid1’ (yansima) ‘+k’ seklinde olusan
gidikla- kelimesinin kokii ile Avarcadaki bu kelime benzer bir

olusum gostermektedir.

etm. ‘un’: Tirkce ‘un’ kelimesinin basmna ‘gansa’ (arka, geri)
kelimesinde oldugu gibi bir ‘g’ ses tiiremistir. Ayrica kelimenin
Ana Tiirkce doneminden yapilan bir tespitte ‘hun’ seklinde

oldugu bilinmektedir. (Glilensoy 2007b: 968)

‘gd¢’: Kelimenin Tiirkge ‘gd¢’ kelimesi ile ayn1 kdkten tiiredigi
goriilmektedir. Tiirkce ‘gd¢’ kelimesi ile Avarcaya 6zgli olan

‘+in’ ekinin bir araya gelmesiyle olugsmustur.

‘gocmek, gocebe’: Kelimenin Tiirkge ‘gd¢’ kelimesi ile ayni
kokten tiiredigi goriilmektedir. Tiirkce ‘gd¢’ kelimesi ile
Avarcaya 0Ozgii olan ‘+ine’ eki bir araya gelerek kelimeyi

olusturmuslardir.

‘kuvvet, giic, takat’: Tiirkgede bulunan ‘giic’ kelimesi ile ayni

sekilde ve ayn1 anlamdadir.
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gucav

gucli

gugu/gigu

gurgur

galayci

galtah

gaplan

gapu

garaci

‘kuvvetli, giiglii, zorlu’: Tiirk¢e ‘gilic’ kelimesine Avarcaya 0zgii

olan ‘“+av’ eki eklenerek tiiretilmis bir kelimedir.

‘kuvvetlendirme, kuvvetlenme, takviye’: Kelimenin Tiirk¢ede
bulunan ‘gii¢’ kelime kokiinden tiiredigi anlasilmaktadir.
Avarcada bulunan ‘+1i” ekinin Tiirk¢edeki ‘+lik’ ekine es oldugu
disiiniildiigiinde  kelimede bir anlam de§ismesi oldugu

anlasilmaktadir.

etm. ‘guguk kusu’: Yansima bir ses olsa dahi bu kelimenin
olusumunun Tirkgeyle ayni bicimde olmasi Avarcada Tiirkce

etkisini gostermektedir.

‘hindi, gurk’: Kumuk Tirkgesinde ‘giirglir’ seklindedir ve
kelimenin ayni anlam ve aym sekli ile Avarcaya gectigi
goriilmektedir. Bagkurt ve Tatar Tiirkgelerinde ise kelime ‘kurka’

seklindedir.

‘digkr’: Tiirkce olan ve ‘digk1” anlamina gelen ‘kaka’ kelimesinin

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘kalaycr’:  Tiirkce ‘kalay’ kelimesinin  Avarcaya gectigi

goriilmektedir. Kelimede 6n seste k->g- degisimi olmustur.

‘kaltak, eger, palan’: Tiirkce ‘kaltak’ kelimesinin Avarcaya
gectigi goriiliir. Kelimede 6n seste k->g- ve son seste —k>-h

degisimleri goriiliir.

‘kaplan’: Tiirk¢e ‘kaplan’ kelimesinin Avarcaya gectigi goriiliir.

Kelimenin gegisinde k->§- ses degisimi olmustur.

‘kap1, avlu kapis’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘kapu’ seklinde olan
Tiirkiye Tirkgesindeki ‘kap1’ kelimesinin Avarcaya k->g- ses
degisimi ile gectigi goriiliir.

‘yagmaci, c¢apulcu, haydut, eskiya’: ‘karak¢r’ (Kirgiz-Tatar
Tiirkgesi), ‘karakci’ (Uygur-Ozbek Tiirkgesi), ‘karaks’’ (Kazak
Tiirkgesi), ‘garak¢r’ (Tirkmen Tiirkcesi) kelimeleri ‘haydut,
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garan

garas

garavas

gat

gavga

golbas

eskiya’ anlamlarinda Tiirk lehgelerinde bulunan kelimelerdir.
Avarcada bulunan bu ‘garac¢i’ kelimesinin de Tiirk¢eden gectigi

goriilmektedir.

‘dere otu’: Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ‘karan’ kelimesi ‘yaban
nanesine benzeyen bir bitki’ ve ‘yapiskan ve kokulu yapragi olan,
bodur funda boyunda dikensiz bir bitki’ anlamlarindadir.
Buradaki kelimenin de Tirkiye Tiirk¢esindeki bu kelime ile

benzer bigimde bir anlam degismesi yoluyla bulundugu goriiliir.

‘bektasi iiziimii’: Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda ‘karas’ kelimesi
‘siyah iizim hosafi’ manasi ile bulunmaktadwr. Buradaki
kelimenin de Tiirk¢eden k->g- ses degisimi ile Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘kole, kul’: ‘karavas’ kelimesi Kuman lehgesi, Kumuk ve Karacay
Malkar Tiirkcelerinde ‘kéle, hizmetci, hizmet¢i kadin’
anlamlarinda bulunmaktadir ve Orta Tiirk¢ede de bulunan bir
kelimedir. Buradaki kelimenin k->g- ses degisimi ile Tiirk¢eden

Avarcaya gectigi goriiliir.

‘kat, tabaka, katman’: Tiirkce ‘kat’ kelimesinin k->g- ses degisimi

ile Avarcaya gectigi goriiliir.

‘kavga, giiriiltii, patirtr’: Tiirkcede bulunan ‘kavga’ kelimesinin k-

>g- ve —g->-g- ses degisimleri ile Avarcaya gectigi goriiliir.

‘imzalamak’: Kazak Tiirk¢esinde ‘kol koyuv’, Kirgiz Tiirk¢esinde
‘kol koyu’, Tiirkmen Tiirk¢esinde ‘gol c¢ekmek’ sekillerinde
bulunan Tirkiye Tiirk¢esindeki ‘imzalamak’ kelimesinin
Avarcada da lehgelerde bulunan bu sekiller ile benzer bir bicimde

bulundugu goriiliir.

‘nehir, rmak, cay’: Kumuk Tiirk¢esinde ve Kipgak Tiirk¢esinde
‘or’ kelimesi ‘cukur, hendek, su yolu’ anlamlarma gelmektedir.
(Toparli 2007: 205) Avarcada bulunan bu kelimenin bir ‘g-’ ses

tiremesi ile Tiirkceden gectigi goriilmektedir. Ayrica Tiirkcede
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gugay

gulac

gulay

guri

gutukh

guy

halica

‘rmak, kanal’ anlamlarmma gelen ‘ark’ kelimesinin kokeni olan
‘ar’ sekli ile de baglantili diisiintilebilir. Siimer dilinde ‘ark’
kelimesine karsilik olarak gosterilen ve buradaki gibi kelime
basinda ‘g-’ sesi tiiremis olan ‘garim’ sekli vardwr. (Giilensoy

2007a: 77)

3

‘gok giirtltiisii’:  Tiirkce ‘gok’ kelimesi ile baglantili

goriinmektedir. Kelime sonundaki ‘+ay’ eki Avarcaya 0zgiidiir.

Kelime kokii olan ‘gug’ seklinin Tiirkce ‘gdk’ kelimesinden

tiiredigi goriilmektedir.

‘kulag’: Tiirkce ‘kulag’ kelimesi k->g- ses degisikligi ile

Avarcaya gecmistir.

‘hafif, kolay’: Tiirk¢cede bulunan ‘kolay’ kelimesi k->§ ve -o->-u-

ses degisiklikleri ile Avarcaya gegmistir.

‘parcalamak, kirmak, kiiciik pargalara aywrmak’: Tiirk Dilinde
bulunan ‘kir-> fiili ile alakali olabilir. ™u ses degisikligi
goriilmektedir. Tiirkceden alinan tek heceli kelimelerin sonunda

unli tiremesi durumu burada da vardir.

‘kutu, kutular’: Tiirkce ‘kutu’ kelimesi k->§- ve —k>-kh ses

degisimleri ile Avarcaya gecmistir.

‘kuyu’: Tiirkiye Tirkcesindeki ‘kuyu’ kelimesine gore kelime
basinda k->g- ses degisikligi mevcuttur ve kelime sonunda ‘-u’
inlisi diigmiistiir. Aynm1 anlamda Kazak Tirk¢esinde ‘kuy’

kelimesi mevcuttur ve buradaki sekil ile benzer durumdadir.

‘hali, kilim’: Tirk¢ce olup olmadigr tartismali olan ‘hal’
kelimesinin koken olarak Avarcada bulundugu goriiliir. (Giilensoy

2007a: 402) Buradaki ‘+¢a’ ekinin Tiirkceden ge¢mis oldugu

193

muhtemeldir °. Bu tespit ile Avarcada bulunan bu kelimenin

193

Bkz: Korkmaz, Zeynep, ‘Tiirk Dilinde +¢a Eki ve Bu Ek ile Yapilan isim Teskilleri Uzerine Bir Deneme’,

Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, XVIl / 3-4 (Eylul — Aralik 1960), s. 275-358.
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han

hanli

hob

hor

hor

igit

ilci

Tiirkge olup olmadigi tartigmali olarak goriilen ‘hali” kelimesi igin

bir drnek olabilecegi anlasilmaktadir.
‘han’: Tiirkge ‘han’ kelimesi Avarcaya ge¢mistir.

‘hanlik’: Tiirkcede bulunan ‘han’ kelimesine, Tiirk¢e olan ‘+lik’
ekinin Avarcaya ge¢mis olan bigimi ‘+li” sekli eklenerek olusmus

bir kelimedir.

‘mezar, kabir, c¢ukur’: Avarcadaki b>r ses olaymimn siklig1
diistiniildiigiinde kelimenin ‘hor’ seklinde oldugu ve gor>hor
biciminde olabilecegi diisiiniilebilir. Bagkurt ve Tatar Tiirk¢esinde
‘giir’, Tirkmen Tirkcesinde ‘gdér’ kelimesi ‘mezar, kabir’

manasina gelmektedir.

‘su birikintisi’: Kumuk Tirkgesinde ve Kipgak Tiirkgesinde ‘or’
kelimesi ‘¢ukur, hendek, su yolu’ anlamlarma gelmektedir.
(Toparli 2007: 205) Avarcada bulunan bu kelimenin ‘h-’ ses
tiiremesi ile Tiirkceden gectigi goriilmektedir. Avarca olan ‘gor’
kelimesinde de bu durum goriilmektedir. Burada kelimenin yakin

bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.

etm. ‘Gol, golet, havuz’: Kumuk Tirkgesinde ve Kipgak
Tiirkgesinde ‘or’ kelimesi ‘cukur, hendek, su yolu’ anlamlarina
gelmektedir. (Toparli 2007: 205) Avarcada bulunan bu kelimenin
‘h-" ses tiiremesi ile Tirkceden gectigi goriilmektedir. Avarca
olan ‘gor’ kelimesinde de bu durum goriilmektedir. Burada
kelimenin yakin bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘yigit, cesur adam’: Tirkgedeki ‘yigit’ kelimesinde bastaki ‘y-’
harfi diismiis durumdadir. Buradaki ses diismesinin aynis1 Azeri

Tiirkgesinde ‘igit’ seklinde goriilmektedir.

‘elei, temsilci’: Tatar ve Tiirkmen Tiirkgelerinde ‘ilgi’ kelimesi

ayn1 sekilde ve ayn1 anlamdadir. Avarcanin kelimeyi Tiirkgeden
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ilkhi

ilkhici

ima/emen

incitlizabi

is

kaha

kaka

kal

kal

alirken yahut da kendi fonetik biinyesinde kullanirken Tiirk¢enin

lehgelerinden ikisi ile ayni tercihi kullandig1 goriilmektedir.

‘hayvan siiriisii’: Tiirkgede bulunan ‘yilk1’ kelimesinin Avarcaya
gecisinde kelime basinda ‘y-’ sesinin diistiigii goriilmektedir.

Ayrica kelimede i¢ seste —k->-kh- degisimi vardur.

‘siirli ¢cobant’: Tirkgede bulunan ‘yilki’ kelimesinin Avarcaya
gecisinde kelime basinda ‘y-’ sesinin diistiigi goriilmektedir.
Ayrica kelimede —k->-kh- ses olayr vardir. Burada Tirkceden
Avarcaya gecmis olan ‘“+¢I” eki kelime sonuna gelerek ayni

Tirkcede oldugu gibi meslek ismi olusturmustur.

etm. ‘Baba, ata’: Koken olarak Tiirk¢edeki ‘amca’ kelimesi ile

bagdastirilabilir. (Glilensoy 2007a: 68)

‘asagilama, kiigiiltme, tahkir’: Tiirk¢ede bulunan ‘incit-° kelime
kokiine ilave olarak Avarca ‘+lizabi’ ekinin  geldigi

goriilmektedir.

‘i, mesgale, gorev’: Tirkce ile ayni sekilde ve ayni anlamda

Avarcada bulunmaktadir.

etm. ‘Karga’: Tiirkce ‘karga’ kelimesinin Avarcaya gegmis
bicimidir. Uygur Tirkcesinde ‘ka(r)ga’ kelimesinin ‘karga’
anlaminda oldugu da goz Oniine alindiginda buradaki sekil

acgiklanabilir.

etm. ‘Digki, giibre’: Tiirkge ‘kaka’ kelimesinin ayni sekil ve ayni

anlam ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘kol, kollar’: Tiirkce ‘kol’ kelimesinin —o->-a- ses degisikligi ile

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘kif’: Kumuk Tiirkgesinde ‘kaldi-kuldu’ kelimesi ‘kalintr’,
Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘kalgan-bulgan’ kelimesi ‘dokiintii’,
‘artik’ anlamlarma gelmektedirler. Avarcada bulunan ‘kal’

kelimesinin de Tirk lehgelerinde bulunan bu kelimelerin kdkeni
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kal

ile benzer sekilde oldugu ve bir anlam degismesi yoluyla

Avarcaya gectigi goriiliir.

etm.‘kol’: Tiirkge ‘kol’ kelimesi bir —o->-a- ses degisimi ile

Avarcaya gecmistir.

kala/kula/kuli etm. ‘kisrak’: Tiirkcede bulunan ‘kula’ kelimesi isim olarak

‘gdvdesi sar1 veya kirli sar1 renkte, yele, kuyruk ve bacagin alt
kismindaki killarm koyu renkte oldugu at donu’ anlamindadir. Bu
kelimenin sifat anlamina bakildiginda ise ‘bu renkte olan (at)’
anlamina geldigi goriilmektedir. Aciklamalardan da anlasilacagi

iizere kelime Tiirk¢ceden Avarcaya gegmistir.

kamca/kamg¢1 etm. ‘Sa¢c modeli, horoz ibigi, yele’: Tiirk¢e ‘kamc¢1’ kelimesinin

kan-

kapa

kapa/kaba

anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir. Ayrica
‘kam¢1’ kelimesinden tliremis bir kelime olan ‘kem¢’ seklinin
‘ke¢i kuyrugu’ anlamma gelmesi kelimenin hayvan uzuvlari
anlaminda Avarcada bulunabilecegini diisiindiirmektedir. Ayrica
‘kam¢1’ aletinin  hayvan uzuvlarindan elde edildigi de

bilinmektedir. (Giilensoy 2007a: 456)

etm.‘cizmek, tirmalamak, kazimak’: Tirk¢e ‘kanir-’ kelimesi ile
aynt kokenden geldigi goriilmektedir. Kelime kokii Tirkiye
Tiirkgesinde bulunan ‘kanirtmak’ kelimesine yakin bir anlamda

Avarcaya gecmistir.

etm.‘sapka, baslik’: Tiirkcede bulunan ‘kalpak’ kelimesinin
kokeni olarak diisiiniilen ve Divan-1 Liigat’it Tirk’de de gecen
‘kap’ kelimesinin Avarcaya gectigi ve Tiirkceden alman tek
heceli bircok kelimede oldugu gibi sonunda iinlii tiiremesi

meydana geldigi anlagilmaktadir. (Giilensoy 2007a: 455)

etm. ‘comlek, kap, saksi’: Tiirkce ‘kap’ kelimesinin Avarcaya
gectigi ve burada da Tiirkceden alinan tek heceli kelimelerin
sonunda {Unlii tliiremesi durumunun —a sesi seklinde bulundugu

goriilmektedir.

133



kar-

karas

karca/garca

karkhi

kart

kas-

kasu

etm. ‘kazimak, siywrmak’: Tiirkce ‘kiiri-> fiil kokii buradaki
kelime ile ayn1 anlamlarda bulunmaktadir. Burada ‘kaz-’ seklinde
olan fiilin Tiirkce z = r ses denkligi vasitasiyla bu halde

bulunabilecegi de diistiniilebilir.

etm. ‘liziim, bektasi liziimii’: Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda ‘karag’
kelimesi ‘siyah liziim hosafi’ anlaminda bulunmaktadir. Kelime

Tiirkgeden bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya gecmistir.

etm. ‘karaca’: Tiirk¢ede bir cins ismi olan ve geyik cinsinden bir
hayvani karsilayan ‘karaca’ kelimesinin Avarcaya gectigi goriiliir.
Buradaki sekle yakin olarak Tatar Tiirk¢esinde ‘kir kacasr’

kelimesi ‘karaca’ anlamindadir.

etm. ‘kaziyici, demir kiirek’: Tiirkcede bulunan ‘kerki’
kelimesinin benzer bir sekli ile Avarcada yer aldig
goriilmektedir. ‘kerki’ kelimesi ‘geki¢, keser’ anlamlar1 ile
Tirkgede yer almaktadir. Avarcadaki bu kelimenin anlam
degismesi yoluyla ‘kerki’ kelimesi ile baglant1i kurulmasi
miimkiinken ayrica ‘kiirek’ kelimesi ile de koken olarak baglantili

diistiniilebilir.

etm. ‘cadi’: Karacay Malkar Tiirk¢esindeki ‘kart-kurtha’ kelimesi
‘cadi, biiyiicii kadin’ anlamlarinda yer almaktadir. Buradaki ‘kart’
kelimesinin de Tiirk¢edeki ‘kart’ kelimesine yakm bir anlamda
oldugu ve Karagay Malkar Tiirk¢esindeki sekil ile de benzer

oldugu goriiliir.

etm. ‘tirmalamak, ¢cizmek’: Tirkge ‘kasi-’ fiil kokiiniin Avarcaya

gectigi goriilmektedir.

etm. ‘saman kesmek i¢in bir alet’: Tiirkge ‘kes-’ fiilinin kesmek
icin kullanilan bir alete isim olusturdugu disiiniilebilir. Ayrica
burada da Tirkceden alinan tek heceli kelimelerde goriilen

sondaki iinlii tiiremesi durumu —u seklinde goriilmektedir. Tiirkge
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kavu

kawu

keren

khaba

khabakh

khaban

khacag

khal

‘kes-’ fiilinin ise —e->-a- ses degisikligi ile ‘kas’ bigimine

dontistiigii gortliir.

‘kap1, avlu kapist’: Tiirk¢e ‘kap1’ kelimesinin —p->-v- ve —1->-u-
ses degisimleri ile Avarcada bulundugu goriilmektedir. Kelimenin

etimolojik sekli ile ayn1 oldugu goriilmektedir.

etm. ‘kapi, gecit’: Tiirkce ‘kapr’ kelimesi -p->-w- ve —1->-u- ses

degisiklikleri ile Avarcaya gegmistir.

etm. ‘karmn’: Tirkiye Tiirkcesindeki ‘karm’ kelimesinin Uygur
Tiirkgesinde  ‘kerin’  seklinde  bulundugu  goriilmektedir.
Avarcadaki bu seklin de Uygur Tiirkcesi ile benzerlik gosterdigi
ve Tiirk¢e ‘karmn’ kelimesinin —a->-e- , -1->-e- ses degisiklikleri

ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘canak, kap, comlek’: Tiirk¢e olan ‘kap’ kelime kokiiniin k>kh ve
p>b ses degisiklikleri Avarcaya gectigi goriilmektedir. Ayrica

kelime sonunda ‘a’ iinliisii tiiremistir.

‘kabak’: Tiirkcede bulunan ‘kabak’ kelimesinin Tiirkiye Tirkcesi
agizlarinda da goriilen fonetik 6zellik ile ayn1 bicimde Avarcada
da kelime basinda ve sonundaki ‘k’ seslerinin k>kh ses

degisimine ugradiklar1 gériilmektedir.

‘yaban domuzu’: Uygur Tirk¢esinde ‘kavan’ ve Kazak
Tiirk¢esinde ‘kaban’ kelimeleri ‘domuz’ anlaminda
bulunmaktadirlar. Avarcadaki sekil de k->kh- degisikligi disinda

Kazak Tiirkgesi ile benzer durumdadir.

‘kacak, firari’: Tiirk¢ede bulunan ‘kagak’ kelimesinin k->kh- ve —

k>-§ ses degisimleri ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘kabuk, soyuntu’: Tiirkcedeki ‘kavla-‘ fiili ‘deri soyulmasr’
anlamma gelmektedir. ‘kaw’ kelimesi ‘yillanin deri degistirirken
attig1 deri’ anlammdadir (Giilensoy 2007a: 478). Kelime

Avarcaya gecerken —w>-1 ses degisikligine ugramistir.
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khapas

kharavul

kharciga

Kkhart

Khasi

khathi

khaz

khazakh

‘enseye indirilen sille veya yumruk’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘qapas’
kelimesi ‘sille, tokat, samar’ anlamlarina gelmektedir. Kumuk

Tiirkgesindeki bu kelimenin Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘ndbetci, bekei’: ‘karavul’ kelimesi ‘bekc¢i’ manasinda Ozbek,
Uygur, Karacay Malkar ve Kumuk Tiirk¢elerinde bulunmaktadir.
Aynen ‘beg + avul’ kelimesinde oldugu gibi ‘kar + avul” seklinde
olusmustur. Buradaki ‘avul’ kelimesi °‘kdy, mahalle, semt’
anlamlarinda Tiirk lehcelerinde bulunmaktadir. Kelimede bulunan
‘kar-’ kokii ise ‘bakmak, gozetlemek’ anlaminda orta Tirkce’de

bulunan ‘kara-’ kelimesinden gelmektedir.

‘aladogan’: Kumuk Tirkcesinde ‘qargiga’ kelimesi ‘aladogan,
sahin’ anlamlarindadir. Avarcaya Tiirk¢eden gegmis bir kelime

oldugu goriiliir.

‘cadr’: Tirkcede ‘kart’ kelimesi ‘yasl, eski’ anlamlarindadir.
(Gtilensoy 2007a: 471) Karagay Malkar Tiirkcesindeki ‘kart-
kurtha’ kelimesi ‘cadi, bilylicii kadin’ anlamlarinda yer
almaktadir. Buradaki ‘kart’ kelimesinin de Tirkgedeki ‘kart’
kelimesine yakin bir anlamda oldugu ve Karacay Malkar

Tiirkgesindeki sekil ile de ayn1 oldugu goriilmektedir.

2

‘kasima’: Tiirkcede bulunan ‘kasi-> fiili ile benzer sekildedir.

b [

(Avar alfabesinde ‘s> ve ‘1° seslerini karsilayan harfler

[) [P (P4 <

bulunmadigindan buradaki ‘s’~‘s’, ‘i’~‘1’ seklinde diistliniilebilir)

‘dokunma, temas, degme’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘qatnasmaq’
kelimesi ‘karigsmak, bir seye istirak etmek, katilmak, biriyle

temast olmak’ gibi anlamlarda bulunmaktadir.

‘kaz’: Tirkge ‘kaz’ kelimesi k->kh- ses degisikligi ile Avarcaya
gecmistir.

‘kazak, esir, tutsak’: Tirk¢e ‘kazak’ kelimesi k->kh- ses

degisikligi ile Avarcaya gegmistir.
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khazan

khirgu

khizan

khulukh

khundag

‘kazan, dokme demir’: Tiirkce ‘kazan’ kelimesi k->kh- ses

degisikligi ile Avarcaya gegmistir.

‘aladogan’: Kumuk Tirkcesinde ‘qurgiy’ kelimesi ‘aladogan’
anlammna gelmektedir. Kumuk Tiirk¢esindeki bu kelimenin

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘aile, ev’: Tirkgedeki ‘hizan’ kelimesi Avarcaya ge¢cmistir. Bu
kelimenin bir anlam degismesi ile Avarcada yer aldig1
goriilmektedir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki ‘hizan’ kelimesinin
Avarca ile anlam yoniinden benzer olarak ‘aile’, ‘coluk ¢ocuk’

gibi anlamlara geldigi goriilmektedir.

‘hizmet, memurluk’: Kuman Lehgesi, Karacay Malkar Tiirkcesi
ve Kumuk Tiirk¢esinde ‘kulluk’ kelimesi ayni anlamlara
gelmektedir. Tiirkce ‘kul’ kokiinden tiireyen bu kelime Avarcaya

Tiirkgeden gecmistir.

‘dipcik’: Kumuk Tiirk¢esi ‘kunnaq’, Azeri Tiirkgesi ‘gundag’,
Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerinde ‘kundak’, Ozbek ve Uygur
Tiirkgelerinde  ‘kondak’  kelimeleri  ‘dipcik’ anlamindadir.
Lehgelerdeki sekillere de benzer olarak kelime Avarcaya

Tiirkgeden gecmistir.

ki/kigu/kigo etm. ‘iki’: Tiirkcede bulunan ve sayr belirten ‘iki’ kelimesi ile

kigo

kigat

olusum bakimindan benzer bigimde bir kelimedir.

‘ik1’: Tiirkcede bulunan ve say1 belirten ‘iki’ kelimesi ile olusum
bakimindan benzer bigimde bir kelimedir.
‘ik1 kat, iki katl’: Tiirk¢e olan iki kelime kokiiniin ‘iki’ + ‘kat’
seklinde birlesimi olusmus bir kelimedir.
‘ikiser-ikiger’: Turkce ‘iki’ kelimesinin Avarcaya gectigi ve

ikileme olusturulurken Tiirkce ile aymi gramatik yapimin

kullanildig1 goriilmektedir.
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kinci/kugi

ko

kokan

kol/kullel

kor

koru

kubu/kuba

kugu

kuj/Kuji

etm. ‘kopek yavrusu’: Kipcak Tiirk¢esinde bulunan ‘kiigiik’
kelimesinin ~ ‘kopek  yavrusu, enik’ anlaminda oldugu
goriilmektedir. (Toparli 2007: 167). Buradaki kelimenin de
Kipgak Tiirk¢esindeki bu kelime ile benzer sekilde olustugu ve
Tiirkgeden Avarcaya gectigi goriilmektedir.

etm. ‘el’: Tiirkge ‘kol’ kelimesinin bir yakin anlam degismesi
yoluyla Avarcaya gectigi ve kelime sonundaki —I {insiiziiniin

distiigii gortliir.

‘erik, erik agacr’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘kokan’ kelimesinin ayni
sekilde ve ayni anlamda oldugu goérilmektedir. Kelime Kumuk
Tiirkgesinden Avarcaya gecmistir. Ayrica Tiirkiye Tiirk¢esinde
bulunan ‘kak’ kelimesinin de ‘elma, erik, armut gibi meyvelerin

kurusu’ anlaminda bulundugu goriilmektedir.
etm. ‘Kol, yen’: Tiirk¢e ‘kol’ kelimesi Avarcaya gegmistir.

etm. ‘Kurt ini, yuva, oyuk, yer alt1 sigmag1’: Tiirk¢e ‘korunak’

kelimesi ile ayn1 kokten geldigi goriilmektedir.

etm. ‘Bir ¢esit kavanoz’: Tiirk¢e ‘koru-’ fiil kokii ile baglantili
diistiniilebilecek bir kelimedir. Burada bir anlam degismesi ile

kelimenin bu anlama geldigi diisiiniilebilir.

etm. ‘Kirli, pis’: Tirk¢ede ‘kuba’ kelimesi ‘yapigkan killi toprak’

anlamina gelmektedir.

etm. ‘Kopek vyavrusu’: Tirkgede ‘kopek cagirma iinlemi’
anlaminda bulunan ‘kug¢1, kugu’ kelimelerinin Avarcaya yakin bir

anlam degismesi ile gectigi goriilmektedir. (Giilensoy 2007a: 563)

etm. ‘Kog¢’: Tiirk¢e ‘ko¢’ kelimesinin Avarcaya gectigi goriiliir.
Bu kelimenin Tiirkceden Mogolcaya geg¢mis ‘kuca’ seklinin
Avarcadaki etimolojik bi¢cim ile benzer olarak bulundugu

goriilmektedir. (Giilensoy 2007a: 530)
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kulak ‘aga, koy agas’: Kumuk Tiirkgesinde bulunan ve ayni anlama

gelen ‘kulak’ kelimesi Avarcaya ge¢cmistir.

kumek ‘yardim, arkalama, yardim etmek’: Tiirkgede Azerbaycan, Kumuk
ve Ozbek Tiirkgelerinde bulunan ‘kdmek’ kelimesinin Avarcaya —

0->-u- ses degisimi ile ayn1 anlamda gectigi goriilmektedir.

kunge etm. ‘Disi kopek’: Tiirk¢edeki ‘kang’ sozciigli ile ayni1 kokten
tiiremis bir kelimedir. (Giilensoy 2007a: 458)

kunchi 151k, parilty, piriltr’: Tiirkge ‘kiin’ kelimesininin Avarcaya gectigi
goriilmektedir. Burada kelime kokiinde goriilen ‘kun’ seklinin bir
anlam degismesi yoluyla Avarcaya Tiirkceden gectigi

anlasilmaktadir.

kunchizabize ‘aydinlatmak, 1siklandirmak’: Tiirk¢e ‘kiin’ kelimesinin Avarcaya
gectigi goriilmektedir. Burada kelime kokiinde goriilen ‘kun’
seklinin bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya Tiirk¢ceden gectigi

anlasilmaktadir.

kurak ‘kayist’: Kumuk Tiirk¢esindeki ‘kurag’ kelimesi ayni anlamdadir.

Kelime Kumuk Tiirk¢esinden Avarcaya gegmistir.

kuruk/kurkuletm.‘Kayisi, erik’: Kumuk Tiirk¢esinde bulunan ‘kurak’ kelimesi

ile ayn1 kokten tliremis bir kelimedir.

kuy ‘kog¢, koyun’: Tiirkce ‘koyun’ kelimesinin kokii olan ‘koy’
seklinin Avarcaya gectigi goriilmektedir. Buradaki koke benzer
olarak Bagkurt Tiirk¢esinde ‘kuyin’ kelimesi ‘koyun’ anlaminda

bulunmaktadir.

kval ‘kol, kollar’: Tiirkge ‘kol’ kelimesinin bir —o->-a- ses degisimi

yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.

kvali ‘kimildama, oynama, kipirdanis, kipirdama’: Kumuk Tiirk¢esinde
‘kawlamak’ kelimesi ‘cosmak’ anlamindadir. Avarcadaki bu
kelimenin koken olarak Kumuk Tiirkgesinde bu ‘kaw-" kokii ile

baglantili oldugu goriilmektedir.
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machli

mah

maymakh

mikh

oboray

or

or

(3 b

al’:

[3

Tiurkiye Tiirkgesi agizlarinda bulunan ‘al, buyur’
anlamlarindaki ‘mah’ kelimesi ile benzer sekildedir. Kelime

sonundaki ‘h’ ses diismiis durumdadir.

‘ac1 acr’: Tirkcede bulunan ‘act’ kelimesi basinda bir iinli

tiiremesi ile Avarcaya gecmis olarak goriilmektedir.

‘akaga¢’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘magar’ kelimesi ‘akagac’
anlamindadir. Kumuk Tiirk¢esindeki bu kelimenin kdken olarak
Avarcaya gecmis oldugi goriilmektedir. Ancak kelime koki

sonunda bir -g>-h ses degisimi olmustur.

‘1gri ayakl, ayaklarini ice basarak yiriiyen’: Kumuk Tirkcesinde
‘maymak’  kelimesi ‘paytak, igri ayakl’’ anlamlarinda

bulunmaktadir.

‘bryik’: Tirkiye Tiirkgesindeki ‘biyik’ kelimesinin Kipgak grubu
tim lehgelerde oldugu gibi kelime basinda b->m- degisikligi ile
Avarcada bulundugu ve kelime icindeki —i- sesinin distiigi

goriiliir.

‘kurnaz, sinsi’: Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘obur’ ve Kumuk
Tiirkgesinde ise ‘obor’ kelimeleri ayni anlamda
kullanilmaktadirlar. Burada kelime kokiinii olusturan ‘obor’
sekline Avarcaya Ozgiir bir ek olan ‘+ay’ ekinin geldigi

goriilmektedir.

‘hendek’: Kumuk Tiirk¢esinde ve Kipgak Tiirkgesinde ‘or’
kelimesi ‘¢ukur, hendek, su yolu’ anlamlarma gelmektedir.
(Toparli 2007: 205) Kazak Tirkcesinde ‘or’ kelimesi, Bagskurt
Tiirkgesinde ise ‘ur’ kelimesi ‘hendek’ anlamidadirlar. Tiirkiye

Tirkcesi agizlarinda da ‘or’ kelimesi ‘gukur, hendek’

manasindadir. (Giilensoy 2007b: 628)

etm. ‘Hendek, su yolu, ark’: Kumuk Tiirk¢esinde ve Kipcak
Tiirkgesinde ‘or’ kelimesi ‘cukur, hendek, su yolu’ anlamlarina

gelmektedir. (Toparli 2007: 205) Ayrica Tiirkgede ‘rmak, kanal’

140



ordek

otu

ozdengi

paca

partal

parthan

pay

pur¢

anlamlarina gelen ‘ark’ kelimesinin kokeni olan ‘ar’ sekli ile de

baglantil diisiintilebilir. (Giilensoy 2007a: 77)

‘ordek’: Tirkce ‘0rdek’ kelimesi ayni1 sekil ve anlam ile Avarcaya

gecmistir.

etm. ‘Tabure, oturak, lazimlik’: Tiirk¢e ‘otur-’ kelimesinin kokii
ile aynm sekilde olugsmus bir kelimedir. Bu kelime kokiiniin ot-
sekline kadar indirilebilecegi ve Eski Tiirk¢ede otu-, odu-, udi-
gibi sekillerin ‘oturmak’ anlaminda gorildigi anlasilmaktadir.

(Gtilensoy 2007b: 637)

“lzengi’: Tiirkge olan ‘lizengi’ kelimesin ‘Ozengi’ seklinde
Karacay Malkar Tirkgesinde bulundugu  goriilmektedir.
Tiirkgeden Avarcaya gecmis olan bu bicimde ise kelime i¢cinde —

d- sesi tiiremistir.

‘car’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘pasa’ kelimesi ‘car’ anlamma gelir.
Tiirkgedeki ‘pasa’ kelimesi bir —g->-¢- ses degisimi ile Avarcaya

gecmistir.

‘elbise, 1st, giysi, giyecek’: Azeri Tiirkcesinde ‘paltar’
seklindedir. Kumuk Tiirkgesinde ‘paltar’ kelimesi ‘pil1 pirti, esya’
anlamindadir. Tiirkcede bulunan bu kelimenin bir gociisme
(metatez) ile Avarcaya gegtigi goriliir. Ayrica Tiirk¢edeki “part’
kelime kokii incelenmelidir. (Giilensoy 2007b: 688)

“1s1lty, parilty, piriltr’: Kelime kokenin Tiirkce “pariltr’ kelimesinin

kokeni olan ‘par-’ seklinin Avarcaya gegtigi goriiliir.

‘hisse, pay’: Tirkce ‘pay’ kelimesi ile aym sekil ve ayni

anlamdadir.

‘yesil biber’: Karagay Malkar Tiirkgesinde ‘pur¢’ kelimesi ‘kara
biber’ anlamindadir. Ayrica ‘piir¢’ ‘Okse otu’ (Giilensoy 2007b:
704)
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purskh

rahay

ras

rasad

regeri

rogoro

sacma

sah salim

‘porsuk’: Tiirkce ‘porsuk’ kelimesinin —o->-u- ses degisimiyle
Avarcaya gegtigi goriilmektedir. Ayrica kelimenin gecisinde —u-

tinliisti diismiistiir.

‘kilitleme, kapatma’: Kelime ‘bahay’ seklinde diisiiniildiigiinde

Tiirkge ‘bag’ kelimesi ile alakali goriiliiyor.

‘sac teli’: Kelime Avarcada bolca goriilen b->1- ses degisikligi ile
‘bas’ olarak diisiiniilebilir. Kelimenin etimolojik seklinde de ‘bas /

sap’ seklinde oldugu goériilmektedir.

‘esit’: Tiirkgedeki ‘esit” kelimesinin basinda ‘r’ sesi tiiremis
olarak goriilmektedir. Kelimenin Avarcadaki kelime basinda b ~ r
ses denkliginden dolay1 ‘basad’ sekli de vardir. Kelime ‘asad’
seklinde  diisiiniildiiglinde  ses  degisikliklerine  ugradig:
goriilmektedir. Kelimenin kokii olan ‘es’ seklinin tarihi Tirk
lehgelerinde ‘as, es, is” sekilleri ile bulundugu goriilmektedir.

(Gtilensoy 2007a: s 342)

[P

‘sivrilik, sivri uglu’: Tirkcede bulunan ‘ege’ kelimesi ile
iliskilendirilebilir.  Ayrica  Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda
‘iyelemek’ kelimesi ‘bilemek’ anlamindadir. Bu kelimede Tiirkce
kelime kokiiniin kelime i¢inde bulundugu ve kelime basinda r-

sesinin tiiredigi diistiniilebilir.

‘akac, boru’: Kelime Avarcaya 6zgii olan b ~ r ses denkliginden
dolay1 ‘bogoro’ sekli ile diistiniildiigiinde Tiirkcede bulunan
‘boru’ kelimesi 1ile alakali olarak ayni kokten tliremistir.
Kelimenin Orta Tiirkgede ‘borgu, borga, borguy’ bi¢imlerinde

bulundugu goriilmektedir. (Giilensoy 2007a: 162)

‘sagma’: Tiirkce ile ayn1 sekilde ve ayni anlamda oldugu

goriilmektedir.

‘sag salim, selametle, saglikla’: Tiirk¢e ‘sag’ kelimesi ile Arapga

‘salim’ kelimesinin bir araya gelmesi ile olusmus bir kelimedir.
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sah

sahli

sahlize

Tirkge ‘sag’ kelimesinin Avarcaya gecisinde —g>-h ses

degisimine ugradig: goriiliir.

‘saglam, sihhati yerinde’: Tirkge ‘sag’ kelimesi —g->-h- ses

degisimi ile Avarcaya ge¢cmistir.

‘iyilesme, sag olma’: Tiirk¢e ‘sag’ kelime kokiiniin Avarcaya

gectigi goriilmektedir.

‘iyilesmek, sihhati diizelmek’: Tirkce ‘sag’ kelime kokiiniin

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

sah-salamatab‘mesut, mutlu, saadetli’: Tiirkce ‘sag’ + Arapga ‘selamet’

san

sap

sas

sasin

sasn-/sVs-

sigV/se

kelimesi ile olusan ‘sag selamet’ kelimesinin Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

etm. ‘organ’: Kumuk ve Karagay Malkar Tiirkcelerinde ‘san’ ayni

anlamda.

‘sa¢ teli’: Tatar Tiirk¢esinde ‘ca¢’ Baskurt Tiirkgesinde de ‘sas’
kelimelerinin ‘kil’ anlaminda bulundugu g6z Oniine alindiginda
kelimenin etimolojik sekillerinden olan ‘sap’ seklinin Tiirk dilinin

Avarcada bulunan bir kalintis1 oldugu anlasilmaktadir.

‘ses, seda’: Tiirkce ‘ses’ kelimesinin Azerbaycan Tiirk¢esinde

oldugu gibi ‘sas’ seklinde Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘sitkunet, siikun’: Avarcaya ‘sas’ olarak ge¢mis olan Tiirkce ‘ses’
kelimesinden tiiremis bir kelime olarka goriilmektedir. Sondaki

‘+in’ eki Avarcaya ozgiidiir.

etm. ‘suskunluk, sessiz olmak’: Avarcadaki bu etimolojik
sekillerin Tiirk¢e ‘sus-’ fiili ile benzer oldugu ve Tiirk¢e olan bu

kelimenin Avarcaya gectigi anlagilmaktadir.

etm. ‘sinir’: Tiirkce ‘sinir’ kelimesi ile koken olarak baglantili

goriilmektedir ve Tiirkceden Avarcaya gecmis bir kelimedir.
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sirt

sisi/sisi

sivu/siv/so/su etm.

‘bel kemigi’: Tiirk¢e ile aymi sekilde ve aymi anlamda oldugu

goriilmektedir.

etm. ‘sisman’: Tiirkce ‘sisman’ kelimesinin kokii olan ‘sis-’ fiil

kokiiniin Avarcaya gectigi goriilmektedir.

<

siit’: Tiurkge ‘siit’ kelimesinin kokii olan ‘sii’ seklinin

Avarcaya gectigi goriilmektedir. (Giilensoy 2007b: 829)

sogV/savu/sav etm. ‘kiragi, soguk’: Tiirkge ‘soguk’ kelimesinin Tiirk¢enin de

ssan

sugmat

sukhmakh

sum

sum/suma

suntur

surgu

gecmis donemlerinde goriilen sekillerinde oldugu gibi kelime
icinde ‘-v-’ sesli sekliyle Avarcada bulundugu goriiliir. (Gtlilensoy

2007b: 791)

‘tarla sinir1, tarlalar arasi serit’: Tiirkcede ‘iki tarla arasindaki
sinir’ ‘dag sirt1’ gibi anlamlarda bulunan ‘segir>senir’ kelimesinin
tiredigi kok olan ‘seng’ ile buradaki seklin benzer oldugu

goriilmektedir. (Giilensoy 2007b: 752)

‘nese, senlik’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘soguw, sogmak’ kelimeleri
‘miizik aleti ¢almak’ anlamindadir. Avarcadaki bu kelimenin
Kumuk Tiirk¢esindeki sekiller ile koken itibari ile benzer oldugu

goriilmektedir.

‘patika, ¢i1gir’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘sogmaq’ kelimesi ‘dar
patika’ anlamindadir. Buradaki kelimenin de Kumuk

Tiirkgesinden Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘saman’: Tiirkgede bulunan ‘saman’ kelimesi ile ayni kokten

geldigi goriilmektedir. (Giilensoy 2007b: 727)

etm. ‘saman’: Tiirkce ‘saman’ kelimesinin koken olarak

Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘yiiz’: Suntur kelimesi Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda aymi sekilde

ve ayni anlamda bulunmaktadir.

‘rende’: Tirkge ile aym sekilde ve ayni anlamdadr.
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surkha

surma

sursat

surukh

suy

svin

tala

tala

talavur

‘fincan’: Kumuk Tiirkgesindeki ‘sukara’ kelimesi ile ayni

anlamdadir.

‘siirme, rastik’: Tiirk¢ede bulunan ‘siirme’ kelimesinin, kelime
sonunda bulunan e>a ses degisimi ile Avarcaya gectigi
goriilmektedir. Bu kelime sonundaki kalinlasmanin Azeri,

Baskurt, Kirgiz, Ozbek, Tatar ve Uygur Tiirkcelerinde de goriiliir.

‘erzak, iase, yiyecek’: Kumuk Tiirk¢esindeki ‘sursat’ kelimesi ile

ayni anlamdadir.

‘cirkince, bigimsizce, miinasebetsizce, kotiice’: Tiirkiye Tiirkcesi
agizlarmmda ‘siirik’ kelimesi ‘azgm’ anlamindadir. Karacay
Malkar Tiirkgesinde ‘suvuk’ kelimesi ‘kayitsiz, aldirmaz,
thmalkar’ anlamindadir. Ayrica ‘siiniik’ kelimesi ‘arsiz’
manasidadir (Giilensoy 2007b: 821). Tiirkcede bulunan ‘siirtiik’

kelimesi ile de ayn1 kokten geldigi soylenebilir.

‘kesme’: Tirkgedeki ‘soy-¢ fiilinin Avarcaya ge¢mis halidir.

Kelime —o->-u- ses degisikligine ugramistir.

‘sonme’: Tiirkcede bulunan ‘son-’ fiil kokii ile benzer bigimdedir.

Kelimede —6->-i- ses degisikligi goriilmektedir.

‘orman agikligr’: Karacay Malkar Tirkgesi ‘tolan’ kelimesi ile
bagdastirilabilir. Kelimenin kékeni i¢in Tiirkiye Tiirk¢esindeki
‘tala’, ‘tarla’ kelimeleri de incelenebilir. (Giilensoy 2007b: s 853)

‘yagmacilik, capulculuk’: Tirk¢ede bulunan ‘yagma, capul’
anlamindaki ‘talan’ kelimesi ile ayn1 kokten gelmektedir. ‘tal-’,

‘tala-’. (Giilensoy 2007b: s 854)

‘yagma, yagmacilik, c¢apulculuk, haydutluk, soygunculuk’:
Kumuk Tiirkcesi ‘talawur’ kelimesi ile ayni sekilde. Tiirk¢edeki
‘talan’ kelimesi ile ayni1 kokten gelmektedir. ‘talan’ kelimesinin
kokeni i¢in verilmis olan ‘tal-*, ‘tala-’ sekilleri buradaki kdken ile

benzerdir. (Giilensoy 2007b: 854)
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tamanca

tang

tanke/taka

tarkhan

tars

tasamah

Tat

Tatar

‘tabanca’: Tirkce kokenli bu kelimenin —b->-m- ses degisimine

ugrayarak Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘y1gin, kiime’: Karagay Malkar Tiirk¢esinde ‘tang’ kelimesi ‘cok,
pek cok, biiyiik, bir hayli’ anlamlarma gelmektedir. Ayrica ‘tingu’
kelimesinin Kuman dilinde ‘cok, en’ gibi anlamlar1 oldugu

goriilmektedir. (Gronbech 1992: 187)

etm. ‘benekler, ciller’: Kirgiz Tiirkgesinde ‘tak’, Kazak
Tiirkgesinde ‘dak’, Uygur ve Ozbek Tiirkgelerinde ‘dag’, Tata ve
Baskurt Tiirkcelerinde ise ‘tap’ kelimeleri Avarcadaki bu kelime
ile ayn1 anlama gelmektedirler. Avarcadaki bu etimolojik sekil ile
Tirk lehglerinde kelimelerin  benzer bigimde olduklari
goriilmektedir. Kelimenin koken itibari ile Tiirk¢eden gegmis

oldugu sdylenebilir.

‘hiir, serbest’: Tiirkgede bulunan ve Eski Tiirk¢ede bir unvan
olarak goriilen ‘tarkan’ kelimesinin Avarcada bulundugu
goriilmektedir. Kelimenin karsilik verilemeyen kdken anlaminin

buradaki anlama gore yorumlanmasi1 da miimkiindiir.

‘tas, kap, ¢comlek’: Tiirkcede bulunan ‘tas’ kelimesinin —r- sesi

tiiremesi ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘Ozensizce, savsakca, thmal ederek’: Kelime kokiinde bulunan
‘tasa’ seklinin kelime anlamlar1 ile baglantili olarak Tiirkgeden

gectigi diisiiniilebilir.

‘Tat (Kavmi)’: Kafkasyadaki kavimlerden biri olan ve isimleri
muhtemelen Tiirkgeden gelmis olan bu kavmin adi Avarcada da

ayni sekildedir.

‘Tatar’: Tiirk¢enin kadim kavim adlarindan olan ‘Tatar’
kelimesinin Avarcada Tiirkcede oldugu haliyle bulundugu

goriiliir.
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tatu

tatuyab

tavus

tayi

taylan

tebsi

thabakh

thapus

‘tadim’:  Turkcedeki ‘tat” kelimesinin Avarcaya gectigi
goriilmektedir. Burada Avarcanin Tiirk¢eden aldig1 tek heceli
kelimelerin sonunda {iinlii tiiretmesi durumu goriilmektedir.
Kelime sonunda ‘u’ {inlisii Avarcanin bir 06zelligi olarak

tliremistir.

‘lezzetli, leziz, tath, istah acgic1’: Tiirkge ‘tat’ kelimesinin
Avarcaya gecmis sekli olan ‘tatu” kokiine Avarca ‘+ab’ eki
gelmistir. Aynen Tiirk¢ede oldugu gibi Avarcada da {inlii ile biten
bir kelime sonuna iinlii ile baglayan bir ek geldiginde araya bir

kaynastirma {insiizii olan ‘y’ sesinin getirildigi goriilmektedir.

‘sohret, iin, taninmishk’: Karacay Malkar Tiirk¢esinde ‘tavusluk’

kelimesi ‘meshur, sanli” anlamlarindadir.

‘tay’: Tirkcede bulunan ‘tay’ kelimesinin Avarcaya gectigi
goriilmektedir. Avarcaya gecen bu kelime sonunda bir ‘1’ {inliisii
tiremesi olmustur. Bu kelime de Avarcanin Tiirkceden alirken

sonunda iinlii tiiremesi olusturdugu tek heceli kelimelere 6rnektir.

‘aladogan’: Tiirk¢e olan ve ‘ince, kibar, giizel, uzun ve diizgiin
boylu’ anlaminda bulunan bu kelime Avarcaya bir anlam

degisimine ugrayarak gecmistir.

‘tepsi, sini’: Tirkiye Tiirk¢esinde ‘tepsi’ olarak bulunan
kelimenin Karagay Malkar Tiirk¢esindeki sekli ‘tebsi’dir.
Avarcaya Tiirkceden ge¢mis olan bu kelime Karacay Malkar
Tirkgesi ile ayn1 sekildedir.

‘tepsi’: Tiirkce ‘tabak’ kelimesinin t->th- ve k->kh- ses

degisimleri ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘tavus kusu’: Tiirkge ‘tavus’ kelimesinin Avarcada ‘thavus’

seklinin yani1 sira ‘thapus’ olarak da bulundugu goriiliir.
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thars

thavus

thel

theleh

thikhva

thinch

thinchna

thok

2

‘legen, tas’: Tiirkce ‘tas’ kelimesinin bir {inlii tiiremesi ile

< 2

Avarcaya gectigi goriilmektedir. Kelimede ‘-r-> sesi tliremis

haldedir ve t->th- ses degisikligi goriiliir.

‘tavus kusu’: Tiirkce ‘tavus’ kelimesi t->th- ses degisimi ile

Avarcaya gecmistir.

‘kirik, kirmty, parga’: Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bulunan ‘kus,
tavuk vb. hayvanlarmm kanat kalemleri’, ‘kus, tavuk gibi
hayvanlarin tiiyleri’, ‘silipiirge ¢oplii’ gibi anlamlarda bulunan
‘telek’ kelimesinin kokii olan ‘tel” bi¢ciminin bir anlam degismesi
yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir. Bu kelime uzak bir
thtimal olarak Tiirkce ‘dal’ kelimesi baglantili olarak da

diistiniilebilir.

‘kirpikler’: Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda bulunan ‘kus, tavuk vb.
hayvanlarin kanat kalemleri’, ‘kus, tavuk gibi hayvanlarin
tiyleri’, ‘siipiirge c¢Opii’ gibi anlamlarda bulunan ‘telek’
kelimesinin bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘nal’: Kirgiz, Uygur ve Ozbek Tiirkgelerinde ‘taka’ kelimesi ‘nal’
anlaminda bulunmaktadir. Avarcadaki bu seklinde lehgelerimiz

ile benzer oldugu ve Tiirk¢ceden gectigi anlasilmaktadir.

‘yavru’: Tirkiye Tiirk¢esinde ‘ding’ olarak bulunan bu kelimenin
Kipgak grubunun bir ses ozelligi olarak d->t- ses degisimi ile
Avarcaya gectigi gorilmektedir. Kelimenin yakin bir anlam

degismesine ugradig1 goriilmektedir.

‘geng ar1’: Kelime Tiirkge ‘ding’ kelimesinin Avarcaya ge¢mis

hali olan ‘thing’ ile Avarcada ‘ar’’ anlamina gelen ‘na

kelimelerinin birlesimi ile olusmustur.

‘fazla, asir1 derecede’: Kumuk Tiirk¢esinde bulunan ve ‘tok’,
‘refah icinde olan, varlikl’’ anlamlarma gelen ‘tok’ kelimesinin

bir anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.
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thor

thurtudi

tilmag

tirhi

tiri

tiril

tirtide

toloy

‘basak’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘toray-" fiill kokii ‘biliytimek,
yetismek’ manalarindadir. Bu fiil kokiiniin bir sekil ve anlam

degisikligi ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘titreme, titreyis, Urperme’: Buradaki kelimenin Tiirk¢ede bulunan
‘titre-’ ve ‘tirle-’ kelimeleri ile ayn1 kokten gelmis oldugu ve ses
degisiklikleri ile Avarcada bulundugu goriilmektedir. (Giilensoy
2007b: 901)

‘gevirmen, tercliman, tilmag’: Kelime ‘dilmag’ seklinde Tiirk¢ede
aynt anlamlarda bulunmaktadir. (Eren 1999:113) Kumuk
Tiirkgesinde bulunan ‘tilma¢’ kelimesi ayni anlamda ve ayni

sekilde Avarcaya gecmistir.

‘cesaret, canlilik, gayret, sevk’: Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan
‘diri” kelimesinin Kipgak grubundaki lehgelerde ‘tiri’ seklinde
oldugu goriilir ve Avarcadaki bicim de Kipgak grubuna
uyumludur. Kelimenin koékeni icin ‘tir’ sekli bulunmaktadir.

(Gtilensoy 2007b: 900)

‘canlt sekilde’: Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan ‘diri’ kelimesinin
Kipgak grubundaki lehgelerde ‘tiri’ seklinde oldugu goriiliir ve
Avarcadaki bicim de Kipgak grubuna uyumludur. Kelimenin

kokenti i¢in ‘tir’ sekli bulunmaktadir. (Giilensoy 2007b: 900)

‘ceviklik, atiklik, hizlilik’: Kumuk Tiirk¢esinde bulunan ‘tiri’
kelimesi ‘cevik, atik, kipirdak’ anlamlarina gelir. Buradaki
sekilde kelime kokiiniin Kumuk Tiirk¢esinden aynen alindigi ve
kelime sonuna ‘+llk’ ekinin Avarcaya o6zgii olan sekli ‘+1i’

seklinin geldigi goriiliir.

‘titreme’: Tirkce °‘titre-’ fiili ile aynm1 kokenden gelmis olarak

goriilmektedir.

‘soyma, soyundurma, soyunma’: Tiirk¢edeki ‘tiile’ kelimesi ile

benzer kok olusuma sahiptir. (Glilensoy 2007b: 943)
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tophana

tugay

tuhum

tuhumgili

tuka

tumen

tzagel

tzal

tzalki

‘top dokiim yeri’: Tiirkge ‘top’ + Farsca ‘hane’ kelimelerinin

birlesimi ile olusmus bir kelimedir.

‘orman, koru’: Kirgiz Tirkgesinde ‘tokoy’ kelimesi ‘orman’,
‘tokoygo’ kelimesi ‘koru’, Kazak Tiirk¢esinde ‘togay’ kelimesi
‘koru’, Uygur Tiirkcesi ‘tokaylik’ kelimesi ‘koru’, Tirkmen
Tiirkgesinde ‘tokay’ kelimesi ise ‘koru’ ve ‘orman’ manalarinda
bulunmaktadir. Avarcada bulunan bu seklin de Tiirk lehgeleri ile
benzer oldugu ve kelimenin Tiirkceden gectigi agikca

goriilmektedir.

‘kabile, uruk, boy’: Tirk¢ede ‘tukum’ kelimesi ‘soy, nesil’
manasidadir. (Giilensoy 2007b: 930) Avarcadaki bu kelime
Kumuk Tiirk¢esindeki ‘tuhum’ kelimesi ile ayni sekil ve aymi

anlamdadir.

‘ailesine baglilik’: Tiirk¢e ‘tuhum’ kelime kokiinden tiiretilmis bir
kelimedir. Kelime sonundaki ‘“+1i” eki Tiirkge ‘+lIk’ isimden isim

yapim ekinin Avarcada bulunan seklini yansitmaktadir.

etm. ‘Erkek keci, teke’: Tiirkce ‘teke’ kelimesinin Avarcada ses

degisikliklerine ugrayarak bulundugu goériilmektedir.

‘onluk, on rublelik’: Tiimen kelimesinin eski Tiirkcede de
bulunan bir kelime oldugu ve ‘on bin erden olusan asker
kuvveti’, ‘on bin’ anlamlarina geldigi goriiliir (Giilensoy 2007b:
945). Bu kelimenin Avarcada bir anlam degisikligi yoluyla yer

aldig1 goriilmektedir.

‘cakmak’: Tiirkce ‘cak-’ fiil kokiinlin Avarcaya gegctigi

goriilmektedir.

‘kam¢i, kirbag’: Tiirkcede bulunan ‘cal-° fiilinin ‘kirbagla,
kamg¢iyla vurmak’ anlami1 da vardir. (Giilensoy 2007a: 215)

‘eleme, elekten gecirme’: Tiirkcede bulunan ‘galka-‘ fiili ‘tahil

elemek’ anlamia da gelmektedir. (Glilensoy 2007a: 215)

150



tzalku

tzay

tzvaki

tzvakize

uguz

ulka

un/uni

urgu

uzdan

‘elek’: Tiirkcede bulunan ‘galka-* fiili ‘tahil elemek’ anlamina da

gelmektedir. (Glilensoy 2007a: 215)

‘cekmek, germek’: Tiirkce ‘yay’ kelimesinin bir y->tz- ses
degisimi ile ve anlam degisimine ugrayarak Avarcaya girdigi

goriilmektedir.

‘parilty, piriltr’: Tiirk¢ede bulunan ‘gak- fiil kdkiinden tiiremis bir
kelimedir. Bu kelimede de Tiirk¢eden gecen tek heceli bir kelime

sonunda iinlii tiiremesi durumu ‘-1’ seklinde vardir.

‘parlamak, parildamak’: Tirk¢ede bulunan ‘cak-° fiil kokiinden
tiiremis bir kelimedir. Kelime sonundaki ‘+ize’ eki ise Avarcaya

Ozgiir bir ektir.

‘ucuz, ucuza’: Tiirkcede bulunan ‘ucuz’ kelimesin ¢>c degisimi
ile Avarcada bulundugu goriilmektedir. Bu c>¢ seklinin Karagay

M. T. ve Kumuk Tiirk¢esinde de bulundugu goriiliir.

“ilke, memleket, diyar’: Tirk¢ede bulunan ‘llke’ kelimesinin
Avarcaya gectigi goriilmektedir. Kelime sonundaki ‘-e’ iinliisii
Kipcak grubunun bir 6zelligi olarak kalinlasarak ‘-a’ {inliisiine

doniismiistiir.

etm. ‘misir ambar1’: Tiirk¢e ‘un’ kelimesinin bir anlam degismesi

ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘silte’: Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ‘silte’ kelimesi ‘urgancilarin
cikriklarda carkla iglerini dondiirdiikleri ipler’, ‘ince urgan’ gibi
anlamlarda bulunmaktadir. Avarcadaki ‘urgu’ kelimesinin de
Tirkiye Tirkcesi agizlarindaki bu anlamlara yakin bir bigimde

bulundugu goriilmektedir.

‘ince bir sekilde, zarif sekilde’: Karagay Malkar Tiirk¢esinde
‘0zdenlik’ kelimesi ‘nezaket, terbiye, zerafet’ anlamlarina

gelmektedir.
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util

vas

yagi

yagize

yagzinli

yakhin

yalaci

(3 2

iti’: Tirkce ile aymi sekilde ve ayni anlamda bulundugu

goriilmektedir.

etm. ‘erkek cocuk, ogul’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘yas’ kelimesinin
‘cocuk, gen¢’ anlamlarinda bulundugu goriiliir. Buradaki
kelimenin de y->v- ses degisimi ile Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘kavga, doviis, vurusmak’: Kuman Tiirk¢esinde ‘yagi’ kelimesi
‘diisman’ anlamimdadir. Kipgak Tiirkgesinde de ‘yagi’ sekli ile
‘digsman’ ‘yagi-’ sekli ile de  ‘tehdit etmek’ anlamlarina
gelmektedir. ‘yagus- /yagila-/ yagit-> sekillerinin de orta Tiirkcede
‘diismanlik etmek’ anlaminda bulundugu goriiliir (Giilensoy
2007b: 1027). Avarcada bulunan bu kelimenin de Tiirk¢edeki
‘yagi/yagl’ kelimesi ile baglantili oldugu ve yakin bir anlam

degismesi ile Avarcada var oldugu goriiliir.

‘dogiismek, vurusmak, kavga etmek’:Kumuk Tiirk¢esinde
bulunan ‘yaw’ kelimesi ‘savas, muharabe, cenk, harb’
anlamlarmna gelmektedir. Avarcaya bu kelimenin kok olarak
gectigi ve Avarcaya 6zgl olan ‘+ize’ eki ile birlikte bu sekle

geldigi goriilmektedir.

‘alcaklik, namussuzluk, rezil’: Tiirkcede bulunan ‘yavuz’
kelimesinin Eski Tiirk¢ede ‘kotii, fena’ anlamlarindadir. Buradaki
kelimede de ‘yavuz’ kelimesinin ‘yagz’ sekline doniistiigii
goriilmektedir. Kelimede bulunan ‘+in’ eki Avarcaya Ozgiidiir.
Kelime sonundaki ‘+1i’ eki ise Tiirkgedeki ‘llk’ ekinin Avarcaya

gecmis olan bigimidir.

‘inanarak, kani bulunarak’: Tiirk¢ede bulunan ‘yakin’ kelimesinin
bir -k->-kh- degisimi ile Avarcaya gectigi anlasilmaktadir.

Buradaki kelimede bir anlam degismesi de gérmek miimkiindjir.

‘camim cigerim, goziimiin nuru, kuzum’: Tiirkcede bulunan

‘yalabik® kelimesi ‘gilizel, yakisikli, sevimli’ anlamlarindadir.
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yalguzav

yangiz

yangizli

yarag

yaravul

yas

yaslli

Buradaki kelime ‘yalabik’ kelimesi ile ayni kokten tiiremistir.

(Gtilensoy 2007b: 1039)

‘yalniz, tek’: Tiirk¢ede bulunan ‘yalniz’ kelimesinin Eski Uygur
Tirkcesinde ‘yalguz’ ve ‘yalnguz’ sekillerinde bulundugu
goriilmektedir. Buradaki goriilen sekilde ise kelimenin ng>g (g)
degismesi ile var oldugu anlasilmaktadwr. Kelime sonunda

bulunan ‘+av’ eki ise Avarcaya 6zgii bir ektir.

‘yalniz’: Tirk¢cede bulunan ‘yalnmiz’ kelimesinin Eski Uygur
Tirkcesinde ‘yalguz’ ve ‘yalnguz’ sekillerinde bulundugu

goriilmektedir.

‘yalmzlik, kimsesizlik’: Tiirk¢cede bulunan ‘yalniz’ kelimesinin
Eski Uygur Tirkcesinde ‘yalguz’ ve ‘yalnguz’ sekillerinde

bulundugu goriilmektedir.

‘silah’: Tiirkce ile ayni sekilde ve ayni anlamda oldugu

goriilmektedir.

‘idman’: Karagay M. T.’sinde bulunan ‘carav’ kelimesi ‘fayda’
anlamindadir. Yine bu leh¢ede bulunan ‘caravlav’ kelimesinin de
‘idman, hareket’ anlamlarinda bulundugu goriilmektedir. Tiirkiye
Tiirkgesindeki ‘y’ iinsiizlerinin Kaaracay M. T.’sinde ‘c’ oldugu
disiiniildiigiinde Avarcada gegen bu kelimenin yakin bir sekli ile

Karacay M. T.’sinde oldugu anlasilmaktadir.

‘kiz kardes’: Kumuk Tiirk¢esindeki ‘yas’ kelimesi ‘cocuk’, ‘geng’
anlamlarindadir. Buradaki kelime Kumuk Tiirk¢esinden Avarcaya

bir anlam degismesi yoluyla ge¢mistir.

‘bakirlik, kizlik’: Kumuk ve Balkar Lehgeleri Sozliigiinde ‘yas’

b

kelimesinin  ‘yas, c¢ocuk, ham’ anlamlarinda bulundugu
goriilmektedir. Burada ‘yas’ kelimesinin Tiirkge ‘+lIk’ ekinin
Avarcada bulunan sekli ile birlikte Avarcada bulundugu

goriilmektedir.

153



yazikh

yurt

zingi

ur-

‘beceriksizce, beceriksiz’: Giiniimiizdeki ‘yazik’ kelimesinin
kokeni olarak Eski Tiirk¢ede ‘yazug / yazuk’ seklinde bulunan
kelimenin ‘glinah, sug¢, hata, kusur’ anlamlarmda oldugu
goriilmektedir. Tiirkge ‘yazik’ kelimesinin Eski Tiirkgedeki
anlamlarina yakm bir bicimde Avarcaya gectigi goriilmektedir.

(Gtilensoy 2007b: 1103)

‘gdcebe ¢adir’: Kuman dilinde ‘yurt’ kelimesini ‘oturulan ev; ev,
yurt’ anlamlarma gelmektedir. Kelimedeki anlam degisiminin
Kumanca ile ayni sekilde olmasi manidardr. Bilindigi gibi
eskiden gocebe olarak yasayan Tiirklerin ‘oturduklar1 evleri ve

yurtlar1’ onlarin ‘cadirlart’dir.
‘ses, seda’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘zingirdamak’ sekliyle bulunur.

etm. ‘ovalamak, silirtmek’: Tiirk¢ce ‘siir-’ fiilinin s->z- ses

degisimine ugrayarak Avarcaya gectigi goriilmektedir.
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5.1.1. Tiirk Dilinden Avarcaya Gectigi Tartismah Olan Kelimeler

AVARCA

abax-

ahdey

as

TURKIYE TURKCESI

etm. ‘Sismek, artmak, yilkselmek, kabarmak, biiylimek’:
Tiirkgedeki ‘abart-¢ fiili ile baglantili sekilde diisiiniilebilir. Bu
kelimenin bir yakin anlam degismesi yoluyla Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘bagirma, c¢ighk, feryat, haykirma’: Kelimenin ‘ah’ + ‘dey’
seklinde olustugu goriilmektedir. Ayrica “aygay” kelimesi Kirgiz
Tiirkgesi ve Kazak Tiirk¢esinde ayni anlamda goriiliir. Ayrica
Avarcada goriilen ‘hapdey’ kelimesi de bu bigimde olusmustur.
Bu iki kelimede goriilen ‘ah’ ve ‘hap’ kelime kokleri yansima
sesler seklinde Avarcanin kendi tiirettigi kelimeler olarak
disiiniilse bile bu iki kelimede de ‘dey’ (Tirkge ‘de-* fiil kokii ile
baglantili) olarak goriilen seklin Tiirk¢eden gectigi diisiiniilebilir.
Yani Avarcanin ayni Tiirkce mantig1 ile bir birlesik kelime

olusturdugunu sdyleyebiliriz.

etm. ‘nefes, soluk, esinti’: Tiirk¢e ‘es-° fiilinin Azerbaycan ve
< b

Uygur Tiirkcelerinde ‘as-> seklinde oldugu goriilmektedir.

Avarcada bulunan bu kelimenin de Tirkgedeki ‘es-’ fiili ile
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asi

ataka

bagac

bak

bakki

alakali oldugu ve yakin anlamlar1 ile Avarcaya gegtigi

goriilmektedir.

etm. ‘deri ip, deri halat’: Tiirk¢edeki ‘as-* fiili ile koken olarak
alakali bir kelime olarak goriilmektedir. Buradaki kelimenin
anlami olan ‘ip’ ve ‘halat’ cisimlerinin asma ya da asilma islemi
icin  kullanildiklar1  diistiniildiiginde kelimenin bir anlam

degismesi yoluyla Avarcaya ge¢isi diisiiniilebilir.

‘hiicum’: Tiirkge ‘atak’ mi yoksa Fransizca olan ‘attaque’
kelimesinden mi geldigi kesin degildir. Tiirk¢ede ‘atak’ kelimesi
‘atin dort nala kogsmas1’ manasia gelmektedir. (Giilensoy 2007a:

87)

‘kozalak’: Tiirk¢edeki ‘aga¢’ kelimesinin bir anlam degismesi ve
kelime basma ‘b-> sesi tiiremesi 1ile Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘glines, giinesin’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘baki’ kelimesi ‘giines
yonii’ anlaminda bulunmaktadir. Buradaki kelime kdokiiniin de
Kumuk Tiirk¢esinden bir anlam degismesi yoluyla gectigi

sOylenebilir.

‘belirme, ortaya ¢ikma, zuhur’: Tiirk¢e ‘bak-’ fiil kokii ile alakali

diistiniilebilir.

bakul kunchi ‘giines, glines aydinlig1’: Bu kelimede bulunan ‘bakul’ kelimesi

basad

‘glines’ anlaminda diger kelime ‘kunchi’ ise ‘aydmlik’
anlamindadir. Burada bulunan ‘kunchi’ kelimesinin kdkeninin
Tirkcede bulunan ET ‘kiin® > TT ‘giin’ kelimesi ile benzer

sekilde oldugu goriilmektedir.

‘esit’: Tiirkcedeki ‘esit’ kelimesinin basinda ‘b’ sesi tiiremis
olarak  goriilmektedir. Ayrica kelime ‘asad”  seklinde
diistiniildiigiinde ses degisikliklerine ugradigi goriilmektedir.
Kelimenin kokii olan ‘es’ seklinin tarihi Tiirk lehgelerinde “as, es,

13’ sekilleri ile bulundugu goriilmektedir. (Giilensoy 2007a: s 342)
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bece

bechaze

begizabi

beger

bek

bek-beki

bel

bether

‘dana, buzagr’: Buradaki kelimeye sekilce ve anlamca yakin
olarak ‘bi¢i’ kelimesi Tirkiye Tiirk¢esinde ‘erkek cocuk’
anlaminda goriilmektedir. Tiirkcede koken olarak ‘bicik’ kelimesi
de ‘inek’ ve ‘bilicik’ kelimesi de ‘dana’ anlamlarinda

bulunmaktadir. (Giilensoy 2007a: 143)

‘solmak’: Kumuk Tiirk¢esi ‘be¢imek’ kelimesi ‘solmak’
anlamindadir. Kumuk Tiirk¢esindeki ‘be¢imek’ kelimesini
olusturan ‘beg¢i-’ kokiiniin Avarcaya kok haliyle gectigi ve Avarca

bir ek olan ‘+haze, +aze’ ile bu anlam1 verdigi goriilmektedir.

‘cevirmek, dondiirmek’: Kumuk Tiirkcesinde ‘begitmek’ kelimesi
‘berkilmek’ anlamindadir. Ayrica bu kelime kokii ile baglatili
olabilecek begilmek: ‘kilitlenmek, saglamca baglanmak’,
begitmek: ‘kilitlemek, kilit vurmak’ kelimeleri de goz Oniine

alinabilir.

‘yice sivri, 1yice bilenmis’: Tiirkgede bulunan ‘ege’ kelimesi ile
iliskilendirilebilir.  Ayrica  Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda

‘iyelemek’ kelimesi ‘bilemek’ anlamindadir.

etm. ‘Asik kemigi, ayak bilek kemigi’: ‘berk’, ‘bek’ ya da
‘bert- kelimeleri ile alakali bir kokten gelmis olarak

diistiniilebilir.

‘kirma, yikma’: ‘bek’ ya da ‘bert’ kelimeleri ile alakali olabilir.

Kumuk Tiirkgesinde ‘beki’ kelimesi ‘caki” anlamindadir.

‘dag kecisi, antilop’: ‘elik’ kelimesi ‘keci’ anlaminda Tiirkcede
bulunmaktadir. Buradaki ornekte Tiirk¢edeki ‘elik’ kelimesi ile
ayni kokten bir olusum oldugu ancak kelime basinda b- sesinin

tiiredigi anlasilmaktadir.

‘bas, kafa, kelle’: Tirkcede ‘bet’ kelimesi ‘yliz, surat’
anlamlarinda  bulunmaktadir. Burada kelimenin kokenini
olusturan ‘bet‘ seklinin Tiirkgeden alint1 oldugu goriiliir.

(Gtilensoy 2007a: 135)
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bici

bichi

bici

‘bliylime, ylikselme, artma, ilerleme, genisleme’: Tiirkiye
Tiirkgesi ‘biiyiik’ kelimesinin Kirgiz Tiirkgesinde ‘biyik’ seklinde
bulundugu goriiliir. Kumuk Tiirk¢esinde bulunan ‘biyik’ kelimesi
ise ‘yiiksek, yiice’ anlamlaridadir. Bu iki kelimedeki gibi -ii->-i-
degisiminin Tiirk lehgelerinde bulunan bir 06zellik olarak
Avarcada bulundugu goériiliir. Buradaki -y->-c- ses degisimi ise
Kipcak grubunun bir 6zelligi olarak acgiklanabilir. Ancak bu
kelimedeki —y->-c- ses degisiminin Avarca diginda diger
lehgelerimizde olmamasi kelimenin Avarcaya ge¢is siirecini farkli

bir duruma getirmektedir.

‘acma, agilma’: Buradaki kelimenin sekline anlamca yakin olarak
‘big-> kokii  Tiirkce’de  ‘kesmek,  yirtmak,  bigmek’
anlamlarindadir. (Giilensoy 2007a: 138)

‘cozmek, acmak’: Buradaki kelimenin sekline anlamca yakin
olarak ‘big-> kokii Tirkge’de ‘kesmek, yirtmak, bigmek’
anlamlarindadir. (Giilensoy 2007a: 138)

bici/bog¢i/becu etm.‘Sigirlar’: Tiirkcede koken olarak ‘bicik’ kelimesi de ‘inek’

bigal/begal

bithunkvay

bitsin

ve ‘bucik’ kelimesi de ‘dana’ anlamlarinda bulunmaktadir.

(Gtilensoy 2007a: 143)

etm. ‘Kalga, kalca eklemi’: ‘begilmek’ Kumuk Tiirk¢esinde
‘saglamca baglanmak, kilitlenmek’ anlamlarinda, eklem ile
baglantis1 olabilir. ‘becel’ kelimesi de Kuman ve Kipgak T.

sozliiklerinde ‘kalcasi kirik’ anlamlarinda bulunmaktadir.

‘diizgiin yazmak, dogru yazmak’: Kelimenin kokii Tirkcede
‘yaz1’ anlamindaki ‘bitik’ kelimesi ile ayn1 sekilde goriilmektedir.
Eski Tiirkcede ‘yazmak’ anlaminda bulunan ‘biti-> fiil kokiini

Avarcadaki bu kelimede gérmek miimkiindiir.

‘anlatmak, nakletmek, hikaye’: Tiirk¢edeki ‘bitik’ kelimesinin

kokiinlii olusturan bit- fiilinden tiiredigi diisliniilebilir. Ancak
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borto/barta

budun

bugh-bughin

buhu

bukharize

‘yazilmis sey, kitap, mektup’ anlamlarmdaki ‘bitik’ kelimesi

koken olarak yakim bir anlam degisimine ugramustir.

etm. ‘Pacgavra, caput’: Tirkcedeki ‘pirt1’ kelimesi ile benzer
anlamda ve sekil olarak yakin bir bicimde Avarcada

bulunmaktadir.

‘Miiezzin’: Kumuk Tiirk¢esinde ayni1 anlamda ve ayni sekildedir.
Ancak kelime diger Tiirk lehcelerinde bulunmadigi i¢in Tirkce
olup olmadig: siiphelidir.

‘Baglamak, diigiimlemek’: Tiirkce ‘bag’ kelime kokii ile benzer
sekilde goriilmektedir. Tiirkgedeki bu seklin kelime i¢inde —a->-

u- degisikligine ugrayatarak Avarcaya gectigi diisiiniilebilir.

etm. ‘Baykus’: Kazak Tiirk¢esinde ‘lki’, Kirgiz Tiircesinde
“ikii’, Bagkurt Tirkgesinde ‘0kd’  kelimeleri  ‘baykus’
anlamidadir. Avarcadaki bu sekilde ise lehgelerde bulunan bu
sekillere benzer bir kok basinda b- sesi tiremis olarak

goriilmektedir.

‘Diktirme, dikmek, diktirmek’: Kumuk Tirkgesinde ‘bukhari’

kelimesi ‘diktirme’ anlamina gelmektedir.

bukharukhan‘Terzi’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘bukhari’ kelimesi ‘diktirme’

carta

cico

anlamina gelmektedir.

etm. ‘ kir, pislik, camur, toprak, kil’: Avarcada bulunan b>r ya da
r>b ses degisimi dikkate alindiginda kelime °‘cabta’ olarak
disiiniilebilir. Tiirkgedeki ‘cap’ kelimesi ‘yumusak camur’
anlaminda ‘gepel’ kelimesi ise ‘pis, kirli’ anlamlarmdadir. Yani
kelimenin kdken olarak Tiirkge ‘cap-‘ sekli ile bir alakasi oldugu

anlasilmaktadir.

‘bocek’: Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda ‘cici’ kelimesi ‘bitkilere
zarar veren bir bocek, suda yanyan yiizen bir bocek’ anlamlarma

gelmektedir. Avarcadaki bu seklin benzer bigimde Tiirkgede
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cakhma

car

dug

durgi

gel

bulunmas: kelimenin ortak bir kokten tiiremis olabilecegini

diistindiirmektedir.

‘siirgii, kama’: Tirkiye Tiirk¢esindeki ‘siirgii’ kelimesi Kirgiz
Tiirkgesinde ‘kulpu c¢apmast’ seklindedir. Buradaki ‘capma’
kelimesi ile Avarcadaki bu seklin benzer durumda oldugu

goriilmektedir.

‘Alacall, karisik’: Kumuk Tirk¢esinde ‘cal’ kelimesinin ‘kir
(renk)’ ve c¢alus kelimesinin ‘alacik’ anlaminda bulundiigi
goriilmektedir. Buradaki keilme kokiiniin de Avarcadaki bu
kelimeler ile alakali olabilecegi ve son seste bir —I>-r degisimi ile
Avarcaya gecmis olabilecegi diisiilebilir. Ayrica Karacay Malkar
Tiirkgesinde ve Kumuk Tiirkgesinde bulunan ‘cubar’ kelimesi

‘alaca, alacali” anlamindadir.

‘sik1’: Tirkgedeki ‘diglim’ kelimesinin kokii olan ‘diig-’ ile ayni
bicimdedir. Tiirkge ‘diigiim’ kelimesinin anlami diisiiniildiiglinde

2

buradaki ‘diig-> kokiiniin karsiligr olan ‘siki’ kelimesinin ne

sekilde olustugu anlasilabilir.

‘biikme, burma, biikiilme, burulma’: Tirkcedeki ‘diir-° fiil
kokiinden tiiremis bir kelimedir. ‘katlamak, diirmek’ anlamlarma
gelen ‘diir-’ fiil kokiiniin bir anlam degismesi yoluyla Avarcada

bulundugu goriiliir.

‘kepce’: Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bulunan ‘gelberi’
kelimesinin ‘bliyiik ocaklardan atesi disar1 cekmek, tikanmig boru,
ark vb. seyleri temizlemek ya da har¢, camur, kire¢ karistirmak
icin kullanilan uzun sapli demir arag’, ‘twrmik’, ‘agz1 enli ¢apa’,
‘masa’, ‘tarla ve harman dokiintiilerini toplayan, findik yigmi
yapmaya yarayan bir arag’ gibi anlamlara gelmektedir. Burada
bulunan ‘gel’ sekli de bu kelime ile benzer bir bicimde ve yakin

bir anlamda Avarcada bulunmaktadir.
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geli

gezma

gib/gibi

gogh

gabul

gaksab

ghaze

ghethi

ghvagey

ghvagezabi

gole

gorl, gorle

‘adim’: Tiurkce °‘gel-’ fiili ile baglantili bir kelime olarak

diistiniilebilir.

‘digiin’: Tiirkcedeki ‘gezme’ kelimesinin Avarcaya bir anlam
daralmas1 yoluyla gectigi anlasilmaktadir. Ayrica -e->-a- ses

degisimi olmustur.

etm.‘Comlek’: Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda bulunan ‘kip’
kelimesi ‘saglam, dayanikli, siki’ anlamlarinda bulunmaktadir.
Tiirkge olan bu kelimenin bir anlam de§ismesine ugrayarak

Avarcaya gecmis olabilecegi diisiiniilebilir.

‘yaramaz, simarik’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘gdk’ kelimesi ‘ahmak,
budala’ anlamlarmna gelmektedir. Kelime Avarcaya bir anlam

degismesi ve -k>-gh yumusamasi ile gegmistir.

‘kabuk’: Tiirk¢e ‘kabuk’ kelimesinin kelime sonunda bir —k>-1 ses

degisimine ugrayarak Avarcaya gectigi diistiniilebilir.

‘ters, aksi’: Avarcadaki bu kelime Tiirkce ‘aksi’ kelimesi ile ayni

kokten tiiremis oalrak diisiiniilebilir.

‘Ekmek, ekin yapmak’: Kumuk Tirkcesinde ‘kaza’ kelimesi

‘capa, kazma’ anlamlarindadir.

‘egme, biikme’: Tiirk¢ede bulunan ‘katla-° seklinin kokii olan

‘kat-’ ile iligkilendirilebilir.

‘sallama, sallanti, sallanma’: Tiirk¢cedeki ‘kak-> fiili ile
iligkilendirilebilir.
‘sallama, sallanti, 1wgalama’: Tirkcedeki ‘kak-> fiili ile
iligkilendirilebilir.

‘iste’: Tiirkcede bulunan zarf goérevindeki ‘Oyle’ kelimesi ile

baglantil1 olabilir.

‘altinda, altna’: Baskurt ve Tatar Tiirk¢esinde ‘gilir’, Tirkmen

Tirkcesinde ‘gdr’ kelimesi ‘mezar, kabir’ anlamlarinda
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gvansa

hapdey

hin

hulcal

jas

kaha

kaki

bulunmaktadir. Burada da bir anlam degismesi oldugu ve

kelimenin Avarcaya gectigi goriiliir.

‘ense’: Tiirkiye Tiirkcesinde ‘ense’ olan kelimenin Cagdas Tiirk
Lehgelerinde bulunan ‘yense’ (Tiirkmen Tiirkgesi), ‘jelke’ (Kazak
Tiirkgesi), ‘celke’ (Kirgiz Tirkgesi)- ‘yalka’ (Uygur Tiirkcesi)
gibi sekillerine bakildiginda kelime basinda bir ses tiiremesi ile
goriilmektedir. Avarcadaki bu ‘gvansa’ sekli de lehgelerde
bulunan bi¢imler ile benzerdir. Ayrica Azeri Tiirk¢esinde bulunan

‘ansa’ kelimesi ile yakin bigimde oldugu goriilmektedir.

‘Havlama, havlayis, iirlime’: Avacardaki ‘ahdey’ kelimesi ile ayn1
sekilde tiiretilmistir. Bu iki kelimede goriilen ‘ah’ ve ‘hap’ kelime
kokleri yansima sesler olup, Avarcanin kendi tiirettigi kelimeler
olarak diisiiniilse bile bu iki kelimede de ‘dey’ (Tiirkge ‘de-* fiil
kokii ile baglantili) olarak goriilen seklin Tiirk¢eden gectigi
anlagilmaktadir. Yani Avarcanm ayni Tiirk¢e mantigi ile ‘hap’ +

‘dey’ seklinde bir birlesik kelime olusturdugunu soyleyebiliriz.

etm. ‘tuzak, kapan’: Tiirk¢ede ‘kurnaz, acikgdz, kotiiliik diisiinen’
anlamlarindaki ‘hin’ kelimesi ile anlam yakinligi bakimindan

baglantil1 diisiinmek miimkiindiir. (Giilensoy 2007a: 410)

‘Heybe’: Ozbek, Uygur ve Azeri Tiirkcelerinde ‘heybe’ anlamma
gelen ‘hurcun’ kelimesinin kokii olan ‘hurc’ seklinin bir —r->-1-

ses degisimi ile Avarcaya gectigi diisiiniilebilir.

etm. ‘K1z ¢cocugu’: Kumuk ve Balkar Lehgeleri Sozliiglinde ‘yas’
kelimesinin  ‘yas, c¢ocuk, ham’ anlamlarinda bulundugu
goriilmektedir. Avarcadaki bu seklinde bir y->j- ses degisimi ve

yakin bir anlam degisimi ile bulundugu goriilmektedir.

etm. ‘beyaz’: Tiirkce ‘ak’ kelimesininin bazi ses degisiklikleri ile

Avarcaya gecmis bir sekli olarak diisiinmek miimkiindiir.

etm.‘Cakil, kirma tas’: Tiirkcede bulunan ‘kak’ kelime kokii ile

alakali goriilmektedir. Bir anlam degismesi ile Tirk¢edeki bu
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kelimenin Avarcaya gectigi diistiniilebilir. ‘kak’ kokiinden
tiremis olan ‘kahwrdak’ kelimesi Tirkiye Tiirkgesinde
‘kurutulmus ¢amur’ anlaminda bulunmaktadir. (Giilensoy 2007a:

452)

kalbughin  ‘biyii, fal’: Tiirkgce ‘biliyli’ sozciigliniin kdkenini olan ‘bug’

seklinin kelime i¢inde var oldugu goriilmektedir'**.

kalbughine ‘bliyii yapmak, fal bakmak’: Tiirkce ‘biiyii’ sodzcligliniin

kokeninin kelime i¢cinde ‘bug’ seklinde var oldugu goriilmektedir.

kara/gara  etm. ‘inek giibresi’: Tiirk¢e ‘kara’ kelimesinin anlam degisimine

ugrayarak Avarcaya gectigi distliniilebilir.

karacalkin  ‘dalgalanma, calkant’: Tiirkge olan ‘karayel’ kelimesi ile
baglantili bir kelime olarak goriilmektedir. Bilindigi gibi ‘karayel’
denizde asir1 sekilde dalga olmasma sebep olan bir firtinadir.
Burada bir anlam degismesi ile Tirkge ‘karayel’ kelimesinin
Avarcaya ‘dalga’ anlaminda gegtigi sOylenebilir. Ayrica i¢ seste —

y->-¢- degisimi olmustur.

karacalkine ‘dalgalanmak, calkalanmak’: Tiirk¢e olan ‘karayel’ kelimesi ile
baglantili bir kelime olarak goriilmektedir. Bilindigi gibi ‘karayel’
denizde asir1 sekilde dalga olmasma sebep olan bir firtinadir.
Burada bir anlam degismesi ile Tirkge ‘karayel’ kelimesinin
Avarcaya ‘dalga’ anlaminda gegtigi sOylenebilir. Ayrica i¢ seste —

y->-¢- degisimi olmustur.

karacel ‘dalga’: Tiirk¢e olan ‘karayel’ kelimesi ile baglantili bir kelime
olarak goriilmektedir. Bilindigi gibi ‘karayel’ denizde asir1 sekilde
dalga olmasma sebep olan bir firtinadir. Burada bir anlam
degismesi ile Tirkce °‘karayel’ kelimesinin Avarcaya ‘dalga’
anlaminda gectigi sdylenebilir. Ayrica i¢ seste —y->-¢- degisimi

olmustur.

%% Kelimenin detayli koken bilgisi igin bkz: Karatay, Osman, Bey ile Biyiicii, Dogu Kiitliphanesi Yayinlari,

istanbul, 2006.

163



karak

karath

karman

Kkarta/kutra

Kkarti

kat

kat

kaz

khach

etm. ‘calilik, dikenli ¢ali’: Tirkite Tiirkgesi agizlarinda bulunan
ve ‘keklik avinda avcilarin gizlendikleri yer’, ‘tuzak olarak
kullanilan evcil kekligin kafesiyle konuldugu yiliksek yer ya da
aga¢’ anlamlarinda bulunan ‘kurak’ kelimesi ile baglantili olarak

diistiniilebilir.

‘in, yuva, in gibi bir yer’: Cuvas Tirkcesinde ‘karta’ kelimesi ‘cit,
alan, cevre’ fiil hali ise ‘gevirmek, c¢it ¢ekmek’ manasinda
bulunmaktadir. Buradaki kelimeyi Cuvas Tiirkgesi ile alakali

diistinmek miimkiindiir.

‘grup, heyet, takim’: Tiirkgede bulunan ‘karman ¢orman’
kelimesindeki ‘karman’ kelimesi ile baglantili diisiiniilebilecek bir

kelimedir.

etm. ‘cekic, tokmak, balta’: Tiirk¢ede bulunan ‘kerki’ kelimesinin
benzer bir sekli ile Avarcada yer aldigi goriilmektedir. ‘kerki’
kelimesi ‘gekig, keser’ anlamlar1 ile Tiirk¢ede yer almaktadir.
Tiirk¢ede bulunan ‘kerki’ kelimesini olusturan kokiin Avarcadaki

bu kelimenin olusumunda yer aldig1 diisiiniilebilir.

etm. ‘delik, bosluk, acilis’: Tiirkce ‘kert-’ fiili ile baglantili
oldugu diisiiniilebilir. (Giilensoy 2007a: 499)

etm. ‘kapak, ortii’: ‘kat-‘ fiil kokii ‘tikamak’ anlaminda Kipcak
Tiirkgesinde goriilmektedir. (Toparl1 2007: 131)

etm. ‘pence, pati’: Tirkce ‘gedik’ kelimesinin kokii olan ‘ket-’
kelimesi ile baglantili olarak distiniilebilir. (Giilensoy 2007a:

359)

‘basortiisii, sal’: Olast bir y>k degisimi ile agiklanabilir.

Tirkgedeki  ‘yazma’ kelimesinin  kokii olan ’yaz’ ile

bagdastirilabilir.

‘sert, sertlikle, sert¢e’: Tiirk¢edeki ‘kas’ kelimesi ‘kabuk; sertlik,
katilik> anlamlarima gelmektedir (Giilensoy 2007a: 471).

164



khah

khahmahh

khat

Khiri

kho

khokh

kholden

Khublize

khublli

Avarcaya ge¢mis olan kelimenin -s>-ch ses degisimine ugradigi

goriilmektedir.

‘beyaz’: Tiirkge ‘ak’ kelimesininin bazi ses degisiklikleri ile

Avarcaya gecmis bir sekli olarak diisiinmek miimkiindiir.

‘hareket, jest’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘qagqmaq’ kelimesi ‘¢irpmak,
sallamak, silkelemek, vurmak’ anlamlarinda bulunmaktadir.
Avarcadaki bu kelime ile koken olarak Kumukcadaki bu kelime

baglantil1 diisiintilebilir.

‘penge’: Tiirkcede ‘ket’ kelimesi ‘centik, oyuk’ anlamlarina

gelmektedir. (Glilensoy 2007a: 504)

‘aralamak, yar1 agilmak: Tiirkge ‘gir-’ fiili ile uzak bir anlam

benzerligi vardir ve baglantili olarak diisiiniilebilinir.

‘Glin, giindliz’: Tatar Tiirkgesinde ‘giindiiz’ anlamima gelen

‘koyas’ kelimesinin kokeni ile bagdastirilabilinir.

‘kisa’: Tirkcedeki ‘kok’ kelimesi ile baglantihdir. Sekil
benzerligi yaninda uzak da olsa bir anlam benzerligi

diistiniilebilir.

‘zrhli elbise’: Tirkcedeki ‘kolla-* fiil koki ile baglantili
goriilmektedir. ‘korumak’ manasina gelen ‘kolla-> seklinin
kokenini olusturan ‘kol” kelimenin buradaki kelimede de kdekn

olarak yer aldig1 anlasilmaktadir.

‘kirlenmek, kir tutmak, pislenmek, camurlanmak’: Tiirkcede
‘kuba’ kelimesi ‘yapiskan killi toprak’ anlamina gelmektedir.
Avarcadaki bu kelimenin kokeninde Tiirkce ‘kuba’ seklini

gormek miimkiindiir.

‘Pislik, camur’: Tiirk¢cede ‘kuba’ kelimesi ‘yapiskan killi toprak’
anlamina gelmektedir. Avarcadaki bu kelimenin kdkenin Tiirkce

‘kuba’ seklini gormek miimkiindiir.
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khulhu

khveze

kilikich

kor

koro/koru

kosi/kozi

kokab

kunkra

kutak

kutakab

‘dini merasim toreni’: Tiirk¢e ‘kul” + Arapca ‘tanr’ anlamindaki
‘hu’ kelimelerinin bir araya gelmesi ile olugsmus bir kelime olarak

goriilmektedir.

‘kesme’: Tiirkge ‘kes-’ fiili bir ses degisimi ile Avarcaya
gecmistir diyebiliriz. Tiirkgcedeki ‘kes-’ fiili Avarcada ‘khvez-’

sekline doniismiistlir sondaki —e ses ise tiiremis durumdadir.

‘stirme, kanca’: Tirkge °‘kilit’ kelimesi ile ayn1 kdkenden oldugu

disiiniilebilir. (Giilensoy 2007a: 525)

“firm’: Tirkge ‘kor’ kelimesi bir anlam degismesi ile Avarcaya

gecmis denilebilir.

etm. ‘kursak’: Tirke¢e ‘kursak’ kelimesinin kdkeni incelenebilir.

(Gtilensoy 2007a: s 573)

etm. ‘kiirek, bel’: Kelime i¢inde —a->-0- ses degisimi ile Tiirkce

‘kazma’ kelimesinin kokeni ile baglantili diisiiniilebilir.

etm. ‘kisa’: Tirkcedeki ‘kok’ kelimesi ile baglantilidir. Sekil
benzerligi yaninda uzak da olsa bir anlam benzerligi

diistiniilebilir.

etm. ‘turna’: Tirk¢e ‘turna’ kelimesinin ses degisimleri ile

Avarcaya gectigi distiniilebiir.

‘kuvvet, gii¢, kudret, takat’: Tiirkgede bulunan ‘kut’ kelimesi ile
baglantili goriilmektedir. Tiirkcedeki ‘kut’ kelime kokiiniin yakin
bir anlam1 ile Avarcaya gectigi sOylenebilir. (Giilensoy 2007a:

581)

‘Kuvvetli, giiclii, zorlu, saglam’: Tiirk¢ede bulunan ‘kut’ kelimesi
ile baglantili goriilmektedir. Tirkcedeki ‘kut’ kelime kokiiniin
yakin bir anlami ile Avarcaya gectigi sOylenebilir. (Giilensoy

2007a: 581)
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kutan

kvag

kvansa

kvarili

kvartha

kven

na

okrug

orda

ots

‘Pulluk’: Tiirkiye Tirkcesi agizlarinda bulunan ‘kotan’ ve ‘kutan’

kelimeleri Avarcadaki bu kelime ile ayn1 anlama gelmektedir.

‘soguk, ayaz’: Karacay Malkar Tiirk¢esinde bulunan ‘kag’
kelimesi ‘sonbahar’ anlamindadir. Kelimenin uzak da olsa bir

anlam degismesi ile Avarcada var oldugu diisiiniilebilir.

‘sakak’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘kansa’ kelimesi ‘burun kokii’

anlamina gelmektedir.

‘Bogaz, derbent, darlik’: Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda ‘kert’
kelimesi ‘bogaz, derbent” anlamindadir. Ayrica ‘karik’ ve ‘karim’
gibi kelimelerle de baglantisi olabilir. (Giilensoy 2007a: 468)
‘geris’ (Giilensoy 2007a: 367)

‘cekic’: Karagay Malkar Tiirkgesinde ‘kerki’ kelimesi ‘cekic’
anlamindadir. Ayrica Tiirkcede bulunan ‘kert-¢ fiili ile de iligki
kurulabilir. Tiirk¢cede bulunan ‘kerki’ kelimesini olusturan kokiin

Avarcadaki bu kelimenin olusumunda yer aldig1 diisiiniilebilir.

‘Biiytik sandal’: Tiirkge ‘gemi’ kelimesi ile koken olarak

baglantil1 olabilir.

‘arr’: Kirgiz Tiirkgesinde ’an’ kelimesi ‘ar’’ anlammdadir. Bir ses
degisimi ile bu kelimenin Avarcaya gecmis seklinin oldugu

sOylenebilir.

‘bolge, daire’: Tiirkgede bulunan ‘obruk’ kelimesi incelendiginde
buradaki kelime icin Tiirkce kokenli oldugu sdylenebilir.

(Gtilensoy 2007b: 609)

‘suirii’: Turkcedeki ‘or-’ kelime kokii. (Giilensoy 2007b: 628/631)
Karacay Malkar Tirkgesinde ‘orda’ kelimesi ‘karargah, ordu’

anlamindadir. ‘or’ kelime kokiiile olusan tiim kelimeler bir

kalabalig1 temsil etmektedir.

‘okiiz’: Tiirkce ‘Okiiz” kelimesi ile baglantili gdrilebilir.
(Gtilensoy 2007b: 658)
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pasalizabi

pasat

paz

pirhi

piri

piri

purchina

si

sibi

sin

‘bozma, bozulma’: Tiirkge ‘pas’ kelimesi ile baglantili

goriilmektedir.

‘bozma, bozulma, zedeleme, zedelenme’: Tiirkce ‘pas’ kelimesi

ile baglantili goriilmektedir.

etm. ‘cadir’: Tiirkce ‘bez’ kelimesinin Avarcaya gegerken bir

sekil ve anlam degisikligine ugradig: diistiniilebilir.

‘parildama’: Tiirk¢e ‘pirildamak’ kelimesi ile ayni kokten geldigi

diistiniilebilir.

‘yildirim, simsek’: Burada Tiirkceden almnmis tek heceli bir
kelime kokii vardrr ve diger orneklerde oldugu gibi tek heceli
kelime sonunda {nlii tliremistir. Yani ‘pir’ kelime kokiiniin
sonunda ‘-1’ iinliisii tiiremis sekildedir. Ayrica ‘p1-> kelime kokii.

(Gtilensoy 2007b: 694)

etm. ‘yildirnm simsek’: Tirkge ‘pirildamak’ kelimesi ile ayni

kokten geldigi diistiniilebilir.

‘arpa’: Tiirkgede bulunan ‘piir¢’ (Giilensoy 2007b: 704), ‘burcak’
(Gtilensoy 2007a: 185), ‘purcak’ (Giilensoy 2007b: 704)
kelimeleri incelendiginde Avarcadaki bu kelimenin Tiirk¢eden

gectigi anlagilmaktadir.

etm. ‘Kule, bur¢’: Tiirkcedeki ‘siginak’ kelimesinin kokii olan

‘s1g” sekli incelenebilir.

“Yuvarlak tas, asmmus kaya pargas’: Tiirkcedeki ‘sopa’
(Gtilensoy 2007b: 799) ve ‘bicimi yumurta gibi olan, oval’
anlamlarinda bulunan ‘sobii’ kelimeleri ile ayni kokten tiiremis

olarak diisiintilebilir. (Giilensoy 2007b: 803)

etm. ‘Kizgnlik, kin, 6tke’: Tiirkge ‘sinir’ kelimesi ile ayn1 kokten

tiiremis bir kelime olarak diisiintilebilir.
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sur

suru

tarha

tarVv

thalu

thurisey

thurki

thurkize

thuthuy

tik

(3 b

‘Boynuz’: Tiirkgede ‘sur’ kelimesi ‘tos vurmak’ anlaminda

bulunmaktadir. (Giilensoy 2007b: 824)

etm. ‘Nehir, rmak, akarsu, dere’: Tiirk¢e ‘su’ kelime kokii ile

baglantili goriilebilir.

‘cuval, torba, kirba, dagarcik’: Kelimenin etimolojisi ‘tagar’
(Gtilensoy 2007b: s 851) ve ‘torba’ (Giilensoy 2007b: s 917)

b

kelimelerinin kokenini olusturan ‘tag’ — ‘tor’ kelimeleri ile
aciklanabilir. Ayrica ‘tagar’ ve ‘tahar’ kelimelerinin ‘guval,
dagarcik, icerisine bugday ve baska seyler konan nesne, harar’

anlamlarina geldigi de goriilmektedir. (Giilensoy 2007b: s 851)

b

etm. ‘Hendek, su yolu’: Tirkge ‘tar

goriilmektedir. (Giilensoy 2007b: 860)

kelimesi ile baglantili

‘Kaya, kepez, yaliyar’: Tirkcedeki ‘dalyan’ kelimesinin kokii
olan ‘tal’ seklinin kok olarak Avarcaya gectigi goriilmektedir.

(Gtilensoy 2007b: 263)

‘Kizginlik, gazap, ofke, taskinlik, sertlik’: ‘turus-‘ kelimesi
‘savagmak, ugrasmak’ anlamlarindadir. (Giilensoy 2007b: 934)

‘Irkilme’: Tiirkge ‘iirk-> fiil kokiiniin etimolojik sekilleri
incelendiginde rastlanilan ‘hiirk-" fiilinin Avarcaya gegtigi

diisiiniilebilir. (Giilensoy 2007b: 994)

‘Irkilmek’: Tiirkce ‘iirk-> fiil kokiiniin etimolojik sekilleri
incelendiginde rastlanilan ‘hiirk-" fiilinin Avarcaya gegtigi

disiiniilebilir. (Giilensoy 2007b: 994)

‘koparmak, parcalamak’: Kumuk Tirkgesinde ‘tiitmek’ fiili
‘yolmak, taramak, ditmek’ anlamlarmmdadir. Avarcadaki bu

kelimenin de ayn1 kokten geldigi diisiintilebilir.

etm. ‘Dongii, ilmik, ilmek’: Tiirkiye Tiirk¢esinde °‘dik-’ fiilinin

Kipgak lehgelerinin bir 6zelligi olarak ‘tik-’ sekline doniistiigii

169



tirhi

toh

tsuri

tsurize

turi

tzarag

tzira

tzulakhi

bilinmektedir. Buradaki sekilde de ‘dikmek’ fiilinin kokiiniin bir

yakin anlam degismesi ile Avarcaya gectigi goriiliir.

‘Disar1 firlatmak, disar1 atmak’: Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda
bulunan ’firlamak’ anlamindaki ‘tirle-> kelimesi ile ayn1 kokten

geldigi diistiniilebilir. (Giilensoy 2007b: 901)

‘kaygisizca, tasasizca’: Kumuk Tiirk¢esinde bulunan ve ‘tok’,
‘refah icinde olan, varlikl’’ anlamlarma gelen ‘tok’ kelimesinin
bir anlam degigsmesi yoluyla Avarcaya gectigi goriilmektedir.
Burada Azeri Tiirkgesinin etkisiyle son seste —k>-h degisimi

goriilmektedir.

‘Kabarma’: Tiirkcede bulunan ‘tosurlan-° kelimesi ‘agacta
siskinlik, ur olmas1’ anlamindadir. Ayrica ‘tosgur’ seklinde de

‘tasarak doldurma’ anlamindadir.

‘Kabarmak, sismek’: Tirk¢ede bulunan ‘tosurlan-¢ kelimesi
‘agacta siskinlik, ur olmasi’ anlamindadir. Ayrica ‘tosgur’

seklinde de ‘tasarak doldurma’ anlamindadir.

‘clirimek, bozulmak’: Tiirkge ‘ciir-" fiil kokiiniin olas1 bir ¢->t-

ses degisimi ile Avarcaya gectigi diisiiniilebilir.

‘Kapkacak’: Tiirk¢e ‘canak’ kelimesinin bir —n->-r- ses degisimi

ile Avarcaya gectigi diisiiniilebilir.

‘Kirkma, kesme’: Tiirkcede bulunan ‘cirmak’ kelimesi ‘tirpan’
anlamindadir. Ayrica Kumuk Tiirk¢esinde ‘cirga’ kelimesi ‘bigak

(pulluk)’ anlamina gelmektedir.

‘Agacsiz, ormansiz’: Tiirkcede bulunan ‘¢6l’ kelimesi ile
aciklanabilir. Buradaki ‘tzulakhi’ kelimesinin koken olusumda
Tiirkge ‘col” kelimesin ‘cul’ seklinde bulundugu goriilmektedir.

(Gtilensoy 2007a: 253)
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ulli

uyab

vasadav

xanta

Xaza

yasalize

yasik

yati

yats

‘gerceklik, hakiki olarak, sahiden’: Tiirkgede bulunan ‘ulw’
kelimesinin yakin bir anlam degismesine ugrayarak Avarcaya

gectigi diisiiniilebilir.

‘hakiki, gercek, reel, fiili, mevcut’: Tiirkcede bulunan ‘uy-¢

kelimesi ile alakali olabilir.

‘akran, yasit’: Tiirkce ‘yasit’ ya da ‘esit’ kelimelerinden birinin
Avarcaya ses degisiklikleri ile yansimis bi hali olarak

diistiniilebilecek bir kelimedir.

etm. ‘Kanca’: Tiirk¢e ‘kanca’ kelimesinin bir —c->-t- degisimi ile

Avarcaya gecmis olabilecegi diisiiniilebilir.

etm. ‘Kazimak, siyirmak’: Tiirk¢e ‘kaz-’ fiil kdkiiniin sonunda bir

—a sesi tliremesi ile Avarcaya gectigi goriilmektedir.

‘Ayni, es, esit’: Avarcada goriilen ve ‘esit’ anlamina gelen ‘basad’
kelimesinde oldugu gibi burada da Tiirkge ‘es/as’ kelime kokiiniin
basinda tiireme bir ses olarak ‘y-’ bulunmaktadir. Kelime sonunda
gortilen ‘+lize’ ekinin Avarcaya 6zgii oldugu bilinmektedir. Yani

buradaki kelime kokiinde Tiirkge ‘es’ kelimesi bulunmaktadir.

‘kutu’: yas- fiil kokiiniin ‘gizlemek, saklamak’ anlaminda Tiirk
lehgelerinde kelimeler tiirettigi goriilmektedir. Buradaki ‘yasik’
kelimesinin de Tiirk lehgelerindeki bu kelimeler gibi ayni kdkten
bir anlam degismesine ugrayarak tiiredigi diisliniilebilir. Tatar
Tiirkgesideki ‘yasiru’, Tirkmen Tiirkgesi ‘yasirmak’ kelimeleri

‘gizlemek, saklamak’ anlamlarinda bulunmaktadirlar.

‘Bulmak, yakalamak’: Tiirk¢ede var olan ‘yak-’ fiil kokiiniin bir -
k->-t- degisimi ile Avarcaya gectigi goriilmektedir. Burada da
Tiirkgeden alinan tek heceli fiillerde goriilen kelime sonunda tinlii

tiiremesi durumu goriilmektedir.

‘Kiz kardes, hemsire, kardes, bacr’: Kumuk Tirk¢esinde ‘yas’

kelimesinin ‘cocuk, gen¢’ anlamlarinda bulundugu goriliir.
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yay

yigin

yili

Buradaki kelimenin bir —t- ses tliremesi ile Avarcaya gectigi

goriilmektedir.

‘Asma, asilma, ipe ¢cekme, ipe ¢ekilme’: Anlam agisindan Tiirkce

‘yay-’ kelimesi ile baglantil1 diisiiniilebilecek bir kelimedir.

‘Ofkeli, sinirli’: Tiirkcede bulunan ‘yegin’ kelime kokii ile yakin
bir anlamda ve benzer sekilde Avarcada bulunan bir kelimedir.

(Gtilensoy 2007b: 1108)

‘Kaybolma, ortadan kalkma, yok olma’: Tiirk¢ede bulunan ‘yit-
fill kokiiniin bir —l->-t- degisimi 1ile Avarcaya gegtigi
goriilmektedir. Burada da Tiirk¢eden alinan tek heceli fiillerde

goriilen kelime sonunda iinlii tiiremesi durumu goriilmektedir.
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5.2. AVARCAYA TURK DILININ ETKiSi ILE GECMiS OLAN
YABANCI KOKENLI KELIMELER

Bu béliimde Avarcaya; Arapga-Farsca olmakla birlikte diger yabanci dillerden
gecmis kelimelerde Tiirkcenin tesirlerini inceleyecegiz. Calismada Avarcada Tiirkge
disindaki yabanci dillerden alinan alintilarda goriilen Tirk dilinin gramerine has

ozellikleri tespit edip orneklerle gostermeye calistik.

Avarcanin igerisinde bulundugu cografya itibariyle fonetik ve morfolojik olarak
oncelikle etkilenmesi gereken Tiirk leh¢e grubunun Kipgak dillerini teskil eden grup
oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak yine cografya geregi Oguz grubunun bir temsilcisi olan

Azerbaycan Tiirkg¢esinin de Avarcaya tesirleri olabilecegi yadsinamaz bir gercektir.

Tirkce yoluyla gecen kelimelerde Tiirkgenin ses tercihlerinin Avarcada
kullaniminda oncelikle Kipcak grubunun tercih oOzellikleri goriilmektedir. Avarlara
yakin ¢evrede bilhassa Kumuklarm bulunmasi ve onlarla i¢ ige bir hayat stirmeleri bu
tesiri gostermistir. Kumuk Tirkgesi otuz yila yakin Kuzey Katkasya’da ortak dil,
haberlesme, resmi ve edebi dil olarak kullanilmistir. Kumuk Tiirk¢esi Avarca disinda
Kabartayca gibi olusumunu Kafkasya’da tamamlamis olan Katkas Dillerine de tesirde
bulunmustur. Aslinda Kafkasya’daki tiim dillerde bulunan Tiirkge tesirleri incelemeye
deger bir konudur ancak biz Avarlar1 ve Avarcayr bazi tartigmali yOnleri ve
ozellikleriyle ele aldigimiz i¢cin burada Avarca disindaki diger Kuzey Kafkas dillerine

deginme geregi duymuyoruz.

Kumuk Tirkcesi ve buna bagli olarak Kipcak lehgelerinde gorebildigimiz
Arapca-Farsca almtilarda goriilen fonetik 6zellikleri daha anlasilir olmasi agisindan

Tirkiye Tiirkcesiyle karsilastirarak genel maddeler halinde su sekilde siralayabiliriz:
a) Tirkiye Tiirk¢esindeki o, Kipgak Lehgelerinde u; 6 ise 1 olur.

fodul>fudul (Tatar T.)
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b) Tiirkiye Tiirk¢esindeki u, Kipgak Lehgelerinde o (o, u, 1 aras1 kisa iinlii); U ise

0 (0, 1, 1 aras1 kisa {inlii) olur.
kuliibe>koliba (Tatar T.)

c) Birinci hecedeki o, 6, u, 1 seslerini u, U seslerini takip eden Kipcak

Lehgelerinde 1, 1 olur.
sofu>sop1 (Kazak T.)
¢) Tiirkiye Tiirk¢esinde bazi f’ler Kipcak Lehgelerinde p’dir.
kafir>kapir (Kumuk T.)
d) Tiirkiye Tiirk¢esinde bazi ¢’ler Kipcak Lehgelerinde ¢’dir.
ceyiz>ciyiz (Tatar T.)
e) Tiirkiye Tiirkgesinde bazi ¢’ler § seklindedir.
corba>sorpo (Kirgiz T.)

f) Kipcak Lehgelerinde Tirkiye Tiirkgesinden farkli olarak acik e tnliisii

bulunmaktadir.
asil>esil (Kazak T.)
g) Kipcak Lehgelerinde bazi kelimelerde f ¢ogunlukla p, bazen de b olur.
fikir>pikir, felaket>baleket (Kazak T.)

h) Kipcak Lehgelerinde Arapga kelimelerdeki ayin ‘¢’ sesi, kelime basinda ve

ortasinda g olur.
aziz>gaziz, tabiat>tabiygat (Kazak T.)

1) Kipgak Lehgelerinde Arapga ve Farsgadan alman kelimelerin basindaki h, ya
diiser ya da k’ya doner.

hece>ece, harita>karta, hazir>kazir

1) Kipcak Lehgelerinde son sesteki bazi h’ler diiser.
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padisah>batsa (Baskurt T.), giinah>kiina (Kazak T.)

Burada Kipgak Lehcelerine gecmis olan kelimelerin ugradigi bazi ses
degisimlerini genel bir bigcimde ele almaya ¢alistik ancak her maddede bulunan 6zelligin
tek tek tiim Kipgak grubu dillerinde bulundugunu séylemek yanlis olacaktir. Burada her
lehcede genel olarak goriilebilen oOzellikler ele alinmistir ve bu ozelliklerin tiim
orneklerinin Avarcada bulunmadigi1 goriilmektedir. Ancak 6zellikle Kumuk
Tiirkgesinde bulunan 6zelliklerin Avarcaya tesirlerinin oncelikli oldugu goériilmektedir.
Kumuk Tiirk¢esinde Arapca-Farsca alinti1 kelimelerde goriilen kendine has bazi ses

degisimlerini soyle siralayabiliriz:

a) Bir kisim Arapga alint1 kelimedeki aym ‘¢’ ve hemzeler ‘s’ /y/ linsiiziine

doniismiistiir.
payda “fayda”

b) Bazi Arapca alinti kelimelerin sonunda u {inliisii tliremis olarak

bulunmaktadir.
asru “asir”, sthru “biiyt, sthir”, zikru “zikir”

c) Arapca ve Farsca almti kelimelerin cogunda, istlinlii sesler Kumuk

Tiirkcesinde /a/ iinliisii ile karsilanmistir.
adabiyat “edebiyat”, aziyat “eziyet”

¢) Arapca ve Farsca kelimelerdeki otreli sesler Kumuk Tiirk¢esinde genellikle

/u/ iinliisi ile karsilanmistir.
dugsman “diigman”, mustari “miisteri”

d) Arapca ve Farsca kelimelerdeki /i/ {inliisii, baz1 kelimelerde ilerleyici veya

gerileyici iinlii benzesmeleri sonucunda kalinlagarak /v olmustur.

hakikat “hakikat”, kabristan ‘“kabristan”
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e) Diger pek ¢ok Tiirk lehgesinde oldugu gibi Kumuk Tiirkgesinde de alint1

kelimelerdeki /f/ linsiizleri /p/ olmustur.
taypa “tayfa”, zayip “zayif”

f) >p degismesi, bazi alint1 kelimelerde tonlulagma ile /b/ asamasma da

gelmistir.
gebin “kefen”, tiibek “tiifek”

g) Arapca alint1 kelimelerdeki hemze ‘¢’ ve aym ‘¢’, Kumuk Tiirkcesinde ¢esitli

sekillerde gelismistir:
*Bazi1 kelimelerde aymn ‘¢’ ve hemze ‘s’ kesme ile karsilanmistir.
ma’dan “maden”
*Bazi1 kelimelerde ayin ‘¢’ veya hemze ‘s’ tamamen diigmiistiir.
daim “daim”

[

*Bir kisim Arapga almti kelimedeki aym ‘¢’ ve hemzeler ‘s’ /h/ {insiiziine

doniismiistiir.
balah “bela”
*Yalnizca bir kelimede aynin ‘¢’ /g/ linsliziine doniistiigii tespit edilmistir.
sabagat “sefaat”
*Yalnizca bir kelimede ayinin ‘¢’ /x/ (h) linsiiziine doniistiigii tespit edilmistir.

ixtibar “itibar”

Buradaki 6rneklerde de goriildiigii gibi her dil her lehge bagka bir dilden kelime
alirken kendine has fonetik Ozelliklerini ve gramer sekillerini o kelimelere

yansitmaktadir.

Bu kisimda Avarcada; Arapga, Farsca ve diger dillerden Tiirkce ile ayni ses

yolunu kullanarak alint1 yapilmig 6rnek kelimeler verilecektir.
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5.2.1. Tiirk Dili EtKkisi ile Avarcaya Girmis Olan Arap¢a Alint1 Kelimeler

*Avarcada bulunan Arapg¢a kelimelerde aym ‘¢’ sesinin kelime basinda ‘g’

oldugu goriilen 6rnekler:

AVARCA TT KARSILIGI

gaba Ar. ‘aba’: gaba (Kumuk T.)

gacaibab Ar. ‘fevkalade, miistesna, olaganiistii’

gacal Ar. ‘ecel’

gaciz Ar. ‘aciz’:

gadat Ar. ‘adet, alisk1’: Karagay-Malkar Tiirkcesi ‘gadat’ kelimesi ile ayni
sekildedir.

gadil Ar.  ‘adil’

gakhrab Ar.  ‘akrep’

galamat Ar. ‘isaret, belirti’

galat Ar. ‘yanlig, hata, yanlishk’: Azeri Tiirkcesi ‘galat’ kelimesi ile ayni
sekildedir.

galim Ar. ‘alim’

gasikh ‘asik, seven, vurgun’

Ar
gayibab Ar.  ‘fena, kotw’
Ar

gazab ‘azap, iskence, 1zdirap’
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geizrail

gurf

* Avarcada bulunan Arapga kelimelerde aymn ‘g

Ar.

‘azrail’

‘orf

oldugu goriilen 6rnekler:

AVARCA

dagba
duga
kagba
kalga
mugcizat
mugalim
mugallim
munpagat
sagat
sarigat
thabigat
vagza

zagip

2 & & 0z 7 & X oz oz & & z 7

TT KARSILIGI

‘dava’

‘dua’

‘kabe’

‘saray, kale, hiikiimdar saray1’:
‘mucize’

‘muallim’

‘0gretmen, muallim, hoca’
‘fayda, menfaat, ¢ikar’

‘saat’

‘Seriat’

‘tabiat, doga’

2

sesinin kelime i¢inde ‘g’

‘vaiz’: Avarcadaki bu kelime Kumuk Tiirkgesi ile ayn1 sekildedir.

zay1f, hafifce:
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*Avarcada bulunan Arapga alint1 kelimelerin sonunda ‘u’ {inliisii tliremesine

ornekler:

AVARCA

aslu
iznu
kasbu
makru
naslu
pahmu
pahru

rahmu

sabru
sirru
sihru
tavbu
zahru

zarbu

zulmu

Ar.

2 & 5 oz 7 & Z

TT KARSILIGI

‘asl, nesli’:

‘izin, misaade’

‘i3, mesgale’:

‘hile’

‘evlat, nesil, soy’: Kumuk Tiirk¢esi ile ayn1 bicimdedir.
‘kabiliyet, yetenek’

‘gurur, iftihar’

‘rahmet’: Kumuk Tiirk¢esi ‘rahmu’ kelimesi ‘acima, merhamet’

anlamlarindadir.

Ar.

Z & oz 7

‘sabir’

‘sir, giz’

‘sihir, biyl’

‘tovbe’

zehir, agu: Kumuk Tiirkcesi ile ayni sekilde.

‘basma, basilma’: Kumuk Tiirkcesi ile ayni sekilde. Kumuk

Tirkcesinde  ‘zarbu  urmaq’  kelimesi  ‘basmak,  darbetmek’

anlamlarindadir.

Ar.

‘zor, zorbalik’: Kumuk Tirkgesi ile ayn1 sekildedir.
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zikru

Ar.

‘zikir’: Kumuk Tiirkgesi ile ayn1 sekildedir.

*Avarcada bulunan Arapca alinti kelimelerde ‘f” ‘<’ iinsiizliniin ‘p’ sesine

doniisiimiine 6rnekler:

AVARCA

insap
israp

kep
khadipa
khapila
kharanpil
miinapikh
napakha
pakhir
pal

palka
payda
pil

pilta
pirgavn

piruza

2 % & 0z 7 & & oz 7 & & X oz & & Z

TT KARSILIGI

‘haklilik, dogruluk, adil olus’
‘israf, tutumsuzluk, savurganlik’
‘keyif’

‘kadife’

‘kervan’

‘karanfil’

‘miinafik’

‘nafaka’

“fakir’

“fal’

‘degnek, sopa, baston’
‘fayda, menfaat’

I’

“fitil®

‘fravun’

“firuze’
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pitnagcili Ar.  ‘fitnect’

pulan Ar. ‘biri, falan’

sapar Ar. ‘Seyahat, gezi, turne’

sipat Ar. ‘yiiz, ¢ehre, sima’

surpa Ar. ‘sofra’: Tiirkmen Tiirkcesi ile aym sekildedir.
taypa Ar. ‘soy, cins

thupan Ar. ‘tufan, su baskin1’

zagip Ar.  ‘zayif, hafifce:’

*Avarcada bulunan Arapca alint1 kelimelerde kelime basindaki kaf ‘@’ sesinin

‘kh’ sekline doniismesine ornekler:

AVARCA TT KARSILIGI
khadar Ar. ‘kader, yazgi, tecelli, alinyazisr’: Kumuk Tiirk¢esi benzer
bigimdedir.

khadipa Ar.  ‘kadife’

khala Ar.  ‘kale’

khalam Ar.  ‘kursun kalem’: Karacay Malkar ve Kumuk Tirk¢esinde ayni
bigimdedir.

khapila Ar.  ‘kervan’

kharanpil  Ar. ‘karanfil’
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khibla Ar. ‘giiney, cenup’:
khuba Ar. ‘kubbe’

khudrat Ar. ‘gii¢, kuvvet, kudret’:
khuvat Ar. ‘kuvvet, gii¢, kudret’

*Avarcada bulunan Arapga alinti kelimelerde kelime i¢indeki kaf ‘@ sesinin

‘kh’ sekline doniismesine ornekler:

AVARCA TT KARSILIGI
sakhat Ar. ‘kotirim, sakat’
pakhir Ar. “fakir’

* Avarcada bulunan Arapca alint1 kelimelerde kelime sonundaki ‘kaf’ ‘3’ sesinin

‘kh’ sekline doniismesine ornekler:

AVARCA TT KARSILIGI

gasikh Ar. ‘asik, seven, vurgun’

miinapikh  Ar. ‘miinafik’

sandukh Ar. ‘sandik’
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*Avarcada bulunan Arapca alinti kelimelerde {stiinlii seslerin ‘a’ sesine

dontismesine (inceden kalina gecis) 6rnekler:

AVARCA TT KARSILIGI

abadiyab Ar.  ‘ebedi, sonsuz, ezelr’

ahirat Ar. ‘ahiret’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘ahirat’ seklindedir.
alat Ar.  ‘alet’: Kumuk Tiirkgesi ile ayn1 sekildedir.
almac Ar. ‘elmas’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘almas’ seklindedir.
asar Ar.  ‘eser’: Kumuk Tirkgesi ile ayn1 sekildedir.
askar Ar. ‘asker’: Kumuk Tiirkcesi ile ayni1 sekildedir.
asliyab Ar. ‘asil, temel, bas, ana’

aval Ar. ‘bas, baslangig, ilk’:

ayat Ar.  ‘ayet’: Kumuk Tiirkgesi ile aym sekildedir.
azaliyab Ar. ‘ebedi, sonsuz, ezeli’:

barkat Ar.  ‘bereket’

bayan Ar.  ‘beyan’: Kumuk Tiirkgesi ile ayni sekildedir.
canaza Ar.  ‘cenaze’

cavab Ar.  ‘cevap’

cavhar Ar.  ‘micevher, ziynet’

caza Ar.  ‘ceza’

cacan Ar. ‘cecen’
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daraca
dars
davlat
diyat
habar
halal
harakat

haybat

idara
kalam
katan

katan

madrasa
makir
marcan
masala
mavlid
maydan
nacas

nigat

Ar.  ‘derece’

Ar.  ‘ders’

Ar. ‘zenginlik, servet, bolluk’

Ar.  ‘diyet’

Ar. ‘haber, salik, miijde’

Ar. ‘helal’

Ar.  ‘faaliyet, aktif olma, gayretle calismak’

Ar.  ‘cok giizel, fevkalade, milkemmel’: Kumuk Tiirk¢esi ile ayni
sekilde.

Ar. ‘idare’: Kumuk Tiirkgesi ile ayn1 bigimdedir.

Ar. ‘kelime, sozciik’
Ar.  ‘gaz bezi’:
Ar.  ‘gaz bezi’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘keten’ kelimesi ‘keten bezi’

anlaminda. Karacay Malkar Tiirk¢esinde ‘keten’ ‘yelken bezi, ¢adir bezi’

anlamindadir.

Ar. ‘medrese’
‘hilekar, sinsi’
‘mercan’
‘soru, sual’
‘mevlid’
‘meydan’

‘pis, temiz olmayan’: Kumuk Tiirkgesi ile ayn1 bicimdedir.

Z % & 0 oz Z &

‘niyet, kasit’
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rahmat Ar. ‘merhamet, acima’:

sabab Ar.  ‘sebep’

salamat Ar.  ‘selametle, saglikla’

sucda Ar.  ‘secde’

sunnat Ar.  ‘siinnet’

surat Ar. ‘resim’

sahatnama Ar.  ‘tasdik, dogrulama, ger¢cekleme’

tacal Ar.  ‘deccal, iblis’: Kumuk Tiirkcesinde ‘taccal’ seklindedir.
tahsahar Ar.+Far. baskent, bas sehir

takrar Ar. ‘tekrar’

tartib Ar. ‘diizen, nizam’:

tavatur Ar. ‘Sohret, iin, tanmnmishk’:

thalap Ar.  ‘talep etme, isteme’

ummat Ar.  ‘Ummet’

va Ar.  ‘ve, ile’: Kumuk Tiirk¢esinde ayni sekildedir.
vaba Ar.  ‘kolera’

vakil Ar.  ‘temsilci, delege’

vasvas Ar.  'vesvese’

zanciyav Ar.  ‘zenci, siyahi’:

zaytun Ar.  ‘zeytin’: Kumuk Tirkgesi ile ayn1 sekildedir.
zulmat Ar. ‘karanlik’: Kumuk Tiirkcesi ile ayni1 sekildedir.
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*Avarcada Arapcadan alint1 kelimelerde otreli seslerin ‘u’ sesine ddlismesine

(inceden kalina gegis) 6rnekler:

AVARCA TT KARSILIGI
tuken Ar. ‘magaza’
bavasur Ar. ‘basur, basur memesi’: Kumuk Tiirkcesi ‘babasur’ kelimesi ile

benzerlik gostermektedir.

busurman Ar.  ‘miislimanlk, Islam, Islamiyet’: Kumuk Tiirkgesinde ayni
sekildedir.
hurigat Ar.  ‘hiirriyet’

*Avarcaya Tiirkcede bulunan haliyle direk olarak ge¢mis Arapca kelimelere

ornekler:

AVARCA TT KARSILIGI

baklacan Ar. ‘patlican’: Ozbek ve Kirgiz Tiirkcelerinde ayni sekildedir.

basmahana Ar. ‘basimevi, matbaa’: Tiirk¢e ‘bas-’ + Fars¢a ‘hane’ kelimesinin

birlesimi ile olusmus bir kelimedir.

bilta Ar. “fitil’: Azeri Tiirkgesi ve Uygur Tiirkgesinde ‘pilta’ seklinde.
hiyal Ar.  ‘hayal’: Uygur, Tirkmen ve Tatar Tiirkcelerinde ayn1 sekildedir.
hiyanat Ar. ‘hainlik, hiyanet’
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icara Ar. ‘icar’:; Kumuk Tiirkgesi ile ayni sekilde.

imansiz Ar. ‘imansiz, imani olmayan’:

isbat Ar.  ‘ispat’

karta Ar.  ‘harita’:

muksan Ar. ‘eksik, noksan’: Uygur, Kazak ve Ozbek Tiirkgelerinde ‘muksan’
seklindedir.

mukurlize  Ar. ‘ikrar etmek, kabul etmek, itiraf etmek’: Kumuk Tiirk¢esinde

‘miikiir’ seklinde.

sabun Ar.  ‘sabun’
sahli Ar ‘y1 niyetlilik’
sar Ar.  ‘ayran’:
thabib Ar ‘hekim’
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5.2.2. Tiirk Dili Etkisi ile Avarcaya Girmis Olan Farscadan Alinti Kelimeler

AVARCA

bahana
bulbul
cayran
cakar
carh
curpa
dard
darman
gul
hurda
incir
kahru

karvan

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

ALINTI KELiME T.T. KARSILIGI

‘bahane’:

‘bilbil’

‘ceylan’:

‘seker’

‘cark’

‘corba’

‘keder, elem, iizlintii, hiiziin, gam, acr’
‘ilag, deva’

‘demet, baglam’:

‘hurda, artik’

‘incir’

‘kehribar’ : Kumuk Tiirkg¢esi “kahraba”.

‘kervan’
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kasis
kisa
kusa
lavas
muhru
piring
pulav
salvar
sarsav
sisa
surpa

tusman

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

Far.

‘papaz’

‘kese’: Azeri Tirkgesi.

‘sakalsiz, kose’: Baskurt ve Tatar Tiirkgeleri.

‘lavag’
‘miihtir’
‘piring’
‘pilav’
‘sarbal’
‘carsaf’
‘sise’
‘corba’

‘diigman, hasim’
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5.2.3. Tiirk Dili Etkisi ile Avarcaya Girmis Olan Diger Dillerden Alinti

Kelimeler

AVARCA

cici
cay
daray
gabur
gulgun

gurusab

gurus

istakan

kanca/ganca

sarf

ALINTI KELIiME T.T. KARSILIGI

Cin.  ‘cigek, siis’: Kelime kokii Cincede ‘cii-¢ii’ seklindedir.

Cin. ‘cay’: Cinceden Tiirkce Etkisi ile gecmis bir kelimedir.

Cin.  ‘ipek’

Mog. ‘boyun’:

Rum. ‘giigiim, kap, testi’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘gliggiim’ seklindedir.

Rus.  ‘rus’: Tiirkcenin bir ses Ozelligi olarak ‘r’ ile baslayan kelime

basinda ‘u’ tiiremesi goriilmektedir.

Alm. ‘kurus’: Almanca ‘groschen’ kelimesinin alint1 sekli Tiirk Dili ile

ayni sekildedir.

Rus. ‘bardak’: Rusga olan ‘stakan’ kelimesinin basma ‘i’ sesi

tliremistir.
Ita.  ‘Kanca, cengel’:

Fr. ‘esarp, atkr’: ‘sarp’ seklinde Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda goriilen

bir kelimedir.

190



tamaghu Isp.  “tiitiin’: Ispanyolca kdkenli ‘tobaco’ kelimesi Kumuk Tiirkgesinde

‘tamakyu’ seklindedir. (tamaki - Ozbek Tiirkgesi)

gitu/keto Lat. etm.‘kedi’: Kedi kelimesinin kokeni olan Latince ‘catta’ seklinin

Tiirk diliyle benzer sekilde Avarcaya yansidigi goriiliir.

Sonug¢ olarak baktigimizda bu kisimdaki kelimelerde Tiirk dili tesirleri
yadsmamaz derecede fazladir. Buradaki incelememizde dikkat ¢eken durum Avarcanin
Tiirkge disindaki diger dillerden aldigi kelimelerde kullandigi ses tercihlerinin sadece
komsular1 olan Kumuk Tiirk¢esine bagli kalmamasidir. Avarlarin toplum olarak bu
bolgede ortaya c¢iktiklar1 ve yer degistirmeden ayni bolge icerisinde olusumunu
tamamlayan bir halk olduklar1 iddia edilmektedir. Burada aklimiza gelen soru su
olmustur; Avarlarda goriilen diger Kipgak gurubu lehgelerinden tesirler ne sekilde

olmustur?

Avarlarm cografi alam bu tesirlerin tespit edildigi dillerden uzak bir bigimde
sekillendigine gore ya Avarlarin bu halklarla 6nceden bir arada bulundugu ya da
Avarlarm alint1 kelime yaparken kelimeleri ugrattig1 fonetik degisiklikleri bu halklarla

benzer sekilde yaptig1 sdylenebilir.
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5.3. AVARCADAKI TURK DIiLINDEN GRAMATIK ALINTILAR

5.3.1. “+hk’ Isimden Isim Yapma Eki:

Tirk¢ede bulunan ‘+1lk’ yapim ekinin Avarcaya gectigi birgok ornek kelime ile
tespit edilmistir. Bu ekin bir 6zenti alinti1 veya taklit yoluyla degil Avar dilinin
blinyesine uygun bir bi¢imde almarak Avarcaya Ozgiilestirilmis hali ile kullanildig:
goriilmektedir. Tiirkgede bulunan ‘+lIk’ ekinin sonundaki ‘-k’ {insiizii Avarcada

diismiistiir.

AVARCA TURKIYE TURKCESI

ahmakli ‘akilsizlik, aptallik, ahmaklik’
artistli ‘artistlik’

bahadurli ‘yiireklilik

bahali ‘pahalilagmak

bahcacili ‘sebzecilik, bostancilik

bakhli ‘giinesli

balugli ‘erginlik

bayanli ‘aciklanmis, acik
begavulli ‘muhtarlik

begli ‘beylik

bertsinli ‘giizellik
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bighinli
cahilli
canavarli
gadlu
gasikhli
hadurli
hakimli
halmagli
hanli
harakatgili
haybatli
iblisli
imamli
insapli
israpli
kapurli
kharavulli
kharumli
khulukgili
kutakli
makrulli

makugili

‘erkeklik

cahillik

hunharlik, canavarlik

adil, adaletli

sevgi, ask, asik olmak, tutkunluk
hazirlik

egemenlik

arkadaslik, yoldaslik
hanlik

beceriklilik

letafet, zarafet, giizellik
karmakarisiklik, hile, muamma
imamlik

haklilik, adil olug, dogruluk
israf¢ilik, tutumsuzluk
rezillik

bekeilik, nobetcilik
cimrilik

hizmetgilik

kuvetlilik

hilekarlik

sinsilik, kahpelik
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muhbirli muhbirlik
muksanli eksiklik, yetersizlik
namusli dogruluk, diiriistlik
nayikhanli aricilik

pakhirli fakirlik

pasmanli kederlenmek, elemlenmek, hiiziin, hasret, sikint1
pitnagcili fitneci, entrikaci

sahavali ‘comertlik’

sahvilli ‘saskinlik’

sayakhli ‘serserilik’

sihruciili biiyiiciiliik, sihirbazlik

sihrugcili sihirci kadin, biiyiicli kadin
tirili ceviklik, atiklik

tusmanli diismanlik, hasimlik
ucuzlli ‘ucuzluk

yazikhli beceriksizlik, iktidarsizlik, zayiflik, dermansizlik
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5.3.2. +¢l Isimden Isim Yapma Eki

Tirkcede bulunan ‘+¢I” yapim ekinin Avarcaya gectigi birgok ornek kelime ile
tespit edilmistir. Bu ekin bir 6zenti alint1 ile taklit yoluyla degil Avar dilinin biinyesine
uygun bir bigimde alinarak Avarcaya 6zgiilestirilmis hali ile kullanildig1 goriilmektedir.
Avarcada kiiciik ‘1’ tinliistinii gdsteren bir harf olmadigi i¢in tiim kelime 6rneklerinde ek
‘+¢i” olarak gosterilmistir ancak telaffuz tercihlerine gore ekin ‘+¢1” olarak da

diisiiniilebilecegi unutulmamalidir.

AVARCA TURKIYE TURKCESI

anisci hayalci

bahcaci bostanci, sebze bah¢ivani
busurmanci miisliiman

cakmaci ‘kunduraci, ayakkabict’:
dallakci berber, kuafor

darangi vurguncu

galayci kalayc1

garadaci topcu

garzaci sikayetci, davaci

hillaci kurnaz, hileci

hiyanatci hain

hunarci istidatli, kabiliyetli
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icaraci
inkargi
israpci
khamalgi
khasabgi
khulukhci
kiraci
kumekgi
makruci
mugcizatci
nakhisci
nikelci
paygi
sihruci
taksirgi
tarbiyaci
tharikhatci
vagzaci
vasvasci
zinagi
ziyaratgi

zulmugi

kiract

inkarc1, reddedici

israf¢1, miisrif, tutumsuz
yagmaci, soyguncu
kasaplik, insan kasabi
hizmette bulunan, hizmet¢i, memurluk yapan
kiract

yardimet1

sinsi, hilekar, kahpe, hain
keramet gosteren

nakis¢1, oymaci

nikelajc1

ortak, hissedar

biiyticii, sihirbaz, tifiiriik¢ti
suglu, fail

terbiyeci

tarikat mensubu

vaiz, propogandaci, yayan
siipheci

zinaci

mukaddes yerlere giden, haci

zulmedici
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5.3.3. Sekil Yoniinden Tiirkce ile Benzer ikileme ve Soylemler

AVARCA

aza-azar

cara garab

dah-dah
gabadulav
imansiz

Khimatli

TURKIYE TURKCESI

‘biner biner’: Ikileme sekli Tiirkge ile ayn1 yapidadir.

‘alaca bulacali, alacal’: Kumuk Tiirk¢esinde ‘cubar-ala’ kelimesi
‘benekli, alacali, alacali bulacali’ anlamlarindadir. Buradaki kelimenin

olusumunun da Kumuk Tiirk¢esindeki sekille benzer oldugu goriiliir.
‘azar azar’: Ikileme sekli Tiirkge ile ayn1 yapidadir.

‘abalr’

‘iman1 olmayan, imansiz’

‘fiyat’
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SONUC

Kuzey Kafkasya bolgesi, giiniimiizde diinya iizerinde bir¢cok yOniiyle problem
teskil eden cografyalardan biridir. Bu cografya siyaset, dil, tarih, kiiltiir ve etnik durum
gibi sosyal yonleriyle tam olarak analiz edilememis ve hala ilizerinde arastirmalarin

stirdiigii bir bolgedir.

Kuzey Kafkasya bulundugu cografya itibariyle Tiirklerin tarihi ve gliniimiiz
cografyasinin kalbinde yer almaktadir. Tiirklerin ana yurtlar1 olarak tahmin edilen tiim
bolgelerin Kafkasya’dan ¢ok da uzak olmadigi goriilmektedir. Bu baglamda Tiirklerin
ve Tiirk cografyasinin Katkasya tarihi ile eski ¢aglardan giintimiize bir iliskisi oldugu

agiktir.

Tirklerin Kafkasya’daki tarithini ve bunun giiniimiize yansimasi olan Tiirk
topluluklarmi detaylar1 ile ¢galismamizda incelerken Kafkasya’y1 da tanimak agisindan
detayli bir Kuzey Katkasya tarihi, cografyasi ve halklar1 tanimi1 da yapmaya ¢alistik.
Buradaki amag Tiirkiye’de sadece Cerkezler olarak bilinen Kafkas halklarmin bu
isimden ibaret olmadigin1 gostermek ve ad1 hep savaslarla anilan bu cografyanin aslinda
baris i¢inde bir arada yasamanin en giizel 6rnegini sergileyen ¢cok halkl, dilli, kiiltiirli,

bir yapiya sahip oldugunu gostermektir.

Bizi asil ilgilendiren bolgedeki gegmisten gilintimiize Tiirk varligi ve Tiirk tarihi
olmustur. Dagistan Avarlarmin isimlerinin Tirk tarihindeki Avarlar ile neden ayni
oldugu ve bu biri tarihte kalmig biri ise glinlimiizde ayn1 isimde yasamakta olan ancak
etnik kimlikleri farkl olan iki toplulugun ne gibi iliskilerinin oldugu bilinmemektedir.
Elde ettigimiz sonuglara gore giinimiizde Dagistan Avarlarinin bulundugu cografyada

ve yakin ¢evresinde milat 6ncesi zamanlardan beri Tirkler varolmustur.

Dagistan Avarlar1 giinimiizde Kumuk Tiirkleri ile bir arada Dagistan’da
yasamaktadirlar ve bu halkin anavatani olarak da bu cografya gdsterilmektedir. Bu
halkin en yakmm komsusu olan Kumuk Tiirklerinin en fazla kiiltiirel aligveriste

bulunduklar1 Tiirk halki oldugu goriilmektedir. Daha sonra ise Azeri Tiirkleri, Nogay
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Tirkleri ve Karacay Malkar Tiirklerinin izlerinin Dagistan Avarlarinda aranmasi dogal

bir durumdur.

Calismamizda Dagistan Avarlarmin bu cografi durumu ve tarihteki Tiirk
Avarlart ile ad benzerliginden dogan iliski ihtimalini g6z Oniinde bulundurarak bu
toplumun Tiirkler ile ne gibi dilsel aligverigslerde bulundugunu ve Tirk dilinin ne
derecede Avarcaya etki ettigini 6lgcmeye calistik. Burada Avarcanin ulasabildigimiz
sOzliiklerinden yararlandik ve bu sozliiklere bagl olarak Avarcanin s6z varligindan
tespit ettigimiz Tiirkce kelimeler ile Tiirk dili etkisi ile Avarcaya gecmis baska dillerden
kelimeleri de gosterdik. Ayrica Avarcanin Tiirk dilinden dil bilgisi yoniinden yapmis

oldugu alintilar1 da tezimizde inceledik.

Buradaki tespitlerimizi sayisal verilerle ortaya koymak gerekirse 512 kelimenin
Tirk Dilinden Avarcaya ge¢mis oldugu tespit edilmistir. Bu kelimelerden 370 tanesi net
olarak aciklanabilirken 142 tanesi de tartismali kelimeler basligi altinda ele alinarak
verilmigtir. Devamindaki boliimde ise Tirk dilinin etkisiyle yani Tiirk dilinin fonetik
ozelliklerini kullanarak Avarcaya ge¢mis olan yabanci dillerden kelimeler ele alinmastir.

Burada tespit ettigimiz kelime sayis1 202 tanedir.

Buradaki sayisal verilerden yola ¢ikarak Cafer Barlas’in hazirlamis oldugu
sozliikten tespit edilen 450 civar1 kelimenin ¢ekimli halleri de diisiiniildiigiinde 1500-
2000 arasinda Tiirk¢e kelimenin yaklasik 16.000 madde basina sahip olan Tiirkge-
Avarca-Rusca/Avarca-Tiirk¢e-Rusca sozliikte yer aldigini séylemek miimkiin olacaktir.
Avarcanin s6z varhigmi kapsamli bi¢imde yansitmig olan bir sozliikten cikarilmasi
dolayisiyla bu rakamlar Avarcadaki Tiirkge etkisini kanitlayici unsurlar olarak goz

Ontne serilmektedir.

Calismamizda Avarcanin Tiirk dilinden almis oldugu dil bilgisi alintilar1 da bir
baslik altinda ele alinarak incelenmistir. Burada Tiirk dilinin gramer ozelliklerinin
Avarcada bulunan 6rnekleri gosterilerek bir tespit yoluna gidilmeye calisilmistir. Sonug
olarak Tiirk¢ede bulunan iki adet ekin ve bazi kalipsal dil bilgisi 6zelliklerinin Avarcada

ayni1 haliyle ya da Avar dilinin 6zelliklerine uyum saglayarak bulundugu anlasilmistir.

Incelenen tarihi, cografyasi ve kiiltiirel dzellikleri ile Kuzey Kafkasya cografyasi
Tirklerin kadim yurtlarindan biridir. Bu cografyada yasayan bir¢cok halkta Tirk

unsurlarinin goriildiigi, karsilikli olarak her iki unsurun birbirleriyle etkilesim igerisinde
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olduklar1 anlagilmistir. Tarihi siirecine baktigimizda Kuzey Kafkasya bdlgesinde
yonetici unsurun ve biitiinlestirici kimligin cogunlukla Tiirkliik oldugu anlasilmaktadir.
Boylece bu kiiltiirel aligverislerde dogal olarak baskin olmasi beklenen taraf Tiirk

kimlikli halklardir.

Tezimiz de islenen konu bu durumun bir gostergesidir ve Dagistan’in en fazla
niifusa sahip halki olan Avarlarin dillerinde Tiirkgenin etkisinin fazlasiyla
bulundugunun bir delilidir. Kafkasya’nin yerli halklar1 i¢inde smniflandirilan ve dilleri de
Kafkas dil ailesi grubunda yer alan Avarlarin dillerinde; Tiirk¢enin eski zamanlarinda
tespit edilmis olan bir¢cok kelimenin Avarcaya 6zgii bigimiyle var olmasi1 da bu halk

iizerindeki Tiirk etkisinin ¢ok eski devirlerden beri var oldugunu gostermektedir.

Buradaki dilsel sonuglar ile Avarlarin kesin olarak Tiirk olduklar1 s6ylenemez.
Bu verilerin arkeolojik, antropolojik, tarihsel ve kiiltiirel verilerle desteklenmesi ile bir
sonuca varmak daha gercekei bir yaklasim olacaktir. Elde ettigimiz sonuglar ile Avar

dilinin Tiirk dili ile gegmisten giinlimiize bir baglantis1 oldugu acik¢a goriilmektedir.

Tirk milletinin ge¢misten giliniimiize kadar yeniligi ve degismeyi her zaman
seven bir millet oldugu goriilmektedir. Tiirk milleti yiizyillar boyunca devam ederek

degismis ve degiserek devam etmistir' .

Tiirkler her gittikleri cografyaya ve
yakinlastiklar1 kiiltiire uyum saglayarak yasamlarmma devam etmislerdir. Bazen de
bir¢cok yonleri ile bir kiiltiire adapte olarak asimile olduklar1 goriilebilir. Ancak buna
ragmen bu bahsettigimiz duruma ugramis olan Tirklerin 1zi bir sekilde
bulunabilmektedir. Bulgar ismi verilen Tiirk kavminin Dogu Avrupa iginde Slav kiiltiiri
ve dili i¢cinde kendi 6z benligini kaybederek yok olup gitmesi onlarin Tiirk oldugu
gercegini gizleyememistir. Dagistan’daki bu Avarlarin da Tarihteki Tiirk Avarlarin
Kafkasya cografyasmma uyum saglamis olan bir toplulugundan meydana geldigi

tartismalar arasindadir ve tezimizden ¢ikan sonuca gore bu ihtimali degerlendirmek

dogru olacaktir.

Buradan ¢ikan sonuglara gore Avarlara dillerindeki bu Tiirk¢e unsurlar1 dikkate
alarak Tiirk soylu bir topluluktur demek dogru olmayacagi gibi Avarlarin Tiirklerle

yahut da tarihte yasamis olan Avarlarla bir baglantis1 bulunmadigimni séylemek de yanlis

195 Kaplan, Mehmet, ‘Kiltir Degismeleri’, Tiirk Kiltiir ve Medeniyeti (Makaleler), C 1, Atatlrk

Universitesi Tirk Kiiltiir ve Medeniyetini Arastirma Enstitiisii Deneme Yayinlari, Ankara, 1976, s. 65.
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olacaktir. Ayrica Kuzey Kafkasyada yasayan Avarlarm dillerindeki bu Tiirk¢e bulgular
onlarmn tarihten glinlimiize Tiirklerle ve Tirk diliyle i¢ ice oldugunu gostermektedir.
Izah1 yapilan bazi1 kelimelerdeki etimolojik tahminlere gore Avarlarin Tiirkce ile iliskisi
gayet eski zamanlardan beri siliregelmektedir. Buradaki sonuglar tek basina Avarlarin
Tirk soylu bir halk olduklarin1 kanitlamasa bile Tiirklerin ve Tiirkgenin Kuzey

Kafkasya bolgesinde ¢ok eski zamanlardan beri var oldugunu gostermektedir.
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